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Edltors Note 

Changes in the CEO this month include more 
disaggregated data in Table 11.3 on immigration by 
province. As a special feature, we also have a table on 
seasonally adjusted cross-border shopping trips at the end 
of the current economic conditions section. 
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be much appreciated. 
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Notes 	Notes 

NOTES TO USERS 

Data contained in the tables are as 
available on September 6, 1991. 

Data contained in this publication 
(unless otherwise specified) are seasonally 
adjusted. 

Some tables contain selected 
components and thus do not add to the 
totals. As well, most figures are rounded. 

Data in this publication were retrieved 
from CANSIMt (Trade Mark of Statistics 
Canada for its Canadian Socio-Economic 
Information Management System), and 
processed to create a photo-ready copy 
from which this publication was produced. 
CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank; series published 
here (as well as other data) are available on 
computer printouts, tape, diskette or directly 
via terminal. 

The identification numbers at the top of 
each column of data refer to the CANSIM 
Identifier for the unadjusted or seasonally 
adjusted monthly or quarterly data in the 
column. 

NOTES AUX UTILISATEURS 

Les données publiées dans les tableaux 
sont les données disponibles au 6 septembre 
1991. 

A mains d'avis contraire, les données 
paraissant dans cette publication sont 
désaisonnalisées. 

Certains tableaux comprennent des 
composantes choisies et donc leurs sommes 
different des totaux. De plus, Ia plupart des 
données sont arrondies. 

Les données publiées dans cette revue 
sont extraites de CANSIMf (marque de 
commerce de Statistique Canada pour son 
Système canadien d'information 

socio-économique') et traitées pour donner une 
copie destinée a Ia photocomposition qui sert a 
Ia preparation de cette publication. CANSIM est 
Ia banque de données informatisée de 
Statistique Canada. Les données qul s'y 
trouvent (ainsi que d'autres données) sont 
disponibles sur imprimOs d'ordinateur, bandes 
magnAtiques ou disquettes ou directement au 
terminal. 

Les numOros d'identification au-dessus de 
chaque colonne de données correspondent a 
l'identification de CANSIM pour les données 
correspondantes aux statistiques mensuelles ou 
trimestrielles brutes et désaisonnalisèes. 
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1 	Current 	Conditions 
economic 	économiques 
conditions 	actuelles 

Summary Table - Key Indicators 
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OVERVIEW* 

Output continued to expand in June, 
although at a substantially slower rate than 
in April or May. The prospect for sustaining 
these gains is raised by increases in auto 
sales and housing starts in July, and steady 
growth in the leading indicators for Canada 
and the U.S. However, continued weak 
labour market conditions in July and August 
together with higher unemployment 
insurance premiums suggest that there is 
still pressure on personal incomes and 
spending. This raises the importance of 
sustained growth in our exports in the near 
term. 

Based on data available on September 
6; all data references are in current 
dollars unless otherwise stated. 

VUE GENERALE* 

La production continue d'augmenter en 
juin, mais sensiblement moms raptdement qu'en 
avrit et en mai. Les perspectives d'une 
poursuite de cette progression se trouvent 
encouragées par Ia hausse des ventes 
automobiles et des mises en chantier de 
logements en juillet et par Ia croissance 
soutenue des indicateurs avancés pour le 
Canada et les Etats-Unis. Toutefois, la faiblesse 
persistante du marché du travail en juillet et en 
aoOt couplée de Ia hausse des cotisations a 
l'assurance-chômage semblent indiquer que les 
revenus et les dépenses personnelles resteront 
serrés. Ceci met en evidence l'importance de Ia 
poursuite de la croissance de nos exportations 
a court terme. 
* Bases sur les dorinées disponibles le 6 

septembre; toutes les données sont en 
dollars courants, sauf indication contraire. 
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Consumer spending sagged in June, as 
retail sales edged down despite strong auto 
sales, and demand tell for a number of 
other services. The upturn in overall retail 
sales since March has been rather narrowly 
based, in autos. Non-automotive retail sales 
fell in May and June, when they were 
essentially unchanged from March. The 
slack in spending on other goods and 
services mirrors more the sluggish 
performance of employment and incomes 
than improved confidence. 

Merchandise trade rebounded in June 
from a dip in the previous month. Exports 
accounted for about half of the 
second-quarter gain in GDP. The recovery 
of exports, despite the widely publicized 
weakness in real GNP in the United States, 
reflects a number of factors. First, 
second-quarter spending in the United 
States recovered in a number of our key 
export markets such as autos and housing. 
Second, overall final demand in the U.S. 
rose sharply while inventories were a major 
drag on growth. Lower inventories inhibit 
growth in the short-term, but are probably 
essential for sustaining further growth. 
Finally, real GDP in the U.S. rose 0.3% in 
the second quarter, while real GNP fell 
marginally. The GDP measure reflects 
aggregate spending within the geographical 
borders of the United States, and is 
probably a better measure of our export 
market. Real GNP was reduced by the 
strong international value of the U.S. dollar, 
which depressed the value of investment 
income coming from abroad. 

Business spending in Canada was the 
only major sector to show a decrease in the 
second quarter, as firms slashed inventories 
and spending on plant and equipment was 
essentially flat. Corporate profits rose 
slightly, but this follows two years of decline 
which have left profits as a share of GDP at 
their lowest level since the depression of 
the 1930's. After allowing for taxes and net 
dividend payments, undistributed corporate 
profits remained negative at $0.2 billion 

Les dépenses de consommation se replient 
en juin, alors que les ventes au detail diminuent 
légèrement en dApit de Ia vigueur des ventes 
automobiles, tandis que Ia demande baisse pour 
certains autres services. Le redressement des 
ventes dans l'ensemble depuis le mois de mars 
a été plutôt limité a 'automobile. Les ventes 
non automobiles au detail ont baissé en mai et 
en juin, lorsqu'elles étaient essentiellement 
inchangées par rapport a leur niveau de mars. 
Le relâchement des dépenses d'autres biens et 
de services traduit davantage l'inertie de 
I'emploi et des revenus que l'amélioration de Ia 
confiance. 

Le commerce de marchandises se 
redresse en juin après avoir baissé le mois 
précédent. Les exportations représentent Ia 
moitié environ de Ia progression du PIB au 
deuxième trimestre. Le redressement des 
exportations, en dépit de Ia faiblesse largement 
mentionnée du PNB reel aux Etats-Unis 
s'explique par divers facteurs. D'abord, les 
dépenses au deuxième trimestre aux Etats-Unis 
se redressent sur un certain nombre de nos 
principaux marches a I'exportation tels que 
'automobile et l'habitation. Ensuite, Ia demande 
finale générale aux Etats-Unis augmente 
fortement tandis que les stocks restent un 
obstacle important a Ia croissarice. La 
diminution des stocks freine Ia croissance a 
court terme, mais ceci est probablement 
essentiel pour son maintien. Enf in, le PIB reel 
aux Etats-Unis s'accroIt de 0.3% au deuxiéme 
trimestre, tandis que le PNB reel diminue de 
facon minime. Le PIB retrace les dépenses 
globales a I'intérieur des limites géographiques 
des Etats-Unis et représente probablement une 
meilleure mesure de notre rnarché a 
l'exportation. Le PNB reel a été réduit par Ia 
vigueur de Ia valeur internationale du dollar 
américain, qui devait déprimer Ia valeur des 
revenus de placements provenant de l'étranger. 

Les dépenses des entreprises au Canada 
sont le seul secteur important a faire ressortir 
une baisse au deuxième trimestre, alors que les 
entreprises réduisent les stocks tandis que les 
dépenses en machines et materiel restent 
essentiellement inchangées. Les bénéfices des 
sociétés augmentent Iégèrement, mais cette 
hausse fait suite a deux années de diminutions 
qui devalent ramener les bénéf ices en 
pourcentage du PIB a leur niveau le plus bas 
depuis Ia depression des annees 1930. Aprés 
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alter a $2.7 billion shortfall in the first 
quarter. Firms were able to begin repairing 
balance sheets by issuing large amounts of 
equity from April into July, but considerable 
work remains to be done. The weak 
financial position of firms also gives them an 
incentive to continue to trim payroll costs by 
restraining hiring and lowering wage 
increases. 

Labour markets - Jobs dip again In 
August 

Labour market conditions remained soft 
in August, as employment fell 0.2% after 
little change in the previous two months. All 
of the drop originated in part-time jobs, 
which will cushion the negative impact of 
fewer jobs on incomes. Full-time 
employment was stable, after sharp 
declines in June and July. With the drop in 
employment coupled with a small decrease 
in the labour force, the unemployment rate 
edged up from 10.5% to 10.6%. 

The drop in employment was 
concentrated in goods-producing industries, 
down 0.9%, as there was little net change 
in services. The drop for goods was the 
third in a row. Weakness in primary 
industries continued for the third straight 
month, as slack demand for our natural 
resource products has been one unusual 
characteristic of the recent upturn in the 
economy. Construction employment also 
dipped in August, off 1.3%, after three 
consecutive increases, while manufacturing 
was little changed. 

While total employment in services was 
flat, there was considerable variation by 
industry. The number of jobs in wholesale 
and retail trade dropped sharply to new low 
levels for the year, a possible sign that 
consumer spending outside of autos 
remained sluggish in the third quarter. 
Employment in transportation also was 
weak, as it has been all year, reflecting the 
slack in shipments of resource products.  

deduction des impôts et des paiements nets de 
dividendes, les bénéfices non répartis des 
sociétés demeurent négatifs a $0.2 milliard 
aprés un manque de $2.7 milliards au premier 
trimestre. Les entreprises ont été en mesure de 
commencer a rétablir les bilans en procédant a 
d'importantes emissions d'actions d'avril a 
juillet, mais ii reste encore beaucoup a faire. La 
faiblesse de la situation financiére des 
entreprises les encourage également a 
continuer de réduire les coüts de Ia 
rémunération en limitant l'embauche et en 
réduisant les hausses salariales. 

Marches du travail - Nouvelle baisse de 
l'emploi en aoUt 

La conjoncture sur le marché du travail 
reste faible en aoOt, alors que l'emploi diminue 
de 0.2% aprés étre resté pratiquement 
inchange les deux mois précédents. Cette 
diminution s'explique uniquement par les 
emplois a temps partiel, qui vont freiner 
'incidence negative de Ia diminution du nombre 
d'emplois sur les revenus. L'emploi a plein 
temps reste stable, aprés avoir fortement 
diminué en juin et en juillet. Compte tenu de Ia 
diminution de l'emploi et d'une légére baisse de 
Ia population active, le taux de chãmage passe 
de 10.5% a 10.6%. 

La diminution de l'emploi touche les biens 
(-0.9%), car on n'observe que peu de 
changement dans le cas des services. La 
diminution pour les biens est Ia troisième 
d'affilée. La faiblesse des industries primaires 
se poursuit pour le troisième mois consécutif, le 
relàchement de Ia demande de nos produits 
naturels étant une des caractéristiques 
inhabituelles du redressement recent de 
l'économie. L'emploi dans Ia construction 
baisse egalement en aoCit (-1.3%), aprés trois 
hausses consécutives, tandis qu'il reste sans 
grand changement dans Ia fabrication. 

Alors que l'emploi total dans les services 
reste stable dans l'ensemble, il se caractérise 
par des variations considérables par branche 
d'activité. Le nombre d'emplois dans les 
secteurs du commerce de gros et du 
commerce de detail diminue fortement pour 
tomber a de nouveaux minimums pour I'année, 
ce qui pourrait indiquer que les dépenses de 
consommation a l'extérieur du secteur 
automobile restent faibles au troisiéme 
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Finance and community, business, and 
personal services both posted increases, 
following several months of retrenchment 

By province, the drop in employment 
was most evident in Ontario, Quebec, 
Saskatchewan and B.C. The declines in 
western Canada continued a trend evident 
in July, while the decrease in central 
Canada did not fully reverse the gains made 
in the previous month. Small gains were 
recorded in the other regions. In terms of 
unemployment, there was little change by 
province, with none showing increases of 
more than 3,000 people. 

Leading Indicator - Growth accelerates 
in June 

The growth of the leading indicator 
continued to accelerate, to 0.9% in June, its 
third straight increase. The number of 
components showing gains also 
strengthened in May and June, notably in 
manufacturing. However, weakness in the 
financial components and in services 
slowed the growth in the unsmoothed index 
to 0,1% in June, its smallest of five straight 
increases going back to February. 

The improvement in household demand 
remained narrowly-based. Growth in the 
housing index remained rapid. reaching 
6.5% in June. Housing starts led the gain, 
with growth shifting from central to western 
Canada, as sales of existing homes slowed. 
The slowdown in house sales accompanied 
a softening of demand for furniture and 
appliances. Sales of other durable goods 
rose slowly, largely due to auto sales, as 
incomes remained weak. 

New orders for durable goods 
strengthened, although growth remained 
concentrated in industries related to autos 
and housing. The trend of new orders for 
consumer and business investment goods 
remained weak, while demand for business 
services also slowed. The ratio of 

trimestre. L'emploi dans les transports est faible 
également, comme il la été toute l'année, ce 
qui s'explique par le relãchement des livraisons 
de produits naturels. Les services financiers et 
les services socio-culturels, commerciaux et 
personnels enregistrent tous les deux des 
augmentations aprés plusieurs mois de repli. 

Par province, Ia baisse de l'emploi est Ia 
plus forte en Ontario, au Québec, en 
Saskatchewan et en C.-B. La diminution dans 
l'Est du Canada marque Ia poursuite d'une 
tendance qui s'était dégagée en juillet, tandis 
que Ia diminution au Canada central ne devait 
pas neutraliser les progressions du mois 
précédent. On observe de faibles hausses dans 
les autres regions. Pour ce qui est du chômage, 
on constate que peu de changement par 
province, aucune enregistrant une hausse 
supérieure a 3.000 personnes. 

L'indicateur avancé composite - La 
croissance s'accélère en juin 

La hausse de l'indicateur avancé continue 
de se raffermir et atteint 0.9%  en juin, le 
troisième mois consécutif de progression. Le 
nombre de composantes a valeur positive 
s'accroit également en mai et en juin, en 
particulier dans le secteur de Ia fabrication. Les 
indices financiers et les services ralentissent 
cependant Ia progression de l'indice non lissé 
en juin, qui, a 0.1%, est Ia plus faible des cinq 
hausses enregistrées depuis février. 

L'amélioration de Ia demande des ménages 
continue dêtre lirnitée. Pour l'indice du 
logement, le rythme de progression demeure 
rapide. atteignant 6.5% en juin. Les mises en 
chantier sont en tête de Ia progression et Ia 
croissance recule au centre du pays, les ventes 
de maisons existantes ayant ralenti. La lenteur 
des ventes de maisons va de pair avec Ia 
faiblesse de celles de meubles et d'articles 
ménagers. La croissance des ventes d'autres 
biens durables se concentre surtout parmi les 
voitures. Les revenus demeurent sans éclat. 

Les nouvelles commandes de biens 
durables prennent de l'ampleur. mais cet than 
provient toujours des mêmes industries, celles 
reliées au logement et a Ia demande 
automobile. La tendance des nouvelles 
commandes reliées a l'investissement et a Ia 
consommation reste lente et lindice des 
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shipments to stocks of finished goods rose 
for the second straight month, as shipments 
of wood and cars increased. The average 
workweek rose slightly, the first gain since 
late in 1988. 

The Toronto stock market posted a fifth 
straight gain, while the money supply rose 
for the third consecutive month. However, 
both posted declines in unsmoothed terms. 

The U.S. leading indicator rose for the 
third month in a row in June, up 0.5%. The 
gain was led by consumer confidence and 
labour market indicators. Employment fell in 
July, as all of the drop in unemployment 
reflected a contraction of the labour force. 

Output - Growth slows in June 

The monthly measure of real GDP rose 
marginally in June. The 0.1% increase was 
the smallest of three consecutive gains, 
after an initial burst of 1.1% growth in April 
and 0.4% in May. Most of the moderation 
occured in services and manufacturing. 

Output of services fell fractionally in 
June after four straight months of growth. 
The weakness originated largely in lower 
consumer spending, although government 
and business outlays for services also 
slowed. Consumers cut back spending for 
retail goods, real estate transactions, and 
food and accommodation. Business 
services, such as advertising, were weak for 
the second straight month. Output of 
services was buttressed by gains in 
goods-handling industries such as 
transportation and wholesale trade. 

Production of goods continued to 
advance at a moderate rate of 0.6% in 
June, the same as in May. An upturn in 
growth in construction and some primary 
industries offset slower growth in 
manufacturing. Construction spending rose 
about 1%, double the gain in May.  

services ralentit également. II en est de méme 
des stocks de produits finis, ce qui amène, 
compte tenu du raffermissement des livraisons 
de bois et de voitures, une deuxième hausse 
consecutive du ratio des livraisons aux stocks. 
La durée hebdomadaire moyenne du travail 
augmente légArement pour Ia premiere fois 
depuis Ia fin de 1988. 

L'indice de Ia bourse de Toronto enregistre 
une cinquième hausse d'affilée et l'offre de 
monnaie, une troisième, mais leur version non 
lissée baisse en juin. 

L'indicateur avancé des Etats-Unis 
enregistre une troisième progression d'affilée en 
juin, qui s'établit a 0.5%. La progression est 
surtout attribuable a Ia confiance des ménages 
et aux indices relies au marché du travail. En 
juillet, l'emploi baisse, alors que c'est une 
diminution des travailleurs en quéte de travail 
qui réduit le taux de chômage. 

Production - Ralentissement de Ia 
croissance en juin 

La mesure mensuelle du PIB reel 
augmente de façon minime en juin. La hausse 
de 0.1% est Ia plus faible des trois progressions 
consécutives, après une poussée initiale de 
1.1% en avril et une hausse de 0.4% en mai. 
La moderation touche principalement les 
services et Ia fabrication. 

La production de services diminue de facon 
minine en juin, après quatre mois consécutits 
de croissance. La faiblesse s'explique 
principalement par Ia diminution des dépenses 
de consommation, bien que les dépenses des 
administrations et des entreprises en services 
ralentissent également. Les consommateurs 
réduisent les dépenses en biens au detail, en 
operations immobili6res, et en aliments et en 
hebergement. Les services commerciaux tels 
que Ia publicité sont faibles pour le deuxième 
mois consécutif. La production de services se 
trouve gonflée par Ia progression des industries 
de manutention des biens comme le transport 
et le commerce de gros. 

La production de biens continue de 
progresser au taux modéré de 0.6% en juin, 
soit autant qu'en mai. Le redressement de Ia 
croissance dans Ia construction et certaines 
industries primaires compense l'accroissement 
moms rapide dans Ia fabrication. Les dépenses 
en construction augmentent d'environ lOb,  soit 
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Residential construction accelerated in 
response to the steady growth of housing 
starts in recent months. However, business 
investment in non-residential building 
construction posted a tenth straight decline. 
Exploration and development of oil and gas 
fell sharply (about 10%) in both May and 
June, as energy companies Cut spending 
after the downturn in oil prices early in the 
year. Other resource industries, such as 
forestry and metal mining, saw production 
pick up in June. 

deux fois plus quen mai. La construction 
résidentielle s'accélére devant Ia croissance 
soutenue des mises en chantier de logements 
au cours des derniers mois. Toutefois, les 
investissements des entreprises au titre de Ia 
construction non résidentielle diminuent pour le 
dixième mois consécutif. Les programmes 
d'exploration et d'aménagement du pétrole et 
du gaz naturel diminuent fortement (environ 
10%) en mai et en juin, alors que les 
compagnies énergétiques réduisent les 
dépenses aprés le recul des prix du pétrole au 
debut de l'année. Les autres branches des 
ressources naturelles, telles que les foréts et 
les mines métalliques, enregistrent une hausse 
de Ia production en juin. 
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Manufacturing production slowed from 
an initial gain of 2.3% in April to more 
sustainable rates of 0.7% in May and 0.5% 
in June. Growth shifted away from the auto 
industry, which had led the original spurt in 
growth, to other export-oriented industries 
such as wood, paper, and primary metals. 
Consumer industries were mixed, with gains 
in furniture, textiles, and clothing 
accompanying declines for food and 
footwear. Capital goods industries generally 
remained weak in line with lacklustre 
business investment, particularly in 
machinery, electrical products and metal 
fabricating. 

La production du secteur de Ia fabrication 
ralentit, passant d'une progression de 2.3% en 
avril a des taux plus stables de 0.7% en mai et 
de 0.5% en juin. La croissance se déplace de 
l'industrie de l'autornobile, qul dominait Ia 
poussée originale de Ia croissance, vers 
d'autres industries orientées vers l'exportation 
tels que le bois, le papier et les métaux de 
premiere transformation. Les industries de 
consommation restent contrastées, avec des 
progressions pour les meubles, les textiles et 
les vétements et des baisses pour les aliments 
et les chaussures. Les industries de biens 
d'équipement restent en général faibles de pair 
avec le peu de vigueur des investissements des 
entreprises, en particulier en machines, en 
produits électriques et en produits de metal. 

2 Auto Industry - 
Smoothed 

2 Industrie 
automobile - 
Lissée 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 

40 

Output 
Production 

20 

Sales 
Ventes 

-20 

-40 	IllIllIllIll 	11111111111 	11111111111 	IlIllIllIll 	IllIlIllIll 	11111111111 	IllIllIllIl 
J 	J 	J 	J 	J 	J 	J 	D 

1985 	1986 	1987 	1988 	1989 	1990 	1991 

	

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 	1.7 



Current 	 Conditions 
economic 	 èconomiques 
conditions 	 actuefles 

Household Demand - Retail sales slow 
despite autos 

Consumer spending sagged in June, 
after recovering in April and May. While 
auto sales continued to increase as 
confidence improved, weak incomes 
inhibited spending in other areas. Housing 
starts continued to improve in July, as the 
inventory of unsold homes eased. 

The volume of retail sales fell by 0.4% 
in June, following gains in April and May. 
Consumer outlays for durable goods rose 
2% in June, driven by a 7% jump in auto 
sales. Preliminary data point to an even 
sharper gain in auto sales in July. The 
strength of auto sales reflects increased 
consumer confidence in the future course 
of the economy, and lower interest rates. 
Demand for other durable goods was weak, 
however, notably for furniture and 
appliances where sales slipped for the 
second consecutive month. This drop 
accompanied a decline in house sales in 
May and June, following rapid gains in the 
previous three months. Outlays for semi-
and non-durable goods each fell by slightly 
more than 2% in June, to more than offset 
the gains made in May. Weakness was 
evident for a wide range of goods, such as 
household supplies, clothing, and food. 

The slack in retail sales in the first half 
of 1991 does not appear to be attributable 
to cross-border shopping, as trips to the 
U.S. have slowed markedly after rapid 
increases from 1987 to 1990. This may 
come as a surprise to those people who 
have concluded that with the introduction of 
the GST in January, the current high level 
of cross-border shopping can be attributed 
to the new tax. In fact, the rapid increase in 
cross-border travel started in 1987, and has 
continued at double-digit rates ever since. 
The accompanying graph (data for which is 
at the end of this section) shows total trips 

Demande des ménages - Ralentissement 
des ventes au detail en dépit du secteur 
automobile 

Les dépenses de consommation se replient 
en juin, aprés s'être redressées en avril et en 
rnai. Alors que les ventes automobiles 
continuent de croltre a mesure que Ia confiance 
s'améliore, Ia faiblesse des revenus freine les 
dépenses dans d'autres domaines. Les mises 
en chantier de logements continuent de 
s'améliorer en juillet, a mesure que se réduit le 
parc de maisons invendues. 

Le volume des ventes au detail baisse de 
0.4% en juin, après avoir progressé en avril et 
en mai. Les dépenses de consommation en 
biens durables s'accroissent de 2% en juin, 
entramnées par Ia hausse de 7% des ventes 
automobiles. Selon des données provisoires, les 
ventes automobiles ont augmenté encore plus 
fortement en juillet. La vigueur des ventes 
automobiles traduit l'augmentation de Ia 
confiance des consommateurs a l'égard de 
l'évolution future de l'économie et Ia baisse des 
taux d'intérét. La demande d'autres biens 
durables est faible, cependant, notamment pour 
les meubles et les articles ménagers, dont les 
ventes se replient pour le deuxième mois 
consécutif. Cette diminution s'accompagne 
dune baisse des ventes de maisons en mai et 
en juin, aprés les fortes progressions des trois 
mois précédents. Les dépenses en biens semi-
durables et non durables diminuent d'un peu 
plus de 2% en juin, ce qui devait plus que 
neutraliser les progressions de mai. On observe 
de Ia faiblesse pour un vaste éventail de biens, 
tels que les fournitures ménagères, les 
vëtements et les aliments. 

Le relàchement des ventes au detail au 
premier semestre de 1991 ne semble pas se 
rattacher fondamentalement aux achats 
transfrontaliers, puisque les voyages aux 
Etats-Unis ont sensiblement baissé après avoir 
fortement augmenté entre 1987 et 1990. Ceci 
pourrait étonner les gens qui ont affirmé 
qu'avec l'entrée en vigueur de Ia TPS en 
janvier, le niveau elevé des achats 
transfrontaliers peut Otre attribuable a Ia 
nouvelle taxe. En fait, Ia forte augmentation des 
voyages transfrontaliers avait commence en 
1987 et s'est poursuivie a des taux a deux 
chiffres depuis. Le graphique ci-aprés (dont les 
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to the U.S., of which the largest portion is 
same day auto trips. The sharp increase 
beginning in 1987 coincided with a rising 
value of the Canadian dollar, the 
introduction of tree trade, and steep 
increases in the relative price of certain 
goods in Canada such as tobacco. 

The period of rapidly increasing trips to 
the United States appears to have peaked 
in late 1990, and the trend has moderated 
somewhat in the first half of 1991. Same 
day trips by car jumped by 20% in 1987. 
17% in 1988, and 20% again in each of 
1989 and 1990. By comparison, in the first 
two quarters of 1991 trips rose by 2.3% and 
1.3%, the lowest increases since the surge 
of cross-border trips began in 1987. This  

données sont a Ia fin de cette section) montre 
le total des voyages aux Etats-Unis, dont Ia plus 
grande partie est représentée par les voyages 
automobiles d'un méme jour. La forte hausse a 
compter de 1987 coincide avec l'appréciation 
du dollar canadien, 'entrée en vigueur du libre-
échange et les fortes progressions du prix relatif 
de certains biens au Canada tels que le tabac. 

La période de fortes augmentations des 
voyages aux Etats-Unis semble avoir atteint un 
sommet a Ia fin de 1990, et Ia tendance s'est 
modérée quelque peu au premier semestre de 
1991. Les voyages Ia méme journée en voiture 
s'accroissent de 20%  en 1987, de 17°/o en 
1988 et de 20% en 1989 et 1990. En 
comparaison, au cours des deux premiers 
trimestres de 1991, les voyages s'accroissent 
de 2.3% et de 1.3%, ce qui en fait les hausses 
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suggests that the GST in itself was not as 
important in motivating people to shop in 
the U.S. as reasons mentionned earlier, 
although other factors such as the 
recession and the Gulf War may have 
temporarily discouraged trips. 

Housing starts continued to improved in 
July, rising 12% to an annual rate of 
186,000 units. This is almost double the 
level of starts in the first quarter. The 
recovery in starts of single-family dwellings, 
which had led the recent upturn in housing, 
slowed to virtually no gain in July. 
Construction of multiple units, a volatile 
series on a monthly basis, picked up 
sufficiently to sustain overall growth. 

les plus faibles depuis le debut de Ia poussée 
des voyages transfrontaliers, en 1987. Ceci 
semble indiquer quo Ia TPS en soi a moms 
incite les voyageurs a faire leurs achats aux 
Etats-Unis que ne l'ont fait les autres facteurs 
mentionnés précédemment, alors que des 
événements comme Ia recession et Ia guerre 
dans le Golfe Persique ont Pu temporairement 
décourager les voyageurs. 

Les mises en chantier de logements 
continuent de s'améliorer en juillet et augmen-
tent de 12% pour atteindre le taux annuel do 
186,000 unites. Ce taux est presque deux fois 
supérieur a celui du premier trimestre. La re-
prise des mises en chantier de logements uni-
familiaux, qui avait dominé le redressement ré-
cent de l'habitation, ralentit pour laisser une 
situation pratiquement stable en juillet. La 
construction d'unités multiples, qui est une série 
irrégulière sur une base mensuelle, se redresse 
suffisamment pour maintenir Ia croissance 
générale. 
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The glut of new housing on the market 
showed signs of easing in July. New house 
sales posted their first significant increase 
of the year. This accelerated the rate of 
decline of the number of unsold new 
homes. As well, new housing prices were 
essentially unchanged in June, following an 
upturn in May. This firming of house prices 
follows a drop of 10% in the previous 12 
months. The resale market for existing 
homes did not fare so well, as sales dipped 
again in July and prices softened. The 7% 
drop in July was the largest of three straight 
declines. 

L'abondance de maisons neuves sur le 
marché semble diminuer en juillet. Les ventes 
de maisons neuves enregistrent leur premiere 
hausse significative de l'année. Ceci devait 
accélérer le rythme de diminution du nombre de 
maisons neuves invendues. Par ailleurs, le prix 
des maisons neuves reste essentiellement 
inchangé en juin, après s'Otre redressé en mai. 
Ce raffermissement du prix des maisons fait 
suite a une chute de lO% au cours des douze 
mois précédents. Le marché de Ia revente des 
maisons existantes ne semble pas se porter 
aussi bien, puisque les ventes diminuent une 
nouvelle fois en juillet tandis que les prix se 
relàchent. La baisse de 7% en juillet est Ia plus 
forte de trois baisses d'affilée. 

Merchandise Trade - Rebound In June Commerce de marchandises - 
Redressement en juin 

Les exportations et les importations en juin 
se redressent aprés avoir fortement baissé en 
mai. Le retour a Ia croissance, cependant, n'a 
pas été suthsant pour compenser entièrement 
les diminutions en mai, et le commerce reste 
inférieur au niveau d'avril. L'excédent du 
commerce de marchandises continue d'osciller 
autour de $1 milliard, comme il le fait depuis 
février. Le prix des exportations et des 
importations baisse de nouveau pour tomber a 
de nouveaux creux au cours du cycle actuel. 

Les exportations se redressent de 1% en 
juin, aprés avoir baissé de 3% en mai. Les 
exportations automobiles se replient, après avoir 
dominé Ia reprise des exportations au cours des 
derniers mois. Le repli des livraisons 
automobiles s'accompagne d'un plafonnement 
des ventes aux Etats-Unis et réduit le total des 
exportations vers ce pays. Le relàchement dans 
l'automobile, cependant, est compensé par Ia 
reprise des expeditions a létranger de 
machines et de materiel, notamment 
d'aéronefs. Cette progression ne neutralise pas 
Ia forte chute en mai, et les exportations de 
machines et de materiel restent a des niveaux 
relativement bas. 

Both exports and imports in June 
rebounded from sharp declines in May. The 
return to growth, however, was not 
sufficient to fully offset the May decreases, 
and trade remained below April's levels. 
The merchandise trade surplus continued to 
oscillate around $1 billion, as it has since 
February. The price of both exports and 
imports fell again, to new lows in the current 
cycle. 

Exports recovered by 1%  in June, after 
a 3% dip in May. Auto exports edged down, 
after leading the recovery of exports in 
recent months. The dip in auto shipments 
accompanied a levelling off of sales in the 
United States, and pulled down total exports 
to the U.S. The slack in autos, however, 
was offset by a recovery of shipments 
abroad of machinery and equipment, 
notably aircraft. This gain did not 
compensate for a sharp drop in May, and 
machinery and equipment exports remained 
at relatively lows levels. 
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Resource-based exports firmed in 
June, after declining through most of the 
first half of the year. Metal ores posted their 
largest gain of the year, and prices 
improved on world markets in July. Pulp 
and paper exports also recorded a gain, 
while wheat shipments overseas touched 
new highs. Energy products bucked the 
improving trend, as oil prices dipped. 

Import demand rebounded by 4% in 
June after widespread declines in May. 
Much of this see-saw movement originated 
in machinery and equipment, which has 
been exceptionally volatile in recent months. 
Imports of machinery and equipment rose 
12% in June after a 13% drop in May. For 
the second quarter as a whole, they fell 
2%, after a surge early in the year related 
to the introduction of the GST. 

Les exportations de ressources naturelles 
se raffermissent en juin, aprés avoir baissé 
pendant la plus grande partie du premier 
semestre de l'année. Les minerals métalliques 
enregistrent leur plus forte progression de 
l'année et les prix s'améliorent sur les marches 
mondiaux en juillet. Les exportations de pates et 
papiers enregistrent également une progression, 
tandis que les expeditions de blé outre-mer 
atteignent de nouveaux sommets. Les produits 
énergétiques vont a l'encontre de Ia tendance a 
l'amélioration en raison d'une baisse du prix du 
pétrole. 

La demande a l'importation s'accroit de 4% 
en juin, après avoir baissé en général en mai. 
La plus grande partie de ce mouvement en 
dents de scie est attribuable aux machines et 
au materiel, qui ont été exceptionnellement 
irréguliers au cours des derniers mois. Les 
importations de machines et de materiel 
s'accroissent de 12% en juin, après avoir 
baissé de 13% en mai. Pour le deuxième 
trimestre dans son ensemble, elles diminuent 
de 2%, après avoir augmentO plus tot au cours 
de l'année a cause de l'entrée en vigueur de Ia 
TPS. 

Les importations de biens autres que les 
machines et le materiel restent sans grand 
changement. La reprise de Ia demande dans le 
secteur automobile continue de s'apaiser, et 
l'augmentation de 2% en juin est Ia plus faible 
de quatre hausses consécutives. Les biens de 
consommation ne regagnent qu'une partie de 
leur forte baisse de mal, en raison d'un 
rajustement des ventes au detail. 

Prix - Moderation de tous les indices en 
juillet 

L'inflation par les prix au niveau de 
l'économie au deuxième trimestre tombe a son 
plus bas niveau depuis 1986, et cette evolution 
se poursuit au debut du troisiéme trimestre. 
L'indice des prix a Ia consommation s'accroIt de 
façon minime en juillet, tandis que le prix des 
biens manufactures et des matières premieres 
continue de baisser. Les baisses de prix sont 
générales, les biens durables et les ailments 
enregistrant les diminutions les plus fortes. Les 
aug mentations salariales ralentissent également 
fortement en juin. 

Imports of goods other than machinery 
and equipment showed little change. The 
recovery of demand in the auto sector 
continued to ease, with June's 2% increase 
the slowest of four consecutive gains. 
Consumer goods recovered only a fraction 
of their steep drop in May, as retail sales 
weakened. 

Prices - All indices moderate in July 

Economy-wide price inflation in the 
second quarter fell to its lowest level since 
1986, and this moderation continued early 
in the third quarter. The consumer price 
index rose marginally in July, while the 
prices of manufactured goods and raw 
materials continued to decline. Price 
restraint was widespread, with durable 
goods and food recording the largest 
declines. Wage increases also decelerated 
sharply in June. 
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The seasonally unadjusted CPI edged 
up 0.1°/o in July. Prices have risen only 
1.1% in the six months following the 
implementation of the GST in January. 
Prices of goods fell fractionally due to 
declines for food and durable goods such 
as cars. As well, there were no further 
provincial tax increases, which had helped 
to raise prices in May and June. 

Food prices fell by 0.6% in July, largely 
due to seasonal price declines for fresh 
vegetables. Auto dealers also cut prices 
again in order to rev up sales; auto prices 
were 3% below the level of a year ago. 
Lower furniture prices also made a small 
contribution to the drop in prices of durable 
goods. The major exceptions to the overall 
restraint in goods prices were energy 
products and, to a lesser extent, clothing. 

L'IPC brut augmente de 0.1% en juillet. 
Les prix n'ont augmenté que de 1.1% au cours 
des six mois suivant l'entrée en vigueur de Ia 
TPS en janvier. Le prix des biens diminue de 
façon minime en raison de Ia baisse pour les 
aliments et les biens durables tels que les 
voitures. Par ailleurs, on n'observe pas d'autres 
majorations des taxes provinciales, ce qui avait 
contribué a Ia hausse des prix en mai et en juin. 

Le prix des aliments baisse de 0.6% en 
juillet, principalement a cause des diminutions 
saisonnières du prix des legumes frais. Les 
concessionnaires automobiles réduisent 
également les prix une nouvelle fois af in de 
relever les ventes. Les prix automobiles sont 
inférieurs de 3% a leur niveau d'il y a un an. La 
diminution du prix des meubles devait constituer 
une faible contribution a Ia baisse du prix des 
biens durables. Les principales exceptions a Ia 

5 Raw Materials 	Index 1986 = 100 Price Index 	mdcc 1986 = 100 

5 Indice des 	 140 
 

prix des 	 Oil price drop 
matières brutes 	 Baisse des prix du pétrole 

130 

120 	
Total excluding energy 
Total sans I'eriergie 

100 	

Total 
110 

_Lt
___ 

III 111111111 	11111111111 	11111111111 	11111111111 	11111111111 	11111111111 	11111111111 
90 

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1985 	1986 	1987 	1988 	1989 	1990 	1991 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 LOBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 	1.13 



Current 	 Conditions 
economic 	 économiques 
conditions 	 actuelles 

Services edged up by 0.3%, led by the cost 
of shelter. 

The upturn in gasoline prices in the 
July CPI may not be sustained for long, to 
judge by the raw materials price index. This 
index showed a 1.2% drop in July, led by a 
2.3% dip in the price of crude oil. Even 
excluding this component, the overall index 
of raw materials recorded a 0.6°/o decrease, 
continuing a year-long downward trend. 
Food prices were particularly weak, with 
large drops posted for both animal and 
vegetable products. Metals producers did 
get some welcome relief, as prices rose 
1.4% following 10 months of steady 
declines. The increase was led by 
aluminum, nickel, and copper. Prices, 
however, remained almost 20% below last 
summer's levels. 

diminution générale du prix des biens sont les 
produits énergétiques, et dans une moindre 
mesure, les vétements. Les services se 
red ressent de 3%, entrainés par le coOt de 
l'hébergement. 

Le redressement du prix de l'essence dans 
l'IPC de juillet pourrait ne pas se poursuivre, Si 
l'on en juge d'aprés l'indice des prix des 
matières brutes. L'indice baisse de 1 .2% en 
juillet. entrainé par une chute de 2.3% du prix 
du pétrole brut. MOme si l'on exclut cette 
composante, l'indice d'ensemble des matiéres 
brutes se replie de 0.6%, ce qui marque Ia 
poursuite d'une tendance a Ia baisse qui dure 
depuis une année. Le prix des aliments est 
particulièrement faible, avec d'importantes 
baisses pour les produits d'origine animale et 
végétale. Les producteurs de métaux poussent 
cependant un soupir de soulagement devant 
une hausse des prix de 1.4% qui fait suite a 10 
mois de baisses consécutives. L'augmentation 
est dominée par l'aluminium, le nickel, et Ie 
cuivre. Les prix restent cependant inIérieurs de 
presque 20% a leur niveau de l'été dernier. 

Les fabricants continuent de recevoir des 
prix plus bas pour leurs produits en juillet. Les 
prix industriels diminuent de 0.3%, ce qui en fait 
le sixieme mois consécutif de diminution. Douze 
des 21 principaux groupes enregistrent une 
baisse des prix, tandis que cinq enregistrent 
une augmentation et que quatre restent 
inchangés. 

Les produits naturels sont encore Ia 
principale cause de Ia faiblesse des prix. Les 
produits du papier diminuent pour le dixiéme 
mois consécutif, alors que le prix de Ia pâte 
baisse fortement. Le prix des métaux diminue 
Ogalement trés légèrement, car Ia hausse du 
prix des minerais non traités n'a pas encore 
atteint les fonderies. Le prix du pétrole recule 
également, tandis que celui du bois de 
construction baisse aprés quatre hausses 
consécutives. Une légere diminution du taux de 
change entre le Canada et les Etats-Unis devait 
exercer une pression a Ia hausse sur certains 
prix de Ia fabrication, en particulier une hausse 
de 0.2% pour les véhicules automobiles. 

Manufacturers continued to receive 
lower prices for their products in July. 
Industrial prices fell 0.3%, marking the sixth 
consecutive month of decline. Twelve of the 
21 major industry groups posted lower 
prices, while five increased and four were 
unchanged. 

Natural resource products remained the 
major source of weakness in prices. Paper 
products fell for the tenth month in a row, 
as pulp prices dropped sharply. Metals 
prices also fell fractionally, as the increase 
in prices for unprocessed ores had not yet 
worked its way through to the smelters and 
refiners. Petroleum prices also dipped, while 
lumber prices sagged after four straight 
increase. A small drop in the Canada U.S. 
exchange rate put upward pressure on 
some manufacturing prices, notably a 0.2% 
increase for motor vehicles. 
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Wage increases slowed significantly in 
June, based on the fixed-weighted index of 
average hourly earnings. The year-over-year 
increase in earnings stowed from 5.7% in 
May to 5.4% in June, and down from a 
peak of 6.3% as recently as February. The 
5.4% increase was the smallest in over a 
year and reflected restraint in both goods 
and services. The moderation of wage 
increases was most evident in the mining, 
manufacturing and trade industries. As well, 
public sector wage controls slowed the 
increase in public administration from 6.8% 
to 4.4% over the last two months. 

Financial Markets - Firms shift demand 
for funds 

Interest rates continued to decline 
slowly in August. The Bank Rate fell 
fractionally, but for the second straight 
month most administered rates such as the 
prime and mortgage rates were unchanged. 
Long-term bond rates eased by about 
one-quarter of a percent, matching the 
decline in July. With interest rates falling at 
a slightly faster pace in the United States, 
the Canadian dollar was above 87 cents 
(U.S.) throughout August. 

The recent shift in the monetary 
aggregates away from interest-bearing 
assets accelerated in July. The narrowly 
defined money supply (Ml), which consists 
of currency and chequing deposits, rose 
1.6% in July. This was up from 0.4% in 
June, and was the largest monthly increase 
of the year. The broader measures of M2 
and M3 posted smaller gains, 0.5% and 
0.1% respectively. The slower growth of the 
broader measures reflects lower demand for 
savings and term deposits. 

There was a sharp shift in corporate 
demand for funds in July. Net  new bond 
issues fell slightly, after the sharpest 
increase in over a year in June, despite a 
small drop in bond yields in the month. At 
the same time, there was a sharp pick-up in 
short-term paper issued by firms. Corporate 
paper had fallen steadily from March 

Les augmentations salariales se 
ralentissent sensiblement en juin, selon l'indice 
de pondération fixe des gains horaires moyens. 
L'augmentation d'une année a l'autre des gains 
passe de 5.7% en mai a 5.4% en juin, 
comparativement a un sommet de 6.3% aussi 
récemment qu'en février. Laugmentation de 
5.4% est Ia plus faible en plus d'un an et 
s'explique par la moderation pour les biens et 
les services. La moderation des augmentations 
salariales touche principalement les secteurs 
des mines, de Ia fabrication et du commerce. 
Par ailleurs, les contrôles salariaux dans le 
secteur public freirient l'augmentation de 6.8% 
a 4.4% au cours des deux derniers mois. 

Marches financiers - Les firmes déplacent 
leur demande de fonds 

Les taux d'intérét continuent de baisser 
lentement en aoOt. Le taux d'escompte baisse 
trés légèrement, mais pour le deuxième mois 
consécutif Ia plupart des taux administrés tels 
que le taux priviligié et les taux hypothécaires 
restent inchangés. Les taux des obligations a 
long terme se replient d'environ un quart de 
point, soit autant qu'en juillet. Comme les taux 
dintérét diminuent légèrement plus rapidement 
aux Etats-Unis, le dollar canadien dépasse 87 
cents US pendant tout le mois d'aoüt. 

Le mouvement recent dans les agrégats 
monétaires a partir des actifs portant intéréts 
s'accentue en juillet. L'offre de monnaie au 
sens étroit (Ml), qui comprend Ia monnaie et 
les dépôts de cheque, s'accroit de 1.6% en 
juillet, comparativement a 0.4% en juin, ce qui 
en fait laugmentation mensuelle Ia plus forte de 
l'année. Les mesures plus larges M2 et M3 
enregistrent des progressions plus faibles de 
0.5% et de 0.1% respectivement. La croissance 
plus lente des mesures plus larges s'explique 
par le ralentissement de Ia demande d'épargnes 
et de depOts a terme. 

On observe un important déplacement de 
Ia demande de capitaux par les sociétés en 
juillet. Les nouvelles emissions d'obligations 
nettes diminuent légèrement, aprés avoir 
enregistré leur augmentation Ia plus forte en 
plus d'un an en juin, en dépit d'une légére 
diminution des rendements au cours du mois. 
En même temps, il y a une forte reprise des 
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through June, as firms raised funds in the 
bond market instead. Corporations also 
raised a hefty $1.9 billion on stock markets 
in July, the largest amount since 1989. 
Stock market prices remained generally flat 
into August, although there was 
considerable volatility because of the 
attempted coup in the Soviet Union. 

Regional economies - Conditions firm in 
Ontario and western Canada 

The upturn in the economy appeared to 
move from the eastern to the western 
regions, where export demand improved. 
Western Canada and Ontario also 
accounted for most of the recent gains in 
housing starts, leading an upturn in 
household demand. Natural resource based 
industries remained weak in all regions. 

Economic conditions continued to 
improve in western Canada, as housing 
starts recovered further and as exports 
improved. B.C. wood exports rose in 
tandem with U.S. housing starts, with their 
level in June above year-earlier levels for 
the first time this year. An upturn in U.S. 
demand also was evident in exports of 
mineral products, although shipments to 
Japan fell again which slowed overall 
manufacturing shipments. Shipment 
remained weak for the prairie provinces, 
notably for petroleum and metal products. 
Higher grain shipments, however, raised 
total exports. 

In Ontario, manufacturing shipments 
were fairly strong, as U.S. demand for autos 
and construction materials grew steadily. 
Employment rose in July, led by gains in 
manufacturing due to the recovery in 
exports. However, layoffs were announced 
in the auto industry for early August, and 
conditions in the pulp and paper industry  

emissions d'effets a Court terme par les 
entreprises. Les eftets des sociétés avaient 
baissA de façon continue de mars a juin, alors 
que les entreprises se procuraient des capitaux 
sur le marchO obligataire. Les sociétés se 
procuront également le montant important de 
$1.9 milliard sur les marches boursiers en juillet, 
ce qui en fait Ie montant le plus élevé depuis 
1989. Les cours boursiers restent en général 
stables en aoüt, bien qu'il y ait eu une 
irrégularité considerable imputable au coup 
d'etat manqué en Union Sovietique. 

Economie régionale - L'économie se 
raffermit en Ontario et dans l'Ouest du pays 

L'activité économique semble gagner do 
l'élan alors que l'on se déplace de lEst vers 
l'Ouest du pays ou les exportations se 
raffermissent. L'Ouest du pays et 'Ontario 
expliquent egalement en grande partie l'essor 
des mises en chantier, grace auxquelles Ia 
demande des ménages continue do so 
raflermir. On note une certaine faiblesse dans le 
secteur des ressourcos do toutes les grandes 
regions du pays. 

La conjoncture continue do s'améliorer 
dans l'Ouest du pays en particulier grace a Ia 
remontée persistante dans le logement jusqu'en 
juillet et une certaine amelioration des 
exportations. L'amélioration des exportations de 
bois se poursuit en Colombie-Britannique avec 
Ia reprise du marché immobilier aux Etats-Unis. 
Los exportations de bois vers les Etats-Unis 
dépassent ainsi en juin pour Ia premiere fois 
cette année leur niveau d'il y a un an. La 
reprise aux Etats-Unis s'est également fait 
sentir au niveau des exportations de produits 
minéraux mais les livraisons vers le Japon 
baissent do nouveau, ce qul déprime les 
livraisons manufacturières. Les livraisons 
demeurent faibles également dans los Prairies 
en partie a cause des produits pétroliers et des 
métaux. Los céréales entrainent cependant une 
autre hausso des exportations. 

En Ontario, les livraisons manufacturières 
sont demeurées relativement fermes, Ia 
demande américaino de produits automobiles 
restant soutenue et Ia construction domiciliaire 
au pays, toujours a Ia hausse. Aussi, I'emploi 
augmente a nouveau en juillet a cause de Ia 
termeté renouvellée dans l'industrie de Ia 
fabrication face a une certaine reprise des 
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remain poor. Household demand slowed, 
after sharp gains in recent months. Retail 
sales fell 0.2% in June, after jumping 2.6% 
in May, while a drop in house sales 
reversed the gains made in April and May. 
Housing starts stayed at a relatively high 
level of 65,000 units in July, partly due to 
government support. 

Signs of economic recovery were less 
numerous in Quebec, after multiplying in the 
spring. Housing starts fell to 38,000 in July, 
after sharp gains earlier in the year raised 
starts to 49,000 in May. House sales and 
consumer spending also fell in June, while 
export demand slowed. As a result, 
manufacturing shipments in June fell for the 
second straight month, and were flat for the 
second quarter as a whole. 

Improved housing demand led the 
growth of household spending in the 
Atlantic provinces. Housing starts rose 
2,000 units to a level of 9,000 in July, with 
growth evenly split between single and 
multiple units. Exports weakened again, 
however, and this reduced total 
manufacturing shipments. Shipments were 
particularly weak for paper and clothing. 
Shipments of fish products also remained 
sluggish, with the exception of Prince 
Edward Island. 

International Economies 

Signs of economic recovery have been 
emerging in both the United States and 
Canada. Overseas. the United Kingdom has 
also begun to exhibit some signs of 
renewed strength. The German and 
Japanese economies continued to power 

exportations. Des mises a pied sont cependant 
prévues dans l'industrie de l'automobile pour le 
debut d'aoOt et Ia situation demeure terne dans 
l'industrie du papier. Aprés s'étre raffermie de 
façon marquee au cours des derniers mois, Ia 
demande des ménages présente des signes 
d'apaisement. Aprés un bond de 2.6% en mai, 
les ventes au detail baissent de 0.2% en juin, 
tandis que les ventes de maisons renversent 
leur hausse des mois d'avril et de mai. Le 
niveau élevé des mises en chantier, qui passe a 
65,000 unites en juillet sexplique en partie par 
Ia construction de logements qui bénéficient des 
supports gouvernementaux. 

Aprés un printemps intense, les signes de 
reprise continuent de se faire plus timides au 
Québec. Les mises en chantier, un des 
premiers indicateurs a s'étre relevé plus tat au 
cours de l'année, se replient a 38,000 unites en 
juin et 35,000 unites en juillet, après avoir 
plafonne a 49,000 unites en mai, tandis que les 
ventes de maisons et de biens de 
consommation reculent toutes deux en juin. La 
croissance des exportations ralentit également. 
Les livraisons manufacturières n'arrivent donc 
pas a redémarrer avec une deuxième baisse 
consecutive en juin et un niveau inchangé au 
cours du trimestre par rapport au premier. 

Le logement reprend Ia tête du 
raffermissement de Ia demande des ménages 
dans les provinces de l'Atlantique. Les mises en 
chantier atteignent en juillet 9,000 unites, soit 
2,000 unites de plus qu'en juin et Ia hausse 
sexpIique autant par les unites simples que les 
unites multiples. Les exportations diminuent de 
nouveau cependant, ce qui explique en partie le 
peu de fermeté des livraisons manufacturières. 
Les Iivraisons demeurent anémiques dans les 
secteurs du papier et du vétement entre autres. 
Les livraisons de produits du Poisson 
demeurent faib!es également sauf a 
l'ule-du-Prince-Edouard. 

Economies internationales 

Des signes de reprise éconornique 
commencent a se manifester aux Etats-Unis el 
au Canada. Outre-mer, le Royaume-Uni 
commence également a montrer des signes 
dune vigueur retrouvée. Les economies de 
l'Allemagne et du Japon continuent de foncer, 
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propulsées par les exportations et les dépenses 
d'investissement. L'inflation a commence a se 
replier a mesure que les effets de Ia guerre 
dans le Golfe Persique sur les prix de l'essence 
s'atténuent. 

Des signes de reprise aux Etats-Unis sont 
apparus avec Ia reprise de Ia demande de 
consommation et le relâchement de l'inflation. 
Les ventes au detail s'accroissent de 0.5% en 
juillet, ce qui en fait Ia premiere série de trois 
mois d'augmentation en un an. Les gains 
révisés pour mai et juin sont de 1.2% et de 
0.1%, respectivement. Les ventes automobiles, 
qui representent un cinquiéme des achats au 
detail, s'accroissent de 1.1% en juillet, après 
avoir augmentA de 0.9% en juin et de 0.5% en 
mai. II s'agit également des trois premieres 
progressions mensuelles consécutives depuis le 
milieu de 1989. Le secteur de l'habitation 
poursuit sa reprise lente mais sOre en juillet et 
les mises en chantier de logements augmentent 
de 3.7% pour atteindre le taux annuel de 1.07 
million d'unités. Les mises en chantier sont a Ia 
hausse pour le quatriéme mois consécutif. Les 
stocks des entreprises, par contre, se replient 
depuis cinq mois et baissent de 0.3% en juillet. 

L'indice des prix a Ia consommation 
s'accroit de 0.2% en juillet a cause de 
l'accroissement du coOt des vétements, que 
compense en partie une forte chute du prix de 
'essence et Ia baisse des prix des produits 
frais. Les revenus personnels augmentent en 
juin pour le deuxiéme mois consécutif (+ 0.5%), 
bien que les gains reels au cours de l'année 
écoulAe aient baissé de 2.3%. 

L'économte du Japon augmente a son taux 
le plus rapide en 18 ans au premier trimestre de 
1991. Le PNB reel s'accroit de 2.7% par 
rapport au trimestre précéderit, entrainé par les 
exportations, les dépenses d'investissement et 
Ia consommation des particuliers. Léconomie 
est alimentée par le niveau élevé des 
investissements étrangers, qui s'explique par Ia 
concentration des rendements des placements 
des liliales outre-mer a Ia fin de l'exercice 
financier et par Ia diminution des voyages 
outre-mer des Japonais en raison de Ia guerre 
dans le Golfe Persique. 

ahead, driven by exports and capital 
investment. Inflation has begun to taper off 
as the effect of the Gulf war on gasoline 
prices wanes. 

Signs of recovery have appeared in the 
United States, with a rebound in consumer 
demand and an easing in inflation. Retail 
sales rose 0.5% in July, the first 
three-month string of increases in a year. 
Revised gains for May and June were 1 .2% 
and 0.1%, respectively. Auto sales, which 
represent about one-fifth of retail purchases, 
jumped 1.1% in July, following increases of 
0.9% in June and 0.5% in May. These 
were also the first three consecutive 
monthly advances since the middle of 1989. 
The housing industry continued its slow but 
steady recovery in July, with housing starts 
up 3.7% to an annual rate of 1.07 million 
units. Starts have risen for four consecutive 
months. Business inventories, however, 
have contracted for five months, falling a 
further 0.3% in July. 

The consumer price index rose 0.2% ii 
July, boosted by higher costs for clothing 
which were partly offset by a sharp drops in 
gasoline and fresh produce prices. Personal 
incomes rose in June for the second 
straight month, up 0.5%, although over the 
past year real earnings have dropped 2.3%. 

Japan's economy grew at its fastest 
rate in 18 years in the first quarter of 1991. 
Real GNP increased 2.7% over the 
previous quarter, buoyed by exports, capital 
investment and personal consumption. The 
domestic economy was fuelled by a high 
level of foreign investment, attributable to 
the concentration of investment returns 
from overseas subsidiaries at the end of the 
fiscal year, and by reduced overseas travel 
by the Japanese due to the Gulf war. 

1.18 	 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQIJE CANADIEN 



Current 	 Conditions 
economic 	 èconomiques 
conditions 	 actuelles 

Les dépenses dinvestissement 
s'accroissent de 2.6% au cours du trimestre et 
de 13.6% pour l'année se terminant en mars. 
Les dépenses personnelles se redressent après 
avoir atteint un niveau inhabituellement bas au 
quatriéme trimestre de 1990, qui sest 
caractérisé par un temps hors saison. Les 
projets d'investissement des entreprises en 
usines et materiel restent vigoureux (+ 7.1%) 
pour lexercice de 1991 par rapport a l'année 
précédente, selon l'enquéte de mai de Ia 
Banque du Japon. Les commandes de 
machines, par contre, diminuent de 19% en juin 
par rapport a mai et de 9.3% d'une année a 
lautre. 

L'excédent commercial continue de se 
gonfler en juillet et augmente de 25%, ce qui en 
fait Ia septième augmentation mensuelle 
consecutive, en dépit de Ia reduction de 
l'excédent avec les Etats-Unis. Les exportations 
augmentent de 11.1% tandis que les 
importations progressent de 7.1%, ce qui devait 
degager un excédent de $6.68 milliards US. La 
plus grande partie de l'augmentation des 
importations est attribuable a une hausse de 
31.8% de Ia valeur des importations de pétrole 
brut. 

L'excAdent avec les E.-U. passe de $3.07 
milliards (chifire révisé) en juillet 1990 a $3.01 
milliards. L'excédent avec Ia CommunautO 
européenne passe de $1.15 milliard il y a un an 
a $1.85 milliard, principalement a cause d'une 
chute de 12.7% des importations japonaises en 
provenance de Ia CEE. 

De faibles indices d'une reprise de 
l'économie au Royaume-Uni commencent a se 
manifester en juin et en juillet. Le redressement 
des ventes au detail, Ia hausse de Ia production 
manufacturiére et Ia baisse du taux d'inflation, 
qui tombe a son niveau annuel le plus bas des 
trois derniéres années, sont tous des 
indicateurs positits. Le chômage, par contre, 
continue de se degrader pour atteindre 2.4 
millions en juillet. 

Le volume des ventes au detail s'accroIt de 
0.3% en juillet, après une progression de 1.5% 
en juin, ce qui en lait les premieres 
augmentations mensuelles consécutives en plus 
d'une année. Le taux d'inflation annuel en juillet 
passe a 5.5%, comparativement a 5.8/o en mai 
et en juin. Cette baisse s'explique par Ia 
diminution du prix des aliments et des ventes 
estivales. 

Capital investment grew 2.6% in the 
quarter, and was up 13.6% for the year 
ending in March. Personal consumption 
recovered from its unusually low level in the 
fourth quarter of 1990, which had been 
hampered by unseasonable weather. 
Corporate investment plans for plant and 
equipment remained strong, up 7.1% for 
fiscal 1991 from the preceding year, 
according to the May survey by the Bank of 
Japan. Machinery orders, however, fell by 
19% in June from May, and by 9.3% 
year-over-year. 

The trade surplus continued to widen in 
July. increasing 25% to mark its seventh 
consecutive monthly rise, despite a 
shrinking surplus with the United States. 
Exports climbed 11.1%, while imports grew 
by 7.1%, resulting in a $6.68 billion (U.S.) 
surplus. Most of the rise in imports came 
from a 31.8% increase in the value of crude 
oil imports. 

The surplus with the U.S. narrowed to 
$3.01 billion from a revised $3.07 billion 
surplus in July 1990. The surplus with the 
European Community increased to $1.85 
billion from $1.15 billion a year earlier, 
primarily due to a 12.7% drop in Japanese 
imports from the EEC. 

Faint signs of recovery in the economy 
of the United Kingdom began to emerge in 
June and July. Rebounding retail sales, 
rising manufacturing output and a fall in the 
rate of inflation to its lowest annual level for 
three years, were all positive indicators. 
Unemployment, however, continued to 
climb, up to 2.4 million in July. 

The volume of retail sales increased 
0.3% in July, following a 1.5% jump in 
June, marking the first consecutive monthly 
increases in over a year. The July annual 
inflation rate fell to 5.5% from 5.8°6 in May 
and June. The drop was fuelled by summer 
sales and declines in food prices. 
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La production industrielle augmente de 3% 
en juin, alors que les services publics 
augmentent leur production de 11% en raison 
de Ia fin des travaux d'entretien dans Ia mer du 
Nord et d'un temps inhabituellement froid. 
Cependant, Ia production manufacturière 
n'augmente que de 0.2% et baisse de 0.5% au 
cours des trois mois se terminant en juin, 
comparativement a une diminution de 1.3% au 
premier trimestre de 1991. 

Le produit national brut de I'Allemagne 
s'accroIt de 1 .2% au deuxième trimestre de 
1991. Par contre, le chOmage augmente de 
nouveau en juillet, après avoir baissé pendant 
quatre mois de suite. Le taux de chômage 
atteint 6.3% dans I'ancienne Allemagne de 
l'Ouest, contre 7.1% en juillet un an plus tot. Le 
taux de chOmage en Allemagne de l'Est passe 
de 9.5% en juin a 12.1% en juillet. L'inflation 
atteint son niveau le plus élevé depuis 1982 en 
juillet, a 4.4%, ce qui devait susciter des 
inquiétudes quant a une hausse des 
revendications satariales au cours de Ia série 
printanniére de négociations collectives. 

Le gouvernement de I'Allemagne dépense 
$55 milliards US, Soit 25% de ses dépenses 
totales, en Allemagne de l'Est cette année, bien 
que 40% seulement seront consacrées a 
l'infrastructure. Af in d'aider au financement de 
ces dépenses, d'importantes hausses d'impOts 
et de taxes entrent en vigueur en juillet. Ainsi, 
les impôts sur le revenu, les taxes sur I'essence 
et les cigarettes sont majorés. 

Industrial production jumped 3% in 
June, as utilities increased output by 11% 
due to unseasonably cold weather and the 
end of maintenance work in the North Sea. 
However, manufacturing output rose only 
0.2%, and declined by 0.5% in the three 
months to June, compared with a 1.3% fall 
for the first quarter of 1991. 

Germany's gross national product 
surged 1.2% in the second quarter of 1991. 
Unemployment, however, rose again in 
July, following four months of decline. The 
jobless rate reached 6.3% in the former 
west Germany, down from 7.1% in July the 
year before. Eastern Germany's 
unemployment rate rose to 12.1% in July 
from 9.5% in June. Inflation reached its 
highest level since 1982 in July at 4.4%, 
fuelling concerns of higher wage demands 
in the spring round of wage bargaining. 

The German government is spending 
$55 billion (U.S.), 259/6 of its total spending, 
in east Germany this year, although only 
40% is going into infrastructure. To assist in 
the financing of these expenditures, large 
tax increases were brought in to effect in 
July. Taxes on income, gas and cigarettes 
were all raised. 
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Same day auto trips to the United States Voyages du méme jour par automobile, vers 
(Seasonafly adjusted, 000s) les Etats-Unis (désaisonnalisés, 000') 

1981 1982 1983 1984 1985 1986 

January - Janvier 1807.9 1578.7 2002.6 2133.1 2129.8 2124.6 

February - Fêvrier 1851.0 1723.7 2026.5 2132.1 2087.0 1998.6 

March - Mars 18239 17163 21228 20664 2057.2 2187.6 

Apr,I - Ayrjl 1764.9 1751,8 2153.5 20305 1973.4 2187.1 

May 	Mel 17848 1824.2 2153.3 1995 1 2055.8 2183.8 

June 	Juin 1763.3 17808 21402 1970.9 2116.2 2201.7 

July 	- 	Juillet 18532 1815.5 21841 19629 2204.5 2150.2 

August - AoOl 17559 1851.4 21801 19464 21517 2205.4 

September - Seplembre 1763.1 1855.8 2170.2 2015.1 2153.6 2120.3 

October - Octobre 1748 1 18900 22098 20288 21261 2160.4 

November - Novembre 17549 1884.1 2206.6 2086.7 21326 2141.4 

December - Décembre 18109 19977 21401 21065 20596 2233.1 

1987 1988 1989 1990 1991 

January - Janvier 2221 1 2749.2 3367.1 4162.3 4785.9 

February - Fêvrier 24081 2559.9 3367.7 39644 5002.3 

March - Mars 2475 9 2805.2 33796 4097 1 4894.9 

April - Avril 2524.2 2886.9 34191 39156 4972.3 

May - Mal 2579.9 2915.1 3534.1 41696 4973.5 

June - Juin 2622.5 2940.4 3607.3 4243.1 4924.9 

July 	- 	Juullel 2617.8 3094.7 3630.4 42383 

August - Aoôt 2635.9 3089.4 37145 42968 

September - Seplembre 2671.8 3213.0 37821 4385.9 

October - Octobre 2713.7 3119.9 3838.8 4538.3 

November - Novembre 2709.8 3309.5 3839.7 5028.1 

December - Oècembre 2797.3 3501.3 38193 4789.9 
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ECONOMIC EVENTS IN AUGUST 
	

EVENEMENTS ECONOMIQUES EN AOUT 

Ford Motor Co. halted production at 
three plants, two in the U.S. and one in 
Oakville, Ontario, forcing the temporary 
layoff of 6,600 employees for the week of 
Au'gust 19. The halt was due to a lack of 
orders for new cars. Chrysler Corp. idled 
850 workers in the same week in Bramalea, 
Ontario, citing inventory adjustment due to a 
lack of dealer orders. 

CANADA 

La Cour supreme du Canada confirme le 
droit du gouvernement fAdéral de limiter a 5 % 
l'augmentation annuelle de ses contributions au 
titre du bien-être social et de l'assistance 
sociale aux trois provinces les plus riches: 
l'Ontario, l'Alberta et Ia Colombie-Britannique. 
Ce plafond était une mesure prévue pour deux 
ans dans le budget de 1990, mais il a été 
prolongé de trois ans dans le budget de 1991, 
ce qui devait déclencher une série d'actions en 
justice de Ia part de plusieurs provinces. 

Le Syndicat des postiers du Canada 
déclenche des gréves tournantes le 25 aoüt. Le 
syndicat, qui représente environ 45,000 
employés, réclame des hausses de salaires qui 
porteraient le salaire horaire moyen de $14.41 a 
$17.31 d'ici 1993 et demande que 2,700 
emplois a temps partiel soient transformés en 
emplois a plein terrips. La Société canadienne 
des postes a propose de porter le salaire 
horaire a $16.06 et de verser des paiements 
forfaitaires de $3.600 aux employés a plein 
temps et de $1 800 aux employés a temps 
partiel. 

Environ 800 travailleurs de l'usine 
d'assemblage de camions poids lourds de 
Navistar International Corp. a Chatham (Ontario) 
seront mis a pied temporairement pour une 
durée allant de quatre a cinq semaines pendant 
le quatrième trimestre de l'exercice de Ia 
compagnie, qui se termine le 31 octobre. En 
raison de laccumulation des pertes et de Ia 
faiblesse persistante des ventes de camions, de 
moteurs et de pièces. Navistar envisage 
également des arréts de Ia production a ses 
usines américaines. 

Ford Motor Co. arréte la production de trois 
usines, deux aux Etats-Unis et une a Oakville 
(Ontario), obligeant ainsi Ia mise a pied 
temporaire de 6,600 employés pendant Ia 
semaine du 19 aoiit. Cet arrêt de Ia production 
est imputable a un manque de commandes de 
voitures neuves. Chrysler Corp. met par ailleurs 
a pied 850 employés au cours de Ia méme 
semaine a Bramalea en invoquant un 
rajustement des stocks attribuable a un manque 
de commandes de Ia part des 
concessionnaires. 

CANADA 

The Supreme Court of Canada upheld 
the right of the federal government to 
impose a 5% annual ceiling on growth in its 
contributions to welfare and social 
assistance in the three richest provinces --
Ontario, Alberta, and British Columbia. The 
ceiling was announced as a two-year 
measure in the 1990 budget, then extended 
for three more years in the 1991 budget, 
sparking court challenges by several 
provincial governments. 

The Canadian Union of Postal Workers 
(CUPW) began rotating walkouts on August 
25. The union, which represents about 
45,000 employees, is demanding pay 
increases to bring the current average 
hourly wage of $14.41 to $17.31 by 1993 
and that 2,700 part-time positions be made 
permanent. Canada Post has offered pay 
increases to bring the hourly wage to 
$16.06 and lump-sum payments of $3,600 
for full-time workers and $1 .800 for 
part-time workers. 

About 800 workers at Navistar 
International Corp.'s heavy truck assembly 
plant in Chatham, Ontario will face four to 
five weeks of temporary layoffs during the 
company's fourth quarter ending October 
31. Due to increasing losses and continued 
weakness in sales of trucks, engines and 
parts, Navistar is also planning production 
halts at U.S. plants. 
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Revenue Canada changed the GST 
rules on leases. Under a new interpretation 
of the GST rules anyone who signed a 
lease -- and took possession of an 
automobile or equipment for use by a 
practitioner -- before January does not have 
to pay the GST. The change does not apply 
to real estate leases. Anyone who signed an 
auto lease before January 1 will not have to 
pay the GST on lease fees until 1993, even 
if the consumer changes the agreement to 
purchase the vehicle. 

Quebec announced that the 
construction of the $12.6 billion Great 
Whale hydro project in northern Quebec will 
be delayed for a year due to reduced 
demand in New York for Quebec electricity. 
Hydro Quebec and the New York Power 
Authority agreed to a one-year extension on 
a proposed $13 billion export contract. 

WORLD 

Eight Soviet Communist hard-liners 
ousted the president of the Soviet Union, 
Miktiail Gorbachev, on Monday, August 19 
saying he was ill and that they were moving 
to prevent chaos. Protests led to the formal 
reinstatement of Gorbachev by the Soviet 
Parliament on Wednesday, August 21. On 
Saturday, August 24 Gorbachev resigned as 
general-secretary of the Communist Party, 
confiscated its vast property holdings, 
banned party activities in all state 
institutions and recommended that the party 
dissolve. 

Germany raised its discount rate to 
7.5% from 6.5% and its Lombard rate to 
9.25% from 9% on August 16, in a move to 
curb inflation. The discount rate applies to 
bank borrowing from the Bundesbank, 
which typically is very small, while the 
Lombard rate applies to most bank 
borrowing from the central bank. 

Revenu Canada change les règles de Ia 
TPS concernant les locations. Désormais, toute 
personne qui conclut un contrat de location et 
prend possession d'une automobile ou d'une 
pièce de materiel destinée a une profession 
libérale avant le mois de janvier ne devra pas 
payer Ia TPS. Cette modification ne s'étend pas 
aux locations immobilières. Toute personne 
ayant conclu un accord de location automobile 
avant le 1er  janvier n'aura pas a payer Ia TPS 
sur les frais de location avant 1993, méme si le 
consommateur decide d'acheter le véhicule en 
cause. 

Québec annorice que Ia construction du 
projet hydro-électrique de $12.6 milliards de 
Grande Baleine, dans le nord du Québec, sera 
reportée d'une année en raison de Ia baisse de 
Ia demande d'énergie électrique du Québec de 
Ia part de l'Etat de New York. Hydro Québec et 
New York Power Authority conviennent de 
prolonger d'un an un projet de contrat 
d'exportation de $13 milliards. 

MONDE 

Le lundi 19 aoüt, huit conservateurs 
communistes dOposent le président de l'Union 
soviétique Mikhail Gorbatchev sous pretexte 
qu'il est souffrant et afin d'éviter que le pays ne 
sombre dans le chaos. Les protestations 
entraInent le rétablissement de Gorbatchev 
dans ses tonctions officielles par le Parlement 
soviétique le mercredi 21 aoCit. Le samedi 24 
aoit, Gorbatchev démissionne comme 
secrétaire général du parti communiste, 
procéde a Ia confiscation de ses vastes 
propriétés, interdit les activités du parti dans 
toutes les institutions gouvernementales et en 
recommande Ia dissolution. 

Le 16 aoüt, l'Allemagne porte de 6.5 % a 
7.5 % son taux d'escompte et de 9 % a 9.25 % 
son taux Lombard at in de maitriser l'inflation. Le 
taux d'escompte touche les emprunts bancaires 
auprés de Ia Bundesbank, en règle générale, 
trés peu importants, alors que le taux Lombard 
concerne Ia plupart des emprunts bancaires 
auprOs de Ia banque centrale. 
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Where does time go? (Catalogue 
11-612E, No. 4, $40) presents analysis of 
the General Social Survey (Cycle 2), which 
focused in part on the time use of 
Canadians. For more information, contact 
Professor Andrew Harvey of Saint Mary's 
University (902-477-3531), or Judith 
Frederick of the Housing, Family and Social 
Statistics Division (613-951 -0279). 

EVENEMENTS STATISTIQUES 

Série analytique de l'Enquête sociale 
générale - L'emploi du temps 

Peu de mesures seratent aussi révélatrices 
de Ia facon de vivre des Canadiens qu'un 
compte rendu détaillé de leur emploi du temps. 
L'emploi du temps offre justement les résultats 
d'un compte rendu de ce genre établi a partir 
des données tirées d'une enquéte menée 
auprès de presque 10,000 Canadiens adultes 
pendant le dernier trimestre de 1986. L'analyse 
des données recueillies permet de determiner 
l'emploi du temps de Ia population et de divers 
sous-groupes (par exemple: étudiants, méres 
qui ont un emploi et personnes âgOes). Ces 
données portent sur les aspects suivants: 
l'augmentation de Ia participation des femmes a 
Ia population active de méme que le partage 
des tâches ménagéres et d'autres 
responsabilités: le temps consacré au 
bénévolat, aux tàches ménagères et aux autres 
genres de travail non rémunéré par rapport au 
temps consacré au travail rémunéré; le temps 
que les Canadiens consacrent aux activités 
familiales comparativement au temps passé 
seul ou en compagnie d'autres personnes. 

L'emploi du temps (N° 1 1-612F au 
catalogue, No 4, 40 $) presente une analyse du 
deuxième cycle de l'Enquéte sociale générale 
qui porte en partie sur l'emploi du temps des 
Canadiens. Pour obtenir d'autres 
renseignements, veuillez communiquer avec 
Ghislaine Villeneuve (613-951-4995), ou 
Douglas Norris (613-951- 2572), Division des 
statistiques sociales, du logement et des 
families. 

STATISTICAL EVENTS 

General Social Survey Analysis Series - 
Where Does Time Go? 

Few measures could reveal more about 
the Canadian way of life than a systematic 
account of how Canadians spend their time. 
Where does time go? presents the results 
of precisely that kind of account and is 
based on data from a survey of nearly 
10,000 Canadian adults conducted during 
the last quarter of 1986. An analysis of the 
data collected identifies how the total 
population and various subpopulations (for 
example, students, employed mothers and 
the elderly) allocate their time. These data 
are relevant to such issues as the increased 
labour force participation of women and the 
sharing of household tasks and other 
responsibilities; the amount of time given to 
volunteer, housework and other unpaid work 
in relation to paid work; and how much time 
Canadians spend in activities with family 
members versus time spent with others or 
alone. 
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Aggregate Productivity Measures 

The 1989 issue of Aggregate 
Productivity Measures contains labour 
productivity and experimental multifactor 
productivity for several business-sector 
industries. While multifactor productivity was 
introduced in the previous issue of this 
publication, the current issue reports on the 
progress of the additional productivity 
measure program by introducing an 
additional productivity measure and a 
framework for the interpretation of 
alternative productivity models. Because of 
the ongoing interest in analyzing the 
competitiveness of Canadian industries, the 
publication compares the labour and 
multifactor productivity indexes of Canada 
to those of the United States. 

The 1989 issue of Aggregate 
Productivity Measures (Catalogue 15-204E, 
$40) is now available. For further 
information, contact Aldo Diaz 
(613-951-3687), Input-Output Division. 

Mesures globales de productivité 

L'édition 1989 de Mesures globales de 
productivité présente Ia productivité du travail et 
Ia productivité multifactorielle expérimentale 
pour plusieurs industries du secteur des 
entreprises. Alors qu'on avait prAsenté Ia 
productivité multifactorielle dans 'edition 
précédente de cette publication, Ia présente 
edition contient une mesure additionnelle de 
cette productivité et une structure pour 
I 'interpretation des modéles alternatifs de 
productivité; ceci constitue un rapport de 
lavancement du programme de Ia productivitO 
multifactorielle. Puisqu'il y a toujours un intérét 
dans l'analyse de Ia compétitivité des industries 
canadiennes, Ia publication contient une 
comparaison des indices de Ia productivité du 
travail et de Ia productivité multifactorielle du 
Canada a ceux des Etat-Unis. 

Commandez I'édition de 1989 de Mesures 
globales de productivité (N° 15- 204F au 
catalogue, 40 $) qui est maintenant disponible. 
Pour plus de renseignements, communiquez 
avec Aldo Diaz (613-951-3687), Division des 
entrées-sorties. 
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NATIONAL INCOME AND EXPENDITURE COMPTES NATIONAUX DES REVENUS ET 
ACCOUNTS 	 DEPENSES 

SECOND QUARTER 1991 

Gross domestic product at market 
prices rose 1.7% in the second quarter of 
1991 to a seasonally adjusted annual rate of 
$684 billion. GDP at 1986 prices grew 1.2% 
in the quarter (equivalent to a compound 
annual rate of 4.9%) and the implicit price 
index increased 0.4%. Despite the rise in 
the quarter, real GDP remained 1 .5% below 
its year-earlier level. 

The economy turned up in the second 
quarter after four consecutive quarters of 
decline. Final domestic demand and exports 
both increased considerably. Personal 
expenditure and residential construction 

DEUXIEME TRIMESTRE 1991 

Le produit intérieur brut aux prix du marché 
s'accroIt de 1.7% au deuxième trimestre de 
1991 pour atteindre le taux annuel 
désaisonnalisé de $684 milliards. Le PIB aux 
prix de 1986 augmente de 1.2% au deuxiOme 
trimestre, ce qui correspond a un taux annuel 
compose de 4.9%, et l'indice implicite de prix. 
de 0.4%. Malgré Ia hausse au deuxième 
trimestre, le niveau du PIB reel est de 1.5% 
plus bas qu'un an plus tot. 

L'économie se redresse au deuxiéme 
trimestre de 1991 après quatre trimestres 
consécutifs de recul. La demande intérieure 
finale et les exportations augmentent 
considérablement. Les dépenses personnelles 

1 GDP 
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-2 
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picked up as real disposable income grew, 
employment stabilized and consumer 
confidence improved. Business investment 
in plant and equipment also increased, 
albeit marginally. The sharp drop in interest 
rates which began in mid-1990 and the 
spring rebound in consumer demand and 
housing construction in the United States 
economy were other important factors 
behind the turnaround. The resumption of 
demand growth allowed businesses to cut 
back inventories to levels more in line with 
the lower profit and sales levels resulting 
from the recession. 

et Ia construction résidentielle se redressent en 
raison de Ia croissance du revenu disponible 
reel, de Ia stabilisation de l'emploi et de 
l'amélioration de Ia confiance des 
consommateurs. Les investissements des 
entreprises en usines et materiel augmentent 
également, bEen que de façon minime. La forte 
chute des taux dintérét qui avait commence au 
milieu de 1990 et le redressement au printemps 
de Ia demande des consommateurs et de Ia 
construction de logements dans l'économie 
américaine ont été d'autres importants facteurs 
qui expliquent ce retournement de situation. La 
reprise de Ia croissance de Ia demande a 
permis aux entreprises de réduire leurs stocks a 
des niveaux qui correspondent mieux a Ia 
diminution des niveaux des bénéfices et des 
ventes resultant de Ia recession. 

Composantes de Ia demande 

Les dépenses personnelles en biens et 
services de consommation augmentent 
sensiblement au deuxiéme trimestre, aprés une 
forte chute au premier. Les dépenses en biens 
durables et semi-durables se redressent 
respectivement en volume de 6.5% et de 2.0%, 
tandis que les dépenses en biens non durables 
et en services s'accroissent de façan plus 
modérée. 

La progression des dépenses de 
consommation en biens durables et 
semi-durables marque un retour a des niveaux 
de dépenses plus normaux. Les achats de 
voitures et camions neufs ont été stimulés par 
Ia baisse des prix. Les ventes de meubles et 
d'appareils ménagers augmentent également, 
ce qui correspond a Ia reprise dans Ia 
construction résidentielle. Les dépenses en 
essence, electricité et gaz naturel s'accroissent 
aussi de façon substantielle. Sagissant des 
services, les dépenses au titre de Ia 
restauration et de l'hébergement baissent pour 
le cinquiéme trimestre. Les dépenses nettes a 
létranger se relévent. aprés avoir lortement 
baissé au premier trimestre, en raison de Ia 
guerre dans le Golfe Persique. 

Components of Demand 

Personal expenditure on consumer 
goods and services rose substantially in the 
second quarter, recovering from a sharp 
drop in the first quarter. Spending on 
durable and semi-durable goods rebounded 
6.5% and 2.0%, respectively, in volume 
terms, while expenditures for non-durable 
goods and services grew more moderately. 

The advance in consumer spending on 
durable and semi-durable goods 
represented a return to more normal 
spending levels. Purchases of new cars and 
trucks were stimulated by price declines. 
Sales of furniture and appliances also 
increased, coincident with the recovery in 
residential construction. Spending on 
gasoline, electricity and natural gas also 
increased substantially. Among services, 
spending on restaurants and hotels declined 
for the fifth quarter. Net  expenditure abroad 
rebounded after a sharp drop in the first 
quarter that was related to the war in the 
Persian Gulf. 
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Business residential construction 
activity rose 4.9% in the second quarter 
following five quarters of decline. Spending 
on alterations and improvements rose 2.0% 
while real estate commissions shot up 
21.2%. Housing starts also rose sharply in 
most areas of the country, reaching an 
annual rate of 152000 in the second 
quarter and 186.000 in July. However new 
construction work put-in-place grew just 
0.6% and was down 31.6% on a 
year-over-year basis, reflecting the low 
number of starts in preceding quarters. 
Growth in new construction outlays was 
strong for single dwellings in Quebec and 

L'activité dans le secteur de Ia construction 
résidentielle commerciale s'accroIt de 4.9% au 
deuxième trimestre, aprés cinq trimestres de 
diminution. Les dépeitses au titre des 
ameliorations et modifications sont en hausse 
de 2.0%, tandis que les commissions 
immobilières s'accroissent de 21.2%. Les mises 
en chantier de logements augmentent aussi 
fortement dans Ia plupart des regions du pays 
pour atteindre le taux annuel de 152,000 au 
deuxiéme trimestre et de 186,000 en juillet. 
Toutefois, les travaux mis en place au titre de Ia 
construction neuve augmentent seulement de 
0.6% et sont en baisse de 31.6% d'une année 
sur l'autre, ce qui s'explique par le nombre peu 
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British Columbia: expenditure on new 
multiple unit dwellings was lower in all 
regions except Quebec. 

élevé de mises en chantier des trimestres 
précédents La croissance des dépenses au titre 
de Ia construction neuve a été forte pour les 
maisons unifamiliales au Québec et en 
Colombie-Britannique: les dépenses en unites 
multiples neuves ont été plus faibles partout 
excepté au Québec. 

Les investissements des entreprises en 
usines et materiel augmentent légérement au 
deuxiéme trimestre, aprés s'étre accrus 
brièvement au premier. Les achats de machines 
et de materiel augmentent de 0.7%, et l'activité 
dans Ia construction non résidentielle se replie 
de 0.5%. La chute des dApenses non résiden-
tielles s'explique par d'autres reductions dans 
de Ia construction de bâtiments, que compense 
en partie Ia croissance de Ia construction 
d'ouvrages de genie. Des dépenses plus 
élevées en véhicules automobiles ont contribué 
pour une bonne partie a Ia croissance des 
investissements en machines et materiel. On 
enregistre au cours du trimestre des dépenses 
plus faibles en machines de bureau et 
équipement de transport. 

Les stocks commerciaux non agricoles 
diminuent au deuxième trimestre, après s'étre 
sensiblement accrus au premier. Cette 
diminution ramène le régime de liquidation 
qu'on avait observe pendant toute I'année 1990. 
La diminution des stocks touche en général les 
fabricants, mais aussi les détaillants de 
véhicules automobiles. Les grossistes 
continuent de reconstituer leurs stocks, qui 
étaient tombés a des niveaux inhabituellement 
bas au quatriéme trimestre de 1990. Les stocks 
du secteur agricole diminuent également, aprés 
désaisonnalisation, alors que de fortes 
exportations devaient réduire Ia quantitO des 
céréales en Circuit commercial. 

L'excédent en dollars courants du 
commerce de biens et de services atteint $2.2 
milliards aprés désaisonnalisation au taux 
annuel, comparativement a $0.8 milliard au 
premier trimestre. En termes reels, l'augmen-
tation de l'excédent devait ajouter 0.6 point au 
taux de croissance du PIB. L'augmentation de 
l'excédent s'explique par une poussée de 5.1% 
des exportations réelles, tandis que les 
importations augmentent de 3.0%. Les 
exportations et les importations avaient diminué 
au cours des trois trimestres précédents et 
d'une année sur I'autre les deux sont en baisse 
de 2% en termes reels au deuxiéme trimestre. 

Business investment spending on plant 
and equipment increased moderately in the 
second quarter, continuing the upturn that 
began in the first quarter. Machinery and 
equipment purchases increased 0.7% and 
non -residential construction activity fell 
0.5%. The drop in non-residential spending 
was accounted for by further declines in 
building construction, partly offset by growth 
in engineering construction. Higher 
spending on motor vehicles accounted for a 
significant share of the growth in machinery 
and equipment investment. Lower spending 
on office machines and transportation 
equipment were recorded in the quarter. 

Business non-farm inventories dropped 
in the second quarter after a significant 
accumulation in the first. The decline 
reasserted the pattern of liquidation which 
was evident throughout 1990. The decrease 
in stocks occurred among manufacturers 
generally and also among motor vehicle 
retailers. Wholesale trade merchants 
continued to rebuild stocks drawn down to 
unusually low levels in the fourth quarter of 
1990. Stocks also fell in the farm sector, on 
a seasonally adjusted basis, as strong 
exports reduced the amount of grain in 
commercial channels. 

The current dollar surplus on trade in 
goods and services amounted to $2.2 billion 
at a seasonally adjusted annual rate, 
following a $0.8 billion surplus in the first 
quarter. In real terms, the increase in the 
surplus contributed 0.6 percentage point to 
the GDP growth rate. The larger surplus 
was due to a 5.1% surge in real exports, as 
imports increased 3.0%. Exports and 
imports had both declined over the three 
previous quarters and, on a year-over-year 
basis, both were down 2% in real terms in 
the second quarter. 
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The current dollar merchandise trade 
surplus rose from $10.3 billion to $12.0 
billion at a seasonally adjusted annual rate. 
Export growth was led by automotive 
products, especially cars; wheat and lumber 
exports were also higher, the latter 
reflecting increased housing construction in 
the United States. Higher imports of 
automobile parts, industrial materials and 
consumer goods were partly offset by 
decreases in imports of machinery and 
equipment. The current dollar deficit on 
non-merchandise trade rose marginally from 
$9.5 billion to $9.7 billion at a seasonally 
adjusted annual rate. 

Lexcédent du commerce de marchandises 
en dollars courants passe de $10.3 milliards a 
$12.0 milliards aprés désaisonnalisation au taux 
annuel. La croissance des exportations est 
dominée par les produits automobiles, en 
particulier les voitures. Les exportations de blé 
et de bois de construction sont egalement a Ia 
hausse a cause dans le dernier cas de Ia pro 
ression de Ia construction de logements aux 
Etats-Unis. L'augmentation des importations de 
pièces automobiles, de matières industrielles et 
de biens de consommation est compensée en 
partie par une diminution de celles de machines 
et de materiel. Le deficit en dollars courants du 
commerce des invisibles augmente trés 
légérement pour passer de $9.5 milliards a $9.7 
milliards, apres désaisonnalisation au taux 
annuel. 

Price Indexes 
	

Indices de prix 

The overall rate of inflation, as 
measured by the chain price index for GDP. 
was 0.3% in the second quarter. This was 
both lower than the 0.8% quarterly average 
for 1990 and substantially lower than the 
1.3% rate recorded in the first quarter when 
the Goods and Services Tax was 
introduced. The implicit price index for GDP 
at factor cost, which excludes indirect taxes 
less subsidies, rose 0.5% in the quarter. 
Lower raw material prices and squeezed 
profit margins have both helped to reduce 
inflation. 

The chain price indexes for consumer 
expenditure and residential construction 
rose 0.8% and 0.7%, respectively, while 
that for business plant and equipment 
investment was essentially unchanged. 
Export and import prices declined by 2.5% 
and 1.2%, respectively, while the value of 
the Canadian dollar appreciated 0.6% 
vis-á-vis the United States dollar. Consumer 
prices, as measured by the consumer price 
index, rose 0.7% during the quarter and 
6.3% on a year-over-year basis. The 
indirect taxes less subsidies component of 
the CPI rose 2.0% in the quarter (13.7% 
year-over-year) and the net price index, 

Le taux global d'inflation, mesurA par 
l'indice de prix en chaine du PIB, s'établit a 
0.3% au deuxième trimestre. II est intérieur a Ia 
tais a Ia moyenne trimestrielle de 0.8% de 1990 
et sensiblement inférieur au taux de 1 .3% 
observe au premier trirriestre, qui correspondait 
a l'introduction de Ia TPS. Lindice implicite du 
PIB au coCit des facteurs, qui exciut les impöts 
iridirects mains les subventions, augmente de 
0.5% cours du trimestre. La baisse du prix des 
matiéres brutes et Ia reduction des marges 
bénéficiaires ant contribué toutes les deux a 
réduire linflation. 

Les indices de prix en chamne des 
dépenses de consommation et de Ia 
construction résidentielle s'accroissent 
respectivement de 0.8% et de 0.7%, tandis que 
celui des investissements en usines et materiel 
des entreprises reste pratiquement le méme. 
Les prix des exportations et des importations 
baissent respectivement de 2.5% et de 1.2%, 
tandis que Ia valeur du dollar canadien 
s'apprécie de 0,6% par rapport a celle de Ia 
devise américaine. Les prix a Ia consommation, 
mesurés par I'indice des prix a Ia 
consommation, s'accroissent de 0.7% au cours 
du trimestre et de 6.3% d'une année sur l'autre. 
La composante des impãts indirects mains les 
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excluding all indirect taxes and subsidies, 
increased 0.5% (4.8% on a year-over-year 
basis). 

Components of Income 

Wages, salaries and supplementary 
labour income increased 1.4%  in the 
quarter, bringing labour income to a level 
3.4% above that in the second quarter of 
1990. The quarterly rise was attributable to 
higher earnings per employee, as the level 
of paid worker employment remained 
essentially unchanged. On a year-over-year 
basis, paid worker employment declined 
2.6% and average hourly earnings rose 
6.9%. The fixed-weight earnings index rose 
5.7% and compositional shifts toward 
higher-wage industries (notably public 
administration, forestry and mines, quarries 
and oil wells) and toward the two 
western-most provinces (where earnings 
are above- average) accounted for the 
remainder of the overall increase. Major 
negotiated wage settlements reported by 
Labour Canada, a more forward-looking 
although less comprehensive indicator of 
wage changes. dropped sharply from a 
6.2% average in the first quarter to just 
3.3% in the second quarter. 

Corporation profits before taxes rose 
8.8% in the quarter to $32.0 billion. The 
increase brought the profits-to-GDP ratio up 
slightly to 4.7% after it reached its lowest 
value of the postwar period in the first 
quarter (see Chart 3). The second quarter 
upturn was concentrated in the motor 
vehicles and parts industry, transportation 
services, printing and publishing, machinery 
and equipment and accommodation 
services. Several other sectors recorded 
declines, notably in the petroleum and gas 
industry which had posted large gains in the 
previous two quarters. While profits 
benefited somewhat from the rebound in 
exports, consumer spending, and residential 
investment, they were adversely affected by 
higher unit labour costs, up 4.9% on a  

subventions de l'IPC augmente de 2.0% au 
cours du trimestre et de 13.7% d'une année sur 
l'autre, tandis que l'indice de prix net, qui exclut 
tous les impOts indirects et les subventions, 
augmente de 0.5% (4.8% d'une année sur 
l'autre). 

Composantes des revenus 

La rémunAration des salaries augmente de 
1.4% au deuxième trimestre, ce qui devait 
porter le revenu du travail a un niveau supérieur 
de 3.4% a celui du deuxième trimestre de 1990. 
L'augmentation au deuxième trimestre 
s'explique par Ia hausse des gains par personne 
occupée, car le niveau de l'emploi des 
travailleurs rémunérés reste essentiellement 
sans changement. D'une année sur l'autre, le 
nombre de travailleurs rémunérés baisse de 
2.6%, et les gains horaires moyens 
s'accroissent de 6.9%. L'indice des gains a 
pondération fixe augmente de 5.7%, et les 
changements de composition vers des 
branches offrant des salaires plus élevés 
(administration publique, forts et mines, 
carriéres et puits de pétrole, notamment) et vers 
les deux provinces le plus a l'Ouest (oU les 
gains sont supérieurs a Ia moyenne) expliquent 
le reste de Ia progression genérale. Les 
principaux contrats salariaux déclarOs par 
Travail Canada, qui constituent un indicateur 
des variations salariales plus prospectif bien que 
moms exhaustif, diminuent fortement, passant 
d'une moyenne de 6.2% au premier trimestre a 
tout juste 3.3% au deuxième. 

Les bénéfices des sociétés avant impOts 
augmentent de 8.8% au cours du trimestre pour 
atteindre $32.0 milliards. Cette augmentation 
devait se traduire par une légOre progression du 
ratio des bénéfices au PIG, a 4.7%, aprés qu'iI 
soit tombé a son niveau le plus bas depuis Ia fin 
de Ia guerre au premier trimestre (graphique 3). 
Le redressement au deuxiéme trimestre touche 
principalement le secteur des véhicules et des 
pièces automobiles, les services de transport, 
l'impression et l'édition, les machines et 
materiel ainsi que les services d'hébergement. 
Plusieurs autres secteurs sont en diminution, 
notamment celui du pétrole et du gaz naturel, 
qui avait enregistré d'importantes progressions 
les deux trimestres précédents. Alors que 
les bénèfices profitent quelque peu de Ia 
reprise des exportations, des dépenses de 
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year-over-year basis, and by holding losses 
on inventories as raw material prices, for 
energy products in particular, declined. 
These losses were reflected in the inventory 
valuation adjustment, which was positive for 
the third quarter in a row. 

Interest and miscellaneous investment 
income fell 3.2% during the quarter mainly 
because of reduced interest rates paid on 
personal deposits and lower earnings by 
some government business enterprises. 
Farm income rose for the second quarter in  

consommation et des investissements 
résidentiels, us sont touches par Ia hausse des 
coOts unitaires de main-d'oeuvre (+ 49% 
d'une année sur l'autre) et par les pertes sur 
stocks en raison de Ia diminution du prix des 
matières brutes, en particulier pour les produits 
énergétiques. Ces pertes expliquent 
l'ajustement de Ia valeur des stocks. qui est 
positif pour le troisième trimestre d'affilée. 

Les intéréts et les revenus divers de 
placements diminuent de 3.2% au cours du 
deuxieme trimestre, principalement a cause de 
Ia baisse des taux d'intérêt payés sur les dépôts 
des particuliers et des gains de certaines 
entreprises publiques. Le revenu agricole 
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a row after declining in the second half 
of 1990. Net  income of non-farm 
unincorporated business including rent 
jumped 4.3%, largely due to special federal 
subsidies paid to small businesses to assist 
with the transition to the new GST system. 

Personal income grew 1.7% in the 
quarter and 4.4% on a year-over-year basis. 
Higher government transfer payments due 
to the GST low-income credit (credits 
attributable to the first quarter were paid Out 
in advance, before Christmas) and the 
unemployment insurance program 
accounted for much of the increase. 
Personal disposable income rose 1,6% in 
the quarter and 6.3% on a year-over-year 
basis. Reflecting the second quarter 
rebound in consumer spending, the 
personal saving rate fell from 10.8% to 
10.2%. 

Government Sector 

The total government sector deficit, on 
a seasonally adjusted national accounts 
basis, increased to $39.5 billion in the 
second quarter from $36.6 billion in the 
previous quarter, reflecting deficits of $30.8 
billion at the federal level. $10.7 billion at 
the provincial level and a surplus of $2.0 
billion for the combined local government, 
hospitals and pension plans sector . Total 
government revenues rose 1.70% and 
spending rose 2.4%. 

The new Goods and Services Tax 
yielded $19.6 billion on a seasonally 
adjusted national accounts basis in the 
second quarter. up 1.4% from the first 
quarter. For national accounts purposes 
GST revenues are measured on an accrual 
basis, net of associated credits, rebates and 
refunds but gross of the GST low-income 
tax credit, which is treated as a transfer 
payment to persons, and gross of the small 
business transitional credit, which is treated 
as a subsidy. By way of comparison, in the 
government financial statements, GST 
revenues are reported on a cash basis, net 
of the low-income tax credit and the small  

augniente pour le deuxième trimestre 
consécutif, aprés avoir baissé au deuxième 
semestre de 1990. Le revenu net des 
entreprises individuelles non agricoles, loyers 
compris, progresse de 4.3%, principalement a 
cause des subventions fédérales spéciales 
versAes aux petites entreprises afin de faciliter 
Ia transition vers le nouveau système TPS. 

Le revenu personnel augmente de 1.7% au 
cours du trimestre et de 4.4% d'une année sur 
l'autre. L'accroissement des paiements de 
transferts gouvernementaux en raison du credit 
TPS pour les gens a faibles revenus (les credits 
du premier trimestre avaient été payés en 
avance, avant Noel) et du programme 
d'assurance-chômage explique Ia plus grande 
partie de cette hausse. Le revenu personnel 
disponible augmente de 1.6% au deuxième 
trimestre et de 6.3% dune année sur l'autre. 
En raison de Ia progression au deuxième 
trimestre des dèpenses de consommation, le 
taux d'èpargne personnelle tombe de 10.8% a 
10.2%. 

Secteur des administrations publiques 

Le deficit de 'ensemble du secteur des 
administrations publiques, après désaison-
nalisation et sur Ia base des comptes nationaux, 
passe de $36.6 milliards au premier trimestre a 
$39.5 milliards au deuxiéme trimestre de 1991 a 
cause d'un deficit de $30.8 milliards au niveau 
fédéral, d'un deficit de $10.7 milliards au niveau 
provincial et d'un excédent de $2.0 milliards 
pour le secteur combine des administrations 
locales, des hôpitaux et des regimes de retraite. 
Le total des recettes publiques s'accroit de 
1.7%. et les dépenses, de 2.4%. 

La nouvelle taxe sur les produits et les 
services rapporte $19.6 milliards aprés 
désaisonnalisation sur Ia base des comptes 
nationaux au deuxiAme trimestre, soit 1 .4% de 
plus qu'au premier trimestre. Aux fins de Ia 
comptabilité nationale, les recettes TPS sont 
mesurées selon Ia comptabilité d'exercice, sans 
les credits, les rabais et les remboursements 
connexes, mais en incluant le credit fiscal pour 
les gens a faibles revenus, qui est considéré 
comme un paiement de transfert aux 
particuliers. et  le credit provisoire pour les 
petites entreprises, qui est considéré comme 
une subvention. A titre de comparaison, dans 
les états financiers des administrations, les 
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business transitional credit, at quarterly 
rates, unadjusted for seasonality. On this 
latter basis, GST revenues were $3.4 billion 
in the second quarter, up from $2.2 billion in 
the first. (A technical paper explaining how 
the OST is treated in the national accounts 
was released with the first quarter national 
accounts estimates and is available on 
request without charge.) 

recettes TPS sont déclarées selon Ia 
comptabilitO de caisse, sans le credit fiscal pour 
faibles revenus et le credit de transition pour les 
petites entreprises, au taux trimestriel, avant 
désaisonnalisation. Dans ce dernier cas, les 
recettes TPS sont de $3.4 milliards au 
deuxiéme trimestre, contre $2.2 milliards au 
premier. Un document technique expliquant le 
traitement de Ia TPS dans les comptes 
nationaux a été publié avec les estimations des 
comptes nationaux pour le premier trimestre et 
est disponible gratuitement sur demande. 

ESTIMATIONS TRIMESTRIELLES DE LA 
BALANCE CANADIENNE DES PAIEMENTS 
INTERNATIONAUX 

Le deficit du compte courant après 
cJésaisonnalisation s'élève a $5.5 milliards au 
deuxième trimestre, inchangé par rapport au 
trirnestre précédent. Entramné par les produits 
automobiles, l'excédent du commerce de 
marchandises se redresse pour atteindre $3.0 
milliards. Tant les exportations que les 
importations augmentent, alors qu'elles avaient 
baissé au cours des derniers trimestres. Le 
deficit sur invisibles augmente pour atteindre 
$8.5 milliards a cause d'une hausse des 
paiements de dividendes et d'un retour a 
deficits records pour les voyages internationaux; 
le deficit sur les voyages s'était rétréci au 
trimestre précédent suite a Ia guerre dans le 
Golfe Persique qui avait ralenti les voyages 
internationaux. 

Au compte de capital, qui n'est pas 
désaisonnalisé, les non-residents procèdent a 
d'importants achats de nouvelles emissions 
d'obligations canadiennes pour le deuxième 
trimestre consAcutif, absorbant ainsi jusqu'à 
48% de toutes les nouvelles emissions 
d 'obligations canadiennes. Les investisseurs 
directs et de portefeuille canadiens augmentent 
leurs investissements a l'étranger, mais ces 
sorties nettes sont compensées dans une large 
mesure par Ia baisse des dépôts a l'étranger. A 
Ia base de ces mouvements, le dollar canadien 
continue de s'apprécier par rapport a Ia devise 
américaine en dépit de Ia reduction du 
différentiel d'intérét en faveur des placements 
canadiens. Le dollar canadien se redresse 
egalement de façon notable par rapport aux 
autres principales devises. 

QUARTERLY ESTIMATES OF THE 
CANADIAN BALANCE OF 
INTERNATIONAL PAYMENTS 

The seasonally adjusted current 
account deficit in the second quarter of 
1991 amounted to $5.5 billion, unchanged 
from the previous quarter. Led by auto 
products, the merchandise trade surplus 
rebounded to $3.0 billion. Exports as well as 
imports increased, in sharp contrast with 
recent quarters when both contracted. The 
deficit on non-merchandise transactions 
rose to $8.5 billion, reflecting higher 
dividend payments and a resumption in the 
pattern of record deficits in travel. This 
follows a smaller travel deficit in the 
previous quarter when the Gulf War 
tempered international travel. 

In the capital account, which is not 
seasonally adjusted, non-residents 
purchased sizeable amounts of new issues 
of Canadian bonds for the second 
consecutive quarter (taking up as much as 
48% of all Canadian new bond issues). 
Both Canadian direct and portfolio investors 
stepped up their investments abroad, but 
these net outflows were largely offset by a 
reduction in deposits abroad. Underlying 
these movements, the Canadian dollar 
continued to appreciate against the United 
States dollar despite a lower interest-rate 
differential in favour of Canadian 
investment. The Canadian dollar also 
appreciated markedly against other major 
currencies. 
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Quarterly 	 Les Comptes 
national 	 nationaux 
accounts 	 trimestriels 

Current Account, Seasonally Adjusted 	Compte courant, aprés désaisonnalisation 

- The current account deficit of $5.5 billion 	- Le deficit de $5.5 milliards du compte 
comprised a merchandise trade surplus courant comprend un excédent du commerce 
of $3.0 billion (up from $2.6 billion in the de marchandises de $3.0 milliards (contre 
previous quarter) and a deficit of $8.5 $2.6 milliards le trimestre précédent) et un 
billion on non-merchandise transactions deficit de $8.5 milliards sur invisibles (contre 
(from $8.1 billion previously). $8.1 milliards auparavant). 

- Merchandise exports increased by 2.3% 
to $35.6 billion, a shift from the declines 
of the previous three quarters. Exports of 
cars accounted for the bulk of the 
second-quarter increase. On a lesser 
scale, sales abroad also increased for a 
wide variety of products: wheat, office 
machines and equipment, iron and steel 
products and lumber. There were lower 
exports of resource products (crude 
petroleum, metal products, pulp and 
newsprint) and certain machinery and 
equipment. 

Merchandise imports increased by 1 .2% 
to $32.6 billion, led by auto parts. Imports 
of most industrial materials, agricultural 
and consumer goods also advanced, 
along with miscellaneous machinery and 
equipment. This was partly offset by 
lower imports of crude petroleum, various 
other machinery and equipment and 
automobiles. 

- Les exportations de marchandises 
s'accroissent de 2.3% pour atteindre $35.6 
milliards, alors qu'on avait observe des 
diminutions au cours des trois trimestres 
précédents. Les exportations de voitures 
représentent Ia plus grande partie de Ia 
hausse au deuxième trimestre. Les ventes a 
l'étranger d'un grand nombre de produits 
augmentent également, mais dans une 
moindre mesure: blé, machines et materiel 
de bureau, produits ferreux et sidérurgiques 
et bois de construction. Les exportations do 
produits de ressources naturelles baissent 
(pétrole brut, produits en metal, pâte de bois 
et papier journal), ainsi que celles de 
quelquos machines et de materiel. 

- Les importations do marchandises 
s'accroissent de 1.2°/o pour se fixer a $32.6 
milliards, avec en tête les pièces 
automobiles. Les importations de Ia plupart 
des matiéres industrielles, de biens agricoles 
et de consommation, et de machines et 
materiel progressent ègalement. Cette 
hausse est en partie compensée par une 
baisse des importations de pétrole brut, de 
machines et de materiel divers et 
d'automobiles. 

- Le Canada accroit sos paiements nets 
d'intéréts et de dividendes aux non-residents, 
qul passerit do $5.6 milliards au trimestre 
précèdent a $5.8 milliards. Cette hausse 
s'explique par t'accroissement des paiements 
de dividendes. Les recettes et les paiements 
d'intOréts diminuent a Ia suite du recul des 
taux d'intérêt et le deficit au titre des intéréts 
reste inchangé a $5.5 milliards. 

- Le deficit des voyages atteint $1.4 milliard, 
contre $1.2 milliard le trimestre précédent. 
Cette augmentation est imputable 
principalement a Ia hausse des dépenses 
pour les voyages aux Etats-Unis, y compris 
les visites d'une journée. 

- Canada increased to $5.8 billion its net 
payments of interest and dividends to 
non-residents from $5.6 billion in the 
previous quarter. The increase was due 
to higher dividend payments. Both 
interest receipts and payments declined 
as a result of lower interest rates, leaving 
the deficit on interest unchanged at $5.5 
billion. 

- The travel deficit amounted to $1 .4 billion 
compared to $1.2 billion in the previous 
quarter. The increase was mainly due to 
higher expenses for travel in the United 
States, including one-day visits. 
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national nationaux 
accounts trimestriels 

Compte courant et compte de capital, avant 
désaisonnalisation 

- Le deficit du compte courant passe de $5.1 
milliards au deuxième trimestre de 1990 a 
$5.6 milliards, a cause d'une baisse de 
l'excédent du commerce de marchandises, 
d'une hausse du deficit au titre des services 
et du passage a un deficit dans le cas des 
transferts. 
Du cOté des engagements financiers, les 
placements étrangers nets en obligations 
canadiennes atteignent $6.1 milliards et se 
dirigent surtout vers les nouvelles emissions 
d'obligations des provinces, de leurs 
entreprises et des sociétés. On reléve un 
désinvestissement net de $0.9 rnilliard dans 
le cas des obligations du gouvernement du 
Canada en raison des échanges sur le 
marché secondaire qui ont atteint le montant 
brut de $83 milliards, en haussede 27% par 
rapport au trimestre précédent. A l'exception 
du Japon, qui a réduit une nouvelle fois ses 
placements en obligations canadiennes, les 
placements étrangers viennent de regions 
trés dispersées. A Ia fin de juin, les 
non-residents détenaient pour $189 milliards 
dobligations canadiennes. 
Les non-residents reprennent leurs 
placements nets sur le marché monétaire 
canadien et effectuent des achats nets de 
$1.1 milliard, comparativement a des ventes 
nettes de $2.2 milliards le trimestre 
précédent. Ce renversement survient en juin, 
lorsqu'on enregistre un placement net 
mensuel record. Le désinvestissement net 
d'effets du gouvernement du Canada s'est 
poursuivi, mais il a Oté neutralisé par une 
hausse des placements en autres effets. 

- Les non-residents réduisent de $0.4 milliard 
leur placement net en actions canadiennes, 
ce qui devait porter a $3.6 milliards le 
désinvestissement net total au cours des 
cinq derniers trimestres. La plus grande 
partie de Ia vente nette provient une nouvelle 
fois des Etats-Unis. 

Current and Capital Accounts, Not 
Seasonally Adjusted 

- The current account deficit amounted to 
$5.6 billion, up from $5.1 billion in the 
second quarter of 1990. This resulted 
from a lower merchandise trade surplus, 
a higher deficit on services and a shift to 
a deficit on transfers. 

- Among financial liabilities, foreign net 
investment in Canadian bonds amounted 
to $6.1 billion, mainly channelled into 
new bonds issued by the provinces, their 
enterprises and by corporations. There 
was a $0.9 billion net foreign 
disinvestment in Government of Canada 
bonds, as a result of trading in the 
secondary market which reached a gross 
$83 billion, an increase of 27% from the 
previous quarter. Except for Japan, which 
reduced again its investment in Canadian 
bonds, foreign investment was 
widespread geographically. By the end of 
June, non-residents held $189 billion of 
Canadian bonds. 

Non-residents resumed their net 
investment in the Canadian money 
market, with net purchases of $1 .1 
billion, a shift from the $2.2 billion net 
sell-off of the previous quarter. The 
turnaround occurred in June when there 
was a record monthly net investment. 
There continued to be a net 
disinvestment in Government of Canada 
paper which was, however, more than 
offset by additional investment in other 
paper. 

- Non-residents reduced by $0.4 billion 
their net investment in Canadian stocks, 
bringing to $3.6 billion their total net 
disinvestment in the last five quarters. 
The bulk of the net sell-off came again 
from the United States. 
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- Among financial assets, Canadian direct 	- S'agissant des actifs financiers, les 
investors sent a net $1.8 billion to 	 investisseurs directs canadiens envoient un 
finance their foreign operations abroad. 	montant net de $i .8 milliard pour le 
The bulk of these funds invested by the 	financement de leurs activités a l'étranger. La 
manufacturing industry was largely to 	plus grande partie de ces capitaux investis 
finance take-over activities. 	 par le secteur de Ia fabrication a servi 

principalement a financer les prises de 
contrãle. 

- Canadian portfolio investors purchased 
on a net basis $2.5 billion of foreign 
securities, of which a record $1 .7 billion 
consisted of stocks and $0.8 billion of 
bonds. These capital outflows went 
largely to buy United States securities. 

- The Canadian non-bank sector reduced 
by $2.3 billion its deposits abroad, nearly 
reversing the record $2.5 billion build-up 
of the previous quarter. 

- The statistical discrepancy (the balancing 
item between the recorded estimates of 
the current and capital accounts) was 
equivalent to a net debit of $2.0 billion. 

- The Canadian dollar in terms of the U.S. 
dollar reached an average 87.02 cents 
(U.S.), up from 86.52 cents (U.S.) in the 
previous quarter. It appreciated much 
more against other major currencies. 

Les investisseurs canadiens de portefeuille 
achAtent sur base nette pour $2.5 milliards 
de valeurs mobiliéres étrangères, dont un 
montant record de $1.7 milliard d'actions et 
$0.8 milliard d'obligations. Ces sorties de 
capitaux ont servi surtout a acheter des 
valeurs mobilières américaines. 

- Le secteur non bancaire canadien réduit de 
S2.3 milliards ses dépôts a l'étranger, ce qui 
devait presque effacer l'augmentation record 
de $2.5 milliards du trimestre précédent. 

- La divergence statistique (poste d'équilibre 
comptable entre les estimations enregistrées 
du compte courant et du compte de capital) 
équivaut a un debit net de $2.0 milliards. 

- Le dollar canadien par rapport a Ia devise 
amAricaine atteint le cours moyen de 87.02 
cents U.S., comparativement a 86.52 cents 
U.S. le trimestre précédent. II s'apprécie 
beaucoup plus par rapport aux autres 
principales devises. 
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FAMILY INCOME INEQUALITY IN THE 
1980s 

Roger Love and Susan P oulin * 

The 1980s   was a time of demographic 
and economic changes: the recession,high 
interest rates, an aging population, and 
continuing increases in the number of 
multiple-earner families. As a result, there 
has been considerable interest about what 
has happened to family income 1  during this 
period. How has income grown and how 
has it been distributed among families? 2  Did 
society become more polarized into "the 
haves" and the have-nots" during the 
decade? Some labour market analysis of 
jobs has suggested the emergence of a 
"good jobs/bad jobs' society, resulting in 
fewer 'middle class" jobs. Does this 
characteristic extend to the distribution of 
family income? Have 'middle class" 
families become less prevalent leading to 
more families at the "rich" and "poor" ends 
of the income spectrum? 

In addressing these questions, this 
paper shows that 1989 average family 
income was essentially unchanged from 
1980. This experience contrasts sharply 
with earlier decades where family income at 
the end of the decade was substantially 
higher than at the beginning. Additionally, 
shifts in the distribution of family income 
over the 1980s were not substantial. 
However, there was evidence of increased 
income inequality in the early part of the 
decade followed by a period of declining 
inequality in the latter years. 

INEGALITE DU REVENU DES FAMILLES 
DANS LES ANNEES 80 

Roger Love et Susan Poulin * 

Les années 80 ont été marquees par des 
changements démographiques et économiques: 
Ia recession, Ia hausse des taux d'intérét, le 
vieiilissement de Ia population et le nombre de 
families comptant plusieurs soutiens qui a 
continue de croitre. En consequence, on s'est 
beaucoup intéressé aux effets qu'ont eu ces 
changements sur le revenu des families 1  
pendant ces dix années. Dans queue mesure le 
revenu a-t-ii augmerité et comment a-t-il été 
réparti entre ies famiHes 2 ? La société s'est-elle 
polarisée davantage en "nantis" et "dAmunis" 
au cours de Ia décennie? Certaines analyses du 
marché du travail ont semblé indiquer 
i'émergence d'une société dans laquelle ii y a 
de "bons emplois" et de "mauvais eniplois" 
entrainant ainsi une diminution du nombre 
d'emplois propres a Ia "classe moyenne". Cette 
caractéristique s'étend-elle a Ia repartition du 
revenu des families? Le nombre de families de 
a "ciasse moyenne" a-t-il diminué pour laisser 
Ia place a pius de families aux deux extremes 
de Ia distribution des revenus, les "riches" et 
les "pauvres"? 

En réponse a ces questions, cet article 
révèie que le revenu moyen des families en 
1989 était a peu près semblable a celui de 
1980. Cela contraste grandement avec les 
décennies précédentes, oü le revenu des 
families était beaucoup plus éievé a Ia fin de Ia 
décennie qu'au debut. De plus, les 
changements dans Ia repartition du revenu des 
familIes pendant les années 80 n'ont pas eté 
considérables. Toutefois, on a observe une plus 
grande inégalité du revenu au debut de Ia 
pOriode, puis une diminution de cette inégalité a 
Ia fin de Ia décennie. 

Roger Love and Susan Poulin are both * 	Roger Love et Susan Poulin sont au service 
with the Labour and Household Surveys de Ia Division de l'analyse des enquétes sur 
Analysis Division. Reprinted from the fall le travail el/es ménages. Tire de l'éditiori 
issue of Perspectives on Labour and d'automne de L 'emploi et le revenu en 
Income (Catalogue 75-00 1). perspective (n° 75-001 au catalogue). 
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Family income After Tax - Little Change 

Average family income after tax - the 
income remaining after receipt of 
government benefits and the payment of 
income taxes - was $40,400 in 1989, hardly 
changed from its value of $40,200 in 1980. 
There were, however, important off setting 
trends in the interim years: a decline of 6% 
from 1980 to 1983 and an increase of 7% 
from 1984 to 1989. The recession of the 
early 1980s and the subsequent recovery 
obviously had an important influence on this 
trend. 

This pattern of little overall growth in 
average income during the 1980s   was 
substantially different from that experienced 
in earlier decades. Between 1971 and 1979, 
for example, average family income 
increased by 22%. Although after-tax 
income data are not available prior to 1971, 
pre-tax family income had notable increases 
in the 1950s and 1960s (up by 27% and 
34% respectively). 

Median Income Tells a Similar Story 
During the 1980s   

Revenu après impôt des families - peu de 
changement 

Le revenu moyen aprés impôt des families, 
c'est-à-dire le revenu après reception des 
transferts de l'Etat et paiement de l'impôt sur le 
revenu, a été de $40,400 en 1989, SOit a peine 
plus qu'en 1980 ou ii se chiffrait a $40,200. On 
a note cependant d'importantes teridances 
compensatoires dans l'intervalle: une diminution 
de 6% entre 1980 et 1983 et une augmentation 
de 7%  entre 1984 et 1989. La recession du 
debut des années 80 ainsi que Ia reprise 
subséquente ont manifestement eu un effet 
important sur cette evolution. 

La faibie croissance globale du revenu 
moyen dans les années 80 s'oppose de facon 
marquee a Ia hausse enregistrée au cours des 
décennies précédentes. Entre 1971 et 1979, 
par exemple, le revenu moyen des families 
s'est accru de 22%. Bien que les données sur 
le revenu aprés impôt ne soient pas disponibies 
avant 1971, le revenu avant impôt des families 
a connu des augmentations notables dans les 
années 50 et 60 (de 27% et de 34°/c 
respectivement). 

Le revenu median confirme Ia tendance des 
années 1980 

Although mean income is an important 
summary statistic, it can be influenced by a 
few very large incomes. Therefore, it may 
not accurately reflect the change 
experienced by a typical family. A measure 
that is not so affected is median income, 
that is, the income at which 50% of families 
have higher incomes and 50% have lower 
incomes. 

Over the decade, median family income 
followed the general pattern shown by mean 
family income: it decreased 8% from 1980 
to 1983 and increased 6% in the remaining 
years. However, the fall was steeper and 
the increase less than that for mean family 
income. As a result, the 1989 median of 
$36,800 was less than the $37,300 
recorded in 1980. Also, there was a slight 
tendency for the median to decline relative 

Bien que le revenu moyen soit une 
statistique sommaire importante, ii suffit de 
quelques revenus trés éievés pour qu'il soit 
modifié. Par consequent, ii peut ne pas traduire 
exactement le changement de revenu que 
connait une famille typique. Le revenu median 
est une mesure sur laquelie ies revenus 
extremes ont moms d'influence. II constitue un 
seuil de revenu séparant le nombre de families 
en deux groupes égaux selon qu'elles se 
trouvent au-dessus ou au-dessous du dit seuii. 

Au cours des dix dernières années, le 
revenu median des families a suivi Ia méme 
tendance que celle du revenu moyen: il a 
diminué de 8% entre 1980 et 1983, puis 
augmenté de 6% entre 1984 et 1989. Toutefois, 
Ia diminution a été plus forte et 'augmentation 
moms importante que dans le cas du revenu 
moyen. Ainsi, le revenu median s'étabiissait en 
1989 a $36,800, comparativement a $37,300 en 
1980. De plus, ii a legerement diminué par 
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1 Median and 
Mean After-tax 
Family Income 
in 1989 Constant 
Dollars 

Revenu des 
familIes apres 
impôt: revenus 
median et moyen 
en dollars 
constant de 1989 

to the average income suggesting larger 
changes for higher income families. 

Tax Increases Constrain Growth in 
Average Family Income 

Factor income 3  represents the income 
that a family receives through the labour 
market activity of family members plus 
investment income and rent (income of the 
factors of production). The government 
augments factor income through transfer 
payments (such as Old Age Security and 
Unemployment Insurance benefits), 
resulting in money income. It then takes 
away" through taxes, resulting in after-tax  

rapport au revenu moyen, ce qui laisse 
supposer qu'il y a eu des changements plus 
considérabies chez les families a revenu élevé. 

Les augmentatlons d'impót limitent Ia 
croissance du revenu moyen des families 

Le revenu des facteurs 3  représente le 
revenu qu'une famille reçoit pour I'activité de 
ses membres sur le marché du travail plus les 
revenus de placement et de location (revenu 
des facteurs de production). L'Etat accroit le 
revenu des facteurs au moyen de paiements de 
transfert (par exemple les prestations de 
sécurité de Ia vieillesse et d'assurance-
chômage), le résultat étant le revenu monétaire. 
II "diminue" ensuite le revenu par Ia levee 
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income. The relationship between income 
after tax and factor income represents what 
is left, after government intervention, of the 
income a family 'earns" through its own 
efforts. 

The relationship between after-tax and 
factor income changed during the 1980s.   in 
the early years, after-tax income increased 
relative to factor income. This was primarily 
due to the recession, which led to a decline 
of factor income and an increase in 
government transfer payments, especially 
Unemployment Insurance benefits and 
social assistance. Later in the decade, 
after-tax income declined as a proportion of 
factor income (from 94% to 90%). As a 
result, for the last half of the decade 
families were keeping a smaller percentage 
of what they 'earned' (factor income). 
However, the percentage was about the 
same in 1989 as it was in 1980. 

d'impOts, ce qui donne le revenu "aprés impôt'. 
Le rapport entre le revenu après impOt et le 
revenu des facteurs représente donc ce qui 
reste, après l'intervention de l'Etat, du revenu 
que gagne one famille par ses propres moyens. 

Le rapport entre le revenu aprés impôt et le 
revenu des facteurs a change pendant les 
années 80. Au debut de Ia décennie, le revenu 
aprés impOt a augmenté par rapport au revenu 
des facteurs. Cette augmentation est 
principalement attribuable a Ia recession, qui a 
entrainé one baisse du revenu des facteurs et 
une hausse des transferts, en particulier des 
prestations d'assurance-chOmage et 
d'assistance sociale. Plus tard, le revenu aprés 
impôt a diminué par rapport au revenu des 
facteurs (de 94%. il est passé a 90%). Ainsi, 
pendant les cinq dernières années, les families 
ont garde une plus petite proportion de ce 
quelles avaient 'gagné" (revenu des facteurs). 
Toutefois, Ia proportion était a peu prés Ia 
mOme en 1989 et en 1980. 

2 Money Income 
and After-tax 
Income as a 
Ratio of 
Factor lncornE 

2 Rapport du 
revenu monutalro 
et du revenii 
aprés impôt au 
revenu des 
facteurs 
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Underlying this relationship between 
factor income and after-tax income were 
changes in income taxes and government 
transfer payments. In 1989 constant dollars, 
average transfers increased from $3.500 in 
1980 to $5,000 in 1989. Average taxes 
decreased from $7300 in 1980 to $7,100 in 
1982 and then consistently increased, up to 
$9,600 in 1989. Transfers as a percentage 
of factor income rose until 1984 (when they 
reached 12%) and then slowly, but steadily, 
fell to 1 1% in 1989 (compared with about 
80/0 in 1980). Taxes as a percentage of 
money income were 15% in 1980. They 
changed little in the first part of the decade 
but increased sharply in the later years, 
reaching 19% in 1989. 

Ce rapport entre le revenu des facteurs et 
le revenu aprés impôt s'explique par les 
changements observes au chapitre de l'impot 
sur le revenu et des transferts. En dollars 
constants de 1989, les transferts moyens sont 
passes de $3,500 en 1980 a $5,000 en 1989 
tandis que les impôts moyens ont d'abord 
baissé, passant de $7,300 en 1980 a $7,100 en 
1982, pour augmenter par Ia suite de facon 
continue et atteindre $9.600 en 1989. 
Proportionnellement au revenu des facteurs, les 
transferts, dont Ia part était d'environ 8% en 
1980, ant augmenté jusqu'en 1984 (o6 us ant 
atteint 12°'o): us ont ensuite diminué lentement, 
mais réguliérement, pour se situer a 11%  en 
1989. Quant aux impôts, us représentalent 15% 
du revenu monétaire en 1980. lls ont peu 
change pendant Ia premiere partie de Ia 
decennie, mais ant fortement augmenté par Ia 
suite, atteignant 19% en 1989. 

lmpôts et transferts réduisent l'inégaiité des 
revenus 

Dans Ia mesure oü certaines families 
perçoivent mains et d'autres plus que le revenu 
moyen ou le revenu median, on peut parier 
d'écarts, de disparités, ou dinégalités des 
revenus. Ces écarts sorit intéressants parce 
qu'ils indiquent comment le revenu national est 
réparti entre les membres de Ia société. Bien 
qu'il soit relativement simple de décrire Ia façon 
dont le revenu est réparti, il nest pas aussi 
facile de determiner si une repartition est 
"bonne" ou "mauvaise". puisqu'ii nexiste pas 
de norme objective ou de consensus social 
quant a Ia proportion tolerable dinégalitA du 
revenu. Par exemple, les écarts de revenus 
attribuables au libre choix des personnes entre 
le travail et les loisirs ou Ia consommation et 
l'epargne et le fait que les families soient a des 
stades différents de leur cycle de vie, peuvent 
étre considérés comme souhaitables. II est 
cependant important de décrire Ia repartition du 
revenu et de queue façon elle évolue atm 
d'établir une base solide de discussion sur Ia 
politique générale. 

Taxes and Transfers Reduce Income 
Inequality 

To the extent that some families 
receive less than the average or median 
income, while others receive more, there 
are income differences, disparities or 
inequalities. These differences are 
interesting because they indicate how the 
nation's income is shared by the members 
of society. Although it is relatively simple to 
describe how income is distributed, it is 
difficult to interpret whether a distribution is 
'good" or "bad' because there is no 
objective standard or community consensus 
about how much income inequality is 
undesirable. For example, income 
differences due to individual free choice 
related to different Iabourleisure or 
consumptionsaving decisions, and the fact 
that families are at different life-cycle stages 
may be considered desirable. However, it is 
important to describe the income 
distribution and how it changes as a basis 
for informed policy discussion. 
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Source. Survey of Consumer Finances 
Enquéte sur les finances des consomrnateurs 

A useful way to describe the income 
distribution, especially in the analysis of 
historical changes, is to rank families 
according to the size of their incomes, 
divide them into 10 equal groups (deciles) 
and then calculate the share of total income 
received by each group. In 1989, after-tax 
income shares ranged from 2.9% in the 
lowest decile (in other words, the lowest 
10% of families according to income) to 
22.0% in the highest decile. Stated in more 
familiar terms, the average income of the 
top decile was $88,800 compared with 
$11,600 for the lowest docile. 

Une façon utile de décrire Ia repartition du 
revenu, en particulier dans le contexte d'une 
analyse des changements survenus dans le 
temps, consiste a classer les families selon Ia 
taille de leur revenu, a Ies diviser en 10 groupes 
égaux (déciles) et a calculer la part du revenu 
total do chacun d'eux. En 1989, les parts du 
revenu après impôt variaient entre 2.9% dans le 
décile inférieur (c'est-à-dire le 10% des familIes 
au bas do l'échelle des revenus) et 22.0% dans 
le décile supérieur. En d'autres termes, Ie 
revenu moyen des families faisant partie du 
décile supérieur était de $88,800, 
comparativement a $11,600 pour los families du 
décile inférleur. 
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As one moves from factor income to 
money income to after-tax income, the 
degree of income inequality declines. For 
example, in the absence of taxes and 
transfers, the lowest and highest deciles 
would have received 0.4% and 26,0% of 
income respectively. After transfer 
payments, the corresponding income 
shares were 2.4% and 23.9%, and after 
taxes and transfers, 2.9% and 22.0%. In 
other words, as a result of these taxes and 
transfers, the ratio of the mean income in 
the highest decile to that of the lowest 
decile declined substantially, from 65 to 1 to 
8 to 1. Additionally, the Gini coefficient 
diminished from .395 to .292, which is 
another indication of improved income 
inequality attributable to taxes and transfers. 

Si ron passe du revenu des facteurs au 
revenu monétaire, puis au revenu après impôt, 
on observe une reduction de I'inégalité du 
revenu. Par exemple, sans les impôts et les 
transferts, les déciles inférieur et supérieur 
auraient reçu 0.4% et 260%  du revenu 
respectivement. Après les paiements de 
transfert, les parts du revenu correspondantes 
étaient de 2.4% et 23.9%, et aprés les impôts 
et les transferts, elles étaient de 2.9% et 
22.0%. C'est donc dire quen raison des impôts 
et des transferts, le rapport du revenu moyen 
du décile superieur a celui du décile inférieur a 
diminué considérablement: de 65 a 1, il est 
passé a 8 a 1. De plus, le coefficient de Gini 
est passé de .395 a .292, autre indication de Ia 
reduction de l'inégalité attribuable aux impôts et 
aux transferts. 

4 Impact of Taxes 
and Transfers on 
Family income 
Distribution, 1989 

4 Effet des impôts 
et des transferts 
sur Ia distribution 
du revenu des 
familIes. 1989 

20 	40 	60 	80 	100 
% of families / % des families 

Source: Survey of Consumer Finances 
Enquéte sur les finances dos consommateurs 
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Inégalité du revenu dans les années 80 

II convient de noter qu'il y a eu peu de 
changements dans les parts du revenu par 
décile pendant les années 80 (tableau 1). En 
fait, lorsquelles sont arrondies au point de 
pourcentage le plus prés, les parts sont presque 
identiques. Par contre, lorsqu'arrondies a une 
décimale, on observe que les changements les 
plus importants entre 1980 et 1989 se sont 
produits dans le décile supérieur (de 21.6% a 
22.4%) et dans le décile inférieur (de 2.5% a 
2.9%). 

Income Inequality in the 1980s 

It should be noted that there were only 
minor changes in decile income shares 
during the 1980s (Table 1). In fact, when 
rounded to the nearest percentage point, 
the shares were almost identical. Based on 
decile shares rounded to one decimal place, 
the largest changes between 1980 and 
1989 were in the highest decile (from 
21.6% to 22.4%) and the lowest decile 
(from 2.5% to 2.9%). 

TABLE 1. After-tax income shares of 	TABLEAU 1. Parts du revenu aprés impôt des 
families 	 families 

Decules 

Décules 

Lowesi 
lntér.eur 

2nd - 

3rd 

4th 48 

5th - 

6th . 

7th - 

8th 

9th- ge 

Highest 
Supèrieur 

Total 

Gin. 
coefficient 
Coettuc,ent 
de Gin. 

19130 1981 1982 1983 1984 19115 1986 1987 1988 1989 

2.5 27 27 26 26 27 2.8 2.9 2.9 29 

47 47 4.7 4.6 46 47 47 4.8 4.8 48 

6.3 62 61 60 60 60 60 6.0 61 62 

76 75 74 71 74 7.3 73 73 74 74 

88 8.7 86 85 86 8.5 85 8.5 85 85 

99 9.8 98 97 9.8 9.8 97 97 9,7 97 

111 Ill iii ill lii iii 110 110 110 itO 

126 12.7 127 128 127 127 121 126 126 126 

148 14.9 151 151 150 150 149 151 150 15.0 

211 216 219 223 222 222 224 222 218 220 

100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

0293 	 0291 	 0.296 	 0302 	 0302 	 0.299 	 0.299 	 0.296 	 0291 	 0292 

Source: Survey of Consumer Finances. 
Source: Enquèie sur las finances des consommateurs 

Even though the variations in income 
shares were not large, the pattern of 
change suggests that income inequality 
increased during the first three (or four) 
years of the decade, followed by a declining 
inequality trend. 4  The income shares of the 
three top deciles generally increased until 
1983, while those for the five lowest deciles 
declined. Consistent with these changes in 
income shares, the Gini coefficient 
increased from .293 to .302. 

Bien que les variations des parts du revenu 
ne soient pas énormes, Ia tendance observée 
indique que l'inégalité du revenu s'est accrue 
au cours des trois ou quatre premieres années 
de Ia décennie. puis a diminué par Ia suite 4 . En 
général, les parts du revenu des trois déciles 
supérleurs ont augmenté depuis 1983, tandis 
que celles des cinq déciles inférieurs ont 
diminué. De concert avec ces changements 
dans les parts du revenu, le coefficient de Gini 
a augmenté, passant de .293 a .302. 
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Starting in 1984. this pattern reversed 
and there was a general decline in income 
inequality for the remainder of the decade. 
The top decile's share declined slightly, 
from about 22.2% to 22.0%, and shares in 
the bottom three deciles clearly increased: 
for example, the bottom decile's share went 
from about 2.6% to 2.9%. Over this period, 
the Gini coefficient declined from .302 in 
1984 to .292 in 1989, a level almost 
identical to that during 1981 and 1982. 

Although the Gini coefficients were 
almost the same in 1980 and 1989. it is a 
mistake to conclude that the income 
distributions, and consequently inequality, 
were identical in the two years. This is 
because the underlying Lorenz curves for 
these two years "cross', meaning that both 
some higher and some lower income 
deciles increased their income shares. The 
end result was that the 1989 income shares 
for both the bottom two and top two deciles 
were higher than in 1980. Consequently, it 
is not possible to say whether 1989 income 
inequality was less or greater than in 1980. 

The Middle Class 

There is continuing concern about how 
the condition of the middle class" changed 
in the 1980s. One way to examine this 
group is to look at the income shares 
received by the middle six deciles (the 
middle 60% of families ranked according to 
income). Over the decade the income share 
of this group was in the 55% to 56% range 
- somewhat less than the proportion of 
families in the group. The income share 
declined from 56.2 0% in 1980 to 55.1% in 
1987 and rebounded somewhat thereafter 
to 55.4% in 1989. 

Since there are always 60% of tamilies 
in the middle six deciles, this view of the 
middle does not identify the proportion of 
families in a middle-income range. An 
alternative perspective on the middle class 
is to examine changes in the proportion of 
families within a fixed percentage of the 
median income. In other words, how many 

A partir de 1984, on observe un 
renversement de cette tendance, soit une 
reduction générale de linégalité du revenu 
jusqu'â Ia fin de Ia décennie. La part du décile 
supérieur a diminuA légerement, passant 
denviron 22.2% 22.0%, tandis que les parts 
des trois déciles inférieurs ont visiblement 
augmenté: par exemple, celle du décile inférieur 
est passée d'environ 2.6% a 2.9%. Pendant 
cette période. le coefficient de Gini est 
descendu de .302 a .292, atteignant ainsi un 
niveau presque identique a celui enregistré en 
1981 et 1982. 

Bien que les coefficients de Gini de 1980 
et 1989 soient trés semblables, il est faux de 
conclure que les repartitions du revenu, et par 
consequent l'inégalité, ont été identiques au 
cours de ces deux années. En effet, les 
courbes de Lorenz pour ces deux années se 
croisent, signifiant ainsi que les parts du revenu 
ont augmente a Ia fois pour certains déciles 
supOrieurs et pour certains déciles inférieurs. 
En fait, les parts du revenu des deux déciles 
inférieurs de mOme que celles des deux dAciles 
supérieurs ont été plus élevées en 1989 qu'en 
1980. Par consequent, il n'est pas possible de 
determiner si l'inegalité du revenu en 1989 a 
été plus ou moms marquee qu'en 1980. 

La classe moyenne 

L'évolution de Ia situation de Ia classe 
moyenne au cours des années 80 suscite 
toujours un vit intérét. Une des taçons d'étudier 
ce groupe consiste a examiner les parts du 
revenu qu'ont reçues les six déciles du milieu 
(c'est-â-dire les 60% des familIes se situant 
dans les déciles centraux de I'échelle des 
revenus). Ces dix dernières années, Ia part du 
revenu de ce groupe s'est située autour de 
55% et 569,6. soit un peu moms que Ia 
proportion de familIes dans le groupe. Leur part 
est passée de 56.2% en 1980 a 55.1% en 
1987, puis est remontée pour atteindre 55.4% 
en 1989. 

Comme il y a toujours 60% des families 
dans les six déciles du milieu, I'examen sous 
cet angle ne permet pas de determiner Ia 
proportion de families dans Ia fourchette 
centrale des revenus. II taut donc recourir a une 
autre méthode, soit celle qui consiste a 
observer les variations de Ia proportion de 
families dont ie revenu se situe a I'intérieur dun 
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families are a selected percentage above 
and below the median income? For this 
study, the middle-income group is defined 
as that group between 60%  and 150% of 
the median income. (These limits were 
chosen because they are close to the 
income limits that separate the middle 60% 
of families from the top and bottom 20%. 
Because of this, the upper and lower limits 
are not the same distance from the 
median.) 

Based on this approach, for the period 
1980 to 1984, there was evidence of a 
declining proportion of families in the 
middle-income group. There were also 
increases in the top (those with incomes 
greater than 150% of the median) and 
bottom (those with incomes less than 60% 
of the median) groups, reflecting increased 
polarization in the distribution of income 
(Table 2). 

intervalle donné par rapport au revenu median. 
En d'autres termes, il s'agit de determiner 
combien de families ont un revenu qui se situe 
a un certain pourcentage au-dessus ou 
au-dessous du revenu median. Dans cette 
étude, le groupe des families a revenu moyen 
est celui dont le revenu représente eritre 60% 
et 150% du revenu median. (Ces limites ont été 
choisies parce qu'elies se rapprochent des 
seuils de revenu qui sOparent les families des 
six déciles du milieu de ceiles des deux déciles 
supérieurs et inférieurs. Pour cette raison, les 
limites supérieures et inférieures ne sont pas a 
Ia méme distance de la médiane.) 

Selon cette méthode, on observe une 
diminution de Ia proportion de familIes dans Ia 
tourchette centrale de revenu entre 1980 et 
1984. De plus, on observe des augmentations 
dans les groupes supérieurs (c'est-à-dire les 
families qui ont des revenus supérieurs a 150% 
du revenu median) et inférieurs (c'est-à-dire les 
families qui ont des revenus inférieurs a 60% 
du revenu median), ce qui denote une 
polarisation accrue de Ia repartition du revenu 
(tableau 2). 

TABLE 2. Distribution of families within 
selected limits of median 
after-tax income, 1980-1989 

Peicentage of families  

TABLEAU 2. Repartition des families a 
i'intérieur de certaines limites du 
revenu median aprés impOt, 
1980-1989 

Total 

Pourcentage des families  

Less than 60% 	 60% to 150% 	 More than 150% 
of the median 	 of the median 	 of the median 

Moms de 60% 	 60% a 150% 	 Plus de 150% 
du revenu median 	 du revenu median 	 du revenu median 

1980 20 1 61.8 18 1 1000 

1981 201 612 187 1000 

1982 206 597 19.7 1000 

1983 211 58.1 208 1000 

1984 216 588 196 1000 

1985 210 593 197 1000 

1986 207 595 196 1000 

1987 206 596 198 1000 

1988 201 601 198 1000 

1989 196 608 196 1000 

Source: Survey of Consumer Finances 
Source: Enquête sur les finances des consomn'iateuvs 
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Since 1984, the proportion of families 
in the middle group increased, although it 
did not reach the level of the early 1980s. 
Associated with this increase was a 
continuing decline in the proportion of 
families with incomes less than 60% of the 
median and little change in the top group. 
Consequently, there is no evidence of 
increased polarization since 1984. 

SUMMARY 

Average after-tax family income at the 
end of the 1980s was basically unchanged 
from 1980. This is in contrast to earlier 
decades (since the 1950s) where 
substantial increases in real income were 
observed. 

The government, by the imposition of 
income taxes and the payment of program 
benefits, has reduced inequalities in the 
distribution of income. 

Income inequality increased marginally 
during the early 1980s and declined 
somewhat later in the decade. However, 
because of the way the distributions have 
changed, it is not possible to determine if 
the 1989 distribution is more equal than the 
one in 1980. 

The share of total income received by 
the middle 60% of families declined until 
1987 and increased marginally thereafter. 

The proportion of families with incomes 
between 60% and 150% of the median 
income declined during the early 1980s, but 
has not declined since 1984. This analysis 
does not provide evidence of a persistent 
decline in middle class families during the 
1980s. 

Depuis 1984, Ia proportion de families se 
situant dans Ia fourchette centrale de revenu a 
augmenté, bien qu'elle n'ait pas atteint le niveau 
du debut des années 80. On a observe, 
paral101ement a cette augmentation, une 
diminution continue de Ia proportion de familIes 
ayant un revenu inférieur a 60% du revenu 
median et peu de changement dans le groupe 
supérieur. Par consequent, rien ne sembIe 
indiquer une accentuation de Ia poIarisation 
depuis 1984. 

RESUME 

En 1989, le revenu moyen aprés impôt des 
families était presque le méme qu'en 1980, 
contrairement aux décennies précédentes 
(depuis les années 50), oO I'on avait observe 
des augmentations importantes du revenu reel. 

Par Ia levee des impôts sur le revenu et le 
paiement des prestations au titre de ses 
programmes, l'Etat a rOduit l'inégalité de Ia 
repartition du revenu. 

L'inégaiité du revenu s'est iégérement 
accrue au debut des années 80, pour diminuer 
quelque peu vers Ia fin de Ia décennie. 
Cependant, Otant donné les changements dans 
es repartitions, ii est impossible de determiner 
Si Ia repartition de 1989 est plus égale que celle 
de 1980. 

La part du revenu total qu'ont reçue les 
families des six déciles centraux a diminué 
jusqu'en 1987 et a augmenté légérement par Ia 
suite. 

La proportion de families dont le revenu se 
situe entre 60% et 150% du revenu median a 
diminué au debut des années 80, mais est 
demeurée stable depuis 1984. Cette analyse 
n'indique aucune diminution continue, au cours 
des années 80, du nombre de families 
appartenant a Ia classe moyenne. 
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APPENDIX 

Lorenz Curve 

A Lorenz curve is a useful way to 
summarize income distribution data for 
evaluating differences and changes in 
income inequality. The Lorenz curve is the 
cumulative distribution of families according 
to income compared to the cumulative 
distribution of income that they receive. 
Using decile data, the Lorenz curve gives 
the share of income of the bottom 10%, 
bottom 20%, and so on, up to the bottom 
100% of families. Graphically, the Lorenz 
curve will generally be a curve concave to 
the 450  line. If the Lorenz curve coincides 
with the 450  line, sometimes called the line 
of complete equality, every family has the 
same income. At the other extreme, if one 
family has all the income, the Lorenz curve 
would coincide with the lower horizontal axis 
and the right vertical axis. In comparing 
income inequality based on two Lorenz 
curves, one distribution will be more equal 
than another if its Lorenz curve is closer to 
the 45° line. This means the first distribution 
has larger income shares for lower deciies 
and smaller income shares for higher 
deciles. if the Lorenz curves cross it is not 
possible, without further assumptions, to 
say which distribution is more equal. In this 
case, a comparison of the two distributions 
does not indicate a clear advantage of one 
over the other in terms of the income 
shares. 

Gini Coefficient 

A summary measure of income 
inequality based on the Lorenz curve is the 
Gini coefficient, which varies from zero, 
when all families have the same income, to 
one, when one family has all the income. 
The Gini is the ratio of the area between 
the Lorenz curve and the 450  line to the 
total area under the 45 0  line. When Lorenz 
curves do not cross, the direction of the 

APPENDICES 

Courbe de Lorenz 

La courbe de Lorenz est une façon 
pratique de résumer les données sur Ia 
repartition du revenu pour Ovaluer les écarts et 
les variations de l'inégalité du revenu. Ii sagit 
d'une representation de Ia repartition cumulative 
des families en fonction du revenu par rapport a 
a repartition cumulative du revenu qu'eiles 
reçoivent. Au moyen de données sur les 
déciles, Ia courbe de Lorenz indique Ia part du 
revenu qui revient aux families du décile 
inférieur, du deuxieme décile, et ainsi de suite, 
jusquau décile supérieur. La courbe de Lorenz 
est généralement représentée graphiquement 
par une courbe concave par rapport a Ia ligne 
de 450. Si Ia courbe de Lorenz coincide avec Ia 
ligne de 45°, qu'on appelle parfois Ia ligne 
d'égalité parfaite, c'est que chaque famille 
reçoit le méme revenu. A l'autre extreme, si 
une famille reçoit Ia totalité du revenu, Ia courbe 
coIncidera avec l'axe horizontal inférieur et l'axe 
vertical de droite. En comparant linégalité du 
revenu a partir de deux courbes de Lorenz, on 
observe qu'une repartition est plus égale que 
l'autre si sa courbe de Lorenz est plus prés de 
Ia ligne de 45°. Cela signifie que, dans Ia 
premiere repartition, les parts du revenu qui 
reviennent aux dOciles inférieurs sont plus 
grosses et les parts qui reviennent aux déciles 
supérieurs sont pius petites. Si les courbes de 
Lorenz se croisent, ii n'est pas possible 
d'affirmer, sans formuler d'autres hypotheses, 
quelle repartition est Ia plus égale. Dans ce cas, 
une comparaison des deux repartitions ne 
permet pas de dire qu'une est nettement 
meilleure que I'autre pour ce qui est des parts 
du revenu. 

Coefficient de Gini 

Le coefficient de Gini est une mesure 
sommaire de I'inégalité du revenu fondée sur Ia 
courbe de Lorenz. Ce coefficient vane de zero, 
Iorsque le revenu est uniforme pour toutes les 
families, a un, lorsqu'une famille reçoit Ia totalité 
du revenu. Le coefficient de Gini correspond au 
rapport de Ia surface entre la courbe de Lorenz 
et Ia ligne de 45° a Ia surface totale au-dessous 
de Ia ligne de 45°. Quand ies courbes de 
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Gini coefficient reflects the direction of 
income inequality as indicated by the 
Lorenz curves. 

Lorenz ne se croisent pas, Ia direction du 
coefficient de Gini denote Ia direction de 
l'inégalité du revenu, telle queue est indiquée 
par les courbes de Lorenz. 

NOTES 

Le terme "revenu" est parfois utilisé a Ia 
place de l'expression technique correcte 
"revenu aprés impOt". Le revenu aprés impOt 
est le revenu monétaire de toutes sources 
(gains, placements, paiements de transfert) 
moms l'im pOt fédéral et l'im pat provincial sur 
le revenu. Tous les revenus sont exprimés 
en dollars constants de 1989. 

Dans cet article, le terme "famille" est he au 
concept de famille économique: un groupe 
de personnes qu; part a gent le méme 
logement et qui sont apparentées par le 
sang, par alliance ou par adoption. Les 
personnes seules sont exclues de l'analyse 
parce que leurs caractéristiques different de 
celles des families. Les comparaisons du 
revenu sont donc plus uniformes. Les 
données utilisées dans cet article sont tirées 
de l'Enquéte sur les finances des 
consommateurs, sup plément arinuei a 
l'Enquête sur Ia population active. 
Le terme ' facteur" est couramment utilisé 
dans les textes économiques pour désigner 
Ia production telle qu 'eile est déterminée par 
les 'facteurs" de production: matiéres 
premieres, capital et travail. 
En appliquant Ia méthode traditionnelle de Ia 
courbe de Lorenz aux données et en 
examinant les fluctuations d'une année a 
l'autre, on n'observe pas de reduction ou 
d 'augmentation mar quée de I 'mnOgalité 
chaque annee. Les exceptions (quatre 
annOes) sont les cas oU les courbes de 
Lorenz se croisent. Ces croisements ne sont 
cependant pas importants corn pte tenu de 
leur faible ampleur et de leur fréquence 
aléatoire. Si les croisements ava:ent été 
enregistrés pendant quatre années 
consOcutives, I'effet aurait pu alors être 
important. Les courbes de Lorenz qui se 
croisent indiquent qu'ii n'y a eu aucun 
changement dans les distributions entre les 
deux annthes. 

FOOTNOTES 

The term "income" is sometimes used 
instead of the technically correct phrase 
"income after tax" or 'after-tax income". 
After-tax income refers to money income 
from all sources (earnings, investment, 
government transfer payments) minus 
federal and provincial income taxes. All 
incomes are expressed in 1989 constant 
dollars. 
In this paper, a family refers to the 
economic family concept. It is composed 
of all members who live together and are 
related by blood, marriage or adoption. 
Unattached individuals are excluded from 
the analysis, because their 
characteristics differ from those of 
families. This makes income 
comparisons more uniform. The data 
used in this paper originate from the 
Survey of Consumer Finances, an annual 
supplement to the Labour Force Survey. 

The term "factor" is commonly used in 
economic literature to refer to output as 
determined by the "factors" of 
production: land, capital and labour. 

Applying traditional Lorenz curve 
methodology to the data and examining 
the year-to-year changes does not give a 
pattern of a clear decline or increase in 
inequality every year. The exceptions 
(four years) are cases of crossing Lorenz 
curves. These Lorenz curve crossings 
are not important because the extent of 
crossing tends to be minor in magnitude, 
and random in occurrence. lithe 
crossings happened in four consecutive 
years the effect might have been 
important. The crossing Lorenz curves 
are best interpreted as indicating no 
change in the distributions between the 
two years. 
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6 	Statistical 	Aperçu 
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6.1 National Accounts Comptes nationaux 

6.23 Labour Markets Marches du travail 

6.37 Prices Prix 

6.45 Domestic Trade Commerce intérieur 

6.49 Merchandise Trade Commerce des marchandises 

6.57 Manufacturing Fabrication 

6.69 Construction Construction 

6.75 Agriculture, Mining and Energy Agriculture, mines et énergie 

6.83 Transportation and 
Communications 

Transports et 
communications 

6.87 Financial Markets Marches financiers 

6.95 Demography Démographie 

6.99 Provincial Les provinces 

6.113 International 
(Canada, U.S., U.K., France, 
Germany, Italy, Japan) 

Internationale 
(Canada, E.-U., R.-U., France, 
Allemagne, Italie, Japon) 
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National 
	

Corn ptes 
accounts 	nationaux 

Table 

1.1 Gross domestic product, income based 
1.2 Gross domestic product, expenditure 

based 
1.3 Gross domestic product at 1986 prices. 

expenditure based 
1.4 Relation between gross domestic 

product at market prices, gross national 
product at market prices, and net 
national income at factor cost 

1.5 Sources and disposition of personal 
income 

1.6 Personal expenditure on consumer 
goods and services by type of 
expenditure, at 1986 prices 

1.7 Government sector revenue and 
expenditure 

1.8 Pension plans 
1.9 Federal government revenue 

1.10 Federal government expenditure 
1.11 Provincial government revenue 
1.12 Provincial government expenditure 
1.13 Local government revenue 
1.14 Local government expenditure 
1.15 Hospital revenue 
1.16 Implicit price indexes, gross domestic 

product 
1.17 Chain price indexes, gross domestic 

product 
1.18 Gross domestic product by industry at 

factor cost at 1986 prices 
1.19 Gross domestic product by industry at 

factor cost in 1986 prices 
1.20 Canadian balance of international 

payments, current account, all countries 

1.21 Canadian balance of international 
payments, capital account, all countries 

1.22 Leading indicators 
1.23 Financial flow accounts - Funds raised 

by non-financial sectors 

Tableau 

1.1 Produit intériour brut, en termes de revenus 
1.2 Produit intérieur brut, en termes de 

dépenses 
1.3 Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 

termes de dOpenses 
1.4 Rapport entre le produit intérieur brut aux 

prix du marché, le produit national brut aux 
prix du marché et le revenu national net au 
coUt des facteurs 

1.5 Provenance et emploi du revenu personnel 

1.6 Dépenses personnelles en biens et services 
de consommation par catégorie do 
dépenses, aux prix de 1986 

1.7 Recettes et dépenses des administrations 
publiques 

1.8 Regimes do pensions 
1.9 Recettes do 'administration fédérale 

1.10 Dépenses de l'administration fédérale 
1.11 Recettes des administrations provinciales 
1.12 Dépenses des administrations provinciales 
1.13 Recettes des administrations municipales 
1.14 Dépenses des administrations municipales 
1.15 Recettes des hôpitaux 
1.16 Indices implicites de prix. produit intérieur 

brut 
1.17 Indices-chaines des prix, produit intérieur 

brut 
1.18 Produit intérieur brut par industrie au coOt 

des facteurs, aux prix de 1986 
1.19 Produit intérieur brut par industrie au coOt 

des facteurs, aux prix de 1986 
1.20 Balance canadionne des paiements 

internationaux, compte courant, tous les 
pays 

1.21 Balance canadienne des paiements 
internationaux, compte de capital, tous les 
pays 

1.22 Indicateurs avancés 
1.23 Comptes des flux financiers - Ensemble des 

secteurs non financiers 

Note: Data in the Income and Expenditure 	Nota: Los données dans les corn ptes de revenus 
Accounts are seasonally adiusted at 	 et dépenses sont désaisonnalisées aux taux 
annual rates 	 annuels 
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus 
(millions of dollars) (millions de dollars) 

Year and Wages. Corporation iilerest and Accrued Net income 	Inventory Net 
quarter salaries, profits miscellaneous net income of nonfarm 	valuation domestic 

and before investment of farm unincorporated 	adjustment income 
supplementary taxes income operators from business at factor 
labour income farm production - 	 including rent  cost 

Annee et Remuneration Bénéf ices Intéréts Revenu Revenu 	 Ajustement Revenu 
trimestre des des 	- et revenus comptable net net des 	 dela intermeur 

D 20002 20003 20004 20005 20006 	-- 20007 20001 

1987 298.834 56,571 39,967 2,890 30,977 •3,187 426.052 
1988 327,826 62,692 45.292 4,286 33,236 -3,278 470.054 
1989 353.982 59.965 51,997 3,134 35,105 -1551 502,632 
1990 377.627 45.145 57,940 3.348 36,282 .145 520,197 

1988 3 331,144 63,728 45,528 5,448 33,532 -3,408 475.972 
4 337,500 63.368 48,696 4.676 34,028 -3,012 485,256 

1989 I 343.700 66.836 51.436 3.404 34.412 -4,356 495,432 
2 351.056 62,424 51,808 3.004 34,868 -2,492 500.668 
3 357.456 58.040 50,740 2.740 35,404 32 504,412 
4 363.716 52.560 54,004 3.388 35,736 612 510.016 

1990 1 370,632 49.884 56,076 3,972 36.260 -3,296 513,528 
2 377,184 44,148 57.164 4,744 36.220 -856 518,004 
3 380.048 45.512 58.736 3,068 36.320 3,076 520,608 
4 382.644 41,036 59.784 2.208 36.328 6,648 528.648 

1991 I 384,540 29,384 56,808 3.304 36.340 1,884 512.260 
2 389,892 31.960 54.976 3.664 37.896 2.936 521.324 

Year and Indirect Capital 
quarter taxes less consumption 

subsidies allowances 
Année et tmpôls mndirects Provisions pour 
trimestre moms les consommalion 

subvemr lions de capital 

Statistical Gross domestic Gross domestic product 
discrepancy product at market at market prices 

prices (annual percent change) 
Divergence Produmf inlérieur Produil mnterieur brut 
statislique brul aus prix aux prix du marche 

ilu inarche (variation annuelle 
en pourcerilage 

0 20006 20009 20070 20000 20000 

1987 59,779 64,116 1,710 551,597 9.1 
1988 67,572 68.327 -746 605.147 97 
1989 74.489 72,469 -488 649,102 7.3 
1990 75,103 - 76.045 232 671,577 35 

1988 3 67,004 68,948 -844 611.080 9.4 
4 70,572 69.680 -2.440 623,068 8.5 

1989 1 71,396 71,220 -1,804 636.244 8.4 
2 73,840 72,036 .412 646,132 78 
3 75.364 73,252 200 653,228 69 
4 77,356 73.368 64 660,804 61 

1990 1 77.360 75,644 1.236 667.768 50 
2 77.948 75,908 -336 671,524 39 
3 78.368 76,056 -100 674,932 33 
4 66.736 76,572 128 672,084 1 7 

1991 1 78,672 78,332 3,168 672.432 0.7 
2 79,584 79.064 3,668 683.640 1.8 

Source: National Income and Expenditure Accounts ICatalogue 13-0011, Statistics Canada Contact M Pascal (951.3797) 
Source: Comptes nationaux des revenus et des dépenses (n 13-001 au calalogue). Statistique Canada Personne ressource M. Pascal (951-3797) 

6.2 	 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 



1.2 Gross domestic product, expenditure based 	Produit intérieur brut, en termes de dépenses 
(millions of dollars) (millions de dollars) 

Year and Personal Government Government investment Business lined capital 
quarter expenditure current Inveslissemenl. administrations Capital tine airs entreprises 

on consumer expenditure publiques  

goods on goods Fixed 	 Inventories Iotat 	 Residential Nonresidential Machinery and 
and services and services  - 	 Construction Construction eguipment 

Annèe at Oèpenses Oèpenses Capital 	 Stocks lolal 	 Construction Conslruction Machines 
Irimesire personnelles publiques live résidentielle non rbsidenlietle at materiel 

en biens coniantes 
et services de an liiens 
consommalion xl services 

0 20012 20013 10014 	 20015 20076 	 20017 20078 20079 

1987 372769 105.836 12885 	 -38 103.831 	 39,524 27,613 36,694 
1988 349,456 114,042 13,684 	 64 119,274 	 43,844 32,206 43,224 
1989 377,781 122,228 15.324 	 -3 131,091 	 49,104 35,440 46.547 
1990 398,711 131,833 16.991 	 67 125.569 	 45,259 35,700 44,610 

1988 	3 352.720 115.324 13,824 	 32 120,544 	 44.096 32.896 43.552 
4 361,388 116,300 14,016 	 188 124,088 	 45.700 34,012 44.376 

1989 	1 367,000 119,024 14,400 156 129,404 48,752 35,132 45,520 
2 376,320 121,676 14,828 -36 131,320 47,760 35,300 48,260 
3 380,164 123,908 15.624 84 130,100 48.768 35,716 45,616 
4 387,640 124,304 16,444 -216 133,540 51.136 35.612 46,792 

1990 	I 395,144 127.596 16.732 88 133,792 50.348 35.996 47.448 
2 395.060 130.232 16.760 92 128.292 46.572 36.104 45,616 
3 400.608 133,436 17,004 84 122.872 43,760 35,768 43,344 
4 404,032 	- 136.068 17.468 4 117,320 40,355 34,932 42.032 

1991 	I 406,032 135,368 17,580 -28 114,336 40,152 33,960 40.224 
7 416.428 137.216 17.892 28 117.836 43.076 33.808 40.952 

Imports of goods 	Statistical Gross domestic Year and Business inventories Exports of goods 
quarter Stocks (Ins entieprises and services and services discrepancy product at 

Iut,4 Non- Farm and grain in market prices 
arm commercial 

channels 
Annee at Ii:i.iI Non Agricotes Exportations Importations Divergence Produit 
trimestre agnicotes xl cereates de biens de biens stalistique inlénieur brut 

en Circuit Cl services xl services aux prix 
commercial du ino,chrr 

0 	 20020 	 20021 	 70022 	 20023 	 70026 	 20079 	 70011 

1987 3109 3.552 .443 145,416 140.502 1,710 551597 
1988 3,066 3,648 -582 159,660 154.844 745 605.147 
1989 2.082 1.522 560 163,277 163.165 487 649.102 
1990 -3.413 -4,121 708 168.928 166,878 -231 671.577 

1988 3 2,920 3.352 -432 159.616 154.744 844 611.080 
4 1,764 	- 1.492 272 160,628 157.740 2.436 623.068 

1989 1 -2.468 -2.660 192 168.228 161.300 1.800 636,244 
2 4.084 2,632 1.452 161,668 164,140 412 646,132 
3 5,792 4.864 928 161,180 163.420 -204 653,228 
4 920 1,252 332 162,032 163,800 -60 660.804 

1990 1 -2,880 -2.404 -476 166.268 167.740 -1.232 667.768 
2 -3,276 3,584 308 171.208 167,176 332 671,524 
3 -3,188 -4,772 1,584 170.180 166,164 100 674,932 
4 -4,308 -5.724 1,416 168.056 166,432 -124 672,084 

1991 I 1,532 1,560 -28 162.096 161.316 -3.168 672.432 
2 -4.340 3,592 -748 165.556 163,308 •3.668 683.640 

Source: National Income and Expenditure Accounts )Catatoue 13-0011. Statistics Canada. Contact R. Jutlion (951.9155). 
Source: Coniptes nationaux des revenus at des dépenses(n 13.001 au catalogue), Statistique Canada Personae ressource, R. JuIlion (951-9155) 
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1.3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérieur brut aux prix de 1986, en 
expenditure based (millions of dollars) termes de dépenses (millions de dollars) 

Year and Personal Government Government 8usiiiess lixed capital Final domestic 

quarter expenditure current investment Capital live des entreprises dr'rnand 
on consumer expenditure 

goods on goods Total Residential Non-residential Machinery 
and services and services  constructIon construction and equipment -- 	 - 

Annie et Dipenses Dépenses Investissement Total Construction Construclion Machines Dernaride 
trimesire personnetles publiques des adrninislra rursidentrelle non ,esidentielle et materiel interieure 

en biens corurantes lions publKtuiurs tinate 
et services de en biens 
consomlnalion el services 

0 20464 20465 204126 20468 20469 20470 20417 20486 
20467 

1987 310.453 701,857 12812 99,693 35,843 26,400 37.450 524.852 
1988 323,324 705,950 13,331 110.969 36.996 29.177 44,796 553.512 
1989 333,791 109,075 14.474 116,717 38,294 30,656 47.767 574,058 
1990 338,163 112,430 15.678 111,309 35.400 29.994 45,915 577,516 

1988 3 	 324,560 106,832 13,392 111,980 36.948 29.648 45.384 556.732 
4 	 328.960 106,328 13,632 112,996 37.292 30.240 45,464 561,736 

1989 1 	 330,408 708.556 73,936 116,280 38.508 30.824 46,948 569.032 
2 	 333.776 108.464 14,000 117.740 37.724 30.576 49.440 574.01 2 
3 	 333,424 110,192 14.736 115,004 37,884 30,728 46,392 573.276 
4 	 337.556 709,088 15,224 117.844 39.060 30.496 48,288 579,912 

1990 1 	 339,776 111.428 15,632 117,532 38,580 30.644 48,308 584,284 
2 	 337.092 710.820 15,480 173.396 36,516 30,408 46,472 576.700 
3 	 338,324 113,088 15.672 108,956 34.436 29.852 44.668 575.960 
4 	 337,460 714.384 15,928 105.352 32.068 29.072 44,212 573.120 

1991 1 	 330.584 713.240 16,392 103.568 30,084 28,740 44.744 563.808 
2 	 336,824 714.576 16.700 105,204 31 572 28.588 45,044 573.280 

Year and Business invirniorles Exports of goods Imports of goods Stalistical Gross domeslic Gross domestic 
quarter Slocks des entreprises and services and services discrepancy product at product at 

Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices 
tarm grain in (annual percent 

commercial change) 
channels  

Année et blat Non Agricoles Exporlations Importations Divergence Produit Produul untérreur 
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statuslique interieur brul aux pox 

en Circuit et services et services brut aux prux de 1986 
commercial de 1986 (variation 

annuetle en 
pourcenlage) 

0 20413  20474 - 20475 20476 20480 20484 - 	 20463 20463 

1987 3.259 3,682 -423 142.942 742,678 1,608 526.730 42 
1988 1,848 3.613 -1,765 156.151 160,848 698 551,423 47 
1989 2.504 1.679 825 157,712 169,157 474 564.990 2.5 
1990 -2.430 .3,792 1.362 163,141 770,570 -180 567.541 0.5 

1988 3 	 2,700 3,588 -1,488 155.196 761.444 804 553,420 4.1 
4 	 968 1.220 -252 156,700 765.352 2.216 555,848 32 

1989 1 	 •2,632 2,644 12 161,452 166.960 1.636 562.676 3.2 
2 	 4.472 3.184 1.288 154,024 168.904 408 563,980 2.3 
3 	 6,576 5.172 1,404 155,780 769.916 -132 565,664 2.2 
4 	 1,600 1.004 596 157,792 770,848 .16 567,640 2.1 

1990 1 	 -2.096 -2.504 408 160,940 171.412 .1.028 570.772 1.4 
2 	 -1.872 -2.776 904 167.792 173.156 300 569.852 1 0 
3 	 -2,240 4,404 2,164 765.344 770.956 100 568.288 0.5 
4 	 -3,512 -5,484 7,972 158.488 166,756 -92 561,252 •1.1 

7991 1 	 1,660 7,328 332 756,400 164,660 2,612 554.572 -2.8 
2 	 -3,816 -3,292 -524 164,452 169,632 -3.012 561,296 -1.5 

Source: National Income and Expenditure Accounis (Calaloue t 3001). Statistics Canada Contact A Julluon (951-9155). 
Source: Comptes natuonaux des revenus et des dipenses (n 13-001 au catalogue). Statustuque Canada Personne ressource. A ,JultiOn (957-9755) 
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GDP 	 PIB 

Quarterly percent change 
Variation trirnestrielle en pourcentage 
3 '  
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1.4 Relation between gross domestic product at 	Rapport entre le produit intérieur brut aux prix 
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du 
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au coOt des 
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars) 

Yearand Gross Add Less Equals Deduct Deduct Deduct Net 
quarter domestic investment unvealment gross indirect capital statistical national 

product income income national taxes consumption discrepancy income 
at market received paid to product less allowances at factor 
prices from non- non-residents at market subsidies cost 

residents  prices  

Annêe at Produil Plus. Moms: Egale produit Moms. Moms Moms: Revenu 
trimestre inlérieur revenus revenus national impots provisions divergence national 

brut aux de placements de p!acements brut aux indirects pour statistique net au 
prix du reçus des verses aux prix du moms ies consommation cout des 
marché non-rs,dents non-residents marché subventions - de capital tacteurs 

0 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20055 

1987 551,597 8,027 24.471 535.153 59,7t9 64,116 1.710 409.608 
1988 605,147 11,352 30,305 586.194 67,512 68.327 -746 451,101 
1989 649,102 9.836 30,980 627,958 74,489 72,469 -488 481.488 
1990 671.577 9,255 33,208 647,624 75,103 76,045 232 496.244 

1988 3 	 611.080 11,104 29,312 592,872 67.004 68.948 -844 457,764 
4 	 623,068 13,156 34,756 601,468 70.572 69,680 -2,440 463,656 

1989 1 	 636,244 10,384 33,616 613,012 71,396 71,220 -1,804 472.200 
2 	 646.132 9,880 30,716 625,296 73,840 72,036 -412 479.832 

3 	 653,228 9,800 30.200 632.828 75.364 73.252 200 484,012 
4 	 660,804 9,280 29,386 640.696 77.356 73.368 64 489.908 

1990 1 	 667.768 9,228 30,268 646,728 77.360 75.644 1.236 492.488 
2 	 671,524 9,724 36,788 644,460 77,948 75.908 -336 490,940 

3 	 674.932 8,848 33,708 650,072 78.368 76.056 -100 495.748 
4 	 672.084 9,220 32,068 649,236 66.736 76.572 128 505.800 

1991 1 	 672.432 9,596 32,076 649,952 78,672 78.332 3.168 489.780 
2 	 683.640 8,764 32,020 660,384 79,584 79.064 3,668 498,068 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13.001), StatistIcs Canada Contact M Pascal (951 .3797). 
Source: Comptes nalionaux des revenus et des dèpenses(n 13-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource M. Pascal (951-3797) 
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1.5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) (millions de dollars) 

Year and I thou, ncoine 	 Net income Net income of Interest, dividends, Current transfers 
quarter received by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government 

operators from farm business, including investment income 
production rent 

Année et Remuneration des 	 Revenu net des Revenu net des lntèrêts, dividendes Transterts courants 
trimestre salaries 	 exploitants agricoles entreprises individueltes et revenus divers de 

au litre de la non agricoles. toyers placements 
production agricole compris 

C) 20088 	 20093 	-- 20094 20096 20097 

1987 298,834 	 3719 30,977 59,744 66.438 
1988 327.826 	 4604 33,236 67,791 71601 
1989 353,982 	 3.923 35.105 78.113 76.266 
1990 377,627 	 3.191 36.282 87,478 83.899 

1988 3 331,144 4,296 33.532 71.344 72.072 
4 337.500 4,096 34,028 73.756 73,560 

1989 I 343.700 3,188 34.412 75516 74.352 
2 351.056 4,088 34.868 77.132 75.708 
3 357,456 4.672 35.404 78,128 76.104 
4 363,716 3,744 35,736 81.676 - 78.900 

1990 I 370,632 3,060 36,260 85.680 80,836 
2 377,184 3,536 36,220 87.936 81,980 
3 380,048 4.172 36.320 88,796 84.008 
4 382,644 1.996 36.328 87,500 88.772 

1991 1 384,540 3,004 36.340 87,264 91.104 
2 389,892 3,184 37,896 84,932 96,732 

Year and Personal Personal income Personal expenditure 	Current transfers to government  
quarter income (annual percent on consumer goods Transterts courants aux administrations piibtiquirs 

change) and services Total Income Employer 
taxes and employee 

_______________________  contributions 
Année ef Revenu Revenu personnel Dépenses personnettes Total tmpôts sur te Cotisations, assistance 
trimestre personnel )variation annuelte en biens et services revenu des emptoyeurs et 

en pourcentage) de consommat,on des salaries 

0 20081 70081  70103 - 20104 20105 20107 

1987 461.191 79 322.769 99.756 70,333 25.162 
1988 506,589 98 349.456 111.757 78.841 28.286 
1989 548,989 84 377.781 117,578 84,194 28,412 
1990 - 	 590.168 75 398,711 - 135,359 99,681 32.298 

1988 3 513.924 106 352.720 111,548 78,860 28,096 
4 524,480 104 361,388 112,840 77,943 30,212 

1989 1 532.840 9 I 367.000 110.912 78,044 28.028 
2 544.440 89 376,320 118.524 85.324 28,144 
3 553,304 7 7 380,164 119,308 85,636 28,696 
4 565,372 78 387.640 121,568 87,772 28,780 

1990 1 578.280 85 395,144 126,540 92,000 31,272 
2 588.484 81 395,060 142,776 106,668 32,696 
3 594,972 75 400,608 135,100 99,600 32,140 
4 598,936 59 404,032 137,020 100,456 33,084 

1991 I 604.184 45 406,032 137,556 100,868 33,192 
2 614,400 44 416,428 140.500 103,360 33.668 
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1.5 	 Sources and disposition of personal income 	Provenance et emploi du revenu personnel 
(millions of dollars) - concluded 	 (millions de dollars) - fin 

Year and Current tranS)p.rs - - 	 Personal - Prsonai disposable Personal disposable Personal saving 

quarter Transterts courants saving Income income (annual rate 
percent change) 

To To 
corporations non-residents  

Année et Aux Aux Eparqoe Reveiru personel Revenu personel Taux d'épargne 
irimestre socletes non-residents per soorreile disporiibie disponibie (variation personnelle 

annuelte en 
pourcent age) 

0 20709 20110 20102 20111 20111 20112 

1987 5.268 629 32,769 361,435 69 91 

1988 6.077 690 38.609 394,832 92 98 
1989 8,016 784 44.830 431,411 93 104 

1990 9,144 802 46,152 454,809 5.4 102 

1988 	3 6.208 716 42,732 402,376 106 106 
4 6,876 724 42,652 411,640 - 	 lii 10.4 

1989 	1 7,304 778 46.848 421,928 II 7 Ill 

2 8,032 824 40.740 425.916 99 96 

3 8,516 760 44,556 433.996 79 103 
4 8,212 776 47.176 443,804 78 106 

1990 	1 8804 820 46.972 451.740 71 104 

2 9252 784 40.612 445,708 46 91 

3 9,292 796 49.176 459,872 60 107 
4 9,228 808 47.848 461,916 41 104 

1991 	I 9,192 852 50,552 466,628 3.3 108 
2 8,268 872 48,332 473,900 6 3 102 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Caiaioue 13-001), Statistics Canada. Contact M Pascal (951.3797) 
Source: Cornptes natlonaux des revenus et des dépenses (n 	13-001 au catalogue), Siaiisiique Canada Personne ressource M Pascal (951.3797) 

Personal disposable income Revenu personnel disponible 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par catégorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Personal Personal Durable goods Semi-durable goods 
quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables 

goods and goods and services Total Motor vehicles. Furniture and Total Clothing and 
services (annual parts and repairs household lootwear 

percent change)  appliances  
Anne. ci Dépenses Dépenses blat Véhicutes Meubles Total Vélements 
trimestre personnelles en personnelles en automobiles, pièces 	el appareils CI chaussures 

tiiens el services 	bians et services et reparations meiiagers 
(variation annuelle 
en pourcenlage) 

0 20488 20488 20489 20490 20491 20494 70495 

1987 310,453 44 48,226 24.622 9.686 31,698 8,374 
1988 323,324 4.1 51,099 25,806 10.172 32,217 18,322 
1989 333,791 32 51.783 25.516 10,344 32.591 18,412 
1990 338,163 13 51.415 24,810 10,177 32.230 18.244 

1988 3 	 324,560 3.8 51,260 25.836 10.120 32.480 18,488 
4 	 328.960 40 51,928 26,044 10.208 32.736 18.544 

1989 I 	 330,408 3.8 51,760 25,372 10,500 32,536 18,248 
2 	 333,776 3.8 52,692 26,316 10,488 33.036 18.756 
3 	 333,424 27 51,272 25,048 10.344 32.592 18.328 
4 	 337,556 26 51,408 25,328 10,044 32.200 18.316 

tgOO I 	 339.776 28 53.280 26.272 10,412 32,968 18,608 
2 	 337,092 I 0 50.968 24,580 10,148 32,252 18.228 
3 	 338.324 I 5 51,208 24.912 10.016 31,932 18.072 
4 	 337,460 -00 50,204 23.476 10.132 31,768 18,068 

1991 I 	 330.584 -2 7 46,556 22.584 8,820 29,296 16.240 
2 	 336,824 .0.1 49,572 24.404 9.396 29.880 16,616 
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de 
and services by type of expenditure. at 1986 consommation par catAgorie de dépenses, aux 
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin 

Year and Non-durabl9ds Services 
quarter Bieirs non durables Services 

Total Food and 	Motor Electricity, 	Total Gross 	 Restaurants Net 
non-alcoholic 	luels and gas and other rent 	 and expenditure 
beverages 	lubricants fuels 	 -   hotels abroad 

Annee el Total Alimenis 	Carburanls Electricite 	Total Loyers 	 Restaurants Dépenses 
trimestre Cl boissons 	et gaz ci autres bruts 	 et hotels netles a 

ion alcoolisées 	lubrilianls combustibles I'etranger 

0 20498 20499 	 20500 - 	- 20501 20504 	 20505 	 20506 20507 

1987 84,128 35,543 	 9,671 10,351 146.401 	 55,122 	 19,422 t 575 
1988 86,800 36,522 	 9,974 11,208 153.208 	 57,854 	 20,434 1.872 
1989 118,163 37,528 	 10,1349 11,690 161.254 	 60,513 	 21,329 2,941 
1990 87,665 37,947 	 9,781 11,697 166,853 	 63,321 	 21,001 4,406 

1988 	3 87,012 36.392 	 9,912 11,324 153,808 	 58,200 	 20,628 2,080 
4 88,060 36,996 	 10,140 11.504 156.236 	 58.888 	 20,664 2,196 

1989 	1 88,320 37,304 	 10,048 11.328 157,792 	 59548 	 20,968 2.192 
2 88.024 37,500 	 10,016 11.428 160.024 	 60.180 	 21,248 2,700 
3 87.712 37,572 	 10,076 11,408 161,848 	 60,824 	 21,320 3,352 
4 88.596 37,736 	 10.056 12,596 165.352 	 61.500 	 21.780 3.520 

1990 	I 87,512 37,760 	 9.880 11,324 166,016 	 62,236 	 21.996 3,960 
2 88,064 37.880 	 9.880 12,012 165,808 	 62.988 	 21,192 4,288 
3 88.008 38,060 	 9,884 11,856 167,176 	 63,700 	 20.540 4.512 
4 87,076 38.088 	 9,480 - 71,596 168.412 	 64,360 	 20,276 4,864 

1991 	I 87,184 38,104 	 9,216 11,564 167.548 	 64.996 	 18,948 4,092 
2 88.244 38.356 	 9,600 11,932 169.128 	 65.572 	 18,760 4,976 

Source: National Income and Expenditure Accounts (CalaIoue 13001). Statistics Canada Contact R. Jullion (951.91 55( 
Source: Complesnationaux des revenus Cl desdêpenses(n 	13.001 au catalogue). Slatislique Canada Parsonne ressource P. Jultion (9519155). 

1.7 Government sector revenue and expenditure Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) publiques (millions de dollars) 

Year and Direct taxes Indirecl Other current 	Investment Total 

quarter ImpOls directs taxes translers 	 income revenue 

From From corporale 	From from persons 
persons and government 	nonre'sidents 

business enterprises 	withholding taxes)  
Annêe et Des Des sociêtès 	Des non'résidents 	lmpOts Autres translerts 	Revenus de Recetles 
trimestre particuliers et des entiepises 	relenueS indirects couranls en 	placements totales 

publictues 	 tiscalesl provenance des 
part culiers 

O 70755_ -  20756 	 20157 --_20758 20159 	 20160 	- 20754 

1987 95,503 16,990 	 1,214 71,365 4.253 	 29.573 218,898 
1988 107.134 17,210 	 1.670 78,521 4.623 	 32,630 241,788 
1989 112,608 17,527 	 1.537 85.589 4,970 	 36,382 258.613 
1990 131.982 - 16.290 	 1,719 86.567 3,377 	 37,054 276.989 

1989 	3 114.332 15.948 	 1.364 86.620 4,976 	 36.400 259.640 
4 116,556 75,856 	 1.248 87.580 5.012 	 35.844 262.096 

1990 	I 123.276 17.316 	 1,752 89.536 3.264 	 35,664 270,808 
2 139,368 16,836 	 2,176 90,144 3,408 	 35.956 287.888 
3 131,744 16,152 	 1,580 88.744 3,356 	 37,712 279.288 
4 133,540 - 14,856 	 7368 - - 	 77,844 3,480 	 38.884 269,972 

1991 	1 134,060 13,512 	 1.332 92908 3,496 	 36.444 281,752 
2 737.028 13.568 	 924 94,716 3,472 	 36,812 286,520 

Year and Current expenditure Transler payments Transler paymenls Transler payments 	 Transler payments 
quarler on goods and services to persons to business subsidies to business capital 	 to non'residents 

assislance  
Annèe el Depenses courantCs Translerts couranls Transterts couraills Translerts courants 	 Transterts couranis 
trimestre en biens at services aux particuliers aux enlreprises aux eiitreprises 	 aux non-residents 

subventions subventions d'equipemenl 

0 20162 20163 20164 20165 20166 

1987 105,836 66.222 11,646 2.816 2,169 
1988 114.042 71.316 11,009 2.484 2,492 
1989 722.228 75,939 11,100 2.458 2396 
1990 131.833 83,548 11,464 2.157 3,032 

1989 	3 123.908 75,764 11,256 2.084 2.308 
4 124.304 78.552 10,224 1.908 2,076 

1990 	I 127,596 80.488 12,176 2,360 5.248 
2 130,232 81,628 12,196 2.300 2,224 
3 133,436 83,664 10,376 1,996 2.076 
4 136,068 88.412 11.108 1,972 2.580 

1991 	1 135.368 90.184 14.236 2.516 2,776 
2 137,216 95,844 15.732 2.316 2.936 
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1 .7 Government sector revenue and expenditure 	Recettes et dépenses des administrations 
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin 

Year and Inleresl on the 	 Total current Saving 	 Net 
quarler 	- public debt 	eirpenditure 	-   - 	 lendiny  

Annèe 01 Service de Ia done 	 Total des dépenses Epargne 	 Prêt net 
trimeslre publique 	 courantes 

0 20167 	 20161 -- 	- 20168 	 - 201(1 

1987 45,903 	 234.592 -15.694 -20,843 
1988 50,773 	 252.116 -10,328 -15,718 
1989 58.170 	 272.291 -13,678 -19,967 
1990 63.080 	 295.114 -18.125 -25.440 

1989 	3 59,436 	 274,756 -15,116 -21,704 
4 60,224 	 277.288 -15,192 	 - 22,124 

1990 	1 61.164 	 289,032 -18,224 -25.568 
2 62.416 	 290,996 -3,108 -10.312 
3 64,080 	 295,628 -16,340 -23,596 
4 64,660 	 304,800 -34.828 -42,284 

1991 	I 65.900 	 310,980 -29,228 -36,628 
2 64.956 	 318.400 -31,880 -39.488 

Source: National Income and Expenditure Accounts lCalaIoue 13-0011, Statistics Canada. Contact; M. Pascal 1951-3797). 
Source: Comptes nationaux des revenus 01 des dépenses (n 	13.001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797). 

1,8 Pension plans (millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars) 
Year and Canada Pension Plan Quebec Pension Plan 
quarter Régime do pensions du Canada Regimes do rentes du Quebec 

Revenue 	 Spending 	 Saving Revenue 	 Spending Saving 

Année el Recattes 	 Dépenses 	 Epargne Recettes 	 Depenses Epargne 
trimestre 

0 20245 	 20251 	 - 	 20258 20248 	 20255 	- 70259 

1987 9,046 	 7,121 	 1,925 2,814 	 2,372 442 
1988 9,908 	 8,285 	 1.623 3,062 	 2,657 425 
1989 10.857 	 9,361 	 1,496 3,314 	 2,926 388 
1990 12,169 	 10.431 	 1,738 3,551 	 3,221 330 

1989 	3 10,696 	 9.316 	 1,380 3.468 	 2,964 504 
4 11,476 	 9,604 	 1,872 3,216 	 3,036 180 

1990 	I 12,084 	 10,184 	 1,900 3,468 	 3,112 356 
2 12,136 	 10,328 	 1,808 3,504 	 3,196 308 
3 11.920 	 10,496 	 1,424 3.576 	 3,276 300 
4 12,536 	 10,716 	 1,820 3.656 	 3.300 356 

1991 	1 12,916 	 11,164 	 1,752 3,624 	 3,472 152 
2 12.996 	 11,656 	 1,340 3,660 	 3,540 120 

Source: National Income and Expenditure Accounts )C.alaloue 13.0011. Statistics Canada Contact M Pascal (951-3797) 
Source: Comptes naluonaux des revenus 01 deS dèpenses (n 13-001 au catalogue), Statislique Canada Persorune ressource M. Pascal (951-3797) 
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1 .9 Federal government revenue (millions of Recettes de l ' administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 

Year Cnd Direct taxes Indirect -- Other current Investment Total 
quarter lmpôls directs tacos transleis ucome revenue 

From 	 From corporate From from persons 
persons 	 and government eon-(esidents 

business (withholding 
enterprises taxes)  

Annèe et Des Des sociétes Des lmpôts Autres translerts Revenue Recetles 
trimestre particuiers 	ci des nonrésidents undirects courants en de totales 

entreprises (retenues provenance placements 
publiques tiscales) des particuluers 

0 20173 	 20174 20176 20177 20178 20179 20172 

1987 53,931 	 11,864 1,214 23,677 25 8,724 99.435 
1988 59,745 	 11,605 1,670 25.797 24 10,148 108,989 
1989 62,999 	 11,960 1,537 28,572 34 11,353 116,455 
1990 73.258 	 10,885 1,719 26.458 32 12,311 124.661 

1989 	3 64,008 	 10,972 1,364 28.928 32 12,044 117,348 
4 64,508 	 11.052 1,248 29,480 - 32 11,592 117,912 

1990 	1 69,284 	 11.116 1,752 29.780 32 11,416 123,980 
2 77,080 	 11,104 2.176 30.016 32 12.220 132,629 
3 73,336 	 10.816 1.580 28,496 32 12.608 126,868 
4 73.324 	 9.904 1,368 17.540 32 13,000 115,168 

1991 	1 75,288 	 8,932 1.332 32.568 32 12.184 130,336 
2 76,228 	 9.328 924 32,276 36 12576 131,368 

Source: See Table 1 10 
Source: Vour tableau 1 10 

1.10 Federal government expenditure (millions of Dépenses de l 'administration fédérale (millions 
dollars) de dollars) 

Year and Current expenditure 	 Transler payments 
quarter on goods and services 	Translerts courants  

To To To To provinces 
persons - business non-residents and local 	-- 

Annex et Depenses courantes 	 Aux Aux Aux ,  Aux adu'ninistralions provin' 
trimestre en biens xl services 	 particuliers entreprises non-residents caPes el municipales 

0 70181 	-  20783 	 -- 2018420185 20186 2018720788 

1987 24,397 34,266 8,375 2,118 22.687 
1988 25618 36.180 7.204 2,432 24,695 
1989 27.578 37.961 6,639 2,325 25,525 
1990 30,265 42.224 6,112 2,950 26,766 

1989 	3 28.104 37,960 6,000 2,236 25.652 
4 27.616 39.188 5,656 2.004 26.284 

1990 	I 28764 40.104 6.388 5,168 25,900 
2 29.864 40.824 6.860 2,144 25.576 
3 30.732 42.220 5,208 1.992 28.044 
4 31,900 45.748 5,992 2,496 27.544 

1991 	I 28.804 46,120 9.120 2,688 26,564 
2 29 892 50.504 9,860 2,644 26,588 

Year and - interest on the Total current Saving Net tending 
quarter public debi  expenditure  
Annee et Service de Ij Total des Eparqne Fret net 
trumestue delte publique depenses courantes 

0 20189 20180 20190 20193 

1987 27.801 119,644 20,209 -20,704 
1988 31,688 127,817 18,828 -19,547 
1989 37,357 137,385 20.930 -21.629 
1990 41.156 149.473 .24.812 -25.534 

1989 	3 38.244 138.196 .20.848 -21,644 
4 38,860 139,608 21,696 -22.256 

1990 	1 39,944 146.268 -22,288 -23.092 
2 40,228 145.296 -12,668 -13.400 
3 41,868 150,064 .23,196 -23.900 
4 42.584 156,264 .41.096 -41,744 

1991 	1 43.296 156.592 -26,256 -26.884 
2 41,788 161,476 -30,108 -30,800 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contacl M. Pascal (951 -3797) 
Source: Complex naluonaux des revenus et des depenses in 13-001 au calalogue). Slalistique Canada. Personne ressource M Pascal (951.3797) 
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1.11 Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales 
(millions de dollars) 

Yea and Direct Iaxps ladirecl taxes 	Other current Investment 	Transler pymr'ois 	- 	 Total revenue 
uua.iunr Impót directs transfers from income 	 T,anlerts coolants 

persons 

From From corporate Federal 	 Local 
persons and government 

business 
________________ enterprises  

Annèe ci Des Des socuétês 	Impôts 	 Autres translerts Revenus de 	Fédérate 	Muntcipate 	Receltes tolates 
trimestre particuluers et des 	 inclirects 	courants en placements 

entreprises 	 provenance des 
publrques 	 parliculiers  

0 20195 20196 70198 

1987 34.440 5.126 29,164 
1988 39,453 5.605 32,469 
1989 40.807 5,567 35,396 
1990 48,608 5,405 37,249 

1989 3 	 41,404 4,976 35,908 
4 	 42.984 4.804 36,008 

1990 I 	 43.788 5,600 37,224 
2 	 52.468 5,732 37,328 
3 	 48,520 5,336 37,256 
4 	 49.656 4,952 37,188 

20199 20200 20207 20202 20194 

3882 14.608 22.072 108 109,400 
4,197 15,795 24.042 105 121,666 
4,521 17,910 24,694 88 128,983 
2,895 17,298 25,865 90 137,410 

4.528 17,396 25,016 92 129,320 
4,568 16,880 25,284 88 130,616 

2,780 17,136 24,892 84 131,504 
2,924 16,108 24.692 92 139,344 
2.872 17.640 27,176 92 138,892 
3,004 18,308 26,700 92 139,900 

1991 	1 	 47,788 	 4,580 	 36.004 	 2.976 	 16,764 	 25.640 	 88 	 133,840 
2 	 49,832 	 4,240 	 37.716 	 2,948 	 16,644 	 25,616 	 96 	 137,092 

Source: See Table 1 12 
Source: Voir tableau I 12 

1.12 Provincial expenditure (millions of dollars) Dépenses des administrations provinciales 
(millions de dollars) 

Yea, and Current Tra,uste,s poymenrs bulerest on lhe Tolal current Saving Nel lending 
quarter expenditure Tuanslents Conirants public debt expenuinluure 

on goods To To luc4l Hospitats 
- andservuces ,p, 3ns 	- 	- business 	- --------- ______ - - 

Anrree Cl Déperises Aux Aux Munucupale Hbpilaux Service be a Total des Epargne Pub nub 
lrumpr.lre courantes parluculiens entrepruses belle publuque depenses 

en bueuus couranles 
et services 

0 .0204 20205 20206 • 20208 20709 70770 70203 20217 20274 
20207  

198 / 34.021 21.673 5,434 19,023 16,183 14,626 110.900 -1.500 -3,330 
1988 37,419 23,276 5,591 20,460 77.687 15.529 119,962 1,704 79 
1989 39,325 24,665 6,134 21.452 79.259 17,131 727,966 1,017 -1,166 
1990 41.921 26,322 6.685 23,003 20,524 -_18.104 136,559 851 - 	-1606 

1989 	3 39,796 24,420 6,556 21,524 19,832 17.480 129,608 -288 -2,552 
4 39,824 25,656 5,688 21,660 19,624 17,548 130,000 616 -1.884 

1990 	1 	 41,416 	25,920 	 7.324 	22.164 	20,476 	17.444 	134,744 	 -3.240 	 -5.684 
2 	 41.008 	26.000 	 6,812 	22.496 	20.416 	18.388 	135,120 	 4,224 	 1,800 
3 	 42.164 	26,268 	 6.340 	23.160 	20.472 	18.376 	136,780 	 2,112 	 .328 
4 	 43,096 	27,100 	 6,264 	24,192 	20,732 	18,208 	139,592 	 308 	 -2.212 

1991 	1 	 44,188 	27,804 	 6,816 	24,372 	71,308 	18.692 	143,180 	 -9.340 	.11,696 
2 	 43.960 	28,524 	 6.772 	23,764 	23,188 	19.232 	145,440 	 -8.348 	-10,716 

Source: National IncOme and Expenditure Accounts (Catalogue 13.001). Statistics Canada. Contact M Pascal (951-3797) 
Source: Complex naluonaux des revenus ci des dépenses (n 0  13-001 au catatogue). Statustique Canada Personne ressource M Pascal 1951.3797). 
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1 .13 	 Local government revenue (millions of 	Recettes des administrations municipales 
dollars) 	 (millions de dollars) 

Year and Indirect taxes 
quarter 

Annêe el lmpôts 
trumestre Indirects 

0 202;? 

1988 20.255 
1989 21.621 
1990 22.860 

Other current transfers Investment income T'ransterspyrnenls  
from persons Translerts couranls 

Federal Provial 
Autres transterts Revenus de Fédérale Provuu:ale 
COtJrOnlS en placements 
provenance des 
particuliers  

70278 	-- 20279 20220 2072' 

273 1,516 653 20,460 
270 1,624 831 21.452 
290 1,710 901 23,003 

Total revenue 

20215 

43,157 
45.798 
48.764 

1989 	3 21,784 272 1,592 636 21.524 45,808 
4 22.092 264 1,672 1.000 21.660 46,628 

1990 	1 22,532 292 1,636 1,008 22,164 47.632 
2 22.800 292 1.680 884 22.496 48.152 

3 22.992 292 1.732 868 23,160 49.044 
4 23.116 284 1.792 844 24,192 50.228 

1991 	1 24,336 312 	 1,796 924 	 24,372 51,740 
2 24.724 312 	 1.768 972 	 23,764 51,540 

Source: See Table I 12 
Source: Voir tableau I 12 

1.14 Local government expenditure (millions of Depenses des administrations municipales 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Current Transfers payrrn'rls Interest on the 	Tolal current 	Sauiuq Net IeirIinq 

quarter expenditure Translerts courants public debt 	expendilure 

on goodS To 	 To 	 Provincial 	Hospital 
and services persons 	business  

Annèe et Dépenses Aux 	 Aux 	 Provinciale 	Hpulal Service de Ia 	Total des 	Epargne Prél net 
I rimeslre couraetes parttculiers 	entreprises del te pubtuque 	dépenses 

en biens couranles 
et services 

0 - 20223 - 	 20224 20225 20226 20227 20228 20222 70229 20232 

1998 34.061 1,154 698 105 20 3.394 39,432 3.725 831 
1989 37,028 1,296 785 88 20 3,510 42,727 3.071 •232 
1990 39.817 1,633 824 90 20 3.628 46.012 2.752 1,330 

1989 	3 37.316 1,312 784 92 20 3,544 43.068 2.740 '680 
4 37.928 1,352 788 88 20 3,628 43,804 2.824 -928 

1990 	I 38,368 1,472 824 84 20 3,588 44.356 3,276 -736 
2 39.768 1.548 824 92 20 3.612 45.864 2,288 1.712 
3 40.308 1,680 824 92 20 3,644 46.568 2.476 .1.608 
4 40.824 1,832 824 92 20 3.668 47.260 2.968 •1,264 

1991 	I 41,480 1,932 816 88 20 3.700 48,036 3.704 •784 
2 42.200 1,992 816 96 20 3,732 48,856 2.684 -1,956 

Source: See Table 1 12 
Source: Vour tableau I 12 

1.15 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hôpitaux (millions de dollars) 
Year and Transters_payrnenLs OiI:r lr,d ii'neiiue Current Interest on the Total current Saving Net lending 

quarter Transferts couirants rnvexue expenditure public debt expendilure 

Provincial 	Local on goods 
and services  

Annèe el Provinciale 	Municipale Aulres Rncelles Depenses Service de la Total des Epargne Prêt net 
trimestre i'cettes lolales couranles delta publique dépenses 

en biens courantes 
at services 

0 702,16 	 20237 20234 20233 20239 20240 20238 20241 20244 
20235 

1988 17,687 	 20 246 17,953 16.768 162 76,930 1.023 871 
1989 19.259 	 20 271 19,550 18,098 172 18,270 1,280 1,176 

1990 20.524 	 20 293 20.837 19,629 192 19,821 1.016 962 

1989 	3 19,832 20 268 20.120 18,556 168 18,724 1.396 1.288 
4 19,624 20 280 19,924 18.724 188 18,912 1,012 892 

1990 	1 20,476 20 288 20,784 18,824 188 19.012 1,772 1,688 
2 20.416 20 288 20.724 19,604 188 19.792 932 884 
3 20.472 20 284 20.776 20,040 192 20.232 544 516 
4 20.732 20 312 21.064 20,048 200 20.248 816 760 

1991 	1 21.308 20 320 21,648 20,676 212 20,888 760 832 
2 23,188 20 312 23.520 70.884 204 21,088 2.432 2,524 

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-0011. Statistics Canada Contact 	M Pascal 1951-37971 
Source: Comptes nalionaux des nevenus et des depenses (n 13-001 au calalogue), Stat istique Caiiada 	Persoi:ine ressource M Pascal 	951 -37971 
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1 .16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut 
product (1986= 100) (1986= 100) 

Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government 	Business Fixed investmenl 
and quarter Dépenses personnelles en biens el services de consommation current expen- 	Inveslussement lixe des enlreprises 

Total Durable Semi-durable 	Non-durable 	Services 	dilure on goods 	Total Residential 
_qwds goods 	 goods ________________ 

 
 and services 	________________ construction 

Moyenne Total BueSs Biens 	 Biens Services 	Dèpenses publi 	TIal Conslruction 
annuelle duiables semi- 	 non ques couranles en résidenlielle 
el trimestre durbles 	durables biens et services 

0 20557 20558 20559 20560 20567 	 20562 	 20566 20561 

1987 1040 1025 1046 1046 103.9 	 1039 	 104.1 1102 
1988 1081 106.1 1097 1081 108.4 	 1076 	 107.5 1185 
1989 1132 1106 1145 113.0 1138 	 1120 	 1123 1282 
1990 1179 1116 1174 120.1 118.9 	 1173 	 112.8 1273 

1988 	3 1087 1064 110.3 108.8 1090 	 1079 	 1076 1193 
4 logy 1080 1117 109.1 1105 	 1094 	 1098 1225 

1989 	1 111 	1 1093 1132 109.9 1119 	 1096 	 111,31 1266 
2 1127 110.5 114.0 112.4 1134 	 1122 	 111,5 1266 
3 1140 1113 115.1 114.6 1143 	 1124 	 1131 1287 
4 1148 1114 115.6 115.1 1156 	 1139 	 1133 1309 

1990 	I 1163 1116 1162 117.7 117,1 	 1145 	 1138 1305 
2 1172 1113 1168 118.9 118.2 	 117.5 	 1131 127.5 
3 1184 1118 1180 1204 119.5 	 1180 	 1128 1271 
4 1197 1117 1185 1232 1206 	 1190 	 1114 1258 

1991 	1 122.8 1135 1263 1257 123.3 	 1195 	 1104 1335 
2 1236 112.8 1271 - 1276 1241 	 1198 	 1120 1364 

Annual average Business fixed inveslmerul  Final domestic Exports of Imports of 	 Gross domestic Gross domestic 
and quarter investissemenl lixe des entrepruses demand goods and services 	goods and services 	product product (Annual 

Non-residential Machinery and percent change) 
Construction equipment -_________  

Moyenne annuetle Construction non 	Machines el Demande Exporlations de importations de 	Produit Produil unterieur 
et Irumestre résidenlielte materiel inlérieure finale biens et services biens et services 	untérieur brul brut (variation 

annuelle en 
pourcenlage) 

D 20568 20569 20576 70570 20573 	 20556 20556 

1987 1045 980 103.9 1017 985 	 1047 47 
1988 110.4 965 1077 102.3 96.3 	 1097 48 
1989 1156 97.5 112.6 1040 96.5 	 1149 47 
1990 1191 97.1 1166 1036 979 	 1183 30 

1988 	3 1110 960 108.2 102.8 958 	 1104 5.0 
4 1125 976 109.6 102.9 954 	 112.1 52 

1989 	1 1140 970 110.7 1042 96.6 	 1131 5.1 
2 1155 976 112.2 1050 972 	 114.6 53 
3 1162 983 1133 1035 962 	 1155 46 
4 1168 969 1141 1031 95.9 	 1164 3.8 

1990 	1 1175 982 1152 1033 97.9 	 1170 34 
2 1187 982 1162 1020 965 	 1178 28 
3 1198 97.0 1170 1029 972 	 118.8 2.9 
4 1202 95.1 1178 106.0 99.8 	 1197 28 

1991 	I 1182 899 119.4 103.6 980 	 1213 37 
2 1183 909 1203 1007 963 	 1218 34 

1.17 Chain price indexes, gross domestic product Indices-chaines des prix, produit intérieur brut 
(1986=100) (1986=100)  

Year and Gross ' 	Personal Government Business Exports 01 	 Imports 01 Final 
month domestic expenditure on current investment goods and 	 goods and domeslrc 

product consumer goods expenditure On services 	 services demand 
_________________ and services goods and services  

Année 01 Produil Depenses Dépenses Investisse- Exportations 	Importations Dernande 
mois intèrieur personnettes en publiques ment des de biens ci 	de biens inlerieure 

brut biess et services courantes en biens enireprises services 	 01 services linale 
de consommation 	01 services 

0 - 20598 20599 20604 20607 20617 	 20675 	- 20618 

1987 1048 7040 1038 977 1021 	 989 1040 
1988 1099 1080 1075 960 1034 	 968 1080 
1989 115.6 1132 1120 96.2 1062 	 973 1130 
1990 1195 1181 1174 962 106.8 	 992 1172 

1989 	3 1162 1141 112.5 968 1058 	 972 1137 
4 till 1149 113.9 958 1058 	 971 1146 

1990 	1 1180 1164 114.5 968 1065 	 990 1158 
2 119.1 1174 1176 965 105.4 	 98.1 1169 
3 120.0 1186 118.2 959 1060 	 983 1176 
4 1210 1200 119.2 956 1094 	 1014 118.6 

1991 	1 1226 1231 1193 894 1067 	 99.5 1203 
2 1230 1241 1200 887 1040 	 98.3 1211 

Source: National Income and Expenditure Accounts ICalatogue 13-0011-Statistics Canada Contact 	R Jullion (951-9155). 
Source: Comptes nalionaux des revenus OF des dépenses In°  13-001 au catalogue). Stalistique Canada Personne ressource: R. Jullion (9519155) 
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1 .18 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coOt des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and lolal Total economy Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable 

monlh economy (annual sector- sector- business business production durable manulacluring 
percent goods services sector-goods sector-services manutacturing 
change)  

Année et Ensemble Ensemble Secteur des Secleur des Secteur non Secleur non Production Manutacluriers: Manulacluriers: 

moss (variation entreprises enlreprlses. commercial: commercial industrielle biens non bien durabies 
annuelle en biens services biens se(vices durabies 
pourcentage) 

37026 37026__-  37028 37029 3703' 37032 37035 37036 37037 

1987 471523 4.4 168906 217.894 871 83.852 126.231 43,155 47.818 

1988 493.265 46 176.976 229.982 899 85.408 133,118 43,844 51.855 

1989 505,938 26 178,979 238,667 915 87.377 132,956 43,729 52.236 

1990 507,514 0.3 174,486 242,786 928 89.314 127.192 42,263 48,575 

1990 1 	 509,478 1.2 176,654 242.516 924 89.384 128.589 42,511 49.876 

J 	 510.239 1.2 177,003 242,831 917 89.489 129,432 42.463 50,236 

A 	 508.293 0.3 175,029 242,863 907 89.494 127,712 42,215 48,979 

S 	 504.291 -0.9 172,292 241,438 914 89,647 125,553 41.721 47,425 

o 	 504.657 -0.5 171,761 242.252 921 89.723 125.434 41,537 47.336 

N 	 500,245 -1.9 168.916 240.633 930 89.766 122,935 40,712 45,670 

o 	 500.429 -2.0 166.943 242.747 935 89,804 121,639 40.549 44,263 

1991 J 	 495,026 -30 167,429 237.800 935 89.862 121,681 40,535 43,500 

F 	 498,103 -2.5 165,816 241,409 950 89.927 120,304 40.570 43.026 

M 	 497,278 -2.8 164,702 241,653 960 89,963 119,832 39,976 42,863 

A 	 502,954 -1 4 166.452 245.207 949 90,346 121.411 40,400 44.308 

M 	 504,741 49 167,430 245,676 958 90.678 122,362 40,387 44.951 

J 	 505.324 -08 168.383 245.370 949 90.622 122,806 40.703 45,066 

Note: Goods in the National Accounts include ulililies. 
Note: Los biens dens les comptes nall000ux incluenl les services publics 

GDP goods and services 	 PIB en biens et services 

Annual percent change 
Variation annijelle en pottrcentage 

10 

5 

Services 

0 

Goods 
Biens 

-5 

10 L_I 

J J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 
1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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1.19 Gross domestic product by industry at factor Produit intérieur brut par industrie au coüt des 
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars) 

Year and Agricultural Fishing, 	 Mining 	 ManuFacturing Construction 	T,ansporIIion 	Communication 
month and trapping, and storage 

related togging, 
services and forestry  

Annèe at Agriculture Piche, piégeage, 	Mines 	 Manulactuonres Construction 	Transport 	 Communication 
mots at services at exploitation at 

conneimes foresliére entreposage 

I 37007 37003 	 37004 • 	 37005 27006 	 37007• 	 37008• 
37002 	 37077 	 37018 37020 	 37021 

37079 

7987 9,966 4.256 18,723 91.031 29.687 23,622 14,203 1
988 9,439 4,323 20.443 95,743 31,355 24.633 15,213 

1989 10,222 4,296 19,942 96,008 32,787 24,474 17,025 
1990 1 t.470 	- 	 - 4.137 19,894 90,881 32,985 24,483 18,513 

7990 J 11,480 4,289 19,814 92,429 33.589 24,773 18,561 
J 11,703 3,928 20,232 92,742 33,228 24.410 18,688 
A 11,771 3.902 19,913 91,238 32.922 24,176 18,839 
S 11,798 3,856 19,772 89.189 32,369 23,660 18,742 
o 11,686 3.869 19,845 88.915 32,063 24.321 18,847 
N 11,540 3,681 19,861 86,426 32,059 23,861 18,856 
o 11,419 3,525 20,052 84.855 31.662 23.935 18,945 

1991 J 11,465 3.572 20,312 84,078 32,012 23.537 18,947 
F 11.513 3.647 20.201 83.639 31,679 23.610 18.997 

M 11,531 3,793 20,052 82,882 30.876 23,449 19,238 
A 11,554 3,872 19,775 84,751 30,931 24.095 19,429 
M 11,515 3,792 20,003 85.381 31.087 23,952 19,345 
J 11,495 3,956 20,094 85,812 31,436 24.104 19,180 

Year and Finance, Community. Trade Utilities Government 
month Insurance business, services 

and real estate and personal 
services 

Année et Finances, Services Commerce Services Services 
moms assurances socio-culturels publics gouvernemenlaux 

at atlaires commerciaux at 
immobilmeres personnels 

37012' 37013 37010' 37009' .31024 
37023 37025 - 	 37011 - 	 37022  

1987 72,827 104,253 55,060 16,477 31,418 
1988 75,765 109.401 58,147 16,932 31,872 
1989 79,511 714.004 58,115 17,007 32,549 
1990 80,966 117.625 56,922 16,417 33,221 

1990 	J 80,705 717,757 56,531 16.346 33.204 
J 80,897 117,678 57,028 16,459 31247 
A 81,411 717.963 56.418 76,562 33,180 
S 81,737 118,214 55,643 16.592 33.325 
O 81,541 118.022 55,522 76.673 33,353 
N 81,221 117,830 54.869 16.648 33.393 
o 82.083 177,968 55.834 16.732 33,420 

1991 	.3 81,952 116.882 52,524 17,291 33,454 
F 83,735 117.032 54,085 16,464 33,508 

M 83.516 116.906 54.530 16,898 33.506 
A 85,141 117,154 55,552 76,885 33.815 
M 85,100 117,220 56,260 16,978 34,108 
J 84,966 117,063 56,333 76,900 33,985 

Source: Gross Domestic Product by Industry lCalalogue 15-001). Stalisfics Canada Contact' L Sager (951.9164) 
Source: Produil mnteripur bul par induslr,e (n0  15001 au calalogue(, Statistique Canada. Personne ressource I. Sager (951.9164) 
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1.20 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total Merchandise trade 

quarter Total Commerce de marchandises 

Receipts Payments 	 Current nci'ount Exports 	 Imports 	 Balance 
balance  

Annèe el Recettes courantes. Painments Caurants, 	Solde du COmptP Exportatuons 	 Importations 	 Solde 
m trieStre total total 	 coiirant 

0 72008 72026 	 7200? 72009 	 72027 72003 	- - - 

1987 156.526 168,126 	 -11,601 126,340 	 115.119 11,222 

1988 174,879 188,762 	 •13,883 138,743 	 128.321 10,422 

1989 176,990 197.713 	 -20,723 141.768 	 134,673 7,095 
1990 182.301 204.337 	 .22,036 146,482 	 135.557 10,925 

1988 	3 43,675 46.981 
4 44,409 49.044 

1989 	t 45.783 49,718 
2 43,731 49,619 
3 43,639 49,263 
4 43,838 49,113 

-3,306 	 34,743 	 31,932 	 2,811 
-4.635 	 34.837 	 32.589 	 2.248 

-3.935 	 36,703 	 33.377 	 3,326 
-5.888 	 35,097 	 33.906 	 1,191 
.5624 	 34,879 	 33,740 	 1.139 
.5275 	 35,089 	 33,550 	 1,439 

1990 	1 44.897 51,119 .6223 36,037 34,166 1,871 

2 46.416 51,852 .5,435 37,186 34,058 3,128 

3 45.777 50,784 -5.007 36.952 33.738 3.214 
4 45,210 - 50,582 -5,372 36.308 33,595 2,712 

1991 	I 43.842 49,361 -5.520 34,803 32.223 2,580 
2 44.357 49,888 -5531 35,606 32.608 2.997 

Year and Nonmerchandise trade 01 which_Sersice lSioris 

quarter Commerce des non-marchandises Dont 	Operations au litre des services 

Receipts 	- 	- Payments Balance Rece,p, 	_________ Payments Balance 

Anoèe et Recettes Paremenls So lde Recettes Parements Solde 
trimestre 

0 72010 72028 /2004 72011 /2029 /2005 - 

1987 30,185 53.008 -22,823 19,076 25.383 -6,307 

1988 36.137 60.441 -24.305 20,917 26,523 .5,606 
1989 35.222 63.040 .27.818 21.509 28.492 .6.983 
1990 35.819 68.780 -32.962 22.445 31.320 -8,876 

1988 3 8,932 15.049 6,111 5,161 6.752 -1,590 
4 9.572 16,455 -6,883 5.320 6.847 .1.527 

1989 1 9.080 16,341 -7,262 5,354 6,949 4,595 

2 8.634 15,713 -7,080 5.322 7.128 -1,807 

3 8.760 15.523 -6.763 5,4t5 7.114 -1,598 
4 8,748 15,463 -6.714 5.418 7.301 .1.883 

1990 1 8.860 16.954 -8.094 5,529 7,769 -2,239 

2 9,231 17.794 -8.563 5,617 7,735 -2,1 18 

3 8,825 17.047 -8.222 5,593 7.802 -2,209 
4 8,903 16,987 -11,084 5.705 8,015 -2.309 

1991 1 9.038 17,138 -8,100 5,721 8,107 -2.386 
2 8.752 17,280 -8.528 5.783 8,219 -2.436 
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1.20 	 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
current account, all countries (millions of 	internationaux, compte courant, tous les pays 
dollars) - concluded 	 (millions de dollars) - fin 

Year and 	Of which. Investment income 	 Of which Transfers 
quarter 	 Doni Revenu des investissemenls 	 DonI transferts 

Receipts 	 Paymenls 	 Balance 	- 	Receipts 	 Payments 	 Balance 	-- 
Annèe at 	 Recettes 	 Patemeels 	 Solde 	 Recettes 	 Papements 	 Snide 
Irimestre 

0 	 12018 	 72036 	 72006 	 72022 	 72040 	 72007 

1987 	 8,027 24.471 -16.443 3.082 3,154 72 
1988 	 11,352 30,205 -18,953 3.868 3,614 254 
1989 	 9.836 30.980 -21.144 3.877 3,568 308 
1990 	 9,255 33,208 .23.953 4,119 4,252 -133 

1988 	3 	 2.776 7.328 4553 995 969 26 
4 	 3.289 8.689 -5.400 964 919 44 

1989 	I 	 2.596 8,404 -5.808 1,130 988 142 
2 	 2.469 7.679 -5.210 843 906 -63 
3 	 2.450 7.550 -5.100 894 859 35 
4 	 2.320 7,347 .5027 1,010 815 195 

1990 	I 	 2,306 7.566 -5.260 1,024 1.618 -594 
2 	 2,431 9.197 -6,766 1.182 861 321 
3 	 2,212 8,427 -6,215 1,020 818 202 
4 	 2,305 8,017 -5,713 893 954 -62 

1991 	1 	 2,399 8.018 -5.619 918 1.013 -95 
2 	 2.191 8.005 -5.813 777 1,056 -279 

Source: Canada's Balance 01 International Payments (Catalogue 67-001). Statistics Canada Contact L. 1a(iberté (951-9050). 
Source: Balance des paiemenls internal onaux du Canada (n 	67-001 au catalogue), Slalisrique Canada. Personne ressource L. Laliberté (951.9050). 
Note: Seasonally adfusted at quarterly rates 
Note: Oésaisonnalisée aux faux frimestriels. 

Current account balance Solde du compte courant 

Billions of $ 
Milliards do $ 

Merchandise 
archandises 

0 

-2 

Total 
.4 

6 

Non-merchandise  

- 

Invisibles 
-8 

I 	I -10 	 I  
II 	Ill 	lf 	I 	II 	Ill 	l'' 	I 	II 	III 	IV 	I 	II 	Ill 	I'/ 	I 	I) 	Ill 	l'' 	I 	II 	Ill 	IV 	) 	1 1 
1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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1 .21 Canadian balance of international payments, 	Balance canadienne des paiements 
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les 
(millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars) 

Year and Direct investment Po,ltolio investment abroad 011icial international Total Canadian 
quarter abroad Investissement en portelnuitle reserves claims a tetranger 

Foreign stocks Foreign bonds 
Annee et tnvestissements Actions êtrangères Obligations étrangères 	Reserves ofl,cielles Total des créances 
trimestre directs a 'etranger internationales canadiennes 

0 71047 71049 71048 71050 71046 

1987 -9,375 1,067 -874 -4,461 15,524 
1988 -6,800 -1,020 .74 -9,451 .17,911 
1989 -5.290 •768 -1,556 -346 .9,112 
1990 -1,450 -1,117 -69 -649 4.362 

1988 3 	 -817 .441 294 1.792 -1.888 
4 	 -2.064 -195 0 -1,202 .1,875 

1989 I 	 123 413 .521 -189 -1,380 
2 	 -2,487 -239 447 236 -1,389 
3 	 -1.319 -863 -1.366 -410 -3,661 
4 	 1,608 .79 -116 18 -2,681 

1990 1 	 -1,083 -120 365 2,591 2.368 
2 	 -145 590 -859 123 -543 
3 	 773 -1,034 389 -3,470 -4,365 
4 	 550 -553 36 107 -1,823 

1991 1 	 -575 -362 -178 659 -3.212 
2 	 -1.756 -1.686 -842 632 -114 

Year and Direct investment Foreign porltollo investment Canadian banks' net Total Canad,an Total capital 
quarter in Canada tnvestissement étranger en toreign currency liabilities account 

porleleuille transactions with 

Canadian stocks Canadian bonds non-residents 
Annie et Investissements Actions Obligations Transactions netles en Total des Total du 
trimestre directs 

au Canada 
canadlennes canadiennes devises etrangeres de 

banques canadiennes 
engagements 
canadians 

compte de 
capital 

avec tes non-residents 

0 71055 71057 71056 71058 71054 71045 

1987 4.600 6.640 7.530 2,905 30,275 14.751 
1988 4.406 -2.379 15,376 2,932 36,031 18,120 
1989 4,200 3.871 17,297 -2,584 34,200 25.088 
1990 6,600 -1.754 13,447 2,761 32.722 28.359 

1988 3 	 854 -600 4.920 5,014 8,979 7.091 
4 	 166 -874 2,570 .176 6,790 4,915 

1989 1 	 -1,366 690 5.866 -4,129 8.316 6.935 
2 	 2,305 659 681 5.546 8,198 6,809 
3 	 917 1,440 4,963 -2,826 6.526 2,866 
4 	 2,344 1,062 5,787 -1.175 11,160 8,478 

1990 1 	 1,346 384 2,213 2,357 6,538 8,906 
2 	 1.320 287 2,547 4.725 10,914 10,371 
3 	 1,432 -524 3.720 -1.398 7.749 3,384 
4 	 2.502 -1.326 4.966 -2.923 7.521 5.698 

1991 I 	 1,243 -1,012 7.258 8,405 13,592 10.380 
2 	 1,146 -405 6,127 -1.371 7,703 7,590 

Source: Canada's Balance of lnternettonat Payments (Catalogue 67-001), Statistics Canada. Contact: L. Lallberti (951-9055) 
Source: Balance des paiements inlernalionaux du Canada in 67.001 au catalogue). Statustique Canada. Personne ressource: L. Latiberté (951-9055) 
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1.22 Leading indicators(1) Indicateurs avancés( 1) 
Year and Composile index Composite index Retail sales (millions of 1981 dollars) Financial 
month (1981 = 1001 (1981 = 100) Ventes au detail (millions do dollars de 1981) Financiére 

unsmoothed 

Furniture and 01 her Real money supply Toronto stock 
appliances(2) durables saies(2( (millions ot 1981 market (1975 = 1000) 

dollars)  
Année el Indice composite indice composite Meubles el Ventes d'aulres Oltre de monnaie Bourse do 
mom 0901 =I001 11981 = 100) articles ménagers(2) durabies(2) (miilions de Toronto (1975 = 1000) 

non iISSe dollars de 1981) 

0 99958 99947 99964 99965 99962 99957 

1989 J 	 1448 1439 12985 46,649 26,333 3.639 
J 	 1446 144.2 13,039 46251 26,173 3.714 
A 	 1446 1457 13076 45,847 26041 3,799 
S 	 144.9 1466 13124 45.788 25,933 3,867 
0 	 1453 1465 13.165 45.808 25,903 3,914 
N 	 1457 1465 13,176 45,895 25,864 3.946 
D 	 1460 	- - - 	146.8 13,128 46,043 25,838 3,967 

1990 J 	 1460 1440 13,093 46,309 25,778 3,945 
F 	 1457 1444 13,062 46,453 25.744 3.897 

M 	 1454 144.0 13,033 46,616 25,564 3,834 
A 	 144.8 142.6 12,979 46,446 25,372 3,731 
M 	 144.2 1433 12,901 46,061 25,124 3,651 
J 	 1439 144.1 12,827 45,639 24,869 3.589 

J 	 1436 1431 12,741 45,220 24,551 3.550 
A 	 1433 1424 12,662 44,874 24,289 3,499 
S 	 1426 139.7 12,597 44,514 24,086 3.424 
0 	 141 8 1394 12,525 44.106 23,967 3,334 
N 	 1407 1375 12.452 43,591 23,930 3.256 
0 	 139.7 -  137.9 12,595 42,941 23,946 3.211 

1991 J 	 1383 1334 12,329 42,437 23,914 3,193 
F 	 137.1 135.8 12,066 42,112 23,883 3,218 

M 	 136.4 137.1 11,872 41,853 23,869 3,271 
A 	 1361 1415 11,780 41,859 23.907 3,328 
M 	 137 7 1428 11.744 42,060 23,955 3,391 
J 	 1390 143.0 11,728 42,542 24,001 3.438 

(1) Smoothed. 
(I) 	lissé. 
(2) At annual rates 
(2) Aux taux annuels. 

Leading indicator 	 L'Indicateur avancé 

Annual percent change 
Variation aririuelle en pourcoritagi 
15 

1: Ll,-, Leading indicator 
Indtcatour avancO 

GOP 
P1 B 

P 	
production 

roduction industnelle 

.5 

11111111_III_11111111111111111111111_11111111111_11111111_I_liii_I_1111111_1111111111_111111 
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1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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1.22 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avancés(1) - fin 
Year and Manufacturing House spending U S. index 
monlh Fabrication index 11981 = IOU) 41957 r  100) 

New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal 
(millions of 1981 dollars) to stocks work week services employment 

(thousands)  
Année el Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emploi dans les Indice des dépenses lpdice des 
mom durables (millions 

de dollars de 1981) 
livraisons aux 
stocks 

travail par 
semarne 

services aux 
enirepises et aux 

en logemenl 
(1981 = tOO) 

E -U (1967 = 100) 

personnes (milliers( 

0 99963 99966 99959 -- 99968 - 99960 99961 

1989 	J 10177 148 386 1.716 1409 1942 
J 10,193 147 38.6 1,713 1382 1938 
A 10,208 147 386 1,714 1373 1936 
S 10,209 147 386 1,716 1382 1935 
o 10,262 147 386 1,718 1402 1934 
N 10,266 1.48 38.6 1,723 1429 1933 
o 10,249 148 386 1,729 1457 1934 

1990 	J 10.033 146 38.6 1.737 1476 1935 
F 9,780 144 38.5 1,750 1479 1934 

M 9.585 143 385 1,762 1463 1935 
A 9,425 1 42 38.4 1.773 141 9 193.5 
M 9,444 1 42 38.3 1,780 1366 193.7 
J 9,558 I 42 38.3 1,788 1311 194.1 

J 9,719 143 383 1.795 1262 1944 
A 9.835 1.44 383 1.796 1220 1943 
S 9,834 144 38.3 1,793 1173 1938 
o 9,777 1.44 382 1.787 1133 1929 
N 9,552 1.44 38 t 1,780 1097 191.5 
O 9,313 1.42 380 1.771 1070 1899 

1991 	J 9.051 139 379 1.763 103.2 1884 
F 8,746 137 378 1.757 1008 1874 

M 8,492 1.34 376 1.755 100.8 1870 
A 8,450 1.34 375 1,760 104.2 187.1 
M 8.481 135 375 1,767 110.7 1877 

8.641 1.37 37.6 1,771 1179 188.6 

(1) 	Smoothed 
(1) 	Lissè 
Contact F Roy-Mayrand (951.3627). 
Personne ressource: F. Roy-Mayrand (951-3627). 

1.23 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des 
non-financial sectors, unadjusted (millions of 	secteurs non financiers, non désaisonnalisés 
dollars) (millions de dollars) 

Year and Total funds By sector 
quarter raised Par secteur 

Persons Private Governmenl Federal Other levels  
corporations business enterprises government ol governments 

Annee ei Demande lotale de Particuliers Soc,étés Entrepvrses Administration Autres adminis- 
lrlmeslre caputaux pruvees publiques tederale iralions publiques 

0 753070 153099 153105 153112 753057 153062 

1987 107,386 40,720 31,838 1,259 24,398 9,171 
1988 119,035 40.727 40,055 1,067 29.120 8,068 
1989 121,785 40,735 50.902 1,485 19.936 8.727 
1990 102.192 28,834 33,328 10,078 20.514 9,438 

1988 	2 34,589 12.573 11,830 170 8,374 1,642 
3 25,733 11.701 10,928 .49 1,225 1,928 
4 34.902 11.614 5.838 875 12,784 3,791 

1989 	1 27,013 8,409 13,499 914 2,209 1,982 
2 35.283 10.699 15,454 458 6,728 1,944 
3 26,754 9,303 13,549 18 2.509 1,375 
4 32,735 12,324 8,400 95 8,490 3.426 

1990 	1 22,329 6,335 11,969 3,014 -184 1,195 
2 26,003 9,439 9,131 2.539 2.081 2,813 
3 25,068 5,729 8,400 1,528 7.718 1.693 
4 28.792 7.331 3,828 2,997 10,899 3,737 

1991 	I 28.319 2.799 9,098 4,528 7,458 4,436 

Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-214), Statistics Canada Contact: V. Thibaull (951-1804) 
Source: Comptes des flux financiers, (n 0  13-214 au catalogue), Stalusluque Canada. Personne ressource. V Thibaull (951.1804). 
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markets 	du travail 

Table 

2.1 Labour force summary 

2.2 Employed by sex and age 

2.3 Employment by industry 

2.4 Unemployed by sex and age 

2.5 Participation rates by sex and age 

2.6 Unemployment rates 
2.7 Unemployment insurance 

2.8 Time lost in work stoppages 

2.9 Total number of employees, by industry 

2.10 Labour income, by industry 

2.11 Average weekly earnings 

2.12 Average hourly earnings 
2.13 Average hourly earnings 

(fixed-weighted) 
2.14 Average weekly hours 
2.15 Wage settlements 

Tableau 

2.1 Sommaire de Ia population active 

2.2 Personnes occupées par age et sexe 

2.3 Emploi selon Ia branche d'activité 

2.4 ChOmeurs par age et sexe 

2.5 Taux d'activité par age et sexe 

2.6 Taux de chomage 
2.7 Assurance-chOmage 

2.8 Journées de travail perdues dans les conflits 
de travail 

2.9 Nombre total de salaries, par industrie 

2.10 Revenu du travail, par industrie 

2.11 Rémunération hebdomadaire moyenne 

2.12 Rémunération horaire moyenne 

2.13 Rémunération horaire moyenne 
(rémunération a pondération fixe) 

2.14 Heures hebdomadaires moyennes 

2.15 Reglements salariaux 

Note: Only labour force survey data is 	 Nota: Seules les données de l'enquOte sur Ia 
seasonally adjusted 	 population active sont désaisonnalisées 
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de Ia population active (miltiers de 
persons) personnes) 

Annual average Total labour Employed Paid workers Full-lime Part-time Unemployed 	Not in the Participa- Unemployment 
and month force _____________ non-agricuilure employment employment _____________ 	labour force lion rate(I) rale(2) 
Moyenne annuelle PopulIion Personnes Travailleurs Emptoi a Emploi a Chômeurs 	machIs Taux d'ac• l'aux do 
el mois active occupees non-agricole plein lemps temps parliel tivile(1) chômage(2) 

rémunéres 

0 767606 767608 772075 776744 776147 767609 	 769732 767670 767671 

1988 13,275 12,245 10,891 10,363 1,882 1.031 6,615 667 7.8 
1989 13,503 12,486 11,147 10598 1,888 1.018 6,637 670 75 
1990 13,681 12,572 11,147 10,640 1,932 1,109 6,749 67.0 8.1 

1989 A 13,547 12,542 11,173 10.685 1,861 1,005 6,233 671 74 
S 13,520 12,522 11,157 10,607 1,904 998 6,698 669 74 
O 13,545 12,538 11,183 10,632 1,911 1,007 6,744 67.0 7.4 
N 13,593 12,572 11,239 10,644 1,932 1,021 6.779 67.1 75 
O 13,594 12,566 11,230 10666 7,911 1.028 6.886 671 76 

1990 J 13,649 12,601 11.273 10,690 1,903 1,048 6,922 67.3 77 
F 13,652 12,615 11,282 10,716 1,905 1,037 6.897 672 76 

M 13,574 12,596 11,271 10,664 1.924 978 6,921 667 7.2 
A 13.633 12.638 11.297 10,717 1,928 995 6,896 66.9 73 
M 13,647 12,591 11,225 10,681 1,919 7,050 6,633 669 7.7 
J 13,642 12600 11.195 10,666 1.920 7.042 6.482 66.8 76 

J 13,697 12,606 11,189 10,669 1,930 7,091 6.298 670 80 
A 13,708 12,558 11.143 10,622 1,938 1,150 6,366 67.0 84 
S 13,745 12.579 11,200 10,630 1,939 1,166 6,769 671 85 
o 13,777 12,552 11.158 10,608 1.950 1,225 6,815 671 89 
N 13,736 12,487 11,079 10,544 1,951 1,249 6.932 668 91 
D 13,721 12,440 11.047 10.476 1,972 1,281 7.062 667 93 

1991 J 13.671 12,350 10.973 10.371 1.972 1,321 7.192 664 97 
F 13,688 12,289 10.901 10.294 1,993 1,399 7,151 66.4 10.2 

M 13,733 12,291 10,881 10,315 1,971 1,442 7,060 66.5 105 
A 13.726 12,330 10.883 10,309 2,019 1,398 7,117 66.4 10.2 

P4 13,777 12.364 10,938 10,355 2.007 1,413 6,821 66.5 103 
J 13,804 12.351 10,916 10.309 2,028 1,453 6,658 66.6 105 

J 13.807 12.358 10,927 10,247 2,126 1,449 6.516 665 105 
A 13.800 12.338 10,933 10,249 2,100 7.462 6,608 664 10.6 

(1) The labour force as a percentage of the population 15 years of age and older. 
(1) La population active an pourcenl age de Ia population egée de 15 ans of plus. 
(2) The unemployed as a percenlage of the labour force. 
(2) Le nombre de chômeurs en pourcenlage do Ia populalion active. 
Note: Excludes inmates of instllulions, members of the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and NorfhwOSf Terriloeies. 
Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des instilutions, les membres des Forces armées. les Indiens vivanl dans lea reserves ni los residents du Yukon el des Territoires du 
Nord-Ouesf. 
Source: The Labour Force (Catalogue 71.001), Stat islics Canada. Contact D. Drew (951.4720). 
Source: La poputaf ion active (n0  71-001 au catalogue). Slalislique Canada. Personna ressource. D. Drew (951-4720) 

Unemployment rate 	 Taux de chomage 

201 

16 

Age 15-24 
Age 15-24 

Total 

Age 25 + 
Age 25 + 

III'! 
J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1985 	 1936 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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8 
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Employment and labour income 	 Emplol et revenu du travail 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 

15 , 

10 

Labour income 
Revenu du travail 

5 

Employment 
Emploi 

0 

.5 . 
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Employment in goods and services 	Emploi dans les biens et services 
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2.2 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers 
persons) de personnes) 

Annual average Total 15-24 years - 25 years and over 
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus 

Both sexes Men Women Both Sexes 	Men Women Both sexes Men Women 
Moyenne annuelle LCS deux Flommes Femmes Les deux 	Hommes Femmes Les deux Homines Femmes 
el mois sexes sexes sexes 

0 - 	- 	 - 	 - 767608 -- 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728 

1988 12.245 6,876 5.368 2.388 1,241 1.147 9,857 5.636 4.221 
1989 12,486 6,977 5,508 2.372 1,234 1,138 10,114 5.743 4,37' 
1990 12,572 6,948 5,624 2.254 1.165 1.089 10.318 5.783 4.535 

1989 A 12.542 7.011 5,531 2,388 1,244 1,144 10.154 5.767 4,387 
S 12.522 7.004 5.518 2.356 1,233 1.123 10.166 5,771 4,395 
O 12,538 6,992 5,546 2,345 1,222 1,124 10,192 5,770 4,422 
N 12,572 6.988 5,584 2,345 1,221 1.124 10,227 5,767 4,460 
0 12,566 6.962 5.604 2.335 1,210 1,125 10.231 5.752 4,479 

1990 J 12.601 6.987 5,614 2.322 1.206 1,116 10,279 5,781 4,498 
F 12,615 6.989 5,626 2,313 1.194 1,119 10,302 5,795 4.507 

M 12,596 6.981 5.615 2,295 1,191 1,104 10,301 5,790 4,511 
A 12,638 6,992 5.646 2,288 1,190 1,098 10,350 5.802 4.548 
M 12,591 6,960 5,631 2,267 1,172 1.095 10,324 5,788 4.536 
J 12.600 6.960 5,640 2.260 1,165 1,095 10,340 5,795 4.545 

J 12,606 6,959 5,647 2,236 1,149 1,087 10.370 5,810 4.560 
A 12,558 6.930 5.628 2,219 1,141 1,078 10,339 5,789 4.550 
S 12,579 6,943 5,636 2.233 1.156 1,077 10,346 5.787 4.559 
o 12,552 6,947 5.605 2.224 1,154 1.070 10,328 5,793 4.535 
N 12,487 6,879 5,608 2,207 1.136 1,071 10.280 5,743 4,537 
D 12.440 6.844 5,596 2.185 1.123 1,062 10,255 5,721 4.534 

1991 J 12,350 6,789 5,561 2.157 1,100 1,057 10,193 5.689 4.504 
F 12,289 6.739 5.550 2,140 1,084 1,056 10,149 5,655 4,494 

M 12,291 6.717 5,574 2.113 1,064 1,049 10,178 5.653 4,525 
A 12.330 6.747 5.583 2,102 1,069 1,033 10.228 5.678 4.550 
M 12.364 6.751 5,613 2,100 1,056 1.044 10,264 5.695 4.569 
J 12,351 6.750 5.601 2.070 1,045 1,025 10,281 5.705 4,576 

J 12,358 6.752 5,606 2,073 1.042 1,031 10,285 5,710 4,575 
A 12.338 6,737 5,601 2.065 1,040 1,025 10.273 5.697 4.576 

See toolnotes, Table 2 I 
Voir renvois, tableau 21 

2.3 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de 
persons) personnes) 

Year and Non Other Manutac' Conslruc' Transportation, Trade Finance, Services Public 
month agricultural primary luring lion communication insurance adminis' 

and other and reat Iration 
utilities  estate  

Annèe et 	 Non Aulres Industries Construc- Transports, Commerce Finances, Services Administration 
mois agricote industries manutac' lion communi- assurances publique 

primaires InHeres cations et alt aires 
et aulres imnsobiliereS 
services 
publics 

0 772021 772016 772017 172018 772019 772010 772011 772072 772073 

1988 11.801 294 2,104 726 904 2.168 728 4,062 815 
1989 12,057 288 2,126 764 961 2.186 733 4,150 850 
1990 12.143 283 2,001 778 951 2,247 755 4.299 831 

1989 A 	 12,092 286 2,130 759 963 2,184 744 4,145 878 
S 	 12,089 285 2.120 774 965 2.172 736 4.175 856 
O 	 12,110 286 2,107 782 986 2.183 748 4,191 831 
N 	 12.148 271 2,105 791 969 2.198 742 4,247 829 
D 	 12,150 277 2.095 792 964 2.217 747 4,241 829 

1990 J 	 12,187 287 2.086 801 956 2.218 756 4.257 831 
F 	 12,194 290 2,089 798 956 2.236 745 4.265 819 

M 	 12,182 286 2.051 807 949 2.245 741 4,275 826 
A 	 12,205 298 2,016 802 954 2.233 747 4,314 841 
M 	 12.172 290 1,970 800 960 2,244 746 4,315 827 
J 	 12,159 282 1,993 772 947 2.249 748 4.336 826 

J 	 12,167 274 1,983 793 946 2,248 757 4.345 825 
A 	 12.126 277 2.004 775 957 2,230 747 4,316 828 
S 	 12,165 277 2.004 777 940 2.258 755 4.309 849 
o 	 12,123 276 1.973 767 948 2.284 763 4,288 832 
N 	 12.043 280 1,931 729 945 2.269 774 4.289 833 
o 	 11.999 279 1.913 727 951 2.249 780 4,273 833 

1991 J 	 11,904 281 1.909 689 945 2.210 757 4,293 813 
F 	 11.847 279 1,853 706 929 2.177 757 4.329 816 

M 	 11,832 279 1.851 687 923 2.173 756 4.352 801 
A 	 11.871 277 1.853 683 916 2,170 755 4.406 804 
M 	 11,905 282 1.871 693 904 2,167 748 4.407 813 
J 	 11,889 289 1,863 699 907 2.170 745 4.390 818 

283 1,866 714 J 

	

11,895 904 2,190 742 4,387 814 
A 	 11,892 280 1,869 705 903 2,153 761 4.406 822 
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of ChOmeurs par age et sexe (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Total 15-24 years 	- 25 years and over 

and month Total -  15 a 24 ans 25 ans el plus 

Both sexes Men Women Both sexes 	Men Women Both sexes Men 	 Women 
Moyenne annielle Los deux Flommes Femmes LOS deux 	Hommes Femmes Les deux Hommes 	Femmes 
81 mos sexes sexes sexes 

0 - 167609 - 767684 767751 767627 767696 767565 767585 767655 	161729 

1988 1,031 546 485 326 184 142 705 362 343 
1989 1.018 548 470 303 175 128 715 373 342 
1990 1,109 613 496 330 189 140 779 424 355 

1989 A 1,005 532 473 295 164 131 710 368 342 
S 998 535 463 286 164 122 712 371 341 
o 1,007 541 466 299 172 127 708 369 339 
N 1,021 560 461 307 181 126 714 379 335 
o 1.028 556 472 301 174 127 727 382 345 

1990 J 1.048 575 473 316 187 129 732 388 344 
F 1,037 564 473 310 178 132 727 386 341 

M 978 538 440 287 162 125 691 376 315 
A 995 546 449 311 172 139 684 374 310 
M 1,050 572 478 314 178 136 736 394 342 
J 1,042 573 469 304 171 133 738 402 336 

J 1,091 601 490 333 190 143 758 411 347 
A 1,150 641 509 343 202 141 807 439 368 
S 1,166 652 514 353 206 147 813 446 367 
o 1,225 670 555 357 204 153 868 466 402 
N 1,249 708 541 364 212 152 885 496 389 
D 1,281 729 552 372 218 154 909 511 398 

1991 J 1,321 748 573 379 222 157 942 526 416 
F 1,399 817 582 389 238 151 1.010 579 431 

M 1,442 829 613 397 236 161 1.045 593 452 
A 1,398 813 585 398 241 157 1.000 572 428 
M 1,413 82* 592 418 255 163 995 566 429 
J 1,453 835 618 432 262 170 1,021 573 448 

J 1,449 823 626 445 276 169 1,004 547 457 
A 1.462 841 621 429 268 161 1.033 573 460 

See loolnoles, Table 2 1 
Voir renvois, tableau 2.1 

2.5 Participation rates by sex and age Taux d'activitO par age et sexe 
Annual averane Total 1524 years - 25 years and over 
and month Tolal 15 a 24 ans - 25 ans el plus 

Both sexes Men - Women Both sexes Men 	- Women foth sexes Men Women 
Moyenne annuelle Les deux Hommes Femmes Los deux Hornrres Femmes Los des Hommes Femmes 
et moB sexes sexes sexes 

0 761610 "137685 - 	 767752 767622 767697 767763 '6/5316 167656 767730 

1988 667 766 574 696 722 669 660 777 552 
1989 670 767 579 702 730 674 663 776 558 
1990 670 759 584 689 711 66.6 665 771 56.7 

1989 	A 67 1 767 580 707 73 I 68.1 663 776 558 
S 669 766 578 697 727 666 663 77.6 558 
o 670 764 580 699 726 670 663 773 560 
N 67 I 76.5 582 702 73 I 67.1 66 4 773 56 3 
o 67 I 76.1 585 698 723 673 664 770 565 

1990 	J 673 765 585 700 729 67.0 666 773 567 
F 672 763 586 697 718 675 666 774 56.6 

M 66.7 759 58.1 687 709 66.4 663 770 563 
A 66.9 75.9 584 692 7* 4 66.9 664 770 56.5 
M 669 758 584 68.8 709 666 665 770 567 
J 66.8 75 7 58 4 68.4 702 66.6 66,5 770 566 

J 67 0 75.9 58,6 68.6 704 66.7 663 77 2 56.8 
A 67 0 75.9 585 68.5 706 66.2 66.7 77 1 561 
S 67.1 760 586 69.1 71 7 66,5 66.6 77 1 569 
o 67 I 76 1 586 69.0 71 5 665 667 772 569 
N 668 757 58.4 688 710 666 664 768 567 
o 66,7 755 583 685 707 663 66.3 766 56.6 

1991 	J 664 750 581 680 697 662 66.0 76.3 564 
F 664 751 580 678 697 658 661 764 564 

M 665 750 585 673 686 660 663 764 569 
A 66.4 750 582 67 I 69 1 650 662 763 568 

74 665 750 585 676 692 659 663 763 569 
666 750 585 67 1 J 689 653 66.4 764 57 1 

.1 66.5 748 586 67.6 696 656 662 760 57 1 
A 664 747 584 670 691 648 662 761 571 

See loot notes, Table 2 1. 
Vow renvols, tableau 2 I 
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2.6 Unemployment rates Taux de chômage 
Annual average Total 15-24 years 25 years and over 
and month Tolal 15 a 24 ans 25 ans at plus 

Both seses 	Men Women Both sexes 	Men Women Both sexes 	Men Women 
Moyenne annuelle Les deux 	Hommes Femmes Les deux 	Hommes Femmes Les deux 	 (-(ommes Femmes 
et mois sexes sexes sexes 

0 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 767657 767731 

1988 78 74 83 120 129 110 67 60 75 
1989 7.5 73 79 Ii 3 12.4 101 66 6 I 7.3 
1990 8.1 8.1 81 128 140 114 70 68 73 

1989 	A 7.4 7.1 7.9 II 0 II 6 103 65 6.0 72 
S 74 7.1 7.7 108 11.7 9.8 85 6.0 7.2 
O 74 7.2 7.8 113 12.3 102 65 60 7.1 
N 7.5 74 76 116 129 101 65 62 70 
D 7.6 7.4 7.8 11.4 12.6 10.1 66 6.2 7.2 

1990 	J 7.7 76 7.8 120 134 104 66 63 71 
F 76 7.5 7.8 118 130 106 66 62 70 
M 72 72 73 11.1 12.0 102 63 61 8.5 
A 73 72 74 120 12.6 112 6.2 6.1 64 
M 77 76 7.8 122 13.2 11.0 67 64 70 
J 76 76 77 119 12.8 108 67 65 69 

J 80 79 80 130 14,2 11.6 6.8 6.6 71 
A 84 85 83 134 150 116 72 7.0 75 
S 85 8.6 84 137 15,1 12.0 73 7.2 7.5 
o 89 88 90 138 15.0 125 78 74 8.1 
N 9.1 9.3 88 142 15,7 12.4 79 79 7.9 
o 93 96 90 145 16.3 127 81 82 8.1 

1991 	J 9.7 99 93 149 16.8 12.9 85 85 8.5 
F 102 108 95 154 18.0 125 91 93 8.8 
M 10.5 110 99 158 182 133 93 95 91 
A 10.2 10.8 95 159 184 132 89 92 86 
M 10.3 10.8 9.5 166 195 135 88 90 86 
J 10.5 Il 	0 9.9 173 20.0 14.2 9.0 91 89 

J 10.5 109 100 177 20.9 141 89 87 9.1 
A 10.6 111 10,0 172 20.5 136 91 91 91 

Source: See loolnotes, Table 2 1 
Source: Voir renvous, tableau 2 1 

2.7 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chOmage (non désaisonnalisée) 
Year Persons covered by Berieticuaues Initial and renewal Benells dala 
and month unemployment Bêneliciaires claims received Prestalioris 

Insurance 

(thousands) All Regular Number of weeks Average weekly 
benelitslll  paid payment (dollars) 

Annèe el Personnes vrsèes Ensemble Preslalions Demandes initiales Nombre de semaines Prestalion 
mois par l'assurance- r6guiraras(1) at renouvelèes de preslations hebdomadaire 

chomage (milliers) moyenne (dollars) 

0 1248 730563 73653' 730185 730367 730465 

1989 12,410 1,029,687 888,909 3,215.190 53,399,320 21561 
1990 12,542 1.120,812 963,895 3,694.700 57,052.790 23091 

1989 	J 12,636 905.440 888,500 230,840 3,939,230 20902 
J 12,711 882.770 859,640 272,290 3.649,640 20923 
A 12.759 921,230 884,300 227,160 4,372,070 21207 
5 12,271 813.880 880,610 245,040 3.461.880 21250 
O 12,316 862.040 886.250 312.360 3,850,490 21497 
N 12,377 981,580 893,820 365,970 3.938,000 21895 
D 12.403 1,100,990 897,460 332.590 4,452.700 22698 

1990 	J 12,371 1,256.110 899,440 388,850 5,543,510 23207 
F 12,437 1.255.490 892,870 230.860 5,1 49.900 23395 

M 12,459 1,242.110 896,020 255,570 5.289.600 23307 
A 12,513 1,200,780 904.770 229.570 5,131.640 23367 
M 12,641 1,078,610 932,380 249.240 5,074.210 230.16 
J 12,748 980,880 936,900 254,250 4.094,280 22444 

J 12,882 1,029,300 989.910 317,420 4,270,250 225.46 
A 12,807 1,028.350 972,920 253.710 4,592.760 22827 
5 12.398 909,170 977,570 277.830 3.825.080 228 10 
o 12,426 995,630 1,010.890 390,040 4.609,490 23036 
N 12,372 1.141,410 1,046.290 460,070 4,555,680 23238 
0 12.454 1,331,900 1,106,780 387,290 4,916,390 23904 

1991 	J 12,359 1,521,250 1,135,520 452,740 7,319.350 24429 
F 12,402 1.579,810 1,177,910 299,570 6,456.020 24635 
M 12,458 1,611,840 1,208.890 282,980 6,536,100 24494 
A 12,523 1,583,020 1,232,290 297,030 7,219,190 24465 
M 12,708 1,395.200 1,226,110 267,460 6.599,050 24381 
J 12,795 1.280,510 1.214.390 255,930 5,425,750 23756 

(1) 	Seasonally adjusted - Désaisonnalise 
Source: Unemployment Insurance Statistics ICatalogue 73-0011, Statistics Canada For turther details, see introduction and technical notes in Calalogue 73-202S. Annual 
Supplement to Catalogue 73-001, Monthly Contact H Stiebert (951-4044). 
Source: Statisliques sur l'assurance-chömage (n0  73-001 au catalogue), Statistique Canada Pour plus de details, voir l'inlroduction at tea notes techniques au n o  73-202S au 
catalogue, "Supplement annual au rnensuel no  73-001 au catalogue" Personne ressource H Sliebart (951.4044) 
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits 
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non 

désaisonnalisées 
Year and 	 Tolall2) Mines, quarries. 	Manulacturing 	Construction Transportation 	Trade Community. busi- 
month oil wells ness and personal 

___________ 

 service industries 

Annêe 	t 	 IoIat(2) Mines, carrières 	Industries 	 Bâtiments at Transport 	 Commerce Services 
mois at pulls de 	 travaux publics socio-culturels. 

pelrote coinmerciaux 
at personnels 

I) 	 1601 1604 	 1605 	 '626 r627 	 1628 	1629 1630 

1989 	 3.724 187 	 1211 	 134 473 	 203 1,427 

1990 	 5154 411 	 2.474 	 1,150 400 	 170 549 

1989 	J 	 359 28 	 126 	 3 10 	 21 163 

J 	 249 43 	 96 	 24 14 	 24 14 

A 	 217 43 	 53 	 37 26 	 24 18 

S 	 898 35 	 41 	 ii 18 	 15 769 

o 	 247 20 	 47 	 I 41 	 16 117 

N 	 397 2 	 71 	 0 177 	 11 135 
o 	 igo 1 	 46 	 0 104 	 7 33 

1990 	J 	 134 6 	 40 	 0 61 	 9 17 
F 	 164 15 	 43 	 0 75 	 8 23 
M 	 199 11 	 61 	 2 69 	 7 49 
A 	 304 7 	 72 	 97 75 	 8 45 
M 	 617 26 	 79 	 395 27 	 11 79 

803 28 	 73 	 585 8 	 21 89 

J 	 300 53 	 124 	 66 10 	 18 28 
A 	 603 85 	 464 	 3 10 	 16 25 
S 	 728 81 	 551 	 2 34 	 11 49 
o 	 695 47 	 538 	 0 10 	 22 78 
N 	 428 29 	 309 	 0 Ii 	 21 58 
o 	 180 24 	 120 	 0 9 	 18 9 

1991 	.i 	 278 24 	 69 	 0 8 	 17 156 
F 	 187 22 	 77 	 0 7 	 9 63 
M 	 188 29 	 70 	 0 4 	 7 74 
A 	 136 31 	 66 	 1 3 	 6 26 
M 	 185 17 	 45 	 7 2 	 24 86 

J 	 116 13 	 48 	 I 5 	 18 28 

(1) Statistics on work stoppages include all strikes and lockouts whether legal or illegal, which last for one'halt day or more and amount to 10 or more person-days of lime lost 
Time lost by workers indirectly altected, such as Ihose laid oIl because of a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days alter the end of 
relerence month. - Las stalisliques sur les arrêts de travail comprennent tous les lock-out at les grèves, qu'ils souent ligaux ou ullégaux, dune dune d'une demi-journée ou 
plus at représeolanl 10 lourspersonnes ou plus de temps perdu. Le lemps perdu par les Iravaulleurs indireclement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de 
lamél de travail d'autres employés nest pas compnis. Les donnêes soni publiies 45 jours civils après Ia tin du mois de rélirence. 

(2) The total includes all wOrk stoppages The agriculture, lorealny, lishing and trapping, linance, insurance and real estate and public administration and detence industries are 
not shown separately Should strikes occur in these industries, the lime lost also will be shown in the total 	. Le total tienl comple de bus lea arrets de travail. Lagricullure, 
las lorCls, les péches at le piégeage, las linances, les assurances, les altaires immobilitires auns, que l'admunist ration publique at Ia délense. ne  sont pas indiquées séparCmeni 
Sit y avail eu des gréves dans ces Industries. les journees perdues auraienl êgatemenl été comprises dans Ia total. 

Source: Research Bulletin. Labour Canada - Source: Bulletin de recherche, Travail Canada. 

Work stoppages Arrêt de travail 
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie 
(thousands), unadjusted (milliers), non désaisonnalisée 

Annual average Industrial Goods producing Forestry Mines, quarries Manutacturing Construction 
and month aggregate industries and oil wells Industries manulacturié,es 

Total Non-durable Durable 
________________ goods goods  

Moyenne Ensemble Industries Forêts Mines, carrières Total Biens non Biens Construction 
annuelle des industries produclrices el pulls de durables durables 
el mom de biens pétrole 

L F 2 3 6 27 89 28 759 

1988 10,107 2,622 60 157 1,920 976 943 485 
1989 10339 2664 60 151 1,936 984 952 517 
1990 10,151 2479 53 148 1,794 930 864 484 

1989 	J 10,596 2,813 69 159 2.000 1.027 973 585 
J 10,455 2,790 70 159 1,978 1,009 969 583 
A 10,423 2,809 70 155 1.982 1,014 968 602 
S 10,483 2,766 70 152 1,952 992 960 592 
O 10,497 2,735 66 151 1.937 980 957 582 
N 10.426 2,640 59 146 1.906 964 942 529 
D 10.155 2.506 51 143 1,851 928 923 460 

1990 	J 10,039 2,447 49 145 1,825 924 901 429 
F 10,053 2,426 46 144 1,812 924 888 424 

M 10,109 2.430 43 146 1,807 920 887 434 
A 10.150 2,464 39 142 1.820 930 890 461 
M 10,325 2,544 51 151 1,851 953 897 491 
J 10,391 2,597 62 153 1,866 971 895 516 

J 10.210 2.600 62 151 1.835 958 877 552 
A 10.164 2.594 62 151 1.825 965 860 557 
S 10,257 2.542 63 150 1,785 939 846 543 
o 10,246 2,485 57 148 1.756 916 839 524 
N 10,087 2,361 51 146 1,695 891 804 469 
o 9,783 2,253 46 145 1,651 862 789 412 

1991 	J 9.582 2,163 45 148 1,609 853 756 361 
F 9,497 2.126 47 145 1,579 835 744 355 

M 9.459 2.115 44 148 1.565 823 743 357 
A 9,479 2.144 40 149 1,577 834 743 384 
M 9,680 2,234 50 147 1,599 848 751 438 
J 9.662 2.274 57 149 1.607 843 764 460 

Annual Services Transportation, Trade Finance, Community. Public admin 
average 
and month 

producing 
induslriesltl 

communicalion and 
other utilities 

insurance, 
 and real estate 

business and 
personal services  

islralion 

Moyenne Industries Transporl, Commerce Finances, Services socio- Administration 
annuelle productrices communication el assurances el cullurels. commerciaux publique 
et mom de services(1) autres services publics affaives immobil4res 	et personnels 

1 166 167 196 238 251 307 

1988 7,485 822 1,840 643 3,504 676 
1989 7,675 851 1,863 646 3.621 694 
1990 7.673 858 1,858 650 3.604 703 

1989 	1 7,783 872 1,881 652 3,665 713 
J 7,664 861 1,871 660 3,552 720 
A 7,514 858 1,879 651 3,507 718 
S 7,718 874 1,859 643 3,642 700 
o 7,761 874 1,880 647 3.668 692 
N 7,786 859 1,902 650 3,686 690 
o 7,650 856 1,891 646 3,574 683 

1990 	J 7,591 852 1,841 641 3,576 682 
F 7,627 848 1,823 641 3,625 690 

M 7,679 850 1,839 644 3,649 698 
A 7.687 849 1,863 640 3.638 697 
M 7.782 868 1,894 644 3,666 710 
J 7,794 879 1,905 651 3,636 724 

J 7,610 861 1.866 651 3.504 728 
A 7,569 856 1,864 654 3,474 722 
S 7,716 866 1,848 658 3.640 703 
o 7.761 866 1,856 664 3.676 699 
N 7,726 855 1.860 662 3.655 695 
D 7,529 846 1,838 647 3.506 693 

1991 	J 7.419 818 1,747 639 3.524 692 
F 7.371 810 1,688 634 3,544 696 

M 7,345 808 1,667 632 3,534 704 
A 7.334 808 1.656 632 3.536 703 
M 7,446 822 1.682 642 3,544 756 

7,387 845 1.675 652 3,483 733 

(I) Services include eleclric ulililies 
(1) Les services incluent l'êlectricitè. 
Source: Employment Earnings and Hours, galalo9ue 72-002), Slatisltcs Canada Conlacl: S Picard (951.4090). 
Source: Emploi, gains! dorée du travail In 72002 au catalogue), Statislique Canada Personne ressource S. Picord (951.4090) 
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2.10 	 Labour income, by industry (millions of 	Revenu du travail, par industrie (millions de 
dollars) 	 dollars) 

Year and 	AgrrculturC, fishing 	 Forestry 	 Mines, quarries 	 Manufacturing 	 Construction 
month 	 and trapping 	and oil wells 
Année et 	Agriculture, péche 	 Foréts 	 Mines, carrières el 	 Industries 	 Construction 
mois 	 et piegeage 	 pulls de petrote 	 manulacturieres 

0 	 5274 	 5277 	 5278 	 5279 	 5280 

1987 2422 2,145 6.553 54,397 16,766 
1988 2.480 2.314 7.423 59,232 19,662 
1989 2.572 2,496 7,654 62,669 22,417 
1990 2.672 2,474 7,954 63,083 23,767 

1989 M 211 208 645 5,181 1,850 
J 214 207 638 5,208 1,872 

J 217 210 633 5,235 1.872 
A 218 211 641 5.262 1,903 
S 220 206 639 5.277 1,912 
o 222 211 640 5,276 1,909 
N 222 211 644 5.319 1,947 
D 221 208 649 5,353 1,948 

1990 J 215 209 653 5,256 2,007 
F 216 206 652 5.311 1,989 

M 223 208 650 5,330 2,021 
A 218 219 653 5,323 2,033 
M 220 210 675 5,319 1.971 
J 217 210 660 5,309 1,942 

J 225 209 655 5,278 1,993 
A 227 205 656 5,229 1,993 
S 226 203 663 5,204 1,995 
o 225 201 676 5,193 1,980 
N 234 196 680 5.153 1,933 
D 226 197 682 5,180 1,910 

1991 1 224 197 682 5,107 1,873 
F 227 209 676 5.051 1,909 

M 233 211 680 5.055 1,862 
A 229 217 665 5.117 1.860 
M 230 212 677 5.188 1.914 

Year and Transportation, Trade Finance, insurance Community. Public admin' Total labour Total labour 
month communicatioii and real estate business istration ncome(l) incomell) 

and utilities and personal (annual percent 
services  change) 

Annèe et Transport, Commerce Finances. Services socio- Administration Total revenu Total revenu 
mois communication et assurances culturets, publique du travait(1) du travail(1) 

services publics et atfaires corrimerciaux (variation annuetle 
irrrmobilieres et personnels en pourcei'itage) 

0 5281 - 	 5282 5285 5286 5291 52735296 5273r5296 

1987 26,263 36,616 22,445 77,676 21.438 295.691 8.8 
1988 27,904 40,609 25.207 85.577 22.352 324,551 9.8 
1989 30,056 44,322 27.794 92.961 24,145 350,512 8.0 
1990 32,006 47,655 29,727 101.101 26,010 373,922 6.7 

1989 M 2,484 3,642 2.297 7,642 1,939 28,796 77 
1 2,505 3,679 2,319 7,675 2.263 29,356 9.1 

J 2,512 3,694 2,326 7.758 2,026 29,322 8.1 
A 2,535 3,737 2,353 7,803 2,030 29.560 8.2 
S 2,551 3.754 2,356 7,818 2,006 29,619 76 
O 2,559 3,781 2.369 7.909 2,043 29.768 77 
N 2,554 3,820 2,395 7,980 2,038 29.990 76 
D 2,573 - 	 3,837 2,424 8,119 2,070 30,286 8.1 

1990 J 2,590 3,857 2,415 8,101 2.084 30,426 8.1 
F 2,596 3,879 2,428 8,138 2.096 30.576 77 
U 2,597 3,920 2,413 8,222 2,116 30.764 7.8 
A 2.623 3,924 2,427 8,253 2,121 30,951 78 
M 2.691 3,936 2.453 8.400 2,321 31,291 87 

2.651 3,941 2,462 8,536 2,164 31.176 62 

J 2,698 3,983 2,468 8,470 2,158 31,310 68 
A 2.702 3,995 2,487 8.514 2,186 31.321 60 
S 2,699 4.025 2,520 8,531 2.180 31,393 60 
o 2,713 4,074 2,538 8,596 2,184 31,591 61 
N 2.718 4.065 2.555 8,659 2,209 31,542 52 
O 2,729 4.058 2.562 8,680 2,191 31,581 4.3 

1991 1 2.729 3,999 2,549 8,675 2,215 31,507 36 
F 2,759 3.988 2,551 8,692 2.248 31,519 31 

M 2,740 4.010 2.540 8,752 2.264 31.543 2.5 
A 2,739 4,005 2,547 8,806 2,274 31.730 2.5 
M 2.762 4.053 2.534 8,845 2,228 31.847 1.8 

(1) Total includes supplementary labour income. 
(1) In total inclut Ic revenu supplémentasre du travail 
Source: Estimates 01 Labour Income (Catalogue 72-005), Statistics Canada. Contact: G. Gauthier (951 -4051). 
Source: Estimationsdu revenu du travail (n 0  72.005 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: G. Gauthier (951-4051 
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2.11 Average weekly earnings (including Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), unadjusted (incluant te temps supplémentaire), non 

désaisonnalisée 
Annual average Industrial Goods producing 	Forestry Mines, quarries Manulacluring 	 Construction 

and month aggregate industries and oil wells Industries manulacturieres 

Total 	 Non-durable 	Durable 
goods  

Moyenne Ensemble Industries 	Foréts Mines, ca,rières Total 	 Biens non 	Biens 	 Construction 
annuelle des industries productrrces et puils de durables 	durables 
et mois de biens petrote 

L 1241 1742 1243 7246 1267 7329 1268 7399 

1987 44274 53722 59724 72640 51954 48767 55401 53937 
1988 46380 56287 59983 77117 54473 51355 57700 56269 
1989 48687 59348 637.90 821,59 57293 541 39 60553 598.55 
1990 51279 62749 65840 86629 60416 57062 64022 63775 

1989 J 48910 58774 62355 81209 568 11 53987 59793 58958 
J 488.07 58458 62457 80300 56256 53620 59000 594.94 
A 48956 59252 61830 82043 56993 53850 60284 60508 
S 49531 60594 621 48 83607 58271 548 13 618.44 621.56 

0 49691 60986 65790 83912 58660 55200 62203 62255 
N 49552 61047 64879 83933 58933 55417 62529 61909 
D 49659 59916 631.13 836.83 58274 55206 613.58 58774 

1990 J 50078 61489 66960 867.30 59241 561.29 62432 61903 
F 49864 61507 64207 86771 59462 563.19 62736 61346 

M 50280 62284 67380 861,67 60120 56782 63583 62764 
A 50638 62597 69455 87133 60187 56843 63682 639.42 
M 50813 62018 63048 86110 60074 56758 63596 618.38 

.1 51309 62208 63233 85331 60269 56647 64197 622.52 

J 51514 62013 61708 84768 59597 56323 63176 63847 
A 51867 62662 61494 85611 60261 56962 639.60 64456 
S 52037 63873 66463 86921 61104 57411 652.01 66309 
o 52341 64462 70255 87706 61617 57867 65710 66784 
N 523 12 64685 700,12 88743 62051 58655 65816 661 27 
o 523.00 63336 68817 87721 61265 58244 64565 624.53 

1991 J 52630 544,80 70632 903.70 62122 59078 65553 636.34 
F 52847 65217 75192 90423 62616 59580 66022 651.62 

M 532.34 65195 72019 91287 62786 598.55 66031 640.68 
A 53538 652.62 72774 91831 627.38 60041 657.65 64933 
M 53678 65496 69899 91996 628.04 59852 661.35 65948 
Si 54285 65411 71762 89655 631.12 60062 664.79 64793 

Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin- Machinery Electrical 
average producing communication insurance, business and istration prorliicls 
and month industries and other and real estate personal 

utilities  services  
Moyenne industries Transport. Commerce Finances. Services socio- Administration Machines Prodoils 
annuelle produclrices communication assurances culturels. publique éteclriques 
ci mois de services ci autres et atlaires cOmmerciaux 

services publics immobilières et personnets 

L 1406 7407 7436 7478 7491 1547 7299 7317 

1987 40966 57303 32524 486.56 371.03 56800 555.32 54919 
1988 429.10 59681 33848 51077 390.51 593.96 57640 571.83 
1989 44986 621 06 357 54 531 93 40957 621.57 605.03 597.64 
1990 47574 64694 37480 539.89 43796 667.94 65004 64188 

1989 J 45346 61719 35113 54881 412.10 62222 59402 592.50 
J 45294 62493 35778 53950 41204 61694 58349 58807 
A 45157 63148 36139 53370 40658 61792 59701 59403 
S 45566 62287 36291 53343 41512 63250 617.07 60831 
O 45711 62794 36240 53201 41864 632.32 62416 61196 
N 45654 62146 36268 53419 41895 637.67 62881 62393 
o 46299 62541 36707 53897 42619 64594 62763 61870 

1990 J 46399 63238 36505 53807 42664 64713 63562 63480 
F 461 61 52231 36503 53045 424.13 65226 63274 63526 

M 46480 62896 36832 53570 42558 65882 65118 538.66 
A 46805 63817 36954 53700 43012 65888 66424 63907 
M 471 50 64058 37205 53730 43560 65570 64595 641.43 
J 47677 64166 37325 540.43 443.26 66018 64948 643.05 

Si 47927 65953 37748 54301 440.98 65425 64581 63615 
A 481 67 66729 37865 54484 441 26 66475 63930 64036 
S 48139 55415 37932 54346 44393 67279 65974 65281 
O 48461 66372 381 68 54348 444.90 58904 66402 651 89 
N 48531 66334 38076 54084 44554 70216 66456 66036 
D 48997 65056 38638 54362 454,11 700 12 651 48 645.81 

1991 Si 49175 67552 37950 54788 45471 69498 56162 664.55 
F 49280 66896 38086 54953 45470 70166 66377 67191 

M 49791 67445 38423 55547 46092 69849 65674 650.65 
A 501 11 681 24 38883 56223 461 29 70393 66792 65555 
M 501 33 68528 391 60 56728 46489 66031 66862 65087 
Si 50860 68314 39299 57216 472.14 68838 643.24 646.18 

Source: See Table 2.9 
Source: Vir tableau 2 9. 
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2.12 Average hourly earnings, unadjusted Rémunération horaire moyenne, non 
désaisonnalisée 

Annual average Industrial Goods Mines, 	Manulacturing 	Construction Services 	Transportation, Finance, Community, 
and month aggregate producing quarries producing 	communication insurance, business 

industries and oil wells industries 	and other and real and personal 
utilities estate services 

Moyenne annuelle Ensemble tndUstries Mines, 	Industries 	Construction Industries 	Transport, Finances, Services sociO• 
el snois des productrices carrieres 	manufac' productives 	communication assurances culturets, 

industries de biens et puits 	turléres de services 	et autres ser- et altaires commerciaux 
de petrote - 	 vices publics imrnobilières et personnels 

L 5581 5582 5586 5607 5739 5746 5747 5818 5831 

1987 1103 1295 16.10 1224 14.60 962 1390 927 9.43 
193 1156 1354 1706 1284 15.01 to 10 1434 993 994 
1989 1220 1435 1840 1354 1610 1066 14.83 1003 10.66 
1990 12.82 15.18 19.12 1430 17.12 11,28 15.63 1047 11.32 

1989 J 12.09 14.19 18.17 13.43 1559 1056 1470 10.05 10.49 
J 12.03 14.23 1796 1345 1564 1047 1467 9.91 1045 
A 12.13 14.35 18.24 13.56 15.80 1053 1477 9.63 1050 
S 1244 14.58 18.73 13.71 16.21 1082 14.96 1000 10.85 
O 12.50 1467 1874 13.78 16.39 1087 14,98 10.02 1093 
N 12.50 1477 1878 13.87 1676 1089 15.06 998 1096 
D 12.43 1410 1893 1391 16.60 1095 15,21 1020 1110 

1990 J 12.59 1485 1903 13.97 17.17 11.08 15.31 1001 11.16 
F 1263 1490 1914 1400 17,41 11.13 1515 1007 11.15 

M 1264 1500 1917 1414 1718 1108 15,21 1010 11.14 
A 12.79 1512 19.46 1419 17.38 11.24 15.48 1018 11.36 
M 1273 15.05 19.01 1428 16.63 1121 15.45 10.11 11.30 
J 12.72 15.02 18.96 1427 1645 1120 1552 10.35 ti 25 

J 1269 15.09 1866 14.25 1669 1114 1567 1059 1109 
A 1277 1511 1859 1425 1684 1123 1580 1060 1117 
S 1302 15.33 1894 14.38 17.11 11.44 1580 10.84 11 39 
o 13.13 1555 1912 1454 1754 1152 1594 1088 1152 
N 1312 1561 1948 14.63 17.67 11.55 1601 1082 1162 
o 1306 1564 1988 14.75 17.64 1158 1609 1097 1168 

1991 J 1326 1567 19.78 1478 17.83 1184 16.44 1094 1192 
p 1343 1593 20.13 1497 18.30 1195 1638 1109 1206 

M 1347 1599 2027 1505 1832 1200 1656 1114 1209 
A 1357 1600 20.31 1508 1807 1210 1656 1126 12.27 
M 13.57 16.02 20.25 15.04 1794 1206 1649 1127 12,20 
J 1356 15,92 19.90 15,07 17.37 1209 1649 1121 12.18 

Average earnings 	 Rémunération moyenne 

Artnuat percentage change 
Variation annuclie on pourceutat 

Bi 

6 

Horaire 
4 

2 

Weekty 
Hebdomadaire 

I 	I 	I 	I 	I 	I 

0 A 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 
1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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2.13 Average hourly earnings by industry Rémunération horaire moyenne par industrie 
(fixed -weighted), unadjusted (rémunération a pondération fixe), non 

désaisonnalisée 
Yearand All All industries 	Goods 	 Forestry - 	Mines,quarries 	Manufacturing 	Construction 
month industries (annual percent 	industries and oil wells 

change) 	____________________  
Annee et Toutes Toutes branches 	Industries 	 ForelS Mines. carrières 	Fabrication 	Construction 
mois bianches d'activile 	 produclrices 01 pulls de petrole 

daclivilC (variation annuelte 	do biens 
en pourcenlago) 

0 99995 99995 99996 99998 99999 700000 100003 

1987 1280 371 1373 1557 1811 13.28 1390 
1988 1337 447 1430 1593 19.01 13.83 14.45 
1989 1406 515 1512 16.66 20.28 14.58 15.43 
1990 1490 594 1596 1757 2141 1519 16.29 

1989 .1 	 1407 539 1504 16.52 2024 14.53 15.25 
J 	 1402 533 1502 16.42 20.07 14.54 1515 
A 	 1403 541 1509 1651 20.33 14.59 1520 
S 	 1421 542 1524 16.80 20.68 14.70 1544 
o 	14.25 5.40 1530 16.94 20.68 14.76 1552 
N 	 1434 5.60 1545 16.78 2077 1488 15.86 
0 	 1447 6.01 1555 1718 2011 1499 15.89 

1990 .1 	 1458 596 1570 1726 21.05 1509 16.19 
F 	 1460 5.64 1574 17.07 2120 1512 16.30 

M 	 74.65 5.47 1578 17.33 21 27 15.19 16.23 
A 	 1478 603 1589 1768 2144 15.28 1631 
M 	 1479 610 1580 17.18 2113 15.31 1585 
J 	 1487 5.69 1581 16.92 2113 15.35 1579 

1488 6.13 7588 1732 21.08 15.38 1604 
A 	 1491 6.27 1590 1713 21.21 1536 1616 
S 	 1501 563 1604 1772 2160 1547 1631 
o 	1515 6.32 1620 18.14 21.73 15.59 1664 
N 	 15.23 6.21 1631 18.28 21,94 15.68 1683 
O 	 15.32 5.87 1644 18.79 2211 15.82 16.88 

1991 J 	 1544 590 1652 1857 2220 15.87 17.02 
F 	 1552 630 1669 18.94 2241 15.99 1737 

M 	 1556 621 1671 7899 22.55 16.00 1741 
A 	 1564 582 1673 1885 2214 7606 1714 
M 	 1564 575 1665 1899 22.67 1602 16.98 
J 	 1568 545 1666 7922 22.29 1609 1681 

Year and Services Transportation Retail Wholesale Finance, insurance Communily, Public 
month industries communication Irade trade and real estate business and administration 

and other utilities  personal services  
Annèe et Industries Transports, commu- Commerce Commerce Finances, Services Administration 
mois des services oications et aulres do detail de gros assurances socio-culturels, publique 

services publics et atfaires commercaux 
immobilieres et personnels 

0 700004 100005 100007 700008 100009 700070 700017 

1987 1242 14.92 877 1191 1278 12.36 1522 
1988 13.00 15.41 916 12.35 13,55 12.98 15.96 
1989 13.63 75.99 957 13.05 14.24 13.63 16.80 
1990 1446 16.83 1010 13.89 15.13 1444 18.11 

1989 J 	 1366 15.88 963 12.96 1432 1371 16.85 
J 	 13.61 1588 9.50 1291 14,31 1366 1673 
A 	 13.60 15.95 953 13.01 14.29 1359 16.74 
S 	 13.78 16.06 960 1131 14.40 1377 17.16 
0 	 13.82 16.13 963 1335 1444 1382 17.19 
N 	 1388 16.14 969 13.38 14.48 13.89 17.29 
o 	1402 16.33 979 13.54 1461 1401 17.48 

1990 J 	 1413 16.52 986 13.67 14.76 14.10 17.53 
F 	 1413 16.32 9.93 1382 14.83 14,07 17.66 

M 	 14.19 1649 990 1372 14.96 14.72 1785 
A 	 1432 1673 997 1383 15.13 1426 1787 
M 	 1437 1688 999 13.70 15.12 1442 17.82 
J 	 14.49 1674 10.04 13.95 15.14 14.58 17.87 

7448 16.94 1004 13.82 1517 14.54 17.79 
A 	 1450 1704 1009 1380 15.77 14.51 1802 
S 	 1459 16.97 1028 13.92 15.23 14.55 18.27 
o 	1412 17.18 1034 1403 15.27 14.64 18.72 
N 	 1478 1718 1033 1418 1542 1466 1897 
o 	 7486 7719 1047 1429 1540 14.77 18.97 

1991 J 	 15.00 1758 10.56 14.33 15.68 14.93 18.78 
F 	 1505 1744 lOSt 1453 15.72 15.00 1898 

M 	 7509 1757 1058 14.50 1578 15.03 1894 
A 	 15.21 17.71 70.55 14.57 1596 15.18 19.09 
M 	 7523 1776 1059 1454 1623 1526 1872 
J 	 15.28 1774 7068 14.52 16.25 15.36 18.65 

Note: These fixed-weighted series are generally larger than the variable-weighted series in Table 2.12 because they apply to all employees rather than lust  hourly-rated employees 
For details on how these lixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue 01 the CEO Contact. P. Smith (951-9158). 
Not a: Ces series a pondération lixe sont dans l'ensemb$e plus élevées gue los series a pondération variable du tableau 2 12 parce guelles couvrent tousles salaries et non pas 
seulemeol les employés remunérés C l'heure. L'article de l'édition do septembre 1989 do L'O.E C décrit en detail Ia construction de ces indices a ponderation tixe. Personne 
ressource P. Smith (951-9158). 
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non 
désaisonnalisées 

Annual average Industrial Goods Mines, Manufacturing Construction Services Transpoilation. Finance, Community. 
and month aggregate producing quarries producing communication insurance, business 

industries and oil wells industries and other and real and personal 
utilities estate services 

Moyenne annuelle Ensemble industries Mines, Industries Construction Industries Transport, Finances, Services socio 
et mors des producirices carrieres manutac- productives communication assurances culturels, 

industries de brens et puits turieres de services el autres ser- et aftarres commercioux 
de petiole vices publics immobili&es et personnels 

L 4651 -- 	4652 4656 4677 4809 4816 4877 4888 4901 

1987 3202 38 76 4002 3876 3840 2842 3779 2655 2685 
1988 3207 38,84 4072 3879 38 53 2843 3848 26.34 2694 

1989 3182 38.58 3988 3861 3818 2824 3810 25.94 2670 
1990 3146 38.34 40.17 3821 38.30 2816 3745 2626 26.73 

1989 	J 3220 38.60 3960 3860 3840 28.70 3860 2730 2700 
J 32.50 3830 3920 38.00 39 20 29.30 3890 27.70 2790 
A 32.70 38.70 3940 38.40 3930 29.40 3910 2770 2800 

S 3210 39.20 4000 3900 3960 2830 3810 26.40 2660 

O 3210 3920 4020 39.10 3930 2820 3830 2540 2680 
N 31 60 38 70 4000 38.80 38 00 2800 3790 25.50 2640 
D 3110 37,50 3890 37.90 3560 28.00 3720 2530 26 tO 

1990 	J 3110 3830 40.20 3840 3700 27.70 3750 25.50 2630 
F 3080 38.00 40,20 38.40 3600 27.40 37 10 25.30 26 tO 
M 3110 3850 3980 3860 3740 2770 3720 2590 2630 
A 3120 3840 3960 3840 37.90 2780 3690 2570 2650 
M 3150 3820 4040 3820 3780 28.30 3740 26.40 2690 
J 3180 38.50 39.90 3840 3850 28.50 3730 2650 27 tO 

J 32.10 38 tO 39.90 3760 39.20 29.10 3760 27.80 27 70 
A 3230 3860 40.50 3830 3940 2910 3810 27.80 2770 
S 3110 3900 4060 3850 40,10 2820 37 70 2650 26 70 
O 3160 3880 4090 3830 3950 2870 3800 2640 2660 
N 31.30 38.50 4090 3820 38 70 2790 3770 2620 26,40 
D 3080 3700 3910 3710 3620 2800 3680 2540 2630 

7991 	J 3040 3750 4060 3750 3660 2740 3710 2550 2610 
F 3030 3750 4040 3750 3660 2710 3650 2460 2610 
M 3060 3740 4020 3760 3560 2760 3650 25,70 2650 
A 3060 3750 3940 37 50 36 70 2760 36.90 25.30 2630 
M 31 20 3800 4020 37.90 37.70 28 10 37 10 2600 2680 
J 31,40 3800 3950 38.00 37.70 28.30 3750 2560 2700 

Source: See Table 2.9 
Source: Voir tableau 2.9 

Fixed-weighted earnings Rémunération a pondération fixe 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentaqe 
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(1) EUeclve increase in base rates at annual rates. 
(1) Augmentation elleclive des taux de base auc laux annuels 
Source: Labour Canada. 
Source: Iravaul Canada 

Wage settlements 	 Réglements salarlaux 

Percent change at annual rates 
VarIation en pourcentage aux taux annuels 

10 

C' 

5 • 	• 
i.l ri 

2.15 Wage settlements Reglements salarlaux 
Year and All induslries(i) 	 Commercial(l) Non commercial)1) Number of 
quartet employees 	- 
Annèe el Thules les 	 lnduslr,e Industries non Nombre 
Irimeslre induslries(1) 	 commercialesli) crurnrruercuulesll ) d'employes 

D - - 	747000 	 747008  - 	141009 747054 

1087 40 	 38 42 11151 
1988 44 	 47 41 1.1857 
1989 53 	 52 54 9894 
1990 58 	 59 56 1.1464 

1989 	3 6.1 	 4.6 6.8 211.9 
4 55 	 57 5,4 2260 

1990 	1 62 	 57 64 1424 
2 55 	 57 53 6035 
3 6.4 	 65 62 2047 
4 5.8 	 59 56 1958 

1991 	1 6.2 	 55 6.5 2327 
2 33 	 45 31 5773 

	

ma ----- 	 - 	 - 
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Prices 	 Prix 

Table 

3 11 Industrial product price indexes, major 
commodity aggregations and stage of 
processing 

3.1.2 Industrial product price indexes, by 
industries 

3.2 Consumer price indexes 

3.3 Construction price indexes 

3.4 Raw materials price indexes  

Tableau 

3.1.1 Indices des prix des produits industriels, 
agrégations principales des produits par 
etape de transformation 

3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par 
groupe d'industries 

3.2 Indices des prix a Ia consommation 

3.3 Indices des prix de Ia construction 

3.4 Indices des prix des matières brutes 

Note: All price data not seasonally adjusted 
	

Nota: bus los indices des prix sont non 
désaisonnalisés 

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER 	 L'OBSERVATEIJR ECONOMIOUE CANADIEN 	6.37 



3.1.1 Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels 
major commodity aggregations and stage of (1986 = 100), agrégations principales des 
processing produits par étape de transformation 

Annual Total all lriIermedigoods All linished goods 
average cominodites Produits semi-tinis Tcus les produits lois 

and month Total First Sin.o,id 	 Total Finished toods Capital 	 All 
slagel,l) 9el21 	- 	--  and feeds equipment 	other 

Moyenae Total bus Total Premiere Deuxième 	Total Ailments de Biens de 	bus les 
annuelle les prodwts étape(1) 61ape(2) consommation capital 	 autres 
et mois et pour animaux produits 

0 693420 693500 693507 693502 693503 693504 693505 693506 

1989 1094 1 
 09 7 

1124 1278 1080 1049 1095 1039 1031 
1990 1110 1188 108.8 - 1078 112.6 106.2 106.1 

1989 	J 1097 1126 1264 108,7 1052 109.8 104.0 103.6 
A 1095 1123 1264 1083 1052 1098 1040 103.5 
S 1092 1118 1245 108.2 1054 109.7 1044 1037 
O 1090 1112 1230 1079 1055 1098 1049 1036 
N 1088 1109 1216 1079 1057 1101 105.0 103.8 
0 1085 1103 1192 1078 1057 1104 1049 103.7 

1990 	J 1087 1104 1181 1082 1062 110.9 1054 1043 
F 1095 1110 1182 1089 1073 1113 1068 1056 

M 1093 1108 1188 1085 1070 111,4 1060 1052 
A 1091 1105 1181 1084 1070 112.0 1057 1050 
M 1096 1110 1190 1081 1075 1126 1064 1056 
J 1094 1107 1182 1086 1074 1130 1060 1054 

J 1091 1103 1176 1083 1072 112.9 1057 105.0 
A 1093 1106 119.3 108.1 1072 1131 1055 105.1 
S 1102 1116 1216 1088 1081 1133 1063 1064 
o 1106 1117 1206 1091 109.0 1135 1068 1078 
N 1109 1118 1195 1096 1096 113.8 1071 1088 
D 1110 1116 1170 110.1 1099 113.7 1071 1095 

1991 	J 1111 1116 1152 1105 1104 1143 107.6 1099 
F 1106 1107 1142 1098 110.2 1146 1079 1092 

M 1098 1098 1126 1090 1097 1146 1077 1082 
A 1091 1089 1115 1082 1093 1150 1Q77 1073 
M 1086 1082 1091 1080 1093 1152 1078 1070 
J 1085 1080 107.4 108.2 109.2 1153 1077 1069 
J 1082 1076 1068 1078 1092 1151 1078 1068 

(1) 	First stage intermediate goods are those used primarily for the manulcture of intermediate goods 
(1) Les produils semis-linis de premiere etape se délinissent comme ceux ulilisés princupalement pour Ia fabrication de produits semi-linis 
(2) Second slage intermediate goods are those used primarily for the manufacture 01 tiiiished goods 
(2) 	Les produits semis-linis de deuxiéme iiiape se déliriissent comme ceux utilisés princupalement pour Ia fabrication de produits tinis. 

Industrial product price index Indice des prix des produits industriels 

Annual percent change 
VarIation annuelle en pourcentage 
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3.1.2 	 Industrial product price indexes (1986= 100), 	Indices des prix des produits industriels 
by industries 	 (1986 = 100), par groupe d'industries 

Annual 	 lolal Total (annual Food and 	 Plastics Primary 	 Textile products 	Gasoline 
average percent change( beverages textiles 
and month  
Moyenne 	 Total Total (variation Ailments at 	 Ptasliques Textiles de 	 Produits textiles 	Essence 
annuelle annuelle en boissons premiere 
at mors pourcentage) transtorrnalioo 

0 
	

694007 

1989 
	

1094 
7990 
	

109.7 

7989 	J 
	

109.7 

	

A 
	

1095 

	

S 
	

1092 

	

0 
	

tog o 

	

N 
	

1088 

	

0 
	

1085 

1990 	.J 
	

108.7 

	

F 
	

1095 

	

M 
	

1093 

	

A 
	 log I 

	

M 
	

1096 
1094 

1091 

	

A 
	

'093 

	

S 
	

7702 

	

0 
	

7706 

	

N 
	

1109 

	

0 
	

itt .0 

1991 	J 
	

1171 

	

F 
	

1106 

	

M 
	

1098 

	

A 
	

1091 

	

M 
	

108.6 

	

J 
	

7085 

	

J 
	

1082 

Annual 	 Clothing 
average 
and month 

	

Moyennu 	 Vêtements 
an,iuelle 
el mois 

iS 	 694028 	 694040 	 694045 

.4 	 1184 1085 1082 
4 	 1170 1098 109.4 

8 	 1195 1088 108.6 
6 	 1184 1090 1085 
4 	 1777 1089 1085 
2 	 117$ 1092 1085 
4 	 116.5 1093 108.3 
6 	 1175 - 	 1094 1090 

1 	 1775 110,1 109,5 
4 	 1172 1102 109.0 
5 	 1175 1102 1094 
1 	 1167 1100 109.5 
9 	 1169 1100 1093 
1 	 176.7 1100 1094 

9 	 1173 1098 1094 
8 	 1763 1099 7093 
8 	 1769 1098 1099 
9 	 1167 7091 1093 
7 	 1169 709.1 1094 
7 	 1179 7091 1097 

2 	 117.7 109.3 1107 
2 	 1174 7093 109$ 
3 	 1170 1091 1099 
5 	 1165 1090 1104 
6 	 1151 1092 1105 
7 	 1148 7095 1104 
4 	 1146 1092 1704 

Furniture and - Paper and paper Printing and 
tixtures products publishing 

Meubles Papiers at Impression 
et articles prodijits connexes et edition 
dameubtements 

O 	 694049 	 694055 	 694063 	 - 	 694067 	 694074 

1989 	 1094 	 1084 	 1133 	 1236 	 1175 
1990 	 1120 	 1078 	 1174 	 1216 	 1211 

1989 	.J 1097 1110 1135 1246 1176 
A 1100 1112 173.7 1240 1180 
S 1700 1110 1140 124.2 1180 
0 7702 110.3 1143 123.2 1177 
N 7703 1092 114.8 1231 1178 
0 7704 108.0 115.2 122.3 1181 

1990 	J 1112 1082 116.9 1225 1199 
F 1176 109.6 1177 1247 1208 

M 1719 1103 1171 123.0 1200 
A 1118 1098 1172 1218 1203 
M 7779 170.1 1176 1224 1206 
J 1178 709,5 1178 1227 1207 

J 7721 108.7 1173 1214 1271 
A 7726 107.5 1173 1205 127 7 
S 1124 7059 1175 1213 1221 
o 112A 704.7 1176 1200 1224 
N 1721 704.7 1177 1198 1221 
0 1122 703.7 1174 1189 1219 

1991 	J 1127 702.6 118.5 1179 1245 
F 1127 702.5 118.3 1176 1250 
M 1126 103.6 1186 116.1 1250 
A 7732 7055 1188 1134 1253 
M 1132 7088 1188 1118 1250 
J 1132 1133 1187 1108 1250 
J 1134 112.1 1187 109.6 1251 
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986 =  100), Indices des prix des produits industriels 
by industries - concluded (1986=100), par groupe d ' industries - fin 

Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transportation 
average products products equipment 
and month  
Moyenne Produits metailiques Semi-produits Machines Equipement 
annuelle primaires melal)iques de transport 
at mois 

0 694079 694089 694100 694706 

1989 1240 1099 1116 97.0 
1990 1121 1101 114.5 97.5 

1989 	J 1206 1103 1118 972 
A 1212 1101 1120 96.8 
S 1189 1101 112.5 971 
o 1177 1101 1127 971 
N 1161 7701 1129 97.1 
o 1127 1104 1130 967 

1990 	J 109.5 1109 1136 96.5 
F 1091 1112 1141 98.7 

M 1111 111.0 1140 975 
A 771.3 110.7 1142 96.9 
M 7127 1107 1144 97.8 
j 1115 1106 1143 97.2 

J 1122 110.5 1144 967 
A 115.3 1108 1144 961 
S 1172 1109 1148 97.2 
o 1147 110.7 1150 983 
N 1119 110.8 1151 98.8 
0 1089 110.7 1154 98.7 

1991 	J 108.0 111.4 1158 98.9 
F 1076 1110 1161 995 

M 1070 1110 1162 991 
A 106.6 1107 1162 99,0 
M 103.9 1109 1163 99.1 
J 1022 7110 1164 988 
J 102.2 110.9 1163 99.0 

Annual Electrical and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manutactured 
average electronic mineral products coat products products products 
and month - products  
Moyenrre Appareils PrOduI!s minéraux Produits du pétrole Produits Produits manulacturiers 
annuetle electriques at de non melalliques et du charbon chimiques divers 
et mois telecommunication 

0 	- - 694121 694136 694144 694745 694755 	 - 

989 1094 1105 895 1165 1100 
1990 1093 1118 100.9 1141 111.1 

1989 	J 1090 1107 917 1173 110.1 
A 1093 1106 915 1160 1100 
S 1098 1106 913 7142 109.7 
O 1102 tilO 97,5 712.8 770.0 
N 1104 1113 919 1120 1104 
O 1100 1113 930 1118 110.7 

1990 	J 1099 1118 964 1121 1108 
F 1099 1118 971 1126 1116 

M 1092 1119 96.7 1124 1108 
A 1093 112.3 959 1125 1109 
M 1098 1124 953 1127 1113 
J 1094 1123 951 1 12 9 110.8 

J 1087 1119 940 7126 1107 
A 1089 1118 957 7127 1112 
S 1099 1115 700.9 1741 1114 
o togi 1115 1085 7167 1111 
N 1086 111 	3 114.8 1135 111.3 
D 7086 1115 1205 1190 1113 

1997 	J 1Q93 1113 1200 7193 113.0 
F 109.2 111.4 112.2 1180 112.4 

M 1088 1114 104.0 1166 1125 
A 1087 1112 96.8 1157 112.6 
M 7086 1109 930 1151 1126 
J 7083 1111 920 1141 1127 
J 7083 1109 91.1 1138 713.0 

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-07 1). Statistics Canada Conlact Prices Dwssion (951-9607). 
Source: Indices des prix de 'industrie )n 0  62011 au catalogue), Slatistique Canada Contact Division des Prix (951-9607) 
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation 
(1986=100) 

Year and Main components  
month Groupes principaus 

Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, reading Tobacco and 
personal care and education alcoholic beverages  

Annie ci AlimentS Habitation Habillement Transports Sante et soins Loisirs, lecture OR Tabac et boissons 
mom  personnelS formation alcoolisees 

Weights(1): 1805 3632 869 1829 4.20 884 560 
Pondèratlon(1) 1805 36.32 869 1829 4.20 884 560 

P 484001 484164 484275 484357 484387 484476 484474 

1989 111.1 114.3 1141 111 	1 114.4 116.2 125.2 
1990 115.7 1195 1173 1173 1200 1213 1361 

1989 	J 112.9 1147 1142 1130 114.5 1163 1281 
A 112.1 115.1 115.0 7726 115.2 1167 1286 
S 111.6 115.2 115.3 112.6 115.2 117.6 1288 
o 1120 1162 1155 1124 115.8 1183 1290 
N 1119 1165 1150 113.8 1165 1185 1301 
o 1113 1166 114.1 1138 1169 1187 1302 

1990 	J 1141 1175 114.7 1141 1170 1177 130.6 
F 1151 1177 1162 7153 1175 1189 1313 

M 1154 1181 117.3 115.6 1180 1796 1317 
A 1145 1185 1174 115.2 1194 1198 1326 
M 1148 1190 1167 1154 1204 1203 1361 
J 7164 119.2 1174 115.8 120.3 720.4 1370 

1172 179.4 1173 1174 120.5 1208 1372 
A 1161 1798 118.9 1173 120.8 121.1 1376 
S 1159 1202 1183 1174 121 	1 1232 1386 
o 7165 1212 718.5 1191 121,2 1244 1396 
N 1166 121.5 118.0 122.1 121.5 1245 1403 
O 116.1 121.4 117.3 7221 122.1 124.7 140.2 

1991 	J 1209 1240 124.4 122.6 1278 1280 1439 
F 120.9 1239 1277 120.2 1276 1292 1443 

M 1213 1236 129.3 118.7 1276 1294 1560 
A 1218 123.8 1292 117.7 1285 1293 1572 
M 1220 1242 1289 118.5 1288 1296 1620 

1243 1245 1286 1185 1290 1294 1630 
1235 1249 1290 1191 1290 1295 7634 

Year and Reclassified agpods and services 
month linparulion par biens el services 

Total qols Durable goods Semi-durable Nondurable Total services Total excluding All items All items (annual 
____________ - goods goods  ne, gy_  percent change) 
Annee ci mois blat des biens Blens durables Biens Biens non Total des Total sans Ensemble Ensemble (varia- 

semi-durables durables services aliments et lion annuetle 
eneigie en pourcentage) 

WOiyhlSl 11 55 17 15.97 998 29.22 4483 7499 100 100 
Ponderation(t)' 55 Il 7597 998 2922 4483 7499 100 100 

P 484487 484488 484489 484490 484491 484496 484000 484000 

1989 1125 1118 1141 1128 115.9 1156 1140 50 
1990 1170 1125 1173 1198 1224 1207 119.5 48 

1989 	J 1137 1122 1141 1149 1166 1163 1150 54 
A 1735 111.9 1150 1143 1170 1166 115.1 5.2 
S 113.4 1119 1154 1141 1174 116.9 115.3 5.3 
o 1137 1121 1156 1143 1181 1174 1157 52 
N 1142 1137 1152 1146 1184 1180 1161 53 
o 7137 *135 1144 1141 1188 1181 7160 5.2 

7990 	J 1152 1138 1151 1165 1191 1184 1170 55 
F 1758 1134 1161 1175 7199 7190 1177 55 

M 1162 1130 1171 1180 1204 119,4 7181 53 
A 1158 1122 1170 1178 1210 1196 1181 50 
M 1163 1119 116.6 1190 1216 120.7 1187 44 
J 1170 1718 117.3 1202. 1218 120.3 7192 43 

J 1173 1121 1173 1205 1228 1209 7198 42 
A 1172 1120 1189 1199 1232 1213 119.9 42 
5 1172 1117 1182 120.3 1239 1217 120.2 43 
o 1782 III? 1187 7220 1248 1224 7212 48 
N 1792 1135 1181 1231 1252 1229 1219 5.0 
D 1188 1133 1176 1227 1253 122.8 121.8 50 

1991 	J 1222 113.0 1251 126.6 128.5 125.5 125.0 68 
F 1216 1133 1274 1246 1290 1261 1250 62 

M 1225 7729 7289 1260 1290 1271 1255 63 
A 722.4 1124 7287 1260 129.4 127.2 1255 6.3 
M 7232 1120 7287 1279 1296 1276 126.7 6.2 

1240 1114 1287 1296 7299 1278 1267 63 
1239 1112 1290 1296 7303 128.0 1268 58 

(1) These weights. provided as a general guide, show the relative importance of the motor  components of the C.P I. They are based on expenditure values derived from quantities 
and prices in 7986 

(1) Ces coeflicients de pondCration, fournis comme indications ginérales, illustrent 'importance relative des principateS composantes de lIP C Elles sont tondees sur les 
dépenses ettectuées en 7986, qui sonl eltes-mémes tonction des quanlités acheties el des prix pratiqués. 

Source: Consumer Prices and Puce Indexes (Catalogue 62-010), Statistics Canada. Contact. S. Shadlock (951-9606) 
Source: Puix ala consommalion et indices des pure (n° 62-010 ou catalogue), Slatistique Canada Personne ressource: S. Shodtock (951-9606). 
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Consumer price index 	 Indice des prix a Ia consommation 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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Total 
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	 j 	 j 	 j 	 j 	 J 	 J 	 D 

1985 
	

1986 	1987 	1988 	1989 	 1990 	 1991 

3.3 Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100) 
Annual Construction Construction New housing New housing prices House only Land only 
average union wage rate - union wage rate prices (annual percent change) 
and month base rate (including pay 

supplements)  
Moyenne Salaires Salaires syndicaux Pox des Prix des logements Maison Terrain 
arinuetle syndicaux de la do Ia consiruction logoments neuts (variation seuiement seulement 
et morn COnStiUCtiOn lenglobant les neuts annuelle en 

taos de base supplements) pourcentage) 

0 698300 698328 698200 698200 698201 698202 

1989 1103 1115 1411 136 1348 1583 
1990 1159 1176 1424 09 1330 1678 

1989 	J 111.6 112.9 141.6 14.3 135.4 1583 
1117 1130 1423 144 1357 1602 

A 1117 1130 1420 131 1352 1608 
S 1110 1131 1430 120 1360 1626 
o 1117 1130 1436 118 136.5 1635 
N 1118 1131 1445 110 1 37 1 1659 
o 1120 1135 1452 100 1377 1669 

1990 	J 1121 1137 1462 97 138.6 1679 
F 1124 114.0 1464 69 1385 1688 

M 112.4 1140 1467 55 1387 1696 
A 112.4 1141 1461 40 1381 1695 
M 115.7 1175 1456 35 1370 1 70 1 
J 1172 1188 1436 1.4 1341 1696 

J 1180 1196 1427 0.3 132.8 1695 
A 1180 119,7 141 2 -06 131.2 1680 
S 1180 119.7 139.3 •2.6 1292 1656 
o 1181 1198 1381 38 1276 1654 
N 118.2 1199 1365 •5.5 1256 1645 
D 1182 119.9 136.1 -6.3 125.1 1645 

1991 	J 118.2 119.9 1334 -88 1226 1616 
F 118.2 1199 1303 -110 1200 1573 

M 118.2 120.0 1306 -110 1206 1577 
A 1163 t200 130.2 .109 120.2 157.6 
M 121.5 123.1 1312 49 122.2 1574 
J 121.5 1231 131 	1 -87 1221 1571 

Source: Construction Price Statistics. Monlhty Bulletin (Catalogue 62-007), Statistics Canada. Contact. Prices Division (951-9607) 
Source: Statistiques des prix de (a construction, Bulletin mensuet (no  62-007 au catalogue), Stalislique Canada. Conlact: Division des Prix (951 -9607). 
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3.4 Raw materials price indexes  (1986 	100) Indices des prix des matières brutes 
(1986 = 100) 

Annual Total Ti)Tal Wood Non-metallic Ferrous Non-ferrous Mineral Vegetable Animal 
average excluding minerals materials metals luels products producls 
and month - - - mineral fuels  
Moyenne Total Ensemble saul Sois Miniraux Matières Métaux Combustibles Subsiances Substances 
annuelle combustibles non ferreuses non lerreux mineraux végétales animates 
of mois mineraux méialliques 

0 694308 694376 694377 694374 694312 694313 694375 694309 694370 

1989 1012 1113 1224 1034 loot 1276 982 108.0 701.1 
1990 1116 1089 1218 103.3 931 1147 117.6 997 7057 

1989 J 1088 1110 1250 1049 987 1190 1039 1099 102.6 
A 1078 1118 7253 1038 974 1231 991 1068 1040 
S 1060 1101 7275 1077 968 1246 970 106.1 1012 
o 1068 1099 1213 1004 956 1225 994 1039 103.1 
N 1059 1079 1272 7007 943 1162 1015 1005 102.4 
o 1052 1063 7209 7001 921 1107 7027 98.3 1025 

1990 J 1059 1057 1213 102.3 923 1079 1063 1003 1009 
F 1088 1076 1217 1021 941 1102 1113 1029 7033 

M 1089 1098 7233 102.8 92.5 1170 1070 1058 103.9 
A 1061 1095 1246 103.1 923 1140 98.9 1067 7038 
M 1056 1115 7242 1035 941 116.2 931 7063 1079 
J 1036 1107 7243 1030 940 1127 884 1023 1091 

J 1037 1109 7242 1038 928 1173 86.4 1008 1081 
A 1093 1107 1211 1034 922 1235 1064 973 1075 
S 1180 1096 1185 702.9 939 125.0 736.1 958 1056 
o 7247 1078 1177 7036 93.5 115.7 161.1 935 1069 
N 7253 1065 1186 7040 929 1109 1656 925 1060 
O 7202 1059 727 6 1045 92 1 1063 1508 92.1 105.4 

1991 J 1169 1063 1224 7055 920 1051 1396 917 1067 
F 1109 1066 7232 1050 927 1045 1200 90.8 1078 

M 1062 1062 7236 1058 927 1038 106,3 896 7071 
A 7043 7059 7242 1059 923 102.1 1008 905 1064 
M 1030 104.9 124.5 7058 903 96.2 99.0 894 1075 
J 7040 1046 1242 705.8 892 
J 

941 7027 89,7 1079 
1028 104.0 124.6 7057 887 954 1003 88.9 1060 

These purchase price indexes include prices for domestic and imported goods. 
Ces indices bases sur te prix dachat comprennent a Ia tom les prix des produits domestiques 81 importés. 
Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62.011 Table 7), Statistics Canada. Contact. Prices Division (9519607). 
Source: Indices des prix de lindustrie (5062017  au calatogua, Tableau 7), Stalisilgue Canada Contact Division des Prix (951-9607) 

Raw materials price index 	 Indice des prix des matières brutes 

Index 1986 = 100 
Indice 1986 = 100 
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Table 
	 Tableau 

4.1 Retail trade by type of business 
	 4.1 Commerce de detail par genre dentreprise 

4.2 Wholesale trade 
	 4.2 Commerce de gros 
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Year Supermarkets All other General Other semi Other durable 
and and grocer5 food stores merchandises durable goods goods 
month - 	 stores Stores 
Annee Supermorches bus les autres Magasins Autres magasins Autres magasins 
et d'alimentat,on magasms d'aliments de marchandises de produits de produits 
mois epiceries diverses serni-durables durables 

o 	 0658218 	 0658219 	 0658230 
	

0658234 	 0658235 

1989 	 40826 	 3,739 	 20,576 
	

7.056 
	

5,572 

1989 	J 3,415 314 1,735 597 474 
J 3,406 318 1,711 592 471 
A 3,398 305 1,723 613 456 
S 3,415 314 1718 594 459 
o 3.424 327 1.719 585 456 
N 3.439 324 1.721 577 467 
o 3.406 331 1,744 574 456 

1990 	J 3,498 338 1,156 585 457 
F 3.520 337 1.761 603 475 

M 3.508 336 1,750 577 462 
A 3,582 338 1,791 602 444 
M 3,530 329 1,729 608 448 
J 3,483 334 1,744 595 446 

J 3,573 331 1,810 587 450 
A 3,567 330 1,803 575 460 
S 3,609 330 1,771 572 464 
o 3.572 317 1,792 568 460 
N 3,564 317 1.788 560 446 
o 3.553 312 1.860 567 458 

1991 	J 3,551 296 1,637 499 378 
F 3,570 310 1,733 529 405 

M 3,633 319 1,734 529 395 
A 3.617 299 1,728 529 409 
M 3,619 321 1,761 558 412 
J 3,629 316 1,731 522 394 

Year Recreational and Gasoline service Automotive parIs. Clothing stores 
and motor vehicle dealers Stations accessories et services Magasrns de vèle,rinrOc 

month  Men's 	 Womeir s Other clolhmg stoles 
Annee Concessionnaires Stations Pieces el accessooes Hommes 	 Fernriirs Autres magasins 
ci de vehicules service pour automoti3ps de vétemenls 
mois automobiles et ci service 

recrèat its 

0 0558227 0658;1 28 0658?29 0658222 	 01,58223 0658224 

1989 41,745 14.303 12,034 2,046 	 4,003 3.956 

1989 	J 3,428 1,200 1,027 183 339 344 
J 3,370 1,210 1,011 164 337 332 
A 3,511 1,200 1,007 164 334 328 
S 3,506 1,215 1,013 173 336 338 
O 3,473 1,201 1,000 170 332 329 
N 3,450 1.217 1,014 169 332 327 
o 3,515 1,235 1,015 176 336 335 

1990 	J 3,787 1,206 1,044 172 354 324 
F 3,497 1.221 1.081 181 346 329 

M 3,609 1,253 1,048 174 343 338 
A 3.327 1,255 1,020 173 340 340 
M 3,433 1,257 1.013 169 331 330 
J 3,460 1.256 1,003 171 337 336 

3 3,449 1,262 1,015 176 330 332 
A 3,427 1,282 1.054 177 327 336 
S 3,374 1,258 1,021 165 325 335 
O 3,248 1,379 1,017 171 316 333 
N 3,208 1.366 1,026 166 316 334 
o 3.081 1.325 1,002 175 335 351 

1991 	3 2,979 1,325 944 128 256 271 
F 2.960 1.251 935 146 300 327 

M 2,949 1,157 904 149 301 321 
A 3.034 1,182 920 145 303 311 
M 3.178 1,165 916 148 306 318 
J 3,316 1,153 889 148 299 316 
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4.1 Retail trade by type of business (millions of 	Commerce de detail par genre d'entreprise 
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin 

Year - Shoe Furniture Other Diugs All other Total 
and stores and household and patent retail stores 
month appliance furnishings medecine 

Stores stores stores 
Annèe Magasins de Magasinsde Autres Pharmacies Aulres Total 
et chaussures meubles 0t magasins et mgasios magasins 
mom dappareils d'accessoires de medicaments de verde 

ménagers d'ameublement brévetés au detail 

0 0658221 0658225 0658226 0658220 0658236 0658216 

1989 1819 9,017 2,538 8,451 10,480 188,160 

1989 J 	 154 764 210 699 886 15,768 
J 	 154 759 212 703 894 15,645 
A 	 152 762 209 707 876 15.741 
S 	 151 752 211 705 890 15,788 
o 	 152 749 206 712 863 15,698 
N 	 152 728 209 712 864 15703 
o 	 149 702 190 726 848 15,739 

1990 J 	 164 740 223 730 893 16,272 
F 	 150 739 219 721 916 16096 

M 	 152 741 224 718 882 16.114 
A 	 151 722 218 738 871 15.912 
M 	 147 731 227 744 821 15,845 
J 	 154 724 231 762 833 15,869 

J 	 151 708 214 759 833 15.980 
A 	 153 705 219 755 852 16,021 
S 	 150 704 208 763 870 15.917 
o 	 146 693 205 766 874 15.857 
N 	 144 687 200 752 875 15,748 
D 	 156 809 222 730 867 15,803 

1991 J 	 124 488 143 720 816 14,554 
F 	 134 591 167 778 849 14.986 

M 	 133 617 170 751 852 14.914 
A 	 132 624 171 752 836 14.991 
M 	 136 610 171 757 830 15.204 
J 	 135 614 165 739 833 15,198 

Source: Retail Trade (Catalogue 63•005), Statistics Canada. Contact; R. Laplante (951.3552). 
Source: Commerce do detail (n 0  63-005 au calatogue), Stalistique Canada Personne ressource; R. Laplante (951-3552). 
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Auto sales - Smoothed 	 Ventes de voitures - Lissèes 

Annua' percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 

501 

40 

30 
Imports 
Importations 

20 

10 

0 

-10 

-20 

DomestIc 

-30 . 
J J J 	 J J J J 	 D 

1985 1986 	 1987 	 1988 1989 1990 1991 

42 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en 
pourcentage) 

Year Total Motor 	 Farm Other Lumber Food, beverage, 
and vehicles 	 machinery, machinery, and drugs and 
month parts and 	 equipment equipment building tobacco products 

accessories 	 and supplies and supplies materials  
Annee Total Véhicules 	 Machines, Aijtres Bois ci Produits alumen- 
ci aulomobiles. 	 materiel machines. matèriaux taires, boissons, 
mom pièces el 	 et lournilures materiel at de construction mèdicamenls 

accessoires 	 agricoles lournitures ci tabac 

o 0658281 0658285 	 0658288 0658289 0658287 0658282 

1987 122 93 	 -19 156 189 84 
1988 85 80 	 2.5 202 64 -06 
1989 -0.8 49 	 .14.0 25 -3.1 2.7 
1990 •32 -27 	 -79 -5.5 -8.3 2.8 

1989 J -0,1 -2.3 	 -0.4 08 2 1 -02 
J -09 1.2 	 12 -66 03 0.8 
A 2.8 -Ii 	 4.7 4.2 -0.7 0.1 
S -11 -25 	 -42 09 -0.9 1.2 
O -06 07 	 -1 3 -2.8 1.5 02 
N 01 18 	 -00 26 -0.4 -07 
o 0.7 -Ii 	 -106 -2.6 1.5 1,0 

1990 J 30 1.6 	 9.3 9.0 -16 1.7 
F -04 -01 	 35 0.6 -08 05 

M -06 24 	 -26 -43 -23 -15 
A -30 -50 	 -0.7 -2 6 -0 2 0 4 
M -1.1 -20 	 05 -2 I -28 -1 6 
J -1 0 22 	 -30 -20 -2.5 05 

J 02 -16 	 -23 -3.8 1.4 1.2 
A -2 6 0,5 	 -6.6 .1 8 -6.0 -1 .7 
S -0.8 1.7 	 -4.2 .t 5 -2 1 04 
o -01 0.9 	 -0.5 -0.5 -1.6 0.1 
N -0.8 -05 	 -0.8 -2.1 -0.7 23 
o 23 02 	 4.1 123 -66 03 

1991 j -90 -5.9 	 -245 -18.8 -6 1 -37 
F 14 2.3 	 162 -01 -26 22 

M 35 2.7 	 10.4 76 6.4 26 
A 20 0.3 	 .4.5 3.5 2.1 00 
M 22 1.1 	 8.5 06 76 0.6 
J 0.9 -0 1 	 43 2.2 -0.9 20 

Source: Wholesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada Contact C Simard (951-3541) 
Source: Commerce de grOs(n 0  63-008 au catalogue), Siatislique Canada Personne ressource C Simard (951-3541) 
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Merchandise 	Commerce 
trade 	 des marchandises 

Table Tableau 

5.1 	1 Merchandise exports 51.1 Exportations de marchandises 

5.1.2 Merchandise imports 5.1.2 Importations de marchandises 

5.2.1 Price and volume of exports 5.2.1 Prix et volumes des exportations 

5.2.2 Price and volume of imports 5.2.2 Prix et volumes des importations 

5.3 Trade balance by principal trading 5.3 Solde des marchandises par principaux 
areas marches 
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5.1.1 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur Ia base de Ia 
payments basis(1 .2) (millions of dollars) balance des paiements(1 .2) (millions de 

dollars) 
Year and Major trading areas - - 

month Marches principaux 

Total Total (annual United United Other Japan Other 	 Other 
percent change) States Kingdom E E C  0 E C D 	 countries 

Annee et Total Total (variation Elats- Royaume- Au7res Japon Autres 	 Aulres 
mois annuelte en Urns Urn CE E O.0 0.6. 	 pays 

pourcentage) 

(3 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523 

1989 141.768 2.2 105.648 3,569 8,200 8,487 3,455 12,410 
1990 146.482 3.3 110,442 3,482 8.484 7,653 3,493 12,928 

1989 J 	 11,404 .5.4 8,626 270 695 607 262 944 
J 	 11.589 0.2 8.736 322 699 643 187 1,003 
A 	 11.657 0.6 8,604 250 613 755 397 1,039 
S11.633 0.8 8.436 359 691 688 293 1,166 
O 	 t 1.564 1.0 8,649 277 655 569 365 1,049 
N 	 11.741 1.1 8.625 255 698 699 361 1.104 
D 	 11,784 00 8,710 279 755 704 321 1.015 

1990 J 	 11,582 85 8.653 276 632 678 280 1.062 
F 	 11.946 2.3 8.916 321 601 646 356 1,107 

N 	 12.509 5.8 9.360 278 680 714 313 1,164 
A 	 12,242 5.5 9.201 287 699 639 256 1.160 
N 	 12,422 2,7 9,178 276 726 678 301 1,263 

12,522 98 9,591 287 736 646 224 1,039 

J 	 12,322 63 9,410 286 673 643 268 1.042 
A 	 12,436 67 9.390 308 720 608 345 1,065 
S 	 12,194 48 9,323 288 754 511 309 909 
o 	 12,429 7.5 9.426 292 815 628 311 957 
N 	 12.036 25 9,230 316 731 594 283 882 
o 	 ii .843 0 5 8.766 267 718 568 246 1,278 

1991 J 	 11.775 1.7 8.920 259 700 555 235 1,108 
F 	 11,507 -37 8,518 268 766 621 212 1.122 

M 	 11.521 -7.9 8,586 266 757 564 199 1.149 
A 	 12.069 .1 4 9.069 280 679 724 186 1,132 
M 	 11,709 -5.7 8,914 273 669 593 198 1,061 
J 	 11.828 -55 8,836 259 722 580 268 1,164 

Year and Agricutturat and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
month(3) lish products products products goods equipment products goods 

Annèe et Produits agricoles Produils Produits Biens Machines et Produit5 Biens de 
mois(3) ci poisson energetiques torestuers industriels equipementS automobiles consommalion 

1989 11,796 12.284 22,480 31,872 25.222 34,624 2,617 
1990 12,834 14,739 20,866 30.018 28,573 33,874 2.792 

1989 	J 882 1,033 1,812 2.514 2,078 2.791 214 
J 880 1,033 1,829 2.690 1,989 2,862 216 
A 1,017 1,041 1.866 2,742 2,075 2.639 209 
S 1.004 1.033 1.898 2.618 2,078 2,722 203 
O 995 984 1,879 2.570 2,057 2.778 212 
N 1,068 975 1.873 2.474 2,200 2.843 209 
D 1,054 1,045 1,870 2,353 2,278 2.889 213 

1990 	J 1.123 1,139 1.822 2,425 2.283 2,371 230 
F 1,131 1,049 1,814 2,454 2,321 2,755 238 

M 1,169 1.010 1,818 2,494 2,413 3,200 230 
A 1.177 1.047 1.837 2,457 2,429 2,876 226 
M 1.174 1,104 1.761 2.437 2.566 2.953 224 
J 1.062 1,068 1,770 2,520 2.508 3,133 241 

1,016 1.046 1,696 J 2.532 2,502 3.062 231 
A 1,004 1.237 1,673 2.616 2.389 3.016 237 
S 958 1,532 1,656 2,525 2.263 2,803 239 
O 917 1.550 1,696 2,638 2.361 2,810 237 
N 953 1,509 1,716 2,487 2.317 2,539 241 
O 1,149 1,449 1,605 2,435 2,220 2,358 219 

1991 	J 1,015 1.426 1.708 2,473 2.359 2,317 240 
F 1,061 1,279 1,682 2.439 2,559 2.044 242 

M 1,124 1,192 1,619 2,352 2.441 2.360 251 
A 1,174 1,273 1,671 2,364 2,510 2.655 254 
M 1,162 1,223 1,659 2,326 2,241 2.725 242 
J 1.187 1,102 1,641 2,324 2,400 2,688 255 

Source; See Tabte 5.1 2 
Source: Voir tableau 5.1 2 
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5.1.2 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur Ia base de la 
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1.2) (millions de 

dollars) 
Year and , jor trading areas 
month Marches principaux 

Total Total la i:rrii,il United Slates 	United K,r:ydom 	Other E E C 	Japan Other 0E CD Other countries 
percent 	anoy) 

Annèe CI Total Total Ivariatnir Etats-Unis 	Royaurne'Uni 	Autres C EE 	Japon Aulres 0 CD E Antics pays 
mois annuelle 

en pourcentaqel  

0 397990 397990 3980513 	 398059 398060 398061 	 398062 398063 

1989 134,673 50 93540 	 4608 9,885 8,284 	 4,021 I 4,335 
1990 135557 0.7 92924 	 4,942 10,033 8,230 	 4,986 4,441 

1989 	J 11230 65 7814 	 362 823 706 	 349 1,177 
J 11.153 141 7.560 	 353 864 691 	 340 1,346 
A 11.150 -03 7,623 	 316 801 702 	 379 1,329 
S 11.437 43 8.020 	 277 860 692 	 267 1,321 
O 11.369 66 7.817 	 422 838 710 	 386 1,196 
N 11.100 08 7.606 	 478 794 676 	 397 1,149 
D 11.182 25 8,010 	 339 825 700 	 294 1,014 - 

1990 	J 11,054 02 7,531 	 357 859 655 	 346 1,307 
F 11.620 4.5 7,853 	 432 868 840 	 412 1.216 

M 11,492 23 7,942 	 442 846 742 	 353 1,167 
A 11,489 2.1 8,059 	 354 852 697 	 458 1,070 
M 11.266 -1.3 7,757 	 392 792 701 	 378 1,247 
3 11.303 06 7,968 	 258 853 688 	 377 1,160 

.1 11.412 23 7,993 	 334 882 647 	 345 1,211 
A 11.319 1 5 7,723 	 326 813 669 	 377 1,411 
S 11,007 -3.8 7,537 	 387 796 680 	 409 1.199 
O 11.399 03 7,622 	 579 873 640 	 404 1.282 
N 11,132 03 7.424 	 590 785 664 	 612 1059 
O 11,064 .10 7,517 	 494 814 608 	 518 1,114 

1991 	J 11,104 05 7,636 	 366 741 724 	 421 1,217 
F 10,611 .87 7,277 	 315 847 725 	 378 1.069 

M 10,508 -86 7.123 	 369 865 681 	 410 1,061 
A 11,138 31 7,851 	 394 760 676 	 357 1,100 
M 10,517 6 7 7,351 	 306 667 562 	 343 1,186 

10953 .31 7.679 	 357 786 693 	 314 1.124 

Year and Agricultural and Energy Forest 	 Industrial Machines and Automobile Consuinier 
monlh(3) fish products products products 	 goods equipment products goods 
Annee ci Produits agricotes Produils Produits 	 Biens Machines et Produits Biens de 
mois)3) ci Poisson energétiques torestiers 	 industriels èquipements automobiles cOnsommation 

1989 9.756 6.221 1,358 	 26,472 43,279 32,127 15,023 
1990 8 742 8,240 1.324 	 26,109 42,605 30,618 15,861 

1989 	J 727 497 116 	 2.236 3.623 2,624 1.241 

3 677 581 115 	 2,232 3,548 2.578 1.252 
A 682 539 117 	 2,215 3,637 2.526 1,286 
S 723 488 120 	 2,196 3,641 2.782 1,289 
O 698 432 115 	 2,206 3,720 2,715 1.308 
N 576 564 117 	 2,186 3,614 2,512 1,294 
O 665 478 113 	 2,184 3,663 2,696 1,209 

1990 	3 711 594 134 	 2.271 3579 2,219 1.380 
F 734 746 118 	 2.271 3,669 2.650 1.268 

M 115 608 114 	 2,134 3,564 2,827 1,269 
A 728 600 129 	 2,209 3.688 2.650 1.329 
M 716 572 109 	 2.106 3,620 2,703 1.303 
J 718 492 109 	 2,160 3,646 2,691 1,327 

3 751 466 120 	 2.166 3.626 2.731 1,397 
A 731 651 101 	 2.202 3,421 2,705 1.330 
S 725 675 98 	 2,195 3,418 2,397 1.313 
O 733 876 99 	 2,247 3,557 2,370 1,345 
N 749 894 96 	 2,085 3,388 2,401 1.316 
o 733 1.068 98 	 2,063 3.329 2,274 1,284 

1991 	3 693 572 97 	 1,998 3.570 2.672 1,324 
F 707 503 98 	 1,960 3.582 2.149 1,285 

M 730 584 94 	 1.887 3,394 2.259 1,294 
A 789 422 103 	 2.115 3.648 2,423 1.424 
M 750 490 96 	 1.965 3.167 2.516 1,286 
3 748 515 103 	 1,938 3,549 2.562 1,307 

Ill 	Total exports includes domestic exports and re-exports, for further iniormalion please icIer to Summary of Canadian International Trade (Calalogue 65-001) 
Ill 	Les exportalions totales comprerinenl les exporlations nationates el les reexporlatiOns. Pour plus dinlormalion, voir Ia publication Sommaire du commerce international du 

Canada (a 0  55-001 au catalogue) 
(2) 	The tigures reflect a number of adlustmenls applied to the customs totals to make them consistent with the concepts and definitions used in the system at national accounts 

For more inlormalion about these adtustments. please reter to Quarterly Estimates at the Canadian Balance of International Paymenis (Catalogue 67001) 
(2) Les chit tres liennent comple dun certain nombre d'alusIements apporles aux tolaux douanrers aba de tes rendre compalibles avec les concepts ci les definitions ulilisés dans 

Ia sysleme des complex nationaux Pour plus de renseignemenls a propos de ces ajuslemenis, voir Ia publicalion Estimations Irimeslrietles de Ia balance canadronne des 
parements internalionaux In 0  67-001 au calatoguel 

(3) Sum 01 componenls do not equal tolal. due to balance of payments adlusimenis 
(3) 	Le total ne correspond pas a Ia somme des composantes en raison des a)uslemenls de Ia balance des paiements 
Source: Summary 01 Canadian lnlernalronat Trade ICalaloque 65-0011, Statistics Canada Contact. M Sterparn 19511711) 
Source: Sommaire du commerce international du Canada (a 0  55-001 au catalogue), Stalistique Canada Personae messource M. Sterparn (951-1711) 
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5.2.1 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100) 
Year and Current weighted p ne indexes 
month Indices des piuS a poruderation courante 

lotal Agricultural and Energy Forest lndustrul Machines and Automobile Consumer 
- - ______________ fish products oducls_______ pcls goods equipment products goods 

Annee Pt Total Produrls agvi- Produits Produits Biens Machines et Proth.iils Bees de 
mom cobs el poisson energetrques lorpstmprs ndustnmels equmpements automobiles consommatmon 

1989 1029 
108  1 

863 1160 1097 1028 950 tt3t 
1990 1017 1025 975 1099 1028 1043 952 1138 

1989 J 1044 1071 899 1173 1134 1033 957 1135 
J 1031 1045 889 115.8 1100 1038 947 1142 
A 1021 1073 86.1 1156 106.3 1031 943 ttlS 
S 1013 1066 86.5 1162 102.5 1028 945 1140 
o 102 I 1061 865 115,7 105.3 102.3 959 1149 
N lOIS 1014 851 115.2 1050 1028 956 1157 
o 1011 1053 866 1141 1037 1024 946 1160 

1990 J 1018 1061 940 ltlB 1016 1035 948 1154 
F 1027 1051 966 1126 1032 1044 956 1158 

M 1008 1060 895 1123 1018 1044 934 1133 
A 1000 1073 843 1096 1019 1038 930 1162 
M 1006 1061 845 1109 1004 1047 964 1133 
J 999 1050 805 1106 1019 1035 959 1144 

J 993 1034 801 1098 toll 1041 951 1119 
A 1005 981 948 1083 1039 1047 933 1133 
S 1033 984 1119 hOt 1041 1048 952 1127 
o 1043 1017 1160 1086 1045 1045 965 1131 
N 1048 976 1209 1084 1043 1053 972 1127 
D 1032 - 	949 1150 1057 1044 1045 967 1133 

1991 J 1023 955 1081 1072 1027 1035 962 1165 
F 1016 960 967 106.1 102.2 1047 983 1156 

M 997 975 832 1051 1026 1039 988 1150 
A 988 966 854 1031 995 103.1 984 1181 
M 979 943 868 1019 982 1010 985 1177 
J 973 93.1 83.6 1017 974 1009 986 1149 

Year and Constanl 1986 dollars 
monlh Dollars corisl,lrmts de 1986 

Tolalill Agricultural and Energy Forest imiduSirmi Machines and Automobile Consumer 
Iis ,products pducts producis goods equipment poducls goods 

Anmien at Tolalltl Puoduits agru- Produils Produils Buens Machines eb Pnoduits Biens de 
mois coles et Poisson èneigétiques torestiers rodustniels iquipements automobiles consommatron 

1989 137,7727 10,915.1 14,2380 19.3765 29.0582 24,5407 36,4525 2,3138 
1990 144.0338 12,523 t 15,123.1 18.9808 29.2124 27,386 I 35.5832 2.4533 

1989 J 10,9230 8235 1,149.5 1.5451 2,215 7 2,0115 2,916.6 1881 
J 11,2405 842 1 1.161 5 1.580 I 2.4442 1.9163 3,023 1 1893 
A 11,4175 9474 1.2085 1.6141 2.5792 2.0125 2,7989 1876 
S 11.4833 9423 1.1945 1.6338 2 553 5 2,0205 2.88' 1 1782 o 11.3265 9373 1.1374 1.6242 2.4410 2.0114 2.8973 1846 
N 11,5672 1.0535 1,1461 1.6249 2,3554 2.1387 2,9742 1802 
D 11,6560 - 	1.0008 1.2069 1,6391 2,2684 2.224 1 3,0545 1838 

1990 J 11.377 1 1,0585 1,211 4 1,6300 2,3874 2,2066 2,4995 199 1 
F 11,632 1 1,075 9 1,085 3 1,6075  2,376 8 2.2242 2,882.3 2054. 

M 12,4097 1.1029 1,1292 1.6187 2,4493 2,3109 3,4253 2026 
A 12,241 7 1,0966 1.241 	1 1.6757 2.4100 2,341 2 3.0929 1947 
M 12,3482 1.1059 1.3068 1.5882 2,4279 2,451 4 3.0630 1975 
J 12,5342 1,011 2 1.3267 1.5998 2.4723 2,421 8 3,2683 2105 

J 12,4085 9830 1.3055 1,544 7 2,5038 2.4040 3.2207 2063 
A 12.3743 1.023 7 1,3042 1.5448 2.5170 2.281 2 3.2329 2094 
S 11.8048 9732 1,359.7 1.5036 2.4257 2,1598 2.9440 212 1 
O 11,916.9 902.4 1.336 1 1.561 9 2,5242 2.2600 2.912 I 2094 
N 11,4844 9760 1.2479 1.5846 2,3852 2.199 I 2.6128 214 1 
o 11,475.4 1,210.1 1,259 1 1.518 1 2,332.4 2,124.9 2,4384 193 1 

1991 J 11,510.5 1,062.6 1.3185 1.5936 2,4075 2,278 7 2,4078 2056 
F 11.3258 1.105 1 1,3230 1.5850 2.3874 2,4432 2,0786 2093 

M 11.5559 1.1529 1.431 8 1.5404 2,2928 2,3489 2,3887 2180 
A 12.2156 1.2155 1.4909 1.621 	I 2.3749 2.4329 2,697,2 2154 
M 11.9602 1.2325 1,4088 1.6284 2,3675 2.2180 2,7678 2055 
J 12,1557 1.2739 1.3193 1,6141 2.3871 2.379 5 2.1271 221 8 

(1) Total includes balance 01 payments adjusiments. 
It 	Le total rnclul des aluslements de Ia balance des paiemenls 
Source: Summary of Canadian Inlernutional Trade (Catalogue 65.0011. Statistics Canada Conlacl D. Pilon (951-4808) 
Source: Sommaire du commerce unlernationol du Canada In0  65-001 au calaboguel, Statusluque Canada Personne ressource 0 Pilon (9514808) 
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5.2.2 - Price and volume of imports (1986= 100) Prix et volumes des importations (1986=100) 
Year and Current were 	i ice indexes - 

month Indices des prix aponderalion couranle 

Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer 
tish products products - products goods equipment pgucts goods 

Annee el Total P,ijduits ago- ProduilS Produits Biens Machines ci Produits Biens de 
mors coles et poisson ènergtques - lorestrers industriels equipements automobiles consommation 

1989 964 991 931 1158 1026 908 970 1010 
1990 974 988 1149 1095 1012 898 984 1023 

1989 1 	 975 1008 985 1172 1026 918 976 1030 
J 	 969 1005 951 1150 1026 915 96.6 101.8 
A 	 955 999 908 1119 1008 902 964 99.6 
S 	 958 991 920 1125 1002 905 966 1017 
O 	 956 98.4 916 1154 1000 900 965 102.8 
N 	 958 982 970 1145 1008 896 968 1016 
0 	 95.5 971 952 1121 101 0 895 968 101 2 

1990 J 	 965 957 981 1080 102 I 897 985 103 I 

F 	 986 979 108.2 111.6 104.5 919 997 1016 
M 	 976 988 1040 1131 1022 904 1009 1013 
A 	 958 971 952 1146 1011 899 973 1000 
M 	 96.2 979 906 1162 101.8 903 980 1024 
J 	 95.8 984 854 1115 1012 90.3 977 1017 

J 	 960 1008 863 1105 1013 895 984 1020 
A 	 963 997 1028 1058 986 891 994 1012 
S 	 980 996 1306 1076 1002 892 995 1030 
o 	 989 1010 1549 1059 1010 891 988 1038 
N 	 992 987 1630 1050 1003 895 969 1037 
o 	 1003 1001 1645 1030 - 1010 891 978 1041 

1991 J 	 977 954 1358 1088 100.5 882 1006 1053 
F 	 968 991 1120 1083 993 895 988 1048 

M 	 965 1023 1073 1064 101 2 88 1 973 1058 
A 	 950 1001 975 1117 982 894 968 986 
M 	 952 102 I 928 1094 965 811 5 976 1032 
J 	 944 102.3 978 1157 951 883 96 I 101 9 

Year and Constant 1986 dollars 
month Dollars constants do 1986  

Tolaill I Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consume, 
tish , oducIs - 	 - products products goods equipment products 900dS 

Année el Totatli I Produils ago' PrOduits ProdUitS Brens Machines et Produits Biens de 
mois - coles et poisson energetiqiles lorestrers industriels equrpements automobiles corisomma;ron 

1989 139.7023 8.3347 661133 1,1726 25,7985 47,6592 33.1241 14.8809 
1990 139.1755 8.8480 716115 1,2094 25,788 1 47.4245 31.1070 15,501 7 

1989 J 	 11.518 2 7213 5048 985 2.1786 3.94611 2.6877 .1,2049 
J 	 11.5102 6736 6107 tOO 1 2.1757 3,8794 2,6680 1,2289 
A 	 11,675 1 682.8 5939 1044 2,1972 4.0335 2,619.4 1,291 9 
5 	 11,9386 7297 5300 1064 2,1920 4,0232 2.8785 1.2674 
o 	 11.8926 7091 471 7 999 2,2055 4,1320 2.8137 1.2724 
N 	 11.5861 6890 5821 1020 2,1685 4.0323 2,5965 1,2731 
o 	 11.7084 6848 5015 1004 2.1635 4.0947 2,7847 1,1938 

1990 	J 11,4545 7433 6055 123 7 2,225 1 3.991 6 2.2522 1.3387 
F 11,7854 749.1 6894 1054 2.1739 3.9932 2.6572 1.2472 

M 11,7745 723 7 5849 1131 	1 2,0883 4,0526 2.8020 1,252.5 
A 11,9927 7489 6300 1127  2,1837 4,102 1 2.7243 1,328.5 
M 11,711 	3 731 1 631 1 940 2,0691 4,007.5 2.7570 1,272.5 

11,7982 7296 5755 J 97 9 2,135,0 4,0365 2,7538 1.305.3 

J 11.8874 7449 5395 1086 2,1384 4,0497 2,7745 1.3703 
A 11,7536 7333 633.2 953 2.2333 3.8397 2.720.4 1,3134 
S 11,2317 7273 5165 91 2 2,1919 3.8324 2,4093 1,2742 
o 11,5256 725.7 565 7 93.2 2.2252 3,9929 2,4490 1.2958 
N 11,222 1 7588 5485 91 0 2,0795 3,7847 2.4782 1.2693 
o 11.031 2 7323 6497 955 2.041 7 3.7382 2,3252 1.2342 

1991 	1 11,3652 7258 4209 1191 1,9880 4,0466 2.6560 1.2576 
F 10,9618 7138 5379 906 1,9742 4.0034 2.1760 1.2267 

M 10,8886 7134 5442 883 1,8653 3.8535 2,3226 1.2230 
A 11,7246  7883 431 7 924 2.1535 4,081 9 2.5039 1.4436 
M 11,047 1 7343 5262 880 2.0361 3,5768 2,577.6 1,245.1 
J 11,602.2 731 1 526.9 88.6 2,0364 4,0200 2,665.0 1,283.5 

It> Total includes balance of payments adtuslmenls. 
(1) le total inclut des ajustemeirts de IS balance des parements. 
Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). Statistics Canada. Contact 0 PIlon (951-4608) 
Source: Sommaire do commerce inlernalional do Canada In °  65-001 an calaloguel. Slatustique Canada Personne ressource 0. Prion (951-4808) 
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Exports and imports 	 Exportations et importations 

Billions of dollars 
Milliards de dollars 

13 

12 

11 

10 	 / 

Exports 
Exportations 

Imports 
Importations 

1985 	' 	1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 	0 

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux 
(millions of dollars) marches (millions de dollars) 

Year and Total United United 	 Other Japan 	 Other Olhpr 
month  States  Krngdom 	 EEC 	-  OECD countries _____ 	- 

Annèe et lotal Etats- Royaume- 	 Autres ..iapon 	 Autres. Autres 
mois Unis Uni 	 C E 5 0 CD E pays 

O 399449 399293 399294 	 399295 399296 	 399297 399298 
O - 397990 397836 - 397837 	 397838 397839 	 397840 - 397841 

1989 7095 12107 .1.039 	 -1.685 203 	 -567 -1.925 
1990 10,926 17318 .1,480 	 -1,549 -577 	 -1,493 .1,514 

1989 	1 
J 
A 
S 
o 
N 
D 

173 
436 
508 
195 
195 
641 
603 

726 
1.292 

722 
830 
973 

1.323 
1,190 

-78 
-100 

-55 
51 

-128 
-189 

-78 

-101 
-285 
-298 

-33 
-221 

-68 
36 

-35 
84 
81 
35 

-195 
18 
55 

-87 
-154 

19 
26 

-21 
-36 
27 

-169 
-473 
-332 
.181 
-124 

55 
27 

1990 	J 528 1.140 -85 -251 49 -66 -309 
F 326 817 -117 -222 220 -56 -256 

M 1.017 906 -156 •254 -181 -40 -67 
A 753 981 -56 -153 -183 202 164 
M 1,156 1,086 -95 -57 22 -77 306 
J 1,219 1.707 24 52 18 -153 -96 

J 910 1.668 -90 -340 125 -76 -257 
A 1,118 1,170 -11 -217 -37 -31 -389 

S 1,187 2,220 -120 98 -47 -99 -360 
o 1.031 2.088 -268 -66 -26 -92 -279 
N 903 1,963 -237 -56 -92 •329 -129 
o 778 1,771 -250 20 -4 -272 158 

1991 	J 671 1,135 -103 -98 -143 -186 -180 
F 896 979 -52 -40 -131 -166 -81 

M 1,014 1,134 -104 -137 -214 -210 31 
A 931 1,124 -102 -83 -104 -171 132 
M 1,192 1,158 -17 10 -30 -146 148 
J 875 1.268 -100 4 -78 -48 12 

Source: See Table 5 I 2 
Source: Voir tableau 5.1 2 
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Manufacturing 	Fabrication 

Table 

6.1 Total inventories, shipments and orders 

6.2 Shipments 

6.3 Inventories 

6.4 Shipments and unfilled orders by 
industry 

6.5 Total inventories and raw materials by 
industry 

6.6 Inventories of goods in process and 
finished products by industry 

6.7 New motor vehicles 

6.8 Production of motor vehicles in Canada 

6.9 Capacity utilization rates 

6.10 Production - selected industries 
6.11 Chemicals industries  

Tableau 

6.1 Total des stocks, des livraisons et des 
commandes 

6.2 Livraisons 

6.3 Stocks 

6.4 Livraisons et commandes en carnet par 
industrie 

65 Total des stocks et des matières premieres 
par industrie 

6.6 Stocks de produits en cours et produits tinis 
par industrie 

6.7 Véhicules automobiles neuts 

6.8 Production de véhicules automobiles au 
Canada 

6.9 Taux dutilisation des capacités 

6.10 Production - certaines industries 
6.11 Industries chimiques 
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liz I 	 TrfI intinntnrine chinm eli nton o nil rsrdQrc, 	 Tc'itI r10 otrir'Ic dc Ii,roioriric cit  ricie 

Year and Shipments New orders received - 	 UnlIIed orders at 
month during the month end 01 the month 

Annén el Livra,soiis - - 	 Nouvelles commardes Commandes 
mois ecues OU Coors en Camel 

lu mois ala t in do mois 

0 315674 316029 	- 316384 

1987 272,037 273,022 24.358 
1988 298.254 303.283 29,387 
1989 307.106 306.348 28,629 
1990 294,061 290,699 25,267 

Inventory at end of I he month 
Stocks a la tin du mom 

Owned 	 Held but not owned 
Possedes 	 Delenus mais non  

possedès 

315159 318?25 

35,017 3,217 
37.566 3,827 
38,515 4,613 
37.411 5,338 

1989 	J 
J 
A 

S 
O 
N 
D 

25.362 
25.440 
25376 
25.675 
25.331 
25.578 
25.781 

25,072 
25,701 
25,225 
25.344 
25,808 
25,306 
25,432 

29.672 
29.932 
29.781 
29,450 
29.927 
29,655 
29.305 

38,754 
38.945 
38,986 
39,031 
38,867 
39,029 
39.183 

4,355 
4,426 
4,574 
4,581 
4.670 
4,651 
4.683 

1990 	J 24.252 23.880 28.932 38,936 4,748 
F 24,780 24.400 28.552 39,094 4,838 
M 25.117 24.494 27,929 38.847 4.975 
A 24,668 24,404 27,665 38,791 5.052 
M 24,852 24,680 27,493 38,538 5.130 
J 24,931 24.767 27,329 38.307 5.162 

J 24.724 24.710 27.315 37,900 5,236 
A 24.512 24.545 27,348 37,867 5.258 
S 24.260 23,874 26.962 38,229 5.284 
o 24,757 24.487 26.692 38.178 5.286 
N 23,716 23.100 26,076 38,037 5,353 
o 23,492 23.245 25,830 38,118 5.390 

1991 	1 22.957 22.818 25.691 37,532 5,494 
F 22,511 21,948 25,129 37,261 5,577 
M 22.628 22.324 24,825 37,095 5,631 
A 23,167 23.468 25.125 36.604 5,708 
M 23.358 23,093 24.860 36,211 5,733 
J 23,587 23,472 24,746 35,993 5,736 

Manufacturing shipments 	 Livraisons manufacturlères 

Annual percentage change 
Variation annuelle en pourcentage 

30 

AhV- " - 1, r, 	, f, 	I 
I ~" A A 

10 

	

0 	V x4N 	
UVE-1 Non-auto 

10 
Auto 

	

20 	
V V 

	

-30 	I 11111111111 I 11111111 I 1111111 I I I I I 	1111111! I 	1111111111 I I I I 	I I 111111 I I I I 11111111111 1 I 
J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1985 	1986 	1987 	1988 	1989 	1990 	1991 
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6.1 	 Total inventories, shipments and orders 	Total des stocks, des Iivraisons et des 
(millions of dollars) - concluded 	 commandes (millions de dollars) - fin 

Year and Inventory at end of the month Ratio of invenlorles 

month Stocks a ta tin du mors owned 	0 ShiliOleflIs 

AU inventory held  
Ensemble des stocks detenus 

Total Raw Goods Finished 
inaie,iaIs -- iprocess - 

Annén el Itl Malieres Produits Produils Rapport des stocks 

morn premieres - 	en cours tins possedes nov livraisons 

31739  3121 31449 371804 378284 

1987 38234 16.409 10685 11,140 153 

1988 41,393 17935 11,542 11,916 149 

1989 43,128 17.980 12.592 12,557 1 52 

1990 42.749 - - 16,982 12,948 12,819 1 57 

1989 J 43,109 18.136 12.322 12,651 1 53 

J 43.371 18.198 12,501 12.672 1 53 

A 43.560 18.122 12,596 12.841 1 54 

S 43,612 18.103 12,704 12,805 1 52 

0 43.537 18.040 12,711 12.785 1 53 

N 43,680 17,955 12,858 12,868 1 53 

D 43.865 17,949 12,878 13,038 1.52 

1990 	J 43.683 77.755 72.838 13.090 I 61 

F 43,932 77,718 72,991 13.223 I 58 

M 43.822 17.500 13,077 13.244 I 55 

A 43,843 17,583 13.079 13,181 1 57 

M 43,668 17,420 13.032 11216 I 55 

J 43,469 17.244 13,086 13,139 I 54 

J 43,135 17,096 12,999 13.041 I 53 

A 43.124 17.256 13,032 12,836 154 

S 43.514 17.469 13,097 12.948 158 

0 43,463 17.324 13,155 12,984 1 54 

N 43,391 17,180 13,276 12,995 1 60 

0 43,507 16.946 13.226 13,336 1 62 

1991 	J 43,026 16,756 13,263 13,007 I 63 

F 42,839 16.525 13,319 12,994 I 66 

M 42,726 76,461 13,319 12,946 I 64 

A 42.312 16,321 13.396 12,596 I 58 
M 41,944 76.045 13.484 12,415 I 55 

J 41,729 15.841 13,417 12.471 I 53 

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manutacluring Induslries (Catalogue 31 -001), Statistics Canada. Contact M Labonle (951.3508). 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufaclurreres 	31.001 au catatoguet, Statislique Canada. Personne ressource M Labonlé (951.3608) 

Manufacturing 	 Fabrication 

Annual percentage change 
VarIation annuelle en Ootir000tage 

20 

Inventories 
Stocks 

Shipments 
Llvraisons 

J 	 J 	 J 	 J 	 J 	 D 

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 

Im 
J 
	

J 
1991 
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6.2 	 Shipments (millions of dollars) 	 Livraisons (millions de dollars) 
Yearand Total Total 	annual Nondurable goods Durable 900ds 
month  -  Percent chanjej  
Arinee et Total 't'otl lvariation Biens Biens 
morn - onnuelle en pourcentage) non durables durables 

17 	 - 315674 375674 375675 3156139 

1987 272.037 74 135,793 136,244 
1988 298,254 96 143,688 t54.566 
1989 307.106 30 147,039 160.066 
1990 294.061 -42 144,140 149.321 

1989 	J 25.362 20 12.237 13,124 
3 25,440 42 12,384 13,056 
A 25,376 1.7 12,256 13,120 
S 25,675 2.2 12,265 13,410 
0 25.331 11 12,232 13.099 
N 25,578 27 72,092 13,486 
D 25.781 06 72,113 13,609 

1990 	J 24,252 -57 12,024 12,228 
F 24.780 -46 12,020 12.760 

M 25.111 -1 9 12,091 13,026 
A 24.668 -3.7 72,128 12,540 
M 24.852 -3 1 11.955 12,896 
J 24.931 -1 	7 12.027 72,904 

3 24.724 -2.8 11.860 72.864 
A 24,572 .34 12.006 12.506 
S 24,260 .55 12.087 12.773 
o 24,757 •2 3 12,356 12.401 
N 23,716 .73 12,147 11,574 
o 23,492 -8.9 12.044 11,448 

1991 	J 22,957 -53 11,965 10.991 
F 22.577 -92 11,800 10.711 

M 22,628 -99 11,587 11,041 
A 23,167 -61 11,781 11,387 
M 23,358 -60 11,778 11.580 
J 23.587 -54 11.779 11.808 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact M. Labonté (957-3508). 
Source: Stocks, livraisons of commandes des industries manutacturières (n0  31-001 au catalogue), Stalistique Canada Persorine ressource M Labonlé (957-3508 

6.3 	, 	 Inventories (millions of dollars) 	 - 	Stocks (millions do dollars) 
End 01 year 	Total inventories 	 Tolal Inventories held 	 Non-durable goods 	 Durable goods 
and month 	held 	(annual percent chage 	 ndus!ries 	 idustries  
En tin d'annee 	Total des stocks 	 Total des stocks detenus 	 Industries des luiens 	 Industries des berrs 
et men 	 detenus 	 (variation annuolle en pourcentage) 	non durables 	 .Iurables 

17 	 316739 	 3113739 	 316740 	 316754 

38.234 
41,393 
43,128 
42.749 

4 1 
8.3 
42 

-09 

15,702 
16,188 
16,468 
17.057 

22.531 
25,205 
26,660 
25.693 

3 	 43,109 62 17.048 26,061 
3 	 43,371 58 17.088 26.283 
A 	 43.560 54 17,041 26,518 
S 	 43.612 52 16.829 26.783 
O 	 43,537 44 16.720 26.817 
N 	 43.680 42 16,773 26,907 

43,865   43 - 	 .  16,833 27,032 - 

J 	 43,683 32 16,756 26,928 
F 	 43.932 37 16,868 27,065 

M 	 43.822 29 17.019 26.803 
A 	 43,843 22 16.963 26,880 
M 	 43,668 1 4 16,823 26,845 
3 	 43,469 08 16,721 26,748 

J 	 43.136 -05 16,550 26,586 
A 	 43,124 .10 16.599 26,525 
S 	 43,514 -0 2 16.988 26.525 
O 	 43,463 -02 17,188 26,215 
N 	 43,391 0 7 17,238 26,153 
0 	 43.507 -08 17,466 26,041 

1991 	J 43,026 -1.5 16,930 26.097 
F 42,839 -25 76.777 26,062 

M 42,726 -25 16,678 26,048 
A 42,312 -35 16,367 25,946 
M 41.944 -39 76.096 25,848 
J 41.729 -40 16,061 25,667 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manutactuning Industries (Cataloque 31-001). Statistics Canada Contact M Labonté (951-3508) 
Source: Stocks, livraisoas of commandes des industries manuloctunières )n 0  31-001 au catalogue), Slatistique Canada Pnrsonne ressource M. Labonté (951-3508 

7987 
1988 
1989 
990 

'989 

1990 
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry 
(millions of dollars) 

Livraisons et commandes en carnet par 
industrie (millions de dollars) 

Year and Shipments  
month LiVraIsons 

Consumer goods -- Capital goods Construction Other rotirrieduate Export-oriented (Automotive 
Biens de cOnsorriratol materials goods and products) 

Non-durable Durable  
Année at Non durables Ourables Blens de Matérlaux de Industries des Industries (Industries 
mous capital construction autresproduits orrentées vers connexes 

intermediaries exportation de l'automobule( 

0 - 315899 315700 315701 315702 315703 315704 315705 

1987 70,335 9914 27.720 24,084 80,203 59,782 54,221 
1988 70,913 10.355 31.729 26.364 89.037 69,856 60,164 
1989 72,879 10,696 34,212 27.923 90.131 71,265 61.690 
1990 75,787 9.276 33.924 25,385 82.985 66.705 61,445 

1989 2 6,069 891 2.868 2,299 7,533 5,741 5,024 
J 6,151 911 2,803 2,315 7,381 5,849 5,046 
A 6,107 900 2.829 2,333 7,505 5.794 5.041 
S 6,132 870 2,837 2,324 7,431 6,082 5.273 
o 6,168 860 2.843 2,303 7,322 5,864 5.130 
N 6,108 863 2,974 2,317 7.415 5,983 5,318 
o 6,158 843 2,897 2,319 7,225 6,135 5.389 

1990 	J 6,098 814 2.917 2,280 6,952 5.077 4.366 
F 6.092 834 2.780 2.279 7,139 5,747 4.997 

M 6,154 857 2.844 2,245 7.108 5.874 5,345 
A 6,245 779 2,819 2,192 7,093 5,623 5,057 
M 6,178 796 2,860 2.153 7,083 5,815 5,253 
2 6,160 790 2.850 2,175 7,247 5,828 5,158 

J 6,140 772 2,834 2.116 7,041 5.699 5.240 
A 6,325 760 2,818 2,081 6,861 5,627 5,208 
S 6.421 749 2,902 2.064 6.786 5,245 5.019 
O 6,667 737 2.839 2,015 6.742 5,842 5,639 
N 6,663 710 2,689 1,930 6,541 5.258 5,096 
o 6,643 678 2,773 1.856 6.392 5.070 5,070 

1991 J 6,517 690 2,586 1.725 6.356 5,006 4,913 
F 6,424 649 2,670 1,784 6.244 4.760 4,453 

M 6,348 659 2,715 1,701 6,153 5,044 4.820 
A 6,274 686 2.684 1.853 6.435 5.300 4.928 
M 6,336 672 2.673 1,882 6.476 5,371 5066 
J 6.390 660 2.730 1,891 6,472 5.490 5207 

Year and Unlilled orders at end 01 the month 
month Commandes an carn6t a Ia tin du mom 

Consumer goods Capital goods Construclion Other intermediate Export-oriented (Automotive 
Bienc de consommatuon materials goods and products) 

Nondurable Durable  supp lies 
Annee et Non drabtes Durables Biens de Motérraux de Industries des Industries (Industries 
mom capital construction autresproduuts orientées vein connexes 

ntermedraires 'exportation de I automobile) 

17 316409 376410 316411 - - 316412 316413 316414 316415 

1987 548 445 14,365 2.901 4,280 2,365 2.745 
1988 612 545 19,520 3,376 4,360 1.481 1,789 
1989 557 475 19.558 3.133 3,956 1,397 1.585 
1990 483 251 17.331 2,710 3,718 1,156 7.318 

1989 2 583 516 19,574 3,481 4,781 1.393 1,661 
J 573 488 20,021 3.469 4,111 1,306 1,595 
A 640 471 20,056 3.442 4,029 7.328 1.601 
S 644 497 19,706 3,409 3,953 7,353 1,625 
O 601 523 20,052 3,363 4,024 1.478 1,711 
N 578 492 19.905 3.235 4,036 1.479 1,656 
o 557 475 19,558 3.133 3,956 1,397 1.585 

1990 2 512 433 19,510 3,064 3,975 1.333 1.520 
F 537 408 19,174 3.035 3,935 1.305 1.507 

M 543 419 18.597 2,949 3,992 1.245 1.438 
A 534 407 18,436 2.963 3,949 1,220 1,463 
M 524 411 18,595 2.941 3,915 1.248 1,510 
J 524 403 18,521 2,896 3,893 1,169 7,473 

J 507 387 18.371 2,878 4.095 1,167 1,374 
A 486 357 18,532 2,796 4,109 1,280 7.534 
S 489 329 18,214 2,737 3.967 1,317 1,523 
O 487 288 18,168 2,653 3,924 1,255 1.408 
N 470 239 17,804 2.787 3,672 1.193 1.312 
O 483 251 17,331 2,710 3.718 1.156 1,318 

1991 1 470 260 17.392 2,703 3,676 1.106 1.245 
F 483 254 17,226 2.466 3,564 980 1,147 

M 450 267 17,136 2.351 3,505 953 1,141 
A 478 308 17,537 2.192 3,550 957 1.101 
M 493 280 17.512 2,151 3,467 998 1.190 
J 493 272 17,382 2.159 3,503 979 1,220 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manulaclurung Industries (Catalogue 31-0011, Statistics Canada. Conlact M. Labonté (9513508). 
Source: Stocks, Iivrausons 81 commandes des industries manutacturrères (00  31.001 au catalogue), Slatistique Canada. Personne ressource' M Labonté (951.3508). 
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matières premieres par 
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars) 

End 01 year Inventories held tolal 
and month Stocks delenuS. total  

Consumer Co',uirer Capital Construction Inte(mediate Export' Automotive 
goods n,ninls goods materials yniods and oriented products) 
non-durable durable __________________  

En fin Biens do Biens do Biens do Materianix Industries InduStries (Industries 
d'annee consommation consommatlon capital de conslructiori des produits orientees connexes 
et mois non durables durables intermediares vers 	'exportation de 'automobile) 

316764 316765 - 	 316766 376767 316768 316769 37611'0 

1987 7.972 1.782 9.106 3.797 10,646 5,625 4,132 
1988 7,648 1.905 10.562 4,337 11.700 5,921 3,653 
1989 7,830 1.886 11,910 4.098 11,692 6,377 4,209 
1990 8.274 1,499 12,182 3,736 11,093 6,605 4,729 

1989 J 7,877 1,917 10.972 4,204 11.837 6.356 4,107 
J 7,929 1,912 11.100 4,188 11.936 6.405 4,262 
A 7.889 1,901 11.231 4,195 11,951 6,459 4.294 
S 7.848 1,929 11.409 4,184 it .865 6,334 4,286 
o 7,773 1.925 11.544 4,196 Ii .763 6,332 4.234 
N 7,773 1,917 11,710 4,169 11,696 6,344 4,193 
o 7,830 1,886 - 11,910 4,098 11,692 6,377 4.209 

1990 J 7.814 1,818 11,841 4.104 11.612 6,486 4,176 
F 7,929 1,810 11,932 4.062 11,591 6,649 4,305 

M 8.020 1,791 11,828 4.063 11.557 6,563 4.236 
A 8.021 1,788 it .943 4,040 11,514 6,605 4,272 
M 7.941 1.718 12015 3.996 11.431 6,579 4.162 

7.894 1,706 12,013 3.946 11,417 6.565 4.030 

J 7.726 1.680 12,018 3.946 11,311 6,568 3,974 
A 7,749 1,672 12.078 3.923 11,135 6.609 4,080 
S 7,974 1.636 12,184 3,864 11,139 6,660 4,242 
o 8,099 1,575 12,120 3.823 11,151 6.646 4.384 
N 8,210 1,535 12,101 3.769 11,053 6.627 4,536 
O 8.274 1,499 12,182 3.736 11,093 6.605 4,729 

1991 J 7,959 1,458 12,363 3,679 11.059 6,515 4,342 
F 7,789 1,441 12.375 3,684 11.059 6,531 4,171 

M 7.642 1.406 12,426 3,614 11.073 6.572 4,042 
A 7.451 1,378 12.521 3,546 10.938 6.504 3.785 
M 7,375 1,343 12,517 3.498 10.657 6,533 3 773 
3 7.373 1,343 12.437 3,466 10.572 6,624 :3.738 

End of year Inventories held. raw materials 
and month Stocks detenus matieres premieres  

Consumer Consumer Capital Construction Intermediate Export' (Automotive 
goods goods goods materials goods and 

ies 
 oriented products) 

non-durable durable - _________________ 
En tin Biens do Owns de Bieris do Materiaux Industries Industr,es (Industries 
d'annCe consommatlon consommation capital de construction des produits orientees connexes 
et mois non durables durables ir'termediaires vers l'exportation ste l'automobite) 

C 377119 317720 317121 317122 377123 377124 317125 

987 3.454 956 2,750 1,840 5,297 2.704 1.384 
1988 3,341 1.005 3.183 2.095 5,795 2,444 1,517 
1989 3,350 963 3,228 1,989 5.587 2.763 1,833 
1990 3,262 753 2.941 1,772 5.289 2.855 1.846 

1989 3 3.365 997 3,136 2,040 5.835 2,829 1.712 
J 3,370 992 3,184 2.039 5,820 2.823 1,774 
A 3,347 992 3,192 2.017 5.763 2,828 1,761 
S 3.347 998 3,219 2,018 5.698 2.764 1,807 
o 3,335 993 3.206 2,014 5.652 2,782 1,835 
N 3,335 985 3,215 2,007 5,592 2,787 1.754 
o 3.350 963 3,228 1.989 5.587 2.763 1,833 

1990 J 3,332 922 3,257 1.971 5.502 2,771 1.713 
F 3,375 918 3,237 1,959 5,478 2.786 1,703 
M 3.352 909 3.127 1,932 5.449 2,776 1,663 
A 3.370 903 3,163 1,927 5,428 2,831 1.690 
M 3.319 862 3.199 7,891 5.380 2.770 1,615 
J 3.312 865 3,136 1,894 5,359 2.752 1,543 

J 3,261 849 3,052 1,885 5,310 2,776 1,623 
A 3,335 851 3,085 1,896 5.305 2,794 1,714 
S 3,463 840 3,070 1.861 5,325 2.843 1.894 
0 3,377 808 3,043 1.825 5,370 2,833 1.830 
N 3.381 788 3,016 1,776 5,335 2,854 1,846 
0 3,262 753 2,941 1,772 5.289 2,855 1.846 

1991 J 3,159 758 3.018 1,753 5,269 2,810 1,675 
F 3,083 750 3,010 1,745 5,203 2,758 1,564 
N 3,070 135 3,030 1.741 5.171 2,748 1,541 
A 2,997 713 3,042 1.716 5,186 2,710 1,472 
M 2,965 699 2,994 1.696 5,033 2,675 1,416 

2,963 693 2,937 1,687 4,943 2,692 1,413 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31 .001), Statistics Canada Contact. M Labontê (951-3508). 
Source: Stocks, tivraisons el commandes des industries manutacturrC,es (n° 31-001 au catalogue). Statislique Canada Personne ressource M LabontC (951-3508) 
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6.6 	 Inventories of goods in process and finished 	Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) 	par industrie (millions de dollars) 

End of year 	inventories held 	- 

and month 	 Stocks detenus 

in P!9!____________________________________ 
ProduitS en cours 

Consume, goods 	Consumer 	 Capital 	 Construction 	 Intermediate 	 Eupoit- 	 (Automotive 
non-durable 	 goods 	 goods 	 materials 	 goods and 	 oriented 	 products) 
_____________ 	durable   

En tin 	Biens de 	Siens de 	Biens 	Matëriaux 	Industries des 	Industries 	(industries 
d'année 	consommatiori 	consomrnation 	de 	 de construction 	produits 	orienlees 	connexes 
el ino,s 	non durables 	durables 	capital 	 inlermedia,res 	vers 	exportation 	de 	automobile) 
D 	- 	317474 	3174'S 	317476 	317477 	317478 	- 	317479 	317480 	- 
1987 	 973 	230 	5,168 	946 	1.695 	1.941 	1,294 
1988 	 902 	263 	6,014 	1.010 	1.956 	1,744 	964 
1989 	 967 	255 	7,243 	904 	1,861 	1,708 	956 
1990 	 1,022 	186 	7.851 	771 	1.720 	1,722 	997 
1989 	J 	 962 	258 	6,467 	958 	1,903 	1,748 	1,013 

J 	 969 	262 	6.544 	952 	1,945 	1.818 	1,107 
A 	 979 	261 	6,658 	957 	1.953 	1,803 	1,077 
S 	 962 	264 	6,816 	940 	11939 	1,762 	1.040 
o 	 934 	262 	6,922 	951 	1,917 	1,745 	980 
N 	 951 	264 	7,057 	933 	1,883 	1.767 	1,051 
o 	 967 	255 	7.243 	904 	1,861 	1,708 	956 

1990 	J 	 960 	241 	7,134 	901 	1.856 	1,783 	1,028 
F 	 989 	234 	7,192 	877 	1.857 	1,867 	1,115 

M 	1,006 	231 	7,312 	882 	1.842 	1.806 	1.065 
A 	 995 	226 	7,332 	875 	1,822 	1.816 	1.079 
M 	 963 	226 	7.376 	839 	1.808 	1,609 	1,053 
J 	 970 	222 	7.450 	807 	1,804 	1.803 	1.055 
J 	 951 	216 	7,553 	820 	1.707 	1.739 	990 
A 	 955 	215 	7,601 	804 	1,721 	1.748 	989 
S 	 942 	202 	7,635 	797 	1,730 	1.761 	988 
o 	 984 	196 	7,696 	786 	1,727 	1.767 	1,004 
N 	 999 	192 	7.740 	787 	1,715 	1,753 	1,001 
O 	1,022 	186 	7,851 	771 	1,720 	1,722 	997 

1991 	J 	 970 	184 	7.962 	753 	1.721 	1,713 	961 
F 	 933 	182 	8,036 	782 	1,728 	1,686 	910 

M 	 913 	175 	8.051 	741 	1,767 	1,682 	893 
A 	 880 	179 	8,156 	714 	1.762 	1,680 	877 
M 	 912 	175 	8.209 	705 	1.780 	1,668 	878 
J 	 897 	173 	8,185 	685 	1,772 	1,699 	898 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manutacturing industries (Catalogue 31.001), Statistics Canada. Contact: M. Laborite (951-3508) 
Source: Stocks, tivraisons at comn-iandes des industries manufacturiêres (n 0  31-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource M Labonté (951-3508) 

Ratio of total manufacturing stocks to 	Rapport des stocks totaux aux livraisons 
shipments 	 de Ia fabrication 

Ratio 
Rapport 

1 8 r- 
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6.6 Inventories of goods in process and finished Stocks de produits en cours et produits finis 
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin 
concluded 

End of year Invenlorips held  
and month S 	. 	s'Jr'I en is 

1 '-sian) 	juoris - 
iT' 	S 

Coisume, goods 	Consiirrer Ca1iiIaI Coisiruclion Intermediate Export- (Automotive 
ion-durable goods goods materiiils goods and oriented products) 

durable supplies  
En fin Bii'us ne Oiens de Bees Maleriaux Industries Industries (industries 
d'annee consommallon consommaIlon de capital de construction des produits orientees corinexes 
el mois run diirables durables intermedaires vers I'exportation de ('irijlomobule) 

0 3 11,829 - 	31'830 -- 	.31.'83 1 317832 '117833 - 317834 3)7835 

1987 3.544 595 1.188 1,012 3,655 1.581 1.453 
1988 3,405 638 1,364 1.232 3.950 1,733 1 1 172 
1989 3.513 667 1,439 1,205 4.245 1,906 1,420 
1990 3,990 560 1,389 1,193 4.085 2,029 1,885 

1989 	3 3,550 662 1,369 1,205 4,099 1,778 1.383 
J 3,590 658 1,372 1,197 4,170 1,764 1.400 
A 3,564 648 1.381 1.220 4,236 1.828 1.457 
S 3.539 666 1374 1.226 4.227 1.808 1.438 
o 3.504 669 1.415 1,231 4,194 1,805 1,418 
N 3.487 669 1,437 1.230 4,222 1.790 1.388 
O 3,513 667 1,439 1,205 4.245 1,906 1,420 

1990 	J 3.522 655 1,451 1,232 4.254 1,931 1.436 
F 3.564 658 1.503 1,226 4,256 1,996 1,488 

M 3,662 652 1.389 1,250 4,265 1,980 1.508 
A 3.657 639 1,447 1,238 4.264 1,958 1.503 
M 3.659 629 I 440 1.266 4.243 2,000 1.493 
3 3.612 619 1,427 1.245 4,254 2.010 1,432 

3 3.514 616 1,413 1,242 4,294 2.053 1.361 
A 3,459 606 1.392 1,223 4.109 2,067 1,376 
S 3,570 594 1.479 1,206 4,084 2,056 1,361 
o 3.738 572 1,380 1,211 4,055 2.047 1.550 
N 3,830 555 1.345 1,205 4,003 2,020 1,689 
D 3,990 560 1.389 1,193 4,085 2.029 1,885 

1991 	J 3.830 515 1.384 1.173 4.069 1.992 1.707 
F 3,773 509 1.329 1.157 4,128 2.087 1,696 

M 3,659 496 1.345 1.132 4.136 2.143 1.602 
A 3,574 486 1.324 1,117 3,989 2.113 1,436 
M 3.498 470 1.313 1,098 3.844 2.190 1.479 
J 3,512 477 1.316 1,094 3.857 2,233 1.426 

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manulacluring Industries )Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact M Labonle 1951.35081 
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries maniilaclurières (n°  31001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource M. Labonti (951.3508) 

Inventories - Smoothed Stocks - Lissés 

Annual percentage change 
Variation anniielle en pourcentage 
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6.7 	 New motor vehicles (thousands of units) 	Véhicules automobiles neufs (milliers d'unités) 
Year and 	 New 'color 'ieli:leS 	 New motor vehicles sales 
monlh 	 Vehicirles aiilor,'iohiles neuts 	 Ventes de vehicules automobiles neiilc 

Passenqe, cars 	 Total 	 Passenoer car-; 	 Commercial vehicles 

Imports Exports 
less 
reexports  

Annèe et Importations Exportations lolal 
mo's moms re- 

expor lotions 

o 446646 •fld'.l,' 490 
418,79 

1987 990 956 1,530 
1988 1,044 1.201 1,564 
*989 996 1,200 1.480 
1990 883 1.224 1,317 

North Overseas 	 Total 
American manufacli,ed 
manu bc lured 
Fabriquèes Fabriquèes 	 blat 
en Amerique oulre-mer 
dv Nord 

4977 -1972 

698 364 
724 332 
670 313 
579 305 

Vèhrcules 
ill Ii I aires 

4915 	 4913 

1,061 	 469 
7.056 	 508 

983 	 496 
884 	 433 

*989 	J 	 84 	 112 120 53 26 79 41 
J 	 45 	 61 116 52 24 77 39 
A 	 64 	 80 119 54 27 80 38 
S 	 79 	 709 731 60 26 137 44 
o 	 90 	 104 120 53 26 79 41 
N 	 79 	 123 123 54 26 80 43 
0 	 71 	 100 - 	 - 119 55 25 80 - 39 

1990 	J 	 51 	 72 123 52 28 60 43 
F 	 89 	 100 113 50 26 75 37 
M 	 108 	 130 120 54 26 80 40 
A 	 96 	 100 111 49 25 74 37 
M 	 95 	 119 109 48 25 73 36 
J 	 82 	 128 116 51 28 79 37 

J 	 44 	 85 *14 51 25 76 38 
A 	 62 	 63 III 49 25 74 37 
S 	 67 	 99 706 48 24 72 34 
o 	 71 	 122 100 44 25 69 32 
N 	 57 	 lii 99 43 24 67 31 
D 	 61 	 95 95 40 24 64 31 

1997 	J 	 73 	 81 111 57 22 79 32 
F 	 70 	 68 705 47 26 73 32 

M 	 83 	 101 tOO 41 26 67 33 
A 	 80 	 709 108 46 26 72 36 
M 	 89 	 779 itt 49 26 75 35 
J 	 80 	 720 118 55 25 81 38 

Sources: Nw MoIre Vehicle Soles (Catalogue 63.007), Imporls by Commodities (Calalogue 65.007), Exports by Commodities (Catalogue 65-004), Slolistics Canada Contact: P 
Laplantn 195135491 
Sources: Ventes iie vehicules aulomobiles neuls In0  63-007 au catalogue), Importations par marchondises (no  65-007au catalogue), Exportaluons par nsarchandises )n0  65-004 au 
calalogue), Statistuque Canada Personne ressource P Laplante (957-3549) 

Auto industry - Smoothed 	 Industrie automobile - Lissée 

Annual percentage change 
VarIation annuello en pourcerilage 
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au 
(units), unadjusted Canada (unites), non désaisonnalisée 

Year and Total Total allvehicles Passenger Trucks and vans 
month all vehicles (annual percent change) cars  
Année el Tolal Total véhicules Automobiles Camions et camionnelles 
mois vehicules (variation annuelle 

en pourcentage) 

0 125000 125000 125001 	- 	- 125059 

1987 1,635.014 .114 809,827 825,187 
1988 1,928,537 180 1,007,814 920,723 
1989 1,933,599 03 983.897 949,702 
1990 1,748,459 -96 940319 808,140 

1989 J 	 176.631 -94 87,581 89,050 
J 	 88.513 402 49,469 39.044 
A 	 139,711 157 67,415 72,296 
S 	 165,014 1.8 82,088 82.926 
O 	 168.716 -3 1 90,220 78.496 
N 	 185,002 84 102,996 82.006 
0 	 135,423 22 73,570 61.853 

1990 J 	 120,280 -31 4 56.625 63,655 
F 	 156,935 -84 80.456 76,479 

M 	 187,948 76 97,495 90,453 
A 	 155,811 -8.5 77,690 78,121 
M 	 184,840 Il 97.833 87.007 
J 	 183,786 4 1 98,943 84,843 

J 	 97,973 107 62,404 35,569 
A 	 106,545 -23.7 53,634 52.911 
S 	 122.945 -255 65,616 57,329 
o 	 188,569 11.8 115,319 73,250 
N 	 148,105 .19.9 88,261 59,844 
o 	 94,722 •30 I 46,043 48,679 

1991 J 	 121,089 07 65,009 56,080 
F 	 103,593 -340 51.694 52,814 

M 	 136,726 -27 3 77,258 59,468 
A 	 154,509 -08 87,279 67,230 
M 	 174,682 -5.5 97,555 77,127 
J 	 179,137 -25 100,199 78,938 

Source: Motor Vehicle Manulacturers' Association of Canada. 
Source: Association des labricants de vèhicules automobiles. 

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacités 
manufacturières 

Year and Total 	 Durable Non- Machinery Transportation 	Electrical Primary 	 Wood 
quarter durable  equipment 	products metals  
Année el Total 	 Durable Non Machinerie Materiel de 	Produits Premiere 	Bois 
trimestre durable transporl 	éiectriques transtorrrialion 

des metaux 

0 883616 	883614 883615 883607 883608 	 883609 883605 	883601 

1987 853 	 82.9 88.0 725 755 	 899 890 979 
1988 864 	 851 879 811 791 	 908 942 936 
1989 83.7 	 822 852 76.7 75.4 	 86.4 926 890 
1990 776 	 753 801 683 691 	 794 83.0 799 

1989 2 	 848 	 833 859 77 9 758 	 88.5 94.0 902 
3 	 816 	 823 850 758 747 	 857 93.7 90 I 
4 	 81 7 	 799 836 738 723 	 84.4 88.7 875 

1990 1 	 799 	 77.3 827 71.5 674 	 81 4 86.3 863 
2 	 791 	 771 812 696 713 	 790 868 832 
3 	 776 	 757 797 67.5 718 	 794 830 779 
4 	 737 	 709 767 646 658 	 776 76.0 72,2 

1991 1 	 705 	 663 751 59.0 592 	 740 772 647 

Source: Science, Technology and Capital Stock Division. (Catalogue 3 1-003), Statistics Canada Contact 0 Wallace 195 1.9685). 
Source: Division des sciences, lechnologie at stock de capital. (n 31003 au catalogue), Slatistique Canada Personne ressource: 0 Wallace (951-9685) 
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6.10 Production - selected industries, unadjusted Production - certaines industries, non 
désaisonnalisée 

Yea and Sawn Wood Newsprinl(3) Household 	Footwear Distilleries Bathed Shocks, 
month lumber(l) pulp(2) appllances4l industrial sptrils(5) distilleries 

alcohol and bond 
(ethyl)(5)  warehouse(5,6) 

Année at Bois Pile de Papier Appareils 	Chaussures Alcool Boissons Slocks. 
mois d'oeuvre(I) bois(2) journal(3) ménagers(4) (ethylique) atcooliques distilleries 

industriel des embouteil el enlrepots 
distillerieS(S) lées(5) de douane(5,6) 

0 2267 2290 2294 (23852390 353001 2086 2087 2088 
2398) 

1987 26,179 25141 9660 1549 38.774 166 75 825 
1988 25,736 26132 9.839 1556 33,901 161 75 768 
1989 25,107 25982 9.639 1526 33.726 207 18 759 
1990 23,269 24871 9.069 1,071 30.863 207 76 589 

1989 J 	 1,875 2,212 815 107 1,993 9 3 758 
A 	 2,113 2.299 837 89 3,107 13 7 832 
S 	 2.120 2.025 760 143 3,122 17 7 752 
o 	 2,215 2,200 846 133 3.094 18 8 748 
N 	 2,083 2,137 788 115 2.921 22 9 746 
o 	 1.849 2,059 767 87 1.987 18 5 759 

1990 J 	 2,062 2,210 797 83 2.700 20 6 751 
F 	 1,963 2.081 747 88 2,679 21 5 754 

M 	 2.252 2213 794 109 2,921 22 6 417 
A 	 2,074 2.079 186 101 2,622 16 5 760 
M 	 2,100 2.251 847 96 2.936 23 6 768 
J 	 2,040 2.073 762 109 2.999 17 7 730 

.1 	 1.694 2.164 826 72 1,855 4 3 685 
A 	 1,877 2.103 758 65 2,888 13 7 760 
S 	 1.852 1.811 661 91 2,663 14 8 755 
o 	 2,029 2,057 711 95 2,652 18 9 752 
N 	 1,854 1,914 664 87 2,235 21 9 756 
O 	 1,474 1.915 716 75 1.713 19 5 599 

1991 J 	 1,604 2.202 835 56 1.895 
F 	 1,794 2.155 761 78 1.893 

M 	 1,825 2.253 786 76 2,170 
A 	 1,971 2,07* 750 81 2,298 
M 	 1,932 2.144 733 69 2,325 
J 	 1,933 2,120 739 74 2,160 

57 

(1) Millions 01 leel En millions de piads 
(2) Thousands of tonnes. . Milliers de tonnes. 
(3) Thousands of metric tonnes . En milkers de tonnes métriques. 
(4) Thousands of units. En milliers dunites. 
(5) Million 01 lures volume. . En millions de litres volume. 
(6) End of period . En fin de période. 

Capacity utilization rate 	 Taux d'utilisation des capacités 

Percent 
Pourcentaqe 
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6.11 Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars) 
Year and GOP chemicals Importslrom all cOunlriesll) Exporlstoallcounlriesll) Tolal Inventory Shipments 
monlh indusuies Imporlalions piovenant de bus les pays)l) Exporlalions vers bus les pays)l) owned at 

Inorganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers 	end of month 
chemicals chemicals Synthetic rubber  and plastics  

Annie et PIB Produuls Prodijuts Malieros Chimiques Caoutchouc Tolol stocks Luvroisons 
mois industries chimiquos chimiques plastiques synthebique possidis a Ia 

chimiques inorganques OrganiqueS 

- 

el caoulchouc ci plastique lii du mous 

137127 0 457534 0457535 0457538 0401900 0407885 0 318173 0 315688 - 

1987 6.826 524 1680 2.203 2,782 1,638 2,729 20,248 
1988 6.909 1.714 1,919 2,633 3,591 2,044 2,939 22,637 
1989 6.973 1.398 1,943 2.749 3,349 1.876 2,862 23,074 
1990 6.864 1.308 2,078 2.796 3,460 2.060 2,986 22.331 

1989 .1 6,969 137 747 261 257 752 3,067 1,931 
6,944 112 148 205 233 741 3,067 1.949 

A 6,907 136 153 230 240 158 3,026 1,924 
S 6,822 89 143 279 274 740 2,975 1.864 
O 6.834 110 150 245 307 756 2.880 1856 
N 6.914 117 185 235 295 152 2,898 7,860 
o 6,928 707 133 176 238 135 2,900 7846 

1990 J 6,945 104 184 237 290 770 2.884 1,842 
F 6.890 106 200 224 289 153 2.894 1.843 

M 6,969 136 215 246 272 189 2,948 1.848 
A 6,998 712 199 238 302 164 2.901 1,859 
M 6,900 96 190 261 280 178 2,903 7,846 
J 6.871 104 774 255 284 166 2.897 1,899 

J 6.943 117 745 223 240 160 2.865 1.847 
A 6,875 108 738 233 270 172 2,893 1.853 
S 6.857 96 147 219 268 180 2,944 1,855 
O 6.824 131 769 252 349 194 2,996 1.929 
N 6.714 112 182 229 314 782 2,987 1,866 
0 6,641 86 735 180 302 752 3,022 1,846 

1991 J 6.606 112 177 221 303 771 3,018 1,835 
F 6.571 110 157 207 287 777 3,028 1.818 

M 6.446 116 185 217 292 196 3,043 1,728 
A 6.614 739 196 248 293 197 2,993 1,855 
M 6,712 700 182 247 270 779 2,890 1,890 
J 6.767 99 162 237 248 175 2,931 1,846 

Year and IPPI 1986 = 10011) - Chemical and chemical products) I) Total number 07 

month IPPI 1986 = 70017) Chimiques et procluils chimuques(l) employees 

Chemical, chemical Industrial chemicals Average weekly Average hourly Aveuaqe weekly 
produls  hours earnings eauinigS  

Annie RI Produits Produils chimiques Heures hebdoma- Remuniraiion Remuneration hebdo 	Ensemble des 
mos chimiques induslriels dares moyennes - horaire mayenne madaire moyeone salaries 

0693418 0692465 L 4794 L 5724 L 1384 L 144 

1987 1033 1032 394 1320 61104 92.689 
1988 1153 1222 393 1377 64177 94.893 
1989 1168 1206 393 1435 66878 100.721 
1990 7138 1108 388 1528 705.85 100.434 

1989 J 1175 1213 391 1428 66783 101,745 
A 1161 1186 387 1430 66071 103.105 
S 7145 1153 391 1483 67589 103,229 
o 1131 7123 390 1477 68180 101.450 
N 1121 1104 388 1475 67701 101.558 
O Ill 8 1099 384 74 77 67835 99.482 

1990 J 1120 1086 391 7478 69324 100.626 
F 1124 1094 39.1 1503 699.74 100,324 

M 1122 1089 388 7507 69753 100.635 
A 7124 1091 390 1493 70051 102,008 
M 7126 1093 39.1 1506 70290 103.411 
J 1729 1092 389 1505 70463 103.374 

J 112.6 108.5 386 1520 70424 701,903 
A 1126 1081 385 7533 70494 702.273 
S 1137 7099 388 1563 71347 99,477 
O 1161 7740 389 1559 71524 100.159 
N 1180 117 1 387 1573 72184 96.978 
O 1184 7177 379 1601 71327 94.039 

1991 J 1189 1172 397 1589 72126 93.288 
F 1179 1150 397 1670 72670 91,024 

M 116.8 112.8 391 1647 736,29 91,309 
A 1161 1105 390 1664 74355 90,923 
M 115.6 1095 390 1655 73090 92,253 
J 1146 1076 388 1651 732.67 92,068 
J 1144 1071 

(1) Not seasonally ad7u$ted 
(1) Non disasonnalisi 
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7.1 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars) 
Year and Canada lotal Canada Non-residential construction Residential 
month total (Annual Construction non résidentielle 

percent change) Tolal 	 Industrial Commercial Institutional and 
government  

Annee at 	 Canada Canada total Ti,lal 	 Ini'iiot,irille Commeoialp Inslilulionnelle Residerilielle 
mois total (variation annuelle at pouvernement 

en pourcenlage) 

0 2677 2677 4898 2678 - 	 7679 - 	 2680 

1989 39.318 129 18,050 5.492 9,666 2,892 21268 
1990 32,131 -18.3 14,706 3,393 7,975 3,338 17,424 

1989 J 	3,119 45 1,397 303 857 237 1.722 
J 	3.374 14 5 1.438 368 843 227 1,937 
A 	3.605 288 1,846 530 1.034 281 1.759 
S 	3,355 12.0 1,588 418 879 292 1.767 
o 	 3.247 146 1,437 433 746 258 1.809 
N 	 3.289 tOt 1.324 329 749 246 1.965 
o 	 3,423 36 1,459 481 813 164 1.965 

1990 J 	 3,463 05 1,315 283 758 275 2.147 
F 	3.212 -69 1,268 205 741 323 1,944 
M 	3.272 .40 1,425 289 838 298 1.848 
A 	 2.864 - 11 4 1,238 264 644 329 1 ,626 
M 	2.674 -128 1,138 238 701 198 1,536 
J 	2.865 .81 1,476 487 747 242 1,390 

J 	2.475 -266 1.193 298 541 354 1.282 
A 	2.446 •32 1 1,152 257 630 264 1.294 
S 	2,388 -288 1.192 314 600 279 1.196 
o 	 2.521 223 1,219 279 673 266 1.303 
N 	2.213 327 1.157 273 585 299 1.056 
o 	 1.868 -454 975 211 543 220 893 

1991 J 	 1,853 -465 1.061 187 647 227 792 
F 	1,861 -421 944 99 524 322 916 
M 	1.829 -44.1 828 110 471 248 1,001 
A 	 2.195 -23.4 957 184 490 283 1,238 
M 	2.274 -150 910 160 563 187 1.364 
J 	2,354 -178 873 148 454 271 1.481 

Source: Building Permits (Catalogue 64001 ). Stalislics Canada. Contact F. Monelte (951 -2583) 
Source: Permis de bIir (n°  64-001 au catalogue), Stalislique Canada Personne ressource. F Monetle (951-2583 

Building permits 	 Permis de bâtir 

Annual percen) Change 
VarIation annuelle en (Jourcentage 
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7.2 	 Housing (at annual rates) 	 Logernents (aux taux annuels) 
Year and 	 Starts 	 Completions 	 Under 
(jti4rtCr 	 -- 	- 	-- 	- 	COflStriJCtiOfl  
Arinee Pt 	 Mises en 	 Achevés 	 En construction 
irimesire 	chanhier 

0 4045 

1987 245,986 
1988 222,562 
1989 215,382 
1990 181,630 

1988 	3 
4 

227,000 
231,000 - 204.000 

215,000 
134,775 
131,452 

1989 	1 214,000 239.000 122,859 
2 210,000 221,000 133,187 
3 218.000 209.000 131,003 
4 220,000 209,000 127,563 

1990 	1 218,000 234.000 120.565 
2 204.000 212.000 130,992 
3 164000 201,000 116,260 
4 147,000 190,000 100,672 

1991 	1 	 96.000 	 183,000 	 81,988 
2 	 152,000 	 147,000 	 91,816 

(I) Not seasonally adiusted 
Il Non désaisonnauisée. 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller(613)748.2355 
Source: Slalustique du logemeni au Canada. Socrèlê canadienne d'hypothêgue et de logement Personne ressource P Fuller (613)748-2355 

Housing permits and starts 	 Logements autorisés et mis en chantier 

Annual percent change 
Variation annuelle en pourcentage 
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206,163 
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7.3 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux 
units) annuels, milliers d'unités) 

Year and Total 	 Total Urban centres___________ 
month (Annual Centres urbains 

percent change) 

Total  Singles 	-- Multiples 
Année el Total 	 Total (variation annuelle Total Unilamiliales Multifamiliales 
mois en pourcenlage) 

0 H?3 	 H3 4900 4932 4933 

1987 245 	 241 215 115 100 
1988 221 	 -96 190 102 87 
1989 216 	 -25 183 100 83 
1990 183 	 -15' 151 77 74 

1989 J 
A 
S 
o 
N 
o 

217 
203 
236 
221 
216 
223 

1.4 
-20.7 

93 
.3.1 
.96 
-1 3 

179 
165 
198 
188 
183 
190 

97 
105 
101 
101 
98 

101 

82 
60 
97 
87 
85 
89 

1990 J 219 -22 198 115 83 
F 216 33 195 104 91 

M 218 48 197 101 96 
A 207 -59 174 97 77 
M 207 15 174 83 91 
J 199 -3.9 166 81 85 

J 185 -147 153 72 81 
A 154 -24.1 122 56 66 
S 152 -356 120 62 58 
o 154 30 120 61 59 
N 143 -338 109 59 50 
0 144 -354 110 53 57 

1991 J 92 -580 80 41 39 
F 96 -55.6 84 39 45 

M 98 -550 86 45 41 
A 132 -362 108 54 54 
M 154 -25.6 130 68 62 
J 166 -166 142 76 66 
J 186 05 161 77 84 

Source: Canadian Housing Slalislics, Canadian Mortgage and Housing Corporalion. Contact P Fuller (613)748-2355. 
Source: Statistique du logement au Canada. Sociêtè canadienne d'hypotheque €1 de logemenl Personne ressource: P. Fuller (613)748.2355. 
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars) Préts hypothécaires autorisés (millions de 
dollars) 

Year and New housing Existing 
month residential 

Habitations neuves Propriete 
resident elle 
existante 

Under Conventional lenders 	- folal. N H A Dwelling units Conventional 
National Préts conventionnels and conven- Logements lenders 

Housing Lute Trust, loan Total tional National Conven -  Total 
Act, total insurance and other Housing lionel 

companies companies  Act  
Annêe at En vertu Compagnies Compagnues Total Total, prëts Loi nationale Conven -  Total Préts 
mom de Ia Lou d ' essurance de liducie, L N H at sur tuonnels conventuonnels 

ruationale sur vie de prets at conventionnels l'habitalion 
l'habitatlOn, autres 
total 

0 2645__-  2648 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655 

1988 2,472 723 6,286 7,009 9,481 28,856 78,130 106,986 30,867 
1989 2,933 837 6,744 7,581 10,514 32,912 82,043 114,955 41359 

1988 S 	 188 46 491 537 725 2,231 5,776 8.007 2.534 
o 	 239 36 595 631 870 2,429 6,326 8.755 2,499 
N 	 204 74 500 574 778 2,564 6,215 8.779 2,890 
O 	 384 54 427 481 865 4.310 5,059 9.369 2,237 

1989 J 	 146 61 565 626 772 1,695 5472 7,167 2,320 
F 	 153 84 495 579 732 1,678 6,447 8.125 2,813 

M 	 218 82 644 726 944 2,505 8.697 11,202 3,481 
A 	 229 68 581 649 878 2.521 6,753 9.274 3.029 
M 	 209 65 616 681 890 2,381 7.002 9,383 3.691 

198 80 609 689 887 2,466 7,092 9,558 3.848 

J 	 203 39 666 705 908 2.307 7.715 10.022 3,448 
A 	 296 43 535 578 874 3.428 5,751 9.179 3.827 
S 	 289 64 519 583 872 3,222 6.158 9.380 3.582 
o 	 352 44 599 643 995 3.560 8.842 12,402 4,014 
N 	 279 76 505 581 860 3.224 6,923 10,147 4.009 
o 	 361 131 410 541 902 3,925 5,191 9.116 3.299 

1990 J 	 294 57 542 599 893 2.764 5.702 8,466 2,751 
F 	 213 46 583 629 842 2.398 6,268 8,666 3.203 

M 	 224 65 652 717 941 2.602 7,721 10.323 3,358 
A 	 256 52 681 733 989 2.855 7,105 9,960 3,152 
M 	 216 30 630 660 876 2.291 7.033 9,324 3,045 
J 	 157 36 580 616 773 1,721 6.903 8,624 2.563 

J 	 138 26 447 473 611 1.511 4,700 6,211 2,231 
A 	 t50 33 422 455 605 1.635 4.741 6,376 2,276 
5 	 154 32 416 448 602 1,662 5,496 7.158 2,026 

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact. P Fuller (613)748.2355 
Source: Siatusiuque dii togement au Canada, Soclété canadienne d'hypothèques at de logement. Personne ressource. P Fuller (613)748-2355 
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Agriculture, 	Agriculture, 
mining 	 mines 
and energy 	et énergie 
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8.1 Farm cash receipts (miflions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de 
dollars) 

Year and lot at cash Direct 	 Liveslocks and products 
quarter receipts payments 	 Produits du bitail 
Annie et Total des Paiements - 	- 	Iotat  Beef Hi,9s  Poultry Da, r  
Irimestre recettes directs 	 lotal Bonut PO,C Volailli! Produits 

laituers 

o 209682 209736 209720 209721' 209723 209121. 209726 
o - 209722 709728 

1987 21,055 3,310 10,567 3,777 2.129 990 2.883 
1988 22.049 3,362 10,624 3,924 1,785 1,038 3,071 
1989 22.535 3,275 10,775 3,939 1,803 1,139 3,085 
1990 21,537 1,900 11.116 3.974 2,033 1.200 3.135 

1989 	3 5,739 878 2,710 960 473 317 759 
4 5,901 1,001 2,766 1.063 469 283 755 

1990 	1 5,846 473 2,677 982 467 264 765 
2 5.121 336 2,861 1.021 547 301 815 
3 5.489 666 2.787 950 528 332 776 
4 5,082 426 2,792 1,020 490 303 779 

1991 	1 5,586 422 2,736 992 495 271 771 
2 4968 219 2.802 1,018 495 295 815 

Year and Crops  
quarter Cultures 

Total - 	Wheat 	 Barley - - Canola Corn  Floriculture Yeae I ables 
Annee et Total Gte 	 Orge Cotza Mats Horucole Ligumns 
Irumestre 

Of 209684 209685' 209691 209695 209697 209717 209700 
0 209687 

1987 7,179 2,548 494 722 414 4511 607 
1988 8,062 2,598 515 995 514 557 641 
1989 8,484 2,174 686 953 479 591 697 
1990 8.521 2,686 545 784 508 639 735 

1989 	3 2.151 844 161 264 80 109 350 
4 2.134 679 148 211 169 139 142 

1990 	I 2,696 579 160 219 115 98 Ill 
2 1,924 798 127 154 153 275 112 
3 2,036 827 122 236 73 116 3.67 
4 1,864 481 136 175 167 149 146 

1991 	I 2.429 652 140 202 90 106 111 
2 1,948 831 137 153 109 296 111 

Source: Farm Cash Receipts (Catalogue 21.001). Statistics Canada Contact Jackie Leblanc-Cooke (95' -8707). 
Source: Receltes monétarres agrucotes (no 21-001 au catalogue), Statustuque Canada Personne ressource Jackie Lebtanc-Cooke (951 '8707) 

8.2 Farm input price index (1986 = 100) Indices de prix des entrées dans l'agriculture 
(1986 = 100) 

Yea, and blat - Building 	Machinery Crop Anumal Supplies Hired 	 Property 	Interest 
quarter and 	 and motor production production and farm 	 taxes 

encurg 	vehicules services labour ______________ 
Annee et Total Bàlurnenls 	Machines et Cultures Etevage Foiirnitures Min a-d'oeuvre 	t mpôt lntrt 
trimestro et clotures 	vehicules agrucoles d'anumaux Cl services agricole 	toncier 

automobiles 

0 605000 605003 	- 	605090 605400 605574 605832 605898 	 605937 	605950 

1989 1084 1104 	 1045 1033 1087 1035 1168 1099 	 121.3 
1990 1101 1127 	 1084 1020 105.8 1080 121 5 1140 	 130.7 

1988 	3 1044 1070 	 1014 977 110.7 1017 110.1 979 	 107.6 
4 1054 1071 	 1022 989 1106 1016 1129 979 	 1115 

1989 	1 1075 1074 	 1023 1014 1117 1025 1138 1099 	 116.1 
2 1085 1098 	 1040 1055 1089 1027 1158 1099 	 1209 
3 1092 1119 	 1052 1043 108.6 1038 1189 1099 	 123.4 
4 1083 1123 	 106.3 101 8 105.6 1049 1186 1099 	 1248 

1990 	1 108.4 1123 	 1068 1004 1041 106.8 1194 1140 	 1270 
2 1102 1128 	 1080 1030 1061 108.2 1204 1140 	 1310 
3 110.7 1130 	 1078 1028 1072 1071 1219 1140 	 1330 
4 1110 1126 	 1109 1016 1057 1098 1242 1140 	 1316 

1991 	1 1117 1089 	 1146 1014 106.1 1167 125.2 1189 	 125.2 
2 1100 1108 	 1123 969 1072 1119 1266 1189 	 116.1 

Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Statistics Canada. Contact Prices Division (951.9607) 
Source: Indice des prix des entries dans 'agriculture (n o  62-004 au catalogue), Slatistique Canada. Contact' Division des Prix (951.9607). 
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8.3 	 Electric power (thousands of megawatt 	Energie électrique (milliers de megawatt 
hours) 	 heures) 

Yearjid 	 Utility generation 	 Industry generation 	 Deliveries to the US 	 Total 
month  	available  

Annee iii mois 	Production des services 	 ProductiOn industrielle 	 livrasons auii Elals-Unis 	 Total disponible 

0 	 - 	372125 	 372730 	 372145 	 372119 

1989 	 443,767 	 38,385 	 22.089 	 472.781 

1990 	 426,047 	 40,015 	 18,128 	 465.712 

1989 	J 31,845 3,183 2,026 33.654 

J 33 4 569 3.205 2.780 34,654 
A 33.340 3,174 2,491 34,821 

S 31,569 2,829 1,697 33.616 

o 34.268 2,918 1,320 37,340 

N 37.742 3,208 966 42.003 

o 45,313 3,436 1.285 49,375 

1990 	J 42.543 3,462 1,224 46,488 

F 38.375 3,137 805 42.710 

M 38.097 3.480 789 43.092 
A 33,447 3.309 1.033 37.580 

M 31,633 3,408 1,099 35.775 

J 30,129 3,140 1,266 33.846 

J 32,307 3,258 2,192 34,519 

A 33,020 3,126 2,072 35,282 

S 31,334 3,059 1,965 33,644 

o 34,829 3,571 2.310 37,105 

N 37,468 3.456 1.604 40,197 
o 42,864 3,609 1.767 45,473 

1991 	J 46,275 3,738 1,410 49,353 
F 38,828 3,436 1,052 41.789 
M 40.689 3.629 1.449 43,401 
A 35,344 3.354 1,640 37,345 

M 33,663 3.363 1,798 36.025 

J 31,832 3,269 1,511 	- 34,453 

Source: Electric Power (Catalogue 57.0011, Statistics Canada Contact D Madsen (951.9823). 
Source: Slatislique de I'ênergie (n 0  57-001 au catalogue). Statistuque Canada Personne ressource: 0. Madsen (951.9823). 
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1) 
Year and Crude oil andqy ,lvaIenI(2) Natural gas 	 - 

month Petrole brut et eguivalenll2) Gaz naturet  

Net domestic 	tmporls Total Total Total supply 	Exports Sales 
production supply exporTs oImrke!abIe gas 	_______________ Tolal  

Annee et 	 Production 	 Importations Total des Total lies Aoprr'.arsionnemenl 	Fxprrrtations Veirles 
mois in! erieure ire? te reSSOUrCeS axpor a liars I.A.0 ror yjZ tolales 

Thousands of cubic metres MiIlir,rri of cubic metres 
Mifirers de cubes metriques Milliops de cubes metriques 

D 2505 	- 2506 2507  - 2509 262981 344471 - 	 344472 

1989 97.267 28.247 125.514 37.548 97.289 37,912 52.674 
1990 96.906 31,168 128,074 37.976 99,414 40,689 50.500 

1989 M 	 8,242 2.193 10.434 3,292 7,556 2,909 3,590 
J 	 8,130 2.064 10.193 3,254 7.113 2,903 2,820 

J 	 8.111 2.794 10,905 2,866 7,172 2,794 2.638 
A 	 8,154 2,396 10.550 3.112 7.283 2,931 2.720 
S 	 8.056 2.240 10,297 3.325 7,645 3,125 2,752 
o 	 8,149 1,871 10,020 2.999 8.149 3,356 3.710 
N 	 8.235 2,717 10.952 2,912 8.596 3.321 4.780 
o 	 8,102 2,540 10,642 3,329 9.403 3,997 6,144 

1990 J 	 7.889 2.344 10,233 2.975 9,461 3.658 6.379 
F 	 7,157 3.092 10.249 2.655 8.198 3,050 5,840 

M 	 8,403 2.697 11,099 3,081 8,458 3,118 5,557 
A 	 7.902 2.364 10.266 2.903 8.165 3,171 4,486 
N 	 7.822 2,308 10,130 3.387 8.073 3.299 3,446 
J 	 7.718 2,300 10.018 3,289 7.270 3.169 2,660 

J 	 8,310 2.630 10,940 3.218 7,459 3,233 2,455 
A 	 8,342 2,731 11,074 3.280 7,336 3,207 2,509 
S 	 8,014 2,551 10,565 3.170 7.363 3.295 2.615 
o 	 8,636 2.446 11.081 3.088 8.673 3.808 3.766 
N 	 8,300 2,477 10,777 3.343 8.898 3,593 4,846 
D 	 8,413 3,229 11,642 3.588 10,062 4.089 5.940 

1991 J 	 8.344 2,032 10,376 3.988 10,119 4,215 6,895 
F 	 7,798 2,527 10,325 4.024 8,379 3,578 5,518 

M 	 8,182 3,083 11,265 3,803 9,362 4,034 5,574 
A 	 7.434 2,016 9,450 3.767 8,775 3,903 4.208 
M 	 7,880 2,137 10,017 3.846 8,666 3.683 3.249 

(1) Supply and disposition for both crude oil and natural gas will not agree because of losses, inventory changes, pipeline luel used, etc 
(1) Les ressources el les emplois du pétrole brut et du gaz naturet ne concordent pus en raison des pertes, des variations de stocks, du carburant de pipe-lines ulilisé, etc. 
(2) Includes Crude oil, condensate and pentanes plus 
(2) Comprend le pelrote brul. les condensates el les penlanes plus. 
Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catalogue 26-006). Gas Utilities (Calalogue 55-002), Statistics Canada Contact. G O'Connor (951-3562). 
Source: Production de pétrote brul el de gaz naturel (n °  26006 an catalogue), Services de gaz (n 0  55002 au catalogue). Slallstrque Canada Personne ressource. G. O'Connor 
(951-3562) 
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes) 	Charbon et coke (milliers de tonnes métriques) 
Year and Coal production Imports 	 Exports Available for Coke 
month Production de charbon consumption production 

Annêe et Total 	 Sank Alta 	 B C Importations 	Exportations Disponibilités Production 
mois Total 	 Sank AIb 	 C -B pour Ia de coke 

Consommat ion 

0 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491 

1989 70475 10,817 30,823 24.800 14,385 32,741 52,119 4414 
1990 68,268 9,406 30,405 24,491 12,962 30,943 50,287 3704 

1989 M 5,947 878 2,545 2.236 1.379 2,865 4.461 383 
J 5.454 832 2,473 1.711 2,035 2,425 5,064 366 

J 5.846 901 2,440 1.745 1.508 2.704 4.650 370 
A 5.710 791 2,511 2.061 1.420 2,673 4.457 377 
S 5,964 777 2,552 2,251 1.600 2,667 4,697 366 
O 6,363 841 2,606 2,312 1.500 2,391 5,472 375 
N 6,036 990 2,674 2,013 1,156 2,461 4,731 345 
D 5,840 974 2,492 1,982 1.643 3,201 4,282 347 

1990 J 6.307 1.108 2.801 2.044 0 2,375 3.932 370 
F 5,387 950 2.403 1,715 0 2.139 3.248 328 

M 6.087 949 2.536 2.270 336 3,369 3,054 381 
A 5,992 745 2,521 2,390 1,495 3,119 4,368 365 
M 5,754 694 2.535 2,198 1,743 2,505 4,992 375 
J 4.989 479 2.208 2.056 2.072 2,196 4,865 364 

J 5,339 560 2,464 1.953 1,056 3.130 3,265 369 
A 5,595 702 2,519 2.059 1,032 2,320 4,307 227 
S 5,199 715 2.448 1,746 1.648 2.640 4,207 214 
o 6,304 781 2,726 2,427 1.119 3.056 4.367 227 
N 5,813 827 2,550 2,084 1,224 1,574 5,463 218 
O 5.502 896 2.694 1,549 1,237 2.520 4.219 266 

1991 J 5,936 960 2,784 1,883 0 2,604 3,332 285 
F 5,893 602 2.864 2.083 0 2.891 3,002 282 

M 6,244 839 2,918 2,130 62 2,862 3,444 303 
A 5.833 641 2.667 2,174 847 3.398 3,282 290 
M 5,975 627 2,831 2.117 1.175 2,714 4,436 297 

Source: Coat and Coke Statistics (Catalogue 45.002) Statistics Canada Contact: D. Madsen (951.9823) 
Source: Statistique do charbon et du coke (0  45•002 an catalogue), Statislique Canada Personne ressource D Madsen (951.9823) 

8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de metres 
cubic metres) cubiques) 

Year and Total refinery Production of saleable Net sales in Canada Closing inventories 
month recepis products 
Aiinp ci loinl des arrvayes Production de piOduriS Ventes relies au Canada Stocks de termetune 
morn rux rltrnerres vendables 

0 330501 2532 337175 337108 

1989 81791 99,622 86.394 11,571 
1990 90,154 101,334 84,069 11.857 

1989 J 7,134 8.168 6.944 11,552 
J 7,846 8,886 6,982 12,538 
A 7,429 8,936 7.926 12,557 
S 6,811 7,578 6,993 12.237 
O 6,864 8,111 7,513 11,675 
N 7.672 8,449 7.286 12,139 
0 7,576 8,692 8,062 11.571 

1990 J 7.490 8.871 6.888 12.056 
F 7.636 7,875 6.580 12,250 

M 7.969 8.722 7,129 12,805 
A 6.836 7,608 5.470 12,727 
M 6.935 7,816 7,267 11.992 
J 6,801 7,731 6.863 11.620 

J 7,679 8,597 7,302 11.345 
A 8.296 9,236 8,003 11,041 
S 7,399 8,511 6.852 10,861 
o 7.697 9.046 7,409 10,855 
N 7.308 8,710 6,812 11,270 
0 8109 8,671 6.495 11,857 

1991 J 6474 8,193 6,437 11.971 
F 6.553 7,424 5,957 11.736 

M 7,271 8,047 5,951 11,581 
A 6,011 7,494 6,344 10.907 
M 6,510 7,758 6.860 10,424 

6,330 

Source: Relined Petroleum Products (Catalogue 45•004). Statistics Canada Contact G. O'Connor (951 -3562) 
Source: Produits pétrotsers rattines (A0  45-004 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource G. O'Connor (951.3562). 
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8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes 
tonnes) métriques) 

Year and 	 AsbeStos Gypsum Cement Lrme Sail and brine Potash 
month 	 shipments shipments producton jpents 	- shipmenls(1 ,2( - productuonç2l 
Annèe p1 	 Amianle, Gypse, Ciment, Chaux, Sci el saumure, Potasse, 
mois 	 tivraisons iivraisons production iivraisons iivraisons(l .2) produclion(2( 

0 	 2627 2629 2630 2632 2626 2607 

1989 704 8,195 12,948 2552 11,158 7,014 
1990 682 8,181 12.234 2.323 11.106 7.372 

1989 	J 61 704 1,426 221 831 518 
J 50 678 1,297 206 844 389 
A 66 744 1,357 222 875 462 
S 69 746 1,396 209 851 456 
o 60 754 1,347 207 1,125 672 
N 61 750 1.151 206 1,077 491 
o 52 564 850 192 1,081 590 

1990 	J 56 715 585 209 1,06 
1 

568 
F 48 592 520 195 808 554 
M 49 670 825 211 582 703 
A 53 693 927 209 767 861 
U 62 683 1,218 235 761 732 
J 57 796 1,398 238 872 444 

63 759 1,296 191 917 407 
A 58 746 1.258 177 978 668 
S 59 639 1,222 156 1,032 449 
o 60 688 1,203 153 1,143 602 
N 64 653 1.004 167 1,056 677 
o 53 547 778 184 1.130 707 

1991 	J 51 620 313 201 926 596 
F 50 520 391 174 714 552 
U 44 477 573 183 537 676 
A 53 546 783 200 917 762 
M 58 612 1,122 209 970 762 
J 57 708 1,300 191 1,217 478 

(1) 	Tolai sail and Salt content of brine. 
(1) Totai, set el teneur en sei clans Ia saumure 
(2) Metric tonnes 
(2) 	Tonnes metriques 
Source: Energy. Mine5 and Resources, Cement (Catalogue 44-001), Statistics Canada 
Source: Energie, Mines et Ressources; Ciments (no  44-001 F au catalogue), Statistique Canada. 
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8.8 Metals Métaux 
Year and Copper. Relined copper Nickel production Lead, Retined 
month metal content of production metal content of lead production 

______  - production  
Annee el Cuivre, Cumvre raltine PrOdiiClion mie nickel Ptomb. Plomb raffine, 
mois teneur en metal production teneur en métat production 

do Ia production de la production 

Thousands of metric tonnes 
Mittiers de tonnes metriques 

0 '587 2589 2591 2593 2595 

1989 704 515 196 269 158 
1990 794 516 191 220 100 

1989 J 57 40 19 21 14 
J 39 31 6 17 9 
A 42 41 13 36 7 
S 52 46 18 27 12 
O 60 47 18 28 15 
N 67 45 18 16 12 
o 67 45 17 15 ii 

1990 J 66 40 17 lB tO 
F 64 42 17 16 9 

M 76 45 18 22 9 
A 66 44 17 20 12 
M 70 50 20 19 13 

.1 10 44 20 18 9 
J 51 28 3 11 3 
A 74 36 16 29 3 
S 57 42 17 19 9 o 61 47 16 15 9 
N 71 51 18 18 9 o 69 47 15 IS 7 

1991 J 60 47 18 13 6 
F 69 43 16 14 7 

M 72 45 18 14 8 
A 78 49 17 8 8 
M 67 50 21 12 9 
J 61 44 17 23 14 

Year and Zinc, metal 	 Reliried Iron ore Gold Silver Uranium 
month content of 	 zinc shipments production production production 

production 	 production  
Annee et Zinc. 	 Zinc Minerai Or, Argent. Uranium, 
Mons t000ur en 	 raltiné. de Icr production production produclion 

metal do ta 	 production Iivraisons 
production 

Ihousands of metric monneS Thousands 01 grams Thousands of 
_____________________________ kilograms 

Milliers rip tonnes metriques Milliers de grammes Milhers de 
kitogrammes 

0 2597 2599 - 260? 2603 2605 2609 

1989 1.273 670 39,445 159,494 1,312,433 

-- 

10,995 
1990 1.320 592 35.652 184,347 1,380,192 9.734 

1989 .J 111 50 3.767 13,798 111,524 1,407 
J 115 56 4,515 12,846 93,567 124 
A 165 55 3,180 14,781 94.245 544 
S 138 61 3,661 14.382 96,960 1,011 
o 121 52 3,398 14,963 115.813 572 
N 85 55 3.920 15.000 120.098 703 o 65 56 3,534 14.053 130.056 763 

1990 J 122 54 1,258 13,008 102,715 1,334 
F 79 46 1,125 12,225 133,423 899 

M 129 50 1,366 13,600 119.031 1.026 
A 109 45 2,420 13,801 122.035 1.234 
M 107 46 2,931 12,898 125,470 962 
J 144 48 4.106 14,214 123,208 638 
J 84 43 4,010 14,725 113,430 198 
A 140 52 3.715 15.185 109,850 159 
S 140 48 3.354 13.774 82,408 697 o tot 49 3,442 13,479 127,966 1,184 
N 77 54 4,282 13.939 112,252 1,075 
o 87 56 3.642 13,499 108,404 326 

1991 J 71 54 1.326 12,499 92.655 457 
F 65 48 1,690 13,020 119,741 626 

M 87 57 1,323 14,711 113.295 590 
A 54 51 2.908 15,163 110.375 557 
M 63 61 3,144 15,613 111,338 860 
J 84 51 3,344 14,866 92,312 643 

Source: Energy, Mines and Resources Contact J Paquette (613)992.9005. 
Source: Energie, Mines ef Ressources Personpe ressoUrca: J Paquette (613)992 , 9005 
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Transportation and Transports et 
communications 	communications 

Table 	 Tableau 

9,1 Railways 9.1 Les chemins de fer 

9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines 

9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain 

9.4 Telephones 9.4 Téléphones 

9.5 Aviation 9.5 Aviation 

Note: All data not seasonally 	 Nota: Toutes les données sont 
adjusted 	 non désaisonnalisées 
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9.1 	 Railways 	 Les chemins de fer 
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers 
month Recelles dexploitation 

Total F reight__  
Annéø et Total M3rchandlses Voyngeurs Ciirgaisons payanles Voyngeurs payanls 
mois 

M,ll,ons ul 	oIla,s Milons ol louses Millions of miles 
Millions de dollais Millions dir tonnes Millions dir mules 

0  4013 4014 4075 4079 4021 

1989 7.2327 5.9404 2490 164,746 1.384 
1990 6.8569 5.8455 7458 164,705 725 

1989 	A 605.5 5035 155 14,140 99 
N 6269 5152 216 13,919 115 
J 6726 490 I 25.6 13198 717 

J 573.1 4507 306 13.042 747 
A 607 I 4946 32.0 73.552 154 
S 6323 5188 244 74.702 ItS 
0 6334 5280 192 15,067 III 

N 6265 5216 140 14.540 92 
D 5538 4741 160 12,919 113 

1990 	J 600.3 4914 138 13.995 71 
F 5272 4508 100 12.932 50 

N 6193 5428 107 15.048 56 
A 6143 5334 97 15.098 50 
M 6368 5420 12.5 15.286 55 
J 5708 4914 125 13.838 57 

J 5368 4591 150 72,987 70 
A 5403 463 1 176 72.893 78 
S 4867 4706 129 11,931 55 
O 5788 5032 119 73,805 57 
N 5743 4974 102 14,085 57 
O 571.3__--  459 7 9.6 72,207 75 

1991 	J 5498 4634 106 73,456 59 
F 550.9 4747 10.1 73,739 287 
N 5684 4861 123 14.392 71 
A 6355 5546 103 15,108 60 

Source: Railway Operating Statistics (Catalogue 520031, Statistics Canada Contact V Sheikh (951 -2518). 
Source: Statustuque de ('exploitation lerrovinire (n 0  52-003 au catalogue), Slatistique Canada Personne ressource V Sheikh 1951.25181 

Railway freight loadings 	 Chargements ferroviaires 

Annual percent change 
VarIatIon annuelle en pourcentage 
40 
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9.2 Pipelines Pipe-lines 
Year and Crude oil ,ducis_________ Natural gas 
morilh Petrole brul Produits petroliers Gaz nalurel 

M)3l-km tonne km M(3(-km Tonne km M(3(.km Tonne km 
Annèe el mors M(3)'km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km 

Millions Millions Billions 
Millions Millions Milliards 

0  4074 4075 - 	 - 4079 4080 4084 4085 

1989 92.737 78,277 31.791 24.206 117,095 107,379 
1990 89,239 75,322 32,533 24.769 153,676 112.450 

1989 	M 8.277 6.987 2,716 2,068 11.636 8,494 
7.858 6.633 2.495 1900 10.511 7,673 

J 6.791 5,732 2,622 1.997 11.144 8,135 
A 7,311 6,171 2,588 1.971 11,160 8,147 
S 7.088 5,983 2.922 2,225 11.329 8,270 
o 7.790 6.575 2.530 1.926 12,606 9.202 
N 7.790 6.575 2.556 1.946 12,778 9.328 
o 8,715 7,356 2,598 1,978 14,147 10,326 

1990 	1 8,715 7,356 2.598 1,978 14,175 10,348 
F 6,064 5,118 2,237 1.703 12,447 9.086 

M 7.165 6.047 3,190 2.429 13,024 9,508 
A 6.560 5,537 2,648 2,016 12,419 9,066 
M 7.641 6.449 2,748 2.092 12,511 9,133 
1 7,258 6.126 2.567 1.954 11,243 8.208 

J 7.681 6.483 2.724 2.074 11,937 8.714 
A 8,113 6,848 2,556 1,946 11457 8,364 
S 7,388 6,236 2.609 1,987 11,814 8.624 
o 7.215 6,090 2,952 2,247 13,288 9,966 
N 7.401 6,247 2,799 2.131 14,007 10.225 
o 8.038 6.785 2,905 2.212 15.353 11.208 

1991 	J 7.765 6,554 2.632 2,004 14,737 10,753 
F 7,415 6.258 2,515 1,915 14.810 10,811 

M 7.429 6.271 2.561 1,965 13.356 9,750 
A 7.823 6.603 1.928 1.468 13,899 10.146 
M 8.158 6,886 1,933 1.471 13,986 10.209 

Sources: Oil Pipeline Transport (Catalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Statistics Canada. COrII3C;: G. O'Connor (951.3562). 
Sources: Transport du pilrole par pipe-lines (n 0  55-001 au catalogue), Cl Services do gaz (O  55-002 au catalogue), Slatislique Canada Personne ressource C O'Connor (951 -3562) 

9.3 Urban transit Transport urbain 
Year and Urban and suburban services All services 
month Services urbain el suburbain Tous les services 

Passengerscarred 	Passenger revenue Vehicle distance run 	- Diesel tuel used Gasoline used Electricity used 
Annee SI Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essnncn Electricité 
mous payants vOyageurs porcOurue consommé consommée consommée 

Thousands Thousands of dollars Thousand of km Thousand of litres Litres Thousand of kwh 
Milliers Milkers de dollars Milliers de km Milliers do litres Litres Milliers de kw h 

0 462017 462022 462033 462044 462055 462067 

1989 1,503,940 1,117.560 468.075 73.093 510 596.996 
1990 1,480,668 1,187,230 477.286 74.812 487 606,269 

1989 	J 128,607 96.295 41.187 6,125 41 45,270 
J 106.799 82.217 36,768 5.462 25 46,749 
A 107,265 83.642 38.101 5.690 30 45,854 
S 125,034 96.789 38.964 5.670 40 43,695 
O 125,296 91.646 38.662 6.049 50 46.456 
N 131,416 96.886 39,497 6.913 47 52.227 
o 130,432 97.332 40,375 6.471 47 58,765 

1990 	J 130,729 102.716 41.099 6.443 48 56,255 
F 122,410 96,867 36.975 5,833 44 54.659 

M 140,252 108.462 42.688 6,926 48 54,406 
A 120,961 96,383 38,098 6,002 37 49,863 
M 119,314 95.435 39.690 6,259 41 47,630 
J 122,805 100,368 40.798 6.349 41 46,975 

1 104.474 87.675 37,578 5.663 32 45,409 
A 106.753 88.754 38.722 5,974 31 46.577 
S 131,924 106.611 41.490 6,203 41 44.581 
O 131,454 101,345 40,444 6,425 46 47.648 
N 127.952 104713 40,709 6,515 40 52.191 
D 121,640 97,900 38,993 6,222 38 60.077 

1991 	J 127,259 109,605 42,580 5,821 45 57.400 
F 122.345 105,741 39,184 6,420 50 63.191 

M 133,462 113.688 43,211 6,685 50 59.166 
A 117,873 102.877 39.992 6,135 53 53.955 
M 120,003 103,356 40.938 6,275 69 48,152 
J 122,322 106.205 40,953 6,400 47 47,164 

Source: Urban Transit (Catalogue 53-003). Monthly, Statislics Canada Contact Y Sheikh (951.2518). 
Source: Transport urbain (n°  53-003 au catalogue). mensuet, Stalislique Canada Personne ressource: Y Sheikh (951.2516) 
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9.4 Telephones Téléphones 
Year and Revenue_(millions of dollars)  Telephones in service (thousands) 
month Recetles (en millions de dollars) Téléphones en service (en mil)iersl 

Total 	 Local Long distance Total 	 Residential Business 
Annèe el 	 Total 	 Locaux Inter- lotal 	 Resajentiels Conimerciaux 
mom urbarns 

0 462088 462089 462090 462091 462098 462099 

1989 12,659 4.593 6,791 15,497 10,949 4,548 
1990 13,251 4.906 7,143 15,472 10,888 4,585 

1989 .J 	 1.065 387 572 15,448 10,899 4,549 
J 	 1,049 390 550 15,466 10,911 4,556 
A 	 1,086 387 599 15.474 10,910 4.564 
S 	 1.063 392 573 15,512 10.945 4,568 
O 	 1.065 393 576 15,540 10,968 4.572 
N 	 1,094 387 599 15,550 10,976 4,574 
o 	 1,088 393 576 15,543 10,973 4.570 

1990 J 	 1,078 393 595 15.519 10,949 4.570 
F 	 1,054 395 560 15.497 10,921 4,576 

M 	 1.101 402 600 15,517 10.936 4,581 
A 	 1,086 404 583 15.489 10,906 4.583 
M 	 1,120 410 609 15,464 10,874 4,590 
J 	 1.114 411 604 15,445 10,847 4,598 

J 	 1.115 419 591 15.431 10,834 4,597 
A 	 1.128 418 612 15.451 10.852 4.599 
S 	 1.110 419 589 15,478 10.883 4.595 
o 	 1.140 416 625 15,479 10,888 4,590 
N 	 1,115 411 606 15,461 10,888 4,573 
0 	 1.089 411 568 15,438 10.876 4.562 

1991 J 	 1.110 410 603 15.393 10.841 4.552 
F 	 1,061 416 551 15.364 10.818 4,546 

M 	 1,113 427 585 15,345 10.803 4.542 
A 	 1,129 433 592 15.306 10.778 4,526 
M 	 1,139 435 607 15.263 10,741 4,522 
J 	 1,102 435 575 15.227 10.707 4,520 

Source: Telephone StatIstics (Catalogue 56-002), Stalislics Canada. Conlact T Gorman (951-2204) 
Source: Slalistiques du téléphone In 56-002 au catalogue), Stalistique Canada, Personae ressource: T. Gorman (951.2204) 

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aériens canadiens (en 
milliers) 

Year arid Total operatiiq Total operating Passengers Passenger- Kilograms Goods lonne 
month - 	 revenues 	_______ penses  kilometres of,,900ds kilometres 
Anneis et 	 Total des recelles Total des dépenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-krlomélres 
mom dexploitation desploitalion kilometres - 	de marchandises de marchandises 

0 462275 462276 462209 462210 - 	 462211 462272 

1989 5,608.588 5,535,479 22,482 53,178,429 442,675 1,445,191 
1990 5,660,477 5,765,017 21,236 50,091,785 435,224 1.487.833 

1989 J 	 523,180 461.877 1,932 4,714,119 38,103 122.566 
J 	 545,384 479,561 2,006 5.413,970 37,783 128,377 
A 	 587,031 483,411 2.190 5,706,907 37,157 121,167 
S 	 519,038 468,713 1,891 4,836,949 37,869 125.124 
o 	 452,567 466,750 1,764 4,081,922 39,048 131,306 
N 	 403.955 453.611 1,62' 3.400.563 39,331 132,746 
o 	 426,425 455.674 1,632 3.732.689 39.022 135,126 

1990 J 	 415,214 458.675 1,779 3,996,751 32,832 103,541 
F 	 398,671 440,021 1,663 3,702,097 33,322 109,471 

M 	 469,276 480.268 1,941 4.409.924 38.525 128,784 
A 	 427,996 449128 1,739 3.978.201 34,818 116.618 
M 	 466.185 456,419 1,779 4,120.895 38,258 124,399 
J 	 523.948 463.673 1,860 4.519,371 38,083 128,509 

J 	 532.825 485.914 1,925 5.005.158 38.913 131.855 
A 	 577.312 494.708 2.703 5.322,607 34.937 120.617 
5 	 516,254 493756 1.798 4,493,317 31,246 123,261 
o 	 478,372 506.703 1,703 3,890,438 38.777 137,120 
N 	 414,941 536.553 1,499 3,193,550 38,289 134,790 
0 	 439.483 499,799 1,507 1459.476 37,284 129.528 

7991 J 1,635 3.432.207 31,077 103.187 
F 1,539 3.002.462 25,980 93,574 

M 1,787 3,653,111 35.901 120,072 
A 1.623 3,196.584 32,205 103.528 
M 1.744 3,464,465 35.188 112,863 

7,760 3.764,551 36,496 722,678 

Source: Aviation Slalistics Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), Statistics Canada. Contacl 0 Baldwin (997-6190) 
Source: Centre des slatistiquesde 'aviation. Bulletin de service (n 0  51-004 au catalogue), Slatislique Canada. Personae ressource G. Baldwin (997-6190) 
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Financial 	Marches 
markets 	financiers 

Table Tableau 

10.1 Interest rates 10.1 Tauxd'intéréts 

10.2 Exchange rates 10.2 Taux de change 

10.3 Business bankruptcies and liabilities 10.3 Faillites commerciales et passifs 

10.4 Security issues and retirements 10.4 Emissions de titres et amortissements 

10.5 Stock exchanges 10.5 Les bourses 

10.6 Government of Canada budgetary 10.6 Recettes des operations budgétaires du 
revenue transactions gouvernement du Canada 

10.7 Government of Canada budgetary 10.7 Dépenses au titre des operations 
expenditure transactions budgétaires du gouvernement du Canada 
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10.1 Interest rates Taux d'intérêts 

Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term 
month Treasury bills end of month cial paper Taux des préts hypothécaires Canada bond 

month average ordinaires rate (over 

year 	 5-year 10 yeats) 
Annèe of 	 Taux Taux Bons du trésor Bons du Irésor Papier 1 an 	 5 ans Taux des 
mois descompte privilègiè moyenne a Ia tin commercial a obligations 

mensuelle du mois 90 fours a long ternie 
agO fours (plus que loans) 

B 74006 74020 14001 14007 14077 741)50 14057 74073 

1987 840 952 817 815 839 985 1117 995 
1988 969 1083 942 948 966 7083 1166 1022 
1989 1229 1333 1202 1205 1221 1285 1206 9.92 
1990 1305 1406 1281 1281 1303 1340 1335 10.85 

1989 J 	 1232 1350 1207 1211 1225 12.75 1115 9.62 
A 	 1240 13.50 1215 1216 1230 12.75 1175 9.62 
S 	 1247 13.50 1220 7223 1232 12.75 1115 9.91 
o 	 1243 1350 1220 7217 1231 12.75 11.75 9.54 
N 	 1247 13.50 1223 1221 1234 12.75 1175 9.80 
o 	 1247 1350 12.21 1222 1235 12.75 1200 9.69 

1990 J 	 1229 13.50 1213 1234 1260 12.25 12.00 1004 
F 	 1325 1425 1294 1316 7345 1300 1275 1064 

M 	 1338 14.25 7312 1326 1341 1300 1325 1091 
A 	 7377 1475 1344 1355 1370 1425 1425 1154 
M 	 7405 14.75 1362 1367 7397 1425 1425 1086 

7390 1475 1356 1358 7373 1425 7425 1072 

J 	 1359 14.75 7337 13.23 7347 1425 1425 1078 
A 	 1301 1425 7290 1267 7295 13.75 1350 1083 
S 	 12.61 1375 7245 1240 1252 1325 13.25 1154 
o 	 12.66 13.75 12.37 7236 7256 13.25 13.25 1115 
N 	 1225 13.25 7209 1201 1222 1275 1275 1070 
O 	 7178 1275 1767 1147 7173 1250 12.50 1051 

1991 1 	 1088 1225 1085 1048 1072 11.75 1200 10.22 
F 	 1002 1125 994 972 1000 1100 1150 989 
1 	 992 11 25 968 967 985 1100 1150 988 
A 	 966 1075 942 924 950 1075 1125 991 
M 	 907 9.75 892 8.81 894 1000 1125 991 
J 	 891 975 8.67 865 877 1000 1125 10.36 
J 	 894 9.75 867 866 876 1000 11.50 10,17 

Source: Bank of Canada. Contact: I Ourocher (673)782-8568 
Source: Banque du Canada Personne ressource: T Ourocher (613)182.8568 

Interest rates Taux d'intêrêts 
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10.2 Exchange rates, Canadian dollars per unit Taux de change, dollars canadiens par unite 
Year and US Brutish 	 French German Japanese 610 index 
month dollar d 	 franc mark yen (000s) (1981 = 100) 

Annee e! Dollar Luvre 	 Franc Mark Yen Indice 6-70 
mous - amèricain brutannuque 	 trançaus allemand japonais (COOS) 11981 	100) 

8 3400 3472 3404 3405 3407 3478 

1987 1 326 2 173 0.221 0 739 919 8818 

1988 
1 

231 2 193 0207 0703 961 9393 
1989 1184 *947 0786 0631 860 9880 
1990 1167 2082 0.215 0724 810 9926 

1989 A 1175 1874 0.181 0610 832 9992 
S 7183 I 859 0.180 0.607 8,16 9960 
o 1.175 1 865 0.186 0.630 826 9984 
N 1170 1 839 0.188 0,640 815 10025 
0 1161 - 	 1853 0195 0668 8.08 10063 

1990 J 1171 *935 0.204 0693 808 99.51 
F 1196 2030 0210 0714 822 9728 

M 1180 1917 0205 0692 770 9922 
A 1164 1906 0205 0.690 7.35 10068 
M 1175 1970 0210 0.706 764 9939 
J 1173 2006 0.207 0.697 7.63 9954 

J 1157 2095 0211 0.707 777 10032 
A 1144 2178 0217 0729 777 10088 
S 1158 2177 0220 0.738 8.37 9932 
o 1 160 2257 0227 0761 896 9845 
N 1163 2285 0233 0783 9.01 9796 
o 1160 2232 0228 0775 868 98.58 

1997 J 1156 2238 0.226 0767 866 9895 
F 1155 2268 0.229 0780 8.85 9874 

M 1 157 2112 0212 0720 843 9967 
A 1153 2019 0201 0.678 8.42 100.48 
M 1150 1983 0197 0.669 8.32 700.97 
J 1144 1888 0189 0642 8.19 701.99 

J 1 749 1 898 0190 0.644 8.34 101 44 
A 1745 1 927 0193 0658 837 101.56 

Source: Bank of Canada. 
Source: Banque du Canada 

Foreign exchange rates Taux de change etrangers 
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10.3 Business bankruptcies and Iiabilities(1) FalUites commerciales et passifs(1) 
Year and Bankruptcies (units) 	Liabilities 	thousands of dollars) 
month Faillites (unites) 	Passils (millie(s de dollars) 

lotal Total Atlantic Quebec Ontario Prairies British Columbia 
Annee at Total Total Atlantique Québec Ontario Prairies Colombie. 
mois Britanriique 

0 93467 9356:3 93564- 93596 93604 93612k 93636 
93572- 93620* 
93580 93628 

93588 

1989 8,314 1907.354 71.738 760.348 371.213 422.628 280.728 
1990 11,180 2.842.848 192,821 1,155.346 788.655 428.550 276.357 

1989 	J 564 96.551 3,574 37.245 15,798 26,752 13,130 
A 650 147,474 6,711 62.207 34,229 20.673 23.637 
S 660 126.573 3,823 38,827 32,473 39,206 12,243 
o 807 201.521 3,373 92,264 32,172 42,830 30,874 
N 795 180,522 15.592 82,632 38,719 29.085 14.494 
o 678 190.570 - 4,988_ —  84.439 41.343 42.066 17,735 

1990 	J 818 127.909 6.780 53,775 33,204 23,102 10.964 
F 856 230.537 17.184 111,905 47,901 41,346 12.201 

M 869 238,494 6.394 74,271 74,227 54.306 29.295 
A 882 186,016 24,869 62,420 54,485 23,449 20,793 
M 882 212,286 49,589 70,893 49,419 26,215 16,173 
J 823 275,993 14,060 154,233 42,697 26,290 30,711 

J 815 202.570 6,862 86,961 45,323 38,768 24,656 
A 992 233,367 25.267 80,172 71.589 40.027 16,313 
S 959 194,002 9,700 61,392 64.286 42,674 15,450 
o 1,149 328.362 7.751 113.998 123.497 37,363 45,200 
N 1,130 274.407 16.924 115,298 99,053 23,791 18,858 
o 1,005 338.905 7,441 169,528 82.974 51.219 27.743 

1991 	J 1.170 257,268 9,588 80.351 100,997 35,046 31,285 
F 1.211 391,759 23,334 187,167 98,782 62,828 19,649 

M 1,159 307,007 9.341 113,539 100,718 49,388 34,020 
A 1.112 504,071 13,187 216,938 203.605 44,274 26.067 
M 1.105 494,672 19,237 207.168 177,354 44,159 46,756 
J 945 262,585 16,465 110.548 85,967 32.274 17,105 
J 974 341,276 5,536 198.922 80,327 34,685 21.805 

(1) 	The value of liabilities are as declared by debtors 
(1) 	La valeur des poSSits est lelle qua déclarêe par les débileurs. 
Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Allairs Contact G. Parent (613)997.2053. 
Source: Bulletin sur l'insolvabililé, Consommation el corporation Canada. Personne ressource G. Parent (613)997.2053. 
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions 
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non 

désaisonnalisées 
Year and Government of Canada securities !at securities 
quarter Titres du gouvernement canadien Turns des provinces 

Total Gross Reliremenls)2) Gross Retirements Net 
tunded debt(1 new issues(2) new issues new issues 

Arinèe at Tolale de la Emissions Remboiurseinenls(2) Emissions Remboursements Emissions 
trumestre delte consolidée(t brutes brutes neltes 

9 2400 2491 2494 - 3004 3026 3041? 

1989 293.933 24.700 18.120 20,201 9.470 10,732 
1990 315.966 27.150 12.471 20.778 8.900 11,878 

1987 3 	 234,246 4,400 227 3,668 2.064 1,604 
4 	 241,353 4,000 3.233 4.827 3,147 1.680 

1988 I 	 248.473 4.475 2,400 5,743 3.918 1,825 
2 	 257,750 4.500 830 5.224 2.454 2.770 
3 	 260.638 4,250 550 4.614 2.891 1.723 
4 	 271,609 3.925 2.525 5.778 3.048 2,730 

1989 1 	 275,203 4,750 7,433 5.241 2,486 2,755 
2 	 283,139 7,575 3,825 6,576 2.790 3.786 
3 	 286,214 6,225 2,855 2.938 1,965 974 
4 	 293.933 6,150 4,007 5,446 2.229 3,217 

1990 1 	 293.903 7.850 3.462 3,804 2,838 966 
2 	 297,983 5,750 3,336 6,383 2,288 4.095 
3 	 306,509 6.700 3,325 3,784 1.652 2,132 
4 	 315,966 6.850 2,348 6,807 2,122 4.685 

1991 1 	 323.632 13.750 2,829 13,180 2.220 10.960 
2 	 331.785 6,100 2,291 10,788 2.479 8.309 

Year and Corporate bonds Preferred stocks Common stocks 
quarter Obligations des societes - 	Actions privilègiees . Actions ordinaires 

Gross Retirerrue,its Net Gross 	 Retirements Net Gross Retirements Net 
new issues new issues new issues new issues new issues new issues 

Année et Emissions Rembouu, Emissions Emissions 	Rembour' Emissions Emissions Renibour- Emissions 
irimestre brutes semeuits ruettes brutes 	sements nettes brutes semnnts netles 

B 3010 - - 	 3032 3054 1013 3035 3057 3016 3038 3060 

1989 19.198 5,233 13,965 6,125 1,762 4,364 9.262 332 8.929 
1990 14,659 5.967 8,691 2,083 933 1,150 4,512 88 4.423 

1987 3 	 3,668 1.315 2,354 1.336 746 590 4.504 34 4,470 
4 	 3,285 2,171 1,114 413 1,598 .1.185 2.074 400 1,674 

1988 1 	 3.272 1,923 1,349 194 1.234 -1,040 1,594 242 1,352 
2 	 4.499 1,548 2,851 220 1,487 -1.268 1,652 129 1,523 
3 	 5.340 840 4,500 347 529 .182 1,758 123 1,635 
4 	 4,365 2,519 1,845 515 476 38 1,397 131 1,266 

1989 I 	 2,738 1.093 1.645 2,017 477 1,540 1.849 78 1,770 
2 	 5,367 1.133 4.234 685 247 438 2,149 98 2,051 
3 	 4,646 1,318 3,328 1,321 389 932 2,937 78 2,859 
4 	 6.447 1,689 4.758 2,102 649 1.454 2,327 78 2,249 

1990 I 	 3,192 1,198 1,994 723 224 499 1,829 18 1,811 
2 	 2.501 1,591 910 603 208 396 704 36 667 
3 	 3,643 1,300 2,342 214 45 169 1,365 17 1,348 
4 	 5,323 1.878 3,445 543 456 86 614 17 597 

1991 I 	 3.930 1,763 2,166 386 130 256 863 1 862 
2 	 4,231 1,444 2,788 896 2 894 2,599 0 2,599 

(1) End of period 
(1) En tin de période 
(2) Excluding Treasury Bills. Canada Savings Bonds and other non•market issues. 
(2) Ne comprend pas les bons du Trèsor, tes obligations d'èpargne du Canada at les autres litres non negoctabtes 
Source: Bank of Canada Review 
Source: Revue de la Banque du Canada 
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Stock Price Indices 	 Indices du cours des actions 
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10.5 Stock exchanges Les bourses 
Year and Montreal stock exchange Toronto stock exchange 
month Bourse ije Montréal Bourse de Toronto 

Combined 	 Value of shares Combined Value of shares Price index Price index (Annual 
volume 	 traded volume Iraded (1975 = 1000) percent change) 

Annèe et Volume 	 Valeur des Volume Valeur des Indice des coors Indice des cours 
mols total 	 transactions total transactions (1975=1000) (variation annuelle 

en pourcentage) 

Millions 
Millions 

0 4551 	 4552 4557 4560 B4237 84237 

1989 1,696 	 20.456 5,523 83,568 3.802 15.1 
1990 1,365 	 15,405 5,660 64.009 3,421 .10.0 

1969 A 176 	 2,160 663 8,436 4,010 22.0 
S 131 	 1,506 545 6,608 3,943 20.1 
o 145 	 1,968 593 7,766 3.919 15.4 
N 134 	 1,579 532 7.613 3,943 197 
o 177 	 1.326 484 5,692 3,970 171 

1990 J 143 	 1,930 636 8,262 3,704 2.4 
F 134 	 1,404 518 5,886 3.687 3.2 

M 123 	 1,430 467 5,572 3,640 t 7 
A 94 	 1,059 412 4.638 3.341 .7.9 
M 116 	 1.269 479 5.615 3.582 -3.4 
J 98 	 1.087 453 5.361 3.544 -5.8 

J 89 	 1.050 383 4.468 3.561 -10.3 
A 117 	 1,345 549 6,065 3,346 -166 
S 114 	 1,117 403 4.211 3.159 -19.9 
o 137 	 1,422 495 4.799 3,081 .21.4 
N 106 	 1.232 455 4.644 3,151 -20.1 
o 94 	 1,059 409 4,289 3.257 -18.0 

1991 J 108 	 1.375 429 4,941 3,273 -11 6 
F 148 	 1.942 559 7,554 3,462 -6.1 

M 132 	 1.642 556 6,423 3,496 -4.0 
A 108 	 1.343 545 5,778 3,469 38 
M 99 	 1,404 475 5.789 3.546 -1 0 
J 95 	 1.289 456 5.235 3,466 -2 2 

J 88 	 1,204 420 4.962 3,540 -0 6 
A 3,518 51 

Sources: Monthly Review. Montreal and Canadian Stock Exchanges, Toronto Stock Exchange 
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montréal et Bourse canadienne. Toronto Stock Exchange. 
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10.6 Government of Canada revenue (millions of 	Recettes du gouvernement du Canada 
dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 

Fiscal year Income Sates Customs import Total las Total non-lax Total revenue 
and month lax tax dulnes revenue revenue  

Annee linanciere lmpôl sur Ia Taxe cle Droits de douane Total des Total des receites Total des 
el mom revenu vente a 	'importation recette5 tiscates non tiscales recettes 

1) 9368' * 93682 93686 93687 93679 93692 93678 
93683 

1989 75,579 23,127 4,559 104,869 8.142 112,956 
1990 83.311 19.785 3.911 110,525 8,765 119290 

1989 M 7,588 2.038 407 10,203 295 10,470 
J 5,255 1.868 425 7,637 524 8,161 

J 6,548 1,782 506 8.961 810 9,771 
A 5,321 2,175 255 7.866 356 8.222 
S 5,794 1.928 378 8.168 585 8,753 
O 5.574 2.186 467 9.364 449 9,813 
N 5.866 1.659 472 8,104 586 8,690 
D 6,634 2.693 159 9,640 1,124 10,764 

1990 J 8,279 1,978 383 10,867 427 11,294 
F 6,152 1.864 352 8,488 121 8.609 

H 7.452 1.624 414 9,632 2,336 11.968 
A 5.450 1.694 351 7,646 579 8.225 
M 9,430 2,157 297 12,017 405 12.422 
J 6.692 1,938 393 9,179 614 9,793 

J 7,060 2,225 377 9,867 581 10,468 
A 6,021 1.886 378 8,412 378 8,790 
S 7.370 1,891 356 9.701 601 10,302 
o 6.580 2.289 350 9,321 445 9.766 
N 5.636 1.987 331 8.102 512 8.614 
o 7,784 1,923 251 9,501 912 10,413 

1991 J 6,734 1,746 196 8,934 359 9.293 
F 6.440 425 276 8.182 311 8.493 

H 8.114 -376 355 9,643 3,068 12.711 
A 5951 411 324 7,452 213 7.665 
H 9,459 -217 176 10,987 370 11.357 

Source: Slatemeni of Financial Operations, Department 01 Supply and Services Canada. 
Source: Etats des operations linanciéres. Ministere des Approvissonnements at Services Canada. 
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10.7 Government of Canada expenditure (millions 	Dépenses du gouvernement du Canada 
of dollars), unadjusted (millions de dollars), non désaisonnalisées 

Fiscal yea Old age security Family Canada Unemployment Established programs tinancmng 
and month henOtIls7l allowances assistance insurance Financement des programmes établms 

Annee tinanciere Prestations AIlo::at moms Régime d'assistammce Assurance- Insurance, medical 	Education 
ci moms de Sécurité l.immlmates publique chömage care services(1) 	support 

do Ia vieillesge(1 I du Canada Assurance 01 services 	Aide a 
de soins m6dicaux(1) 	I'èducation 

0 93698 93699 93700 93707 93702 	 93703 

1989 16,149 2.653 4,884 11,849 6,664 	 2,166 
1990 17,128 2,135 5.989 14,387 6,032 	 1.862 

1989 	M 1,319 218 380 1,043 591 	 198 
J 1.310 220 395 861 588 	 198 

J 1.333 220 372 761 594 	 198 
A 1333 219 468 785 555 	 181 
S 1,332 220 379 900 571 	 189 
0 1.369 220 406 556 474 	 143 
N 1.370 221 362 1,111 581 	 193 
0 1.361 221 406 901 554 	 180 

1990 	3 7,384 224 415 1,270 554 180 
F 1,388 225 491 1,270 553 180 

M 7,385 225 348 1,305 458 128 
A 7,351 225 551 1,224 507 158 
M 1,400 226 420 1.446 507 158 
J 1,396 224 527 823 507 158 

J 1.420 226 487 929 507 158 
A 1,419 226 445 1,082 502 155 
S 1,423 227 464 694 503 155 
0 1.414 254 469 1.038 502 162 
N 1.442 228 518 1.077 556 179 
D 1.443 228 366 1.238 499 152 

1991 	J 1,449 233 628 7,710 499 152 
F 1,508 206 323 1.475 499 152 

M 1,463 232 791 1,651 444 123 
A 1,448 233 587 7,981 484 156 
M 1,499 233 629 7,472 484 156 

Fiscal year 	Fiscal 	 Deteuce 	 l,ilmt,csi Total Deticmt(2) 
andmonth 	arrangements 	- 	 - 	 ommmlebt - expenditure 
Annee tinanciere 	Arrangemenls 	 Déteuse 	 Service de Tolal dims Delicit(2) 
et mom 	 liscaux 	 Ia detle dépenses 

0 	 93706 	 93708 93711 93695 -- 93772 	- 

1989 	 8.747 	 10,248 38,766 136,904 .28.201 
1990 	 8.833 	 11,191 - 42.675 146,876 28,951 

1989 	M 	 658 	 636 3.216 10,555 -85 
3 	 804 	 899 3,197 11,257 -3.096 

3 	 651 	 884 3,142 11,060 -1.289 
A 	 637 	 923 3,306 11.510 -3.288 
S 	 622 	 804 3,259 11.178 -2,425 
o 	 984 	 835 3,294 11.352 -1,539 
N 	 673 	 929 3,327 11,443 -2,753 
0 	 680 	 951 3,416 11,664 -900 

1990 	J 	 771 	 813 3,312 12.082 -788 
F 	 789 	 883 3,313 11,949 -3,340 

M 	 1,013 	 1,318 2,972 13,024 -1,056 
A 	 518 	 406 3.297 10,488 -2.263 
M 	 699 	 734 3,615 12.010 412 
3 	 781 	 926 3.670 Ii .632 -1.839 

J 	 733 	 1,024 3.702 12.236 -1,768 
A 	 687 	 1.098 3,588 12,674 -3,884 
S 	 680 	 941 3.580 11,561 -1,259 
o 	 805 	 1.084 3,543 12.304 -2.538 
N 	 716 	 1,019 3,456 12.038 -3.424 
o 	 866 	 1,223 3,620 12,748 -2,335 

1991 	J 	 646 	 901 1636 13,007 -3.714 
F 	 650 	 902 3,448 12,326 -3,833 

M 	 1,052 	 933 3,520 13,852 -1,141 
A 	 505 	 709 3,490 12,460 -4,795 
M 	 701 	 813 3.296 11,898 -541 

(1) 	Old age security benefits, guaranteed income supplements and spouses' allowances 
(1) Prestalions de sécurité de la vieillesse, supplements do revenu garanli et allocations au conloint 
(2) Monthly estimates are not official audited figures the annual estimates are, and do not equal the sum of the months because of adustments made alter the fiscal year. 
(2) 	Los estimations mensuelles ne correspondent pas aux chitires des complex officiels: les estimations annuelles ne sont pas tout-i-fail égales a la somme des mo's en raison 

d'ajuslemenls apportés aprés Ia tin do l'année liscale. 
Source: Statement of Financial Operations, Department of Supply and Services Canada. 
Source: Etat des operations iinanciCres, Minislére des Approvisionnement et Services Canada. 
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Demography 	Démographie 

Table 

11.1 Population for Canada, the provinces 
and the territories 

11.2 Immigration, by country of last 
permanent residence 

11.3 Immigration, by province of destination 

Tableau 

11.1 Population du Canada, des provinces et des 
torritoires 

11.2 Immigrants, par pays de dernière residence 
permanente 

11.3 Immigrants, par province do destination 

Note: All data not seasonally 	 Nota: Toutes les données sont 
adjusted 	 non désaisonnalisées 
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11 .1 Population( 1) for Canada, the provinces and Population( 1) du Canada, des provinces et des 
the territories (thousands) territoires (milliers) 

Year and Canada Nild P E I N S NB Cue 
quar er 
Anrie at Canada IN I -P N -6 NB Cue 
trimestre 

0 1 2 3 4 5 6 

1990 26,6026 573.4 1303 8942 723.2 6.7690 
1991 26,991 6 574.2 1303 8996 7268 6,8450 

1989 	3 26,273.2 5716 1299 8891 7184 6,705.1 
4 26,370.2 5726 1300 8902 7199 6,7244 

1990 	I 26,4530 5732 130.5 8916 7215 6,739.6 
2 26,5302 5732 1304 8928 7223 6,755 I 
3 26.6390 573.6 130.3 8946 723,7 6,7778 
4 26,744.3 573.1 130.2 8957 7246 6,797.8 

1991 	I 26,8314 5725 129.9 897.5 725.6 6,811 8 
2 26.9199 5734 130.1 898.2 7261 6,8295 

Year and Ont. Man Sask. Alta BC Yukon N WI 
quarter  
Annêe et Got. Man. Sask. Mb, C .B Yukon T N .0 
Irimestre 

0 7 8 9 to 11 12 13 

1990 9,743.3 1,091.6 9995 2,471.6 3,1266 26.1 53.8 
1991 9,9064 1,096.2 9968 2,521.5 3,2132 269 546 

1989 	3 9,603.4 1,0870 1.0068 2,4291 3,054.4 256 529 
4 9.6442 1,087.3 1,0031 2,442 1 3,0773 258 532 

1990 	1 9.6782 1,088.2 1,0007 2,4502 3,100.0 26.0 532 
2 9.7104 1.0899 9996 2,461 1 3.1157 261 53,7 
3 9,7594 1,092.4 9995 2.4742 3,133.6 262 538 
4 9,803.4 1,092.6 996.9 2.4872 3,162.5 264 541 

1991 	I 	 9.8403 	 1.0926 	 9953 	 2.5014 	 3.1859 	 265 	 540 
2 	 9,8774 	 1.0944 	 9962 	 2,513.1 	 3.2004 	 26,8 	 54.3 

(1) For an explanation of population estimates methodology and data sources, see Catalogue No 91-528E, Chapters land Ill. 
(I) Pour plus de details concernant Ia méthodotogie et les sources de données, voir len°  91-528F au catalogue, les chapitres let Ill. 
Sources: Quarterly Estimates of Population for Canada, the Provinces and Territories (Catalogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (91-002, Volume 1, No 
1) and Postcensal Annual Estimates of Population by Marital Status, Age. Sex and Componenis of Growth for Canada, Provinces and Territories at June 1sf. (Catalogue 91-210). 
Contact L. Champagne (951.2320). 
Sources: Estimations trimestrielles de Ia population du Canada, des provinces el des territoires (n 0  91.001 au catalogue, Volume 11, n 3). Slalistiques démographiques 
trimestrielles (no  91-002 au catalogue, Volume I, no I), et Estimations annuelles postcensitaires de Ia population suivant l'e,at matrimonial. 'age, le sexe et composantes de 
I'accroissemenl, Canada, provinces et terriloires (n0  91-210au catalogue). Personne ressource: L Champagne (951.2320) 
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11.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de dernière residence 
residence permariente 

Year and lolal Total 	 Total 	 Australia United AIrica Other North, 	All 
quarter Europe(I) 	Asia Slates Central. and 	other 

South America 	countries 
Annèe et Total Totat 	 Total 	 Australie Etats'Unis 	Alrique 	 Autre pays 	Toos 
trimestre Europe(l) 	Asie de l'Amerique 	lea 

du Nord et 	autres 
du Sud 	 pays 

0 21 41 	 36 	 37 38 125596 	 125597 	 40 
'39 ,  

125598 

1989 192,001 52.105 	 93,261 	 894 6,937 12.199 	 25.464 	 1,147 
1990 212,166 51.667 	 170,355 	 956 5,973 13,243 	 28,349 	 1,623 

7989 	2 51.286 13.914 	 25.181 	 192 1,916 3,225 	 6,646 	 212 
3 53,887 13,468 	 27.534 	 225 1,639 3,455 	 7,268 	 298 
4 46,275 12.598 	 21,995 	 219 7,567 3,127 	 6,352 	 357 

1990 	1 42,919 12.211 	 20.819 	 185 1,241 2.657 	 5.456 	 350 
2 59,442 14,927 	 30.326 	 313 1,715 3.665 	 7.920 	 576 
3 67.848 13.381 	 34.277 	 266 1,582 3,983 	 7.898 	 461 
4 47,957 11,148 	 24.933 	 192 1.435 2.938 	 7,075 	 236 

1991 	1 49,758 71.179 	 25.741 	 218 1.316 3.409 	 7.557 	 338 

(1) 	Includes the CANSIM series for Great Britainl028), France(029), Germany(0301. Nelherlands(D31), Greec$032).  ttaly(D33). Porlugal(D34), Poland(D1 25589), Other Europe(035) 
(1) 	Undue les series CANSIM pour lea pays suivant Grande Bretagrie(028), France(D29), Allemange(030). Pays Bas)031), Gràce(D32), Italie(D33), Portugat(034), Pologne(01255891. 

CU aulres pays d'Europe4035). 
Source: Employment and Immigration Canada Contact I Champagne 1951.2320) 
Source: Emptor et Immigration Canada Personne ressource L Champagne (951 -2320) 

11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination 
Year and Canada MId. 	 P E I N S NB 	 Que 
quarter _________________ _________________ 	 - • -_____________ __________ 	____________________ 
Année Cl Canada I -N 	 I -P -E N -E N -B 	 Qué 
I rimestre 

0 74 75 	 16 17 78 	 79 

1989 192,001 468 	 159 1,473 905 	 34,171 
1990 212,166 545 	 173 7,561 831 	 40,082 

1989 	2 51,288 123 	 41 381 186 	 8,833 
3 53,887 146 	 54 419 287 	 10,573 
4 46,215 98 	 39 336 269 	 8.209 

1990 	1 42,919 73 	 28 355 175 	 7,813 
2 59,442 166 	 58 342 219 	 10,964 
3 61.848 143 	 51 432 214 	 71.998 
4 47.957 163 	 36 432 223 	 9.307 

1991 	I 49,758 121 	 36 328 124 	 10,774 

Year and Ont Man 	 Sask 	 Alla B C Yukon 	 N WT 
quarter __________ ______  
Année ci Ont Man 	 Sask 	 AIb. C-B. Yukon 	 TN -O 
trimestre 

0 80 81 	- 	 82 83 84 714902 	 774903 

1989 104.799 6,138 	 2,142 16,217 25.335 100 	 100 
1990 112,638 5,523 	 2.359 18,720 28.471 83 	 80 

1989 	2 28,442 1,433 	 634 4,181 6,983 21 	 28 
3 28,475 1.611 	 594 4,567 7,177 23 	 21 
4 25,106 1,798 	 478 4,115 5.771 29 	 27 

1990 	1 22.696 1,556 	 509 3,912 5.758 28 	 16 
2 32,191 1,796 	 665 5,345 7.646 29 	 21 
3 32,511 1,665 	 594 5,215 8,883 17 	 25 
4 25,140 7,606 	 591 4,248 6.184 9 	 18 

1991 	I 26.367 1,416 	 482 3,623 6.439 14 	 34 

Source: Employment and Immigraliori Canada Contact I. Champagne (951 -2320). 
Source: Ernploi ci Immigration Canada Personne ressource L Champagne (951-2320) 
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Provincial 	Les provinces 

Table 

12.1 Gross domestic product at market 
prices 

12.2 Final domestic demand, by province 

12.3 Employment 

12.4 Participation rates 

12.5 Unemployment rates 
12.6 Labour income 

12.7 Total number of employees 

12.8 Average weekly earnings 
12.9 Average hourly earnings 

(fixed-weighted) 

12.10 Retail trade 

12.11 Building permits 

12.12 Housing starts 
12.13 Consumer price indexes, by province 

12.14 New housing price index, by city  

Tableau 

12 1 Produit intérieur brut aux prix du 
marché 

12.2 Demande intérleure finale, par province 

12.3 Personnes occupées 

12.4 Taux dactivité 

12.5 Taux de chômage 
12.6 Revenu du travail 

12.7 Nombre total de salaries 

12.8 Rémunération hebdomadaire moyenne 
12.9 Rémunération horatre moyenne 

(rémunération a pondération fixe) 
12.10 Commerce de detail 

12.11 Permis de construire 

12.12 Logements mis en chantier 

12.13 Indices des prix a Ia consommation. 
par province 

12.14 Indices des prix des logements neufs, 
par ville 
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12.1 Gross domestic product at market prices, by Produit intérieur brut aux prix du marché, par 
province (millions of dollars) province (millions de dollars) 

Annual average Canada NIld 	 P El N S N B Que 
total  

Moyenne annuelle Canada T -N 	 I -P -E N -F N -B Que 
total 

0 31530 31544 31558 31572 37586 31600 

1981 355647 4,643 1009 7.345 5,953 81.513 
1982 373898 5,059 1,051 8.462 6.527 86,228 
1983 403.262 5,485 1.165 9,629 7.493 92.274 
l984 443.654 5.947 1.297 10.701 8.375 100,991 
1985 477.306 6,368 1,320 11,934 9.007 107,944 
1986 504,124 6,782 1498 13,031 10.079 117.493 
1987 548.949 7,385 1587 13,967 10,887 129.593 
1988 603,571 7,912 1781 14,898 11.764 142.417 
1989 652.835 6.406 1.897 16,019 12,645 151,801 
1990 678.985 8.732 2,001 16,916 13.187 157,210 

Annual average Oni Man. 	 Sash Alto. B C Yukon and N.W I 
Moyenne annuelle Ont Man 	 Sash Alb C-B Yukon et TN -O 

0 31614 37628 37642 31656 44000 37684 

1981 131.831 13,150 14,339 49,934 44.691 1,229 
1982 137,310 14,014 14,760 52.896 46.115 1,476 
1983 151,945 14.911 15,235 55,386 48.151 1,588 
1984 171,499 16,520 16,390 58,941 51,119 1.874 
1985 183,561 17,661 17,436 65,351 54.499 2,225 
1986 202.710 18,421 17,145 57,317 57,342 2,306 
1987 223,775 19,542 17,191 59,614 62,866 2,542 
1988 251,325 21,541 18,120 61,810 69,291 2,712 
1989 273,352 23.485 19,610 66,415 76.332 2,873 
1990 281,210 23.990 20,494 71,203 81,085 2,957 

Source: Provincial Income and Expenditure ACCOuntS (Catalo%ue 13-213) Contact G Gervais (951 -0438) 
Source: Comptes provinclaux des revenus el des dépenses in 	13-213 au catalogue) Personne ressource: G. Gervais (951 -0438). 

12.2 Final domestic demand at 1986 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1986, 
province (millions of dollars) par province (millions de dollars) 

Annual average Canada MId 	P E.l N S N B Que 
Moyenne annuelle Canada I-N 	 I P -E N -E N -B. Oue 

0 44480 44498 44576 44534 44552 44570 

1981 444.317 7,603 7,708 14.074 10,271 102,443 
1982 427,145 7,934 1,688 14.286 10,395 98.280 
1983 435,119 8.322 1,794 15.053 70,381 101,757 
1984 450,350 8.609 1,922 15,571 10,805 107.547 
1985 476,562 8.762 1.985 16,271 11,428 113.307 
1986 497.727 8.974 2,060 16.582 11.776 118.828 
1987 521,752 9,070 2,125 16,801 12.123 125,264 
1988 549,153 9.508 2.276 17.466 12,855 130,405 
1989 568,630 9,757 2.293 17.887 13.406 134,137 
1990 573,303 9,687 2,348 18,180 13,432 135,700 

Annual average Ont Man 	 Sash Alla B.0 Yukon N WI 
Moyenne annuelle Oni Man 	 Sash AIb C -B Yukon I N.-O 

0 44588 44606 	 44624 44642 44660 44696 44714 

1981 155.556 16,672 	 17.508 56.695 57,259 829 2.980 
1982 150,775 16,244 	 16.473 53.863 52.532 749 3.368 
1983 156,508 16.797 	 17,189 50,532 52,569 708 3.145 
1984 165,205 17,904 	 17.434 48.756 52.816 689 2,922 
1985 177.326 18.961 	 18.082 51.781 55.248 703 2.551 
1986 190.378 19.869 	 18.245 51,473 56,580 807 2.155 
1987 202,795 19,947 	 18,941 52.734 59,194 850 1.908 
1988 214.782 20.430 	 19.039 56,360 63.144 883 2,005 
1989 222.989 20.844 	 18,679 57.617 67.894 887 2.240 
1990 220,887 21,034 	 19.001 59,759 70.299 947 2.049 

Source: Provincial Income and Expenditure Accounts (CaIaIo%ue 13-213) Contact: G. Gervais (951.0438). 
Source: Comptes 	 des 	des dépenses In 	13-213 au catalogue). Personne ressource: G. Gervais (951-0438). revenus et provinciaux 
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12.3 Employment by province (thousands of Personnes occupées par province (milliers de 
persons) personnes) 

Annual average Canada Ntld. 	 P E I. N.S. 	 NB. 	 Que. 
and month total  
Moyenne annuetle Canada TN 	 I -P -E N.-E 	 N -B 	 Qué. 
el mois total 

0 767608 767900 	 768038 768176 	 768374 	 768476 

1988 12245 193 54 366 280 3001 
1989 12486 201 54 373 284 3,031 
1990 12,572 201 55 379 291 3,055 

1989 	A 12.542 202 54 373 285 3,039 
S 12,522 199 54 373 285 3,036 
o 12,538 201 52 372 285 3,037 
N 12,572 203 54 373 287 3,052 
o 12,566 203 54 373 287 3.045 

1990 	J 12,601 203 54 375 293 3.063 
F 12,615 201 54 376 290 3.056 

M 12,596 202 54 377 290 3,061 
A 12,638 199 55 380 294 3082 
M 12,591 197 55 373 292 3,076 
J 12.600 193 56 376 288 3,079 

J 12,606 198 55 380 290 3,082 
A 12.558 200 57 381 292 3.050 
S 12.579 202 57 380 291 3.066 
o 12,552 206 56 382 291 3038 
N 12.487 206 54 385 289 3005 
o 12,440 207 54 385 288 2.998 

1991 	J 12.350 205 54 383 290 2,967 
F 12.289 202 53 378 292 2,976 

M 72.291 201 52 373 285 2,980 
A 72,330 195 53 375 285 2.984 
M 12.364 193 53 372 285 3,005 
J 72,351 185 53 370 284 2,983 

J 12,358 192 54 367 285 2,995 
A 12,338 193 54 369 285 2.990 

Annual average 	OnI. Man, Sask Attn. B.C. 
and month  
Moyenne annuelle 	Qnt Man. Sask. AIb. C. -B. 
et moms 

0 768646 768792 768930 769068 769231 

1988 4,862 494 451 1,187 1,358 
1989 4.949 498 446 1,214 7,435 
1990 4,937 505 449 1.231 1,469 

7989 	A 4,963 503 448 1,226 1,440 
S 4.966 498 449 1,216 1,449 
o 4.976 492 647 1,223 1,458 
N 4.984 495 443 1,227 1,458 
o 4,988 498 443 1,228 1,459 

1990 	J 4.979 501 444 1,235 1,470 
F 4.997 505 447 1,233 1,455 

M 4,975 507 451 1,233 1,446 
A 4,971 514 450 1.235 1,460 
M 4,938 509 450 1.226 1,477 
J 4,946 504 451 1,228 1.464 

J 4,928 507 449 1,227 1,477 
A 4,906 505 451 1.225 1,476 
S 4,978 504 452 1.233 1.482 
o 4,933 504 447 1.227 1.472 
N 4,888 503 448 1.235 1.481 
o 4,867 499 448 1.234 1.473 

1991 	J 4.809 497 452 1.239 1,465 
F 4,737 495 448 1.241 1,468 

M 4,749 492 450 1,245 1,467 
A 4.767 494 453 7.249 1.484 
M 4,771 494 451 1.248 1.490 

4.766 496 452 1,253 1,492 

4,780 490 451 1.245 1,486 
A 4.772 491 446 1,247 1,482 

Source: The Labour Force (Catalogue 77-001). Contact: 0. Drew (951 -4720). 
Source: La population active )n 0  71.001 au catalogue) Persormne ressource: D. Drew (951-4720) 
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12.4 Participation rates by province Taux dactivité par province 
Annual average Canada Nfld P E I N S N B Due 
and month tolal  ______________________  
Moyenne annuelle Canada T -N l.-P.-E. N -E N.-8 Due 
67 mats total 

0 757670 769756 " 769757 769758 769759 769760 

1988 667 54.6 640 60.8 588 640 
1989 670 55.7 650 61 2 595 64.0 
1990 67.0 56.0 66.0 62.1 59.8 64.3 

1989 	A 67.1 55.9 650 61.4 59.6 63.9 
S 66.9 562 649 61.4 593 639 
o 670 565 638 611 593 63.9 
N 671 567 652 611 599 640 
o 67.1 564 653 613 602 640 

1990 	J 673 564 654 620 604 65.0 
F 672 55.9 65 7 62 1 60 1 646 
M 66.7 54.9 64.7 61 3 596 640 
A 66.9 553 660 617 605 644 
M 66.9 55.3 65.5 61 7 593 644 
J 668 54.7 660 61 7 590 643 

J 670 55.7 660 622 595 641 
A 67.0 55.9 673 62.4 60.1 642 
S 67.1 56,2 67 1 625 59.9 64 7 
o 67.1 569 668 62.6 60.2 645 
N 66.8 576 656 62.7 59.3 639 
D 667 576 662 629 59.2 639 

1991 	J 664 56.9 659 625 591 63.4 
F 664 56,8 65.0 622 592 63,6 

M 66.5 56.6 65.0 61 4 585 639 
A 664 55.9 648 61 5 584 636 
M 66.5 55.3 65.1 61 6 586 63.6 
J 66.6 53.2 65.5 611 57.6 63.4 

J 66.5 54.0 65.6 61.0 58.3 63.5 
A 66.4 547 656 61 4 585 634 

Annual average Oni. Man. Sask. Alta. B.0 
and month  
Moyenne annuelle Oni. Man Sask Alb C-B 
67 mars 

0 769763 769766 759757 769768 769769 

1988 696 667 66.4 72.4 657 
1989 698 670 662 72.4 668 
1990 694 676 668 72.1 660 

1989 	A 699 672 663 729 665 
S 696 670 666 722 664 
o 69.8 66,4 663 725 66.8 
N 700 670 659 725 666 
D 70 1 67 0 65.7 72.4 664 

1990 	J 69.9 661 66.3 72.6 66.3 
F 700 675 663 72.5 65.7 
M 69.6 67 4 66.4 72.1 65.1 
A 693 683 66,8 72.4 658 
M 691 68.2 66,9 71 9 659 

69,2 679 J 674 71 5 65.7 

694 68.2 J 668 71 9 662 
A 
S 

69 1 
69 I 

678 
67.3 

672 
673 

71 7 
723 

666 
66.7 

o 693 67 0 668 72.2 66 1 
N 69 1 67 4 663 72.3 66.3 
o 690 673 667 723 661 

1991 	J 685 668 674 72.6 659 
F 68.2 67 0 67 3 72 3 66.1 
M 68.6 66.8 673 725 66.2 
A 684 670 678 727 664 
M 685 666 673 730 666 

688 66.9 675 730 667 

686 668 675 725 662 
A 684 67 1 66.8 72] 660 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Contact 0 Drew (951.4720) 
Source: La population active (n 0  71-001 au catalogue). Persanne ressource D. Drew (951-4720) 
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12.5 Unemployment rates by province Taux de chômage par province 
Annual average Canada NIId 	 P E I N S N B Que 
and month total  
Moyeane anniielle Canada T -N 	 I P E N -E N -B Qué 
et mots blat 

0 767611 767902 768040 768178 768316 768478 

1988 78 164 130 102 120 94 
1989 75 15.8 141 99 125 93 
1990 81 17.1 149 10.5 121 101 

1989 	A 74 158 15.1 103 126 90 
S 74 174 150 103 123 93 
o 74 173 15.5 10.1 123 92 
N 75 16.8 156 99 128 91 
o 76 165 154 103 133 93 

1990 	1 77 165 16.1 109 120 103 
F 76 166 158 101 124 100 
M 72 148 14.2 96 119 91 
A 73 167 15.0 95 120 92 
M 77 176 142 112 110 94 

76 186 13.7 107 117 93 

80 178 143 106 119 91 
A 84 174 134 106 123 102 
S 85 172 13.7 110 123 106 
o 89 - 	 166 148 107 129 112 
N 91 176 166 103 122 115 
0 93 172 16.5 105 125 117 

1991 	J 97 170 165 105 119 120 
F 102 182 171 113 115 121 
M lOS 183 174 114 126 125 
A 102 19.8 16.7 Ii 	1 126 120 
M 103 199 163 121 128 115 
J 10.5 203 173 119 11,8 120 

J 105 186 16.1 126 126 119 
A 106 192 161 128 128 120 

Annual average 	-- Oft - Man Sash Alta B C 
and month  
Moyenne annijelle On! Man Sank Aib. C -B 
CI Inols 

0 768794 768932 169070 769233 

1988 50 78 75 80 103 
1989 51 75 74 72 91 
1990 63 72 70 7.0 83 

1989 	A 52 6.9 72 71 87 
S 48 76 7.2 70 82 
o 50 79 71 70 84 
N 52 80 73 69 83 
O 54 74 69 68 82 

1990 	J 55 65 75 67 76 
F 53 70 69 67 79 
M 53 65 62 64 78 
A 52 65 68 66 80 
M 59 73 70 68 77 
J 58 79 7.4 65 80 

J 65 78 70 70 80 
A 67 77 72 7.! 87 
S 65 72 70 74 87 
o 72 68 73 78 88 
N 75 75 69 7.6 89 
0 78 $1 69 78 92 

1991 	J 84 78 70 - 79 96 
F 95 85 76 76 99 
M 91 89 72 77 102 
A 94 89 74 78 98 
M 97 83 72 85 99 
J 10.2 8.5 72 83 100 

J tOO 96 7.4 84 98 
A 9.9 9.7 7.5 7.9 100 

Source: The Labour Force (Catalogue 71-0011 Contact 0 Drew (951-4720) 
Source: La population active (n0  71-001 au catalogue) Personne ressource. 0 Drew (951 -4720). 
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions Salaires et traitements(1), par province 
of dollars) (millions de dollars) 

Year aid Canada 	 NIld P E I N S N B Que 
month total 
Annee et Canada 	 T -N I -P -E N.E N -B Que 
mois total 

0 5236 5237 5238 5239 5240 5241 

1989 317,086 4,356 963 8.026 6,285 72,007 
1990 336.448 4,534 1,022 8,534 6.636 76,438 

1989 M 26.045 362 80 664 514 5,930 
J 26.552 377 82 683 530 5.995 

J 26,521 367 80 669 524 5.985 
A 26.736 366 81 675 529 6.047 
S 26.790 366 81 676 531 6.007 
o 26.923 369 81 681 534 6,097 
N 27,124 369 82 677 539 6,131 
0 -  27.391 369 82 696 540 6,232 

1990 J 27.391 374 83 694 541 6,228 
F 27.525 372 83 697 546 6,238 

M 27.695 372 84 703 552 6,266 
A 27,809 375 84 706 546 6,251 
M 28,169 380 85 718 555 6,458 
J 28,065 376 84 708 565 6,483 

J 28,133 379 86 715 550 6,375 
A 28,196 380 87 711 554 6,376 
S 28.261 376 87 712 556 6.416 
o 28.383 380 86 720 556 6,434 
N 28,393 386 87 727 555 6.459 
D 28.429 385 87 723 559 6.454 

1991 1 28.275 379 87 721 565 6.427 
F 28.339 377 87 729 569 6.427 

M 28,362 384 87 714 572 6,430 
A 28,475 385 86 717 567 6.448 
M 28,635 384 87 720 571 6.472 

Year and On!. Man Sask Alta B C 
month 
Aonee et 
mors 

Oct Man Sask Aib C-B 

0 5242 5243 5244 5245 - 	 5246 	- -- 

1989 139,018 10,551 8.053 29,466 36.623 
1990 146.823 11.067 8.410 31.644 39.522 

1989 M 11.451 869 666 2.418 3.000 
J 11,685 886 878 2,466 3.049 

J 11.645 879 670 2,463 3,059 
A 11,741 882 674 2,477 3,088 
S 11,785 884 674 2.498 3.117 
O 11,815 886 676 2,514 3.153 
N 11.887 893 681 2,530 3.200 
o 11,982 897 685 2.542 3,230 

1990 J 11.947 906 686 2.551 3.220 
F 12,061 913 689 2.563 3.210 

M 12,152 914 686 2,587 3.225 
A 12.203 916 692 2,598 3,243 
U 12,284 922 703 2,646 3.306 
J 12,200 923 699 2.632 3,275 

12,307 919 703 2.653 3.288 
A 12.310 919 705 2.671 3,326 
S 12,315 930 704 2.681 3.334 
o 12.382 931 717 2.686 3.353 
N 12,317 936 723 2.686 3.361 
D 12,344 939 705 2,691 3,379 

1991 J 12.240 930 707 2,713 3,327 
F 12.291 942 707 2,700 3,346 

M 12,263 936 703 2.717 3,391 
A 12,320 933 706 2,729 3,393 
M 12.480 919 692 2,751 3,412 

(1) Does not include supplementary labour income 
(I) Exciut le revenu supplémenlaure du travail 
Source: Estimates of Labour Income (Catalogue 72.005) Conlacl G. Gaulhier (951-4051) 
Source: Eslumatuorusdu revenu du travail (n0  72.005 au catalogue) Personae ressource G Gauthuer (951-4051) 
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12.7 Total number of employees, by province Nombre total de salaries, par province 
(thousands), unadjusted (milliers), non dAsaisonnalisé 

Annual average Canada Nild. RE.l N.S. N B Que. 
and month total  

Moyenne annuelle Canada T -N. I-P 	E. N.-E. N-B Qu6. 
et mols total 

L 1 76621 18741 19461 22121 24821 

1989 10,339 148 37 298 225 2,544 
1990 10,151 146 37 295 223 2,469 

1989 	J 10,596 162 40 308 233 2,633 
J 10,455 164 39 308 233 2,578 
A 10,423 160 40 307 237 2,581 
S 10,483 153 38 307 234 2,571 
o 10,497 150 37 305 233 2568 
N 10,426 147 35 301 229 2,535 
o 10,155 139 35 293 217 2,474 

1990 	J 10,039 740 35 288 212 2.438 
F 10,053 739 34 286 214 2,442 

M 10,109 140 35 286 216 2,461 
A 10,150 142 35 287 215 2.465 
M 10,325 146 37 295 229 2,519 
J 10,391 154 40 302 237 2561 

J 10,210 157 41 304 232 2,486 
A 10,164 155 41 301 236 2,463 
S 10.257 750 40 305 230 2.486 
o 10,246 148 38 303 227 2.481 
N 10,087 146 37 298 221 2.446 
o 9,783 138 35 286 212 2.376 

1991 	J 9,582 132 34 283 212 2,317 
F 9,497 131 34 281 211 2,289 
M 9,459 732 34 275 210 2.296 
A 9,479 133 35 275 211 2.317 
M 9,680 139 38 283 227 2,377 
J 9,662 143 40 286 231 2,372 

Annual average Ont. Man, Sask. Alta. B.C. Yukon NW T 
and month  
Moyenne annuelle Ont Man. Sask AIb C-B Yukon TN -o 
et mom 

L 29747 35341 38041 41041 44221 47501 47921 

1989 4,269 388 301 970 1,128 11 20 
1990 4,140 387 300 978 1.146 10 20 

7989 	J 4.356 400 311 983 1,136 12 21 
J 4.310 393 298 983 1.115 13 21 
A 4,281 388 298 987 1,116 12 22 
S 4,301 394 309 990 1,154 12 21 
o 4,308 392 308 997 1,169 11 21 
N 4,302 387 309 988 1.162 tO 20 
o 4.190 377 298 966 1,137 tO 20 

1990 	J 4,731 375 296 964 1.126 9 20 
F 4,130 378 295 976 1,128 9 20 

M 4.139 378 298 980 1,149 10 19 
A 4,171 380 299 971 1,157 10 19 
M 4,212 394 306 990 1,167 II 20 
J 4.209 399 308 985 1,764 71 20 

4,164 389 297 979 1,128 II 20 
A 4,139 384 299 986 1,128 11 20 
S 4,765 397 307 978 1,166 II 20 
o 4.763 393 308 988 1,166 10 20 
N 4,091 390 302 978 1,149 10 19 
o 3,962 383 289 956 7,178 tO 19 

1991 	J 3,872 372 289 953 1,089 9 19 
F 3,837 370 289 930 1.097 9 19 
M 3,794 366 289 930 1,105 70 19 
A 3.800 365 288 919 1,101 9 19 
M 3.875 370 293 932 1,117 tO 19 
J 3.853 368 290 929 1,117 tt 20 

Source: Employment. Earnings, and Hours (Catalogue 72-004 Contact S. Picard (951-4090) 
Source: Emplom, gain et durée du travail (no 72-002 au catalogue). Personne ressource: S. Picard (951 -4090). 
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12.8 	 Average weekly earnings (including 	Rémunération hebdomadaire moyenne 
overtime), by province, unadjusted 	 (incluant le temps supplémentaire), par 

province, non dAsaisonnalisé 

L 1241 6873 18825 19785 22453 25489 

1989 48687 46580 40082 43286 442.80 47282 
1990 512.79 48461 41963 45850 46345 50202 

1989 J 48910 46549 39531 43547 44048 47295 
J 48807 46660 40623 43701 44257 47167 
A 48956 46167 40090 43709 445 16 472,70 
S 49531 46818 41178 43399 45007 47883 
o 496.91 46899 41811 43709 44964 48254 
N 495.52 47022 41439 43760 45393 47851 
o 49659 47404 41397 44446 45375 48451 

1990 J 50078 47886 41860 44576 45258 48708 
F 498.64 47603 41080 447 97 451 98 48593 

M 50280 47694 41494 45200 45749 48931 
A 50638 47375 41816 45664 46439 49494 
N 50813 47943 41229 45580 45628 49706 
J 51309 48349 41020 46000 465.39 50411 

j 51514 488.29 41684 46024 463.15 50426 
A 51867 49096 41755 45862 46370 50813 
S 52037 48925 42551 46105 46745 51075 
o 52341 48979 42743 462,46 47021 51326 
N 52312 493.21 42799 46911 47140 51489 
D 52300 49371 43570 47080 47681 51464 

1991 J 52630 50371 43719 46977 48090 51828 
F 528,47 503,07 43558 47543 48587 521 56 

M 53234 50678 43731 47366 486.80 52264 
A 53538 51218 43570 48321 48724 525.22 
N 536 78 504.89 42942 482 74 48387 52424 
J 54285 51096 42123 48350 48888 53037 

Annual average 	Ont Man Susk Alta B C Yukon NW T 
and month  
Moyenne arinuelle 	Ont Man Sask Aib C -5 Yukon T N -O 
et mom 

L 30525 35533 38425 47413 44597 47545 47965 

1989 50908 44508 42599 484.48 491 63 55592 66386 
1990 53579 462.78 44580 50986 57591 61222 70548 

1989 J 512.65 44646 43187 48630 49621 58720 66370 
J 51153 44717 42545 49073 48897 590.02 67541 
A 57370 44943 42629 49074 492.04 59544 67125 
S 51927 45079 43534 49480 50164 67071 68388 
o 51997 45154 432.64 49658 50257 613.23 68292 
N 52002 45012 431 75 490.92 502.75 609.59 671.94 
o 51788 45490 43330 49068 502.98 589.22 667.13 

1990 J 52292 45764 43763 49966 50555 606.39 67188 
F 52226 45361 43323 49739 49630 60869 66832 

M 52625 46005 43259 50064 50383 62130 70188 
A 52983 46102 43993 498.79 50765 60894 68469 
M 52991 46229 44357 50624 51352 60379 68626 
J 53614 46144 44782 51058 51345 604.56 69910 

J 54019 46205 44729 51471 51178 59605 70467 
A 54322 46889 44666 51951 51747 61377 72240 
S 54315 46544 45750 51938 52587 61986 725.27 
o 54579 46889 45614 52017 53314 63044 73181 
N 54540 46488 45467 516.07 53138 61594 73589 
o 54483 46669 45811 51498 530.47 61794 73432 

7991 J 54630 46795 46169 531.13 52968 64402 72905 
F 651 36 47339 45639 529 11 52299 62904 73623 

M 55449 47880 45875 53528 53567 64064 741 51 
A 55788 476,15 46546 535.65 54090 633.31 72554 
M 561 76 478,12 46359 53904 541.40 630.43 72879 

56895 48413 47646 54138 54750 633.84 74241 

Source: Employment, Earnings, and Flours (Catalogue 72.002) See Table 126 Contact S Picard (951.4090). 
Source: Emptot, gain at durèe du travail In0  72-002 au catalogue) Von tableau 12 6 Personne ressource S Picard (951.4090) 
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12.9 Average hourly earnings by province Rémunération horaire moyenne par province 
(fixed-weighted) (rémunération a pondération fixe) 

Ynar and Canada Ntld P6 I N S NB Cue 
lion 76  
Annee el Canada I -N I -P -E N -E N -B 	 Qué 
mois  

0 99995 00013 - 700074 100015 700076 100077 

1989 1406 7313 1156 1256 1233 1354 

1990 1490 1317 1213 1356 1294 1434 

1989 J 1407 1310 1147 1250 1225 1352 

J 1402 13.28 7759 1251 72.29 1341 

A 1403 1314 7166 1251 12.35 1354 

S 1427 1330 1780 12.58 12.50 13.58 

o 1425 1337 1193 1281 1254 1366 

N 1434 1336 1794 1205 7255 1372 

O 1447 1344 1192 1302 12.60 1396 

1990 J 1458 1362 1192 7311 7264 1402 

F 1460 1353 1196 1378 7270 1399 

M 1465 7346 1205 1330 7280 7405 

A 14.78 1368 12.20 1342 7284 14.15 

M 1479 13.64 1207 1344 7287 1478 

1487 7367 1215 13.45 7291 1438 

.1 7488 13.70 1214 1356 7290 1439 

A 74.97 1376 1192 1355 7289 1445 

S 75.01 1383 1219 7370 1302 1445 

o 1515 1407 1237 7387 7318 1450 

N 1523 1414 1226 1401 1319 1464 

o 1532 1421 1242 7408 1335 1479 

1991 J 7544 7433 1255 1413 1343 1491 

F 1552 7429 1257 7424 1351 7496 

M 7555 14.31 1267 74.26 1357 14.95 

A 75.64 74.55 12.63 1437 1361 1506 

M 1564 1448 12.46 7427 1368 7500 

J 7568 7449 1239 1434 1364 1506 

Veal and Ont Man Sask Alta. B C Yukon 	 74W 1 
month  
Annèe el Ont Man Sask Aib C -B Ykon 	 TN -o 
moss  

0 700078 100020 700021 100022 700024 -- 	700026 700025 

1989 1459 1293 73.08 1422 1469 7628 1783 

1990 1550 7347 1368 1502 1556 16.51 7906 

1989 J 1461 1293 1319 1421 1471 16.27 7764 

J 1467 1288 1302 14.26 1449 7650 1788 

A 1455 1289 1305 1423 1456 1616 1759 

S 7476 1303 1318 1439 1499 76.55 1805 

o 1487 1301 1319 1441 1494 16.79 7786 

N 1493 1307 1326 1445 1504 7679 7804 

o 1502 1321 1337 1458 1572 1622 1794 

1990 J 1579 1328 1345 1469 1579 1618 7786 

F 1522 1331 1354 14.71 15.21 1678 17.95 

M 1527 13.35 1345 14.79 1527 1714 7918 

A 7542 1344 1350 1486 1542 1647 1916 

M 1538 1342 1364 1495 1550 7647 1904 

J 1547 1342 1362 1498 1548 15.25 1901 

J 7551 1339 1357 1499 15.41 1591 1893 

A 7549 1344 1364 1507 15.44 7629 1909 

S 7561 1352 1379 1515 1571 16.55 1922 

o 7575 73.62 1390 1525 1595 1651 1936 

N 1584 1371 1395 1534 1599 1650 1990 

o 15.89 13.74 14.06 1540 1674 1709 2000 

1991 J 1599 13.90 14.15 15.71 1620 1670 2002 

F 1615 1404 7473 1566 1620 1710 1984 

M 1619 1402 1421 7570 1632 1707 2010 

A 1629 7404 1427 1580 7630 1853 7975 

M 1629 1404 1423 1584 7645 1679 1969 

1 1632 1400 1432 7584 7649 1775 1957 

Note: For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the article in the September 1989 issue of CEO Contact P Smith (951-9158) 

Nota: VeuilIez coosuller larlicle do septembre 1989 dans LO.E.C, pour plus do details sur Ia Construction de ces indices é pondération lixe Personne ressource: P. Smith (951-9158). 
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12.10 	 Retail trade by province (millions of dollars) 	Commerce de detail par province (millions de 
dollars) 

Yearand 	 Canada 	 Nild 	 P E 	 N S 	 NB 	 Que 
month  
Aonée el 	 Canada 	 1-N 	 I P E 	 NE 	 N-B 	 Qué 
mois 

0 	 658216 	 658239 	 658240 	 658241 	 658242 	 658243 

1989 188,160 3,394 779 6,020 4,771 47,444 

1989 J 15,768 290 65 499 396 4.003 
J 15,645 282 66 500 398 3.985 
A 15,741 280 66 498 404 3,985 
S 15,788 290 67 523 407 3,979 
o 15,698 281 66 496 401 3,926 
N 15,703 284 65 496 388 3,932 
o 15,739 283 56 497 400 3,945 

1990 J 16,272 286 67 504 401 4,037 
F 16,096 292 68 510 412 4,024 

M 16,114 290 68 507 411 4.023 
A 15,912 291 66 506 409 3,987 
M 15,845 284 67 506 407 3,944 
J 15,869 292 66 512 425 3,980 

J 15.980 295 67 517 415 3.960 
A 16,021 303 65 516 409 3,980 
S 15,917 295 67 496 409 3.978 
o 15.857 296 65 509 408 3.956 
N 15,748 302 68 515 418 3.925 
0 15,803 297 69 523 411 3.952 

1991 J 14,554 284 60 472 388 3,565 
F 14,986 290 62 502 398 3.709 

M 14.914 276 60 484 383 3,712 
A 14,991 278 60 490 395 3,714 
M 15.204 283 60 494 400 3,776 
J 15,198 285 60 485 402 3.738 

Year and Oft Man Sask Alla B C Yukon and 
month  __ ______________  NWT 
Annèe CI 001 Man Sask Aib C -B Yukon ci 
mois TN-0 

0 658245 658247 658249 858250 658251 658253 

1989 71,327 6,599 5,475 18,771 23.036 545 

1989 1 5.989 557 445 1,566 1,935 47 
J 5,887 551 458 1,549 1,928 45 
A 5,902 537 453 1,596 1,940 46 
S 5,958 558 466 1,597 1,944 46 
o 5.904 550 458 1,596 1,978 46 
N 5.883 545 454 1.598 1,978 46 
0 5.909 544 453 1,599 1,977 45 

1990 J 6 1 108 552 477 1,655 2,064 49 
F 5.984 549 460 1,645 2,048 48 

M 6.034 547 462 1.654 2,061 47 
A 5,927 545 460 1,647 2.054 47 
M 5,892 550 448 1,645 2,029 48 
J 5,843 548 474 1,656 1,981 47 

J 5,940 562 476 1,673 2,055 48 
A 5,962 557 486 1,668 2.049 46 
S 5.926 545 474 1.665 2,044 45 
o 5,861 543 469 1,658 2.043 47 
N 5,815 546 473 1.631 2,008 49 
o 5,934 554 468 1.668 2,034 46 

1991 J 5,377 527 439 1,551 1.883 45 
F 5,489 520 444 1.559 1,966 44 

M 5.439 515 444 1,567 1.957 44 
A 5,444 517 432 1,587 1,975 45 
M 5,586 518 442 1,581 2.012 46 
J 5,573 519 439 1,588 1,982 46 

Source: Reiail trade (CalalOgue 63-005) Conlact R (.ap(anie (951.3549). 
Source: Commerce de délail (O  83-005 au calatogue) Personne ressource P. Laplante (951.3549) 
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de 
dollars), unadjusted dollars), non désaisonnalisés 

Year and Canada 	 NIld P El N S. N B Quo 
month  
Annee 01 Canada 	 1-N. I-P -F N.E N -B Qué 
mois 

0 2695 2696 2697 2698 2699 2700 

1989 39,318 347 148 880 593 8.558 
1990 32,131 313 159 783 493 7.090 

1989 	J 3,824 33 24 103 77 590 
3.307 31 7 79 58 663 

A 4,128 35 17 92 50 835 
S 3,395 43 13 82 69 741 
O 3,332 38 19 68 56 779 
N 3,041 31 7 69 44 658 
0 2,359 9 5 54 16 369 

1990 	J 2,277 9 2 42 12 319 
F 2.385 7 10 27 23 473 

M 3,486 18 13 84 43 878 
A 3,352 30 14 80 53 793 
M 3,424 43 25 79 61 827 
J 3,382 40 20 85 65 934 

.1 2,540 30 14 90 41 435 
A 2,804 30 21 61 58 512 
S 2,321 42 11 71 46 567 
o 2,799 33 16 81 34 675 
N 2,042 20 7 57 43 456 
O 1,320 10 5 25 7 221 

1991 	J 1,304 8 3 42 30 193 
F 1.393 3 3 53 15 293 

M 1,841 8 5 40 10 524 
A 2,778 34 10 55 39 752 
M 3.021 39 18 59 57 675 
J 2.746 32 12 64 48 551 

Year and On! 	 Man Sask A11a BC Yukon N W T 
month  
Annje 01 OnL 	 Mon Sask AIb C 8 Yukon TN -O 
mois 

0 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707 

1989 19,559 837 503 2.558 5,216 51 69 
1990 14,025 732 454 2.991 4,976 57 60 

1989 	J 1,998 114 66 284 515 7 13 
J 1,703 114 25 197 418 6 5 
A 2.085 66 130 294 507 8 9 
5 1,602 71 49 202 491 8 25 
O 1,554 83 44 241 441 5 3 
N 1,471 58 27 217 454 3 2 
o 1,349 32 24 165 335 1 1 

1990 	1 till 35 79 240 427 1 1 
F 1,047 35 14 229 515 1 2 

M 1,391 73 21 391 572 2 I 
A 1,4 91 86 40 319 461 4 1 
M 1,431 113 40 288 508 4 6 
J 1,435 83 57 235 406 19 4 

J 1,116 39 61 285 411 5 5 
A 1,364 99 42 220 316 5 17 
S 930 53 40 204 350 4 5 
o 1,234 57 39 207 415 5 3 
N 858 54 14 215 302 3 13 
0 617 25 10 159 235 5 2 

1991 	J 636 22 19 127 223 1 2 
F 577 30 17 124 273 1 4 

M 627 55 18 206 340 4 4 
A 999 45 36 308 496 5 1 
M 1,208 44 27 265 617 6 6 
J 1,225 59 28 218 502 3 3 

Source: Building Permits (Catalogue 64001). Contact: F Monetto (951-2583) 
Source: Permis do bàtur (n 0  64001 cu catalogue) Personne ressourco F Monelle (951.2583) 
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12.12 	 Housing starts by province (at annual rates, 	Logements mis en chantier par province (aux 
thousands of units) 	 taux annuels. milliers d'unités) 

Ypar and 	 Canada 	 NIld 	 P E I 	 N S 	 N B 	 One 
month 
Anrree el 	 Canada 	 - 	T -N 	 I -P -E 	 N -E 	 N 8 	 One 
mois 

0 4900 846128 	- 846129 846130 846131 846132 

1987 2147 13 05 45 22 663 
1988 1889 15 09 34 25 513 
1989 184.9 22 04 38 2.2 422 
1990 1532 18 05 36 16 401 

1989 	J 179 2 1 4 4 32 
A 165 4 0 3 3 32 
S 198 3 0 4 3 49 
O 188 3 1 6 2 49 
N 183 2 1 5 2 42 
O 190 2 0 6 I 53 

1990 	J 198 1 0 3 0 37 
F 195 1 0 2 I 43 

M 197 1 0 1 I 45 
A 174 I 0 5 I 42 
M 174 2 I 2 2 49 
J 166 2 0 5 3 60 

J 153 3 1 4 1 40 
A 122 2 1 4 2 30 
S 120 2 I 3 2 27 
o 120 3 0 5 3 31 
N 109 3 I 4 2 35 
o iio 1 1 5 1 - 	 42 

1991 	J 80 1 0 2 1 19 
F 84 0 0 4 1 20 

M 86 0 0 4 1 28 
A 108 1 0 4 1 41 
M 130 1 1 3 2 49 
J 142 2 1 2 2 38 
J 161 2 1 4 2 35 

year and Oni Man Sask Alla B C 
month 
Annie et Oni Man Sank AIb C -B 
mois 

0 
	

846733 	 846135 	 846736 	 846737 	 846738 

1987 
	

942 	 73 	 4.2 	 83 	 261 
'988 
	

861 	 41 	 31 	 91 	 269 
1989 
	

822 	 32 	 16 	 121 	 35.2 
1990 
	

547 	 21 	 10 	 148 	 329 

1989 1 80 7 3 16 30 
A 75 3 1 11 33 
S 68 3 I 13 54 
o 75 3 I 15 33 
N 80 4 1 15 31 
O 76 1 1 13 37 

1990 J 94 4 I 18 40 
F 60 2 I 20 65 
M 74 3 I 24 47 
A 54 2 2 23 44 
M 60 3 I 19 35 
J 50 2 2 13 29 

J 66 2 1 12 23 
A 40 3 1 10 29 
S 47 2 I 11 24 
0 43 I I 10 23 
N 36 I 0 10 17 
0 32 I 0 8 19 

1991 J 37 I 0 6 13 
F 29 I 0 8 21 
M 23 1 0 8 21 
A 34 0 1 8 18 
M 35 1 1 9 28 
J 54 1 0 11 31 
4 65 3 1 11 37 

Source: Canadian Housing Statistics. Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller (613)748-2355 
Source: Slalistique du logement au Canada. Societe canadienne dhypolheque et do togement Personne ressource P. Fuller (613)748-2355 
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12.13 Consumer price indexes, by province(1), Indices des prix ala consommation, par 
(1986=100) province(1), (1986=100) 

Yearand 	 Canada Mid P E.I N.S N B. Que. 
month  
Année el 	 Canada T.-N I -P -E N -E N B Qué 
mois 

P 484000 680000 680274 680548 680822 681096 

1989 1140 109.1 1115 1119 1115 1129 
1990 119.5 1118 117.1 1175 1166 1177 

1989 	J 115.0 1099 1124 1131 1127 1139 
A 115.1 1101 1121 1131 1130 1139 
S 115.3 110.0 113.0 1130 1127 1137 
o 115.7 110.3 113.1 1133 1129 114.3 
N 116.1 1106 113.8 1139 113.2 114.7 
o 116.0 1108 1135 1140 1133 1142 

1990 	J 1170 1114 1141 1144 1139 1154 
F 1177 112.5 1149 1156 115.2 1159 

M 118.1 112,9 1154 1160 1154 1163 
A 118.1 112.6 1164 1161 115.8 1161 
M 118.7 1125 1164 116.9 1156 1169 

119.2 1130 116.9 1172 1158 1173 

J 1198 113.8 1172 1178 1164 1179 
A 119.9 1142 1177 118.1 1166 1181 
5 1202 114.6 1182 1184 1172 1184 
o 1212 1154 1186 1188 1183 1196 
N 1219 1160 119.2 1201 1191 1204 
o 121.8 116.4 1201 1209 1198 1204. 

1991 	J 125.0 1196 124.7 1245 1234 1249 
F 1250 1197 1255 1245 1236 1249 

M 125.5 1209 1260 1250 1237 1258 
A 125.5 121.1 1259 1243 1237 125.8 
M 126.1 1212 125.5 1245 1239 126.3 
J 1267 1214 1259 124.6 124.3 1268 
J 1268 1216 1261 1245 124.6 1268 

Year and 	 Oct Man. Sash Aita, B.C. 
itiOiilh  

Annecel 	 Oni Man. Sash Aib C.-B. 
mois 

P 681371 681647 681922 682196 682470 

1989 1164 113.7 1144 111,3 1115 
1990 1220 118.9 1195 1177 1176 

1989 	J 1175 114.7 1156 1126 111.9 
A 1176 114.8 1157 112.6 112.3 
S 1176 1149 1156 1130 1128 
O 1183 115.0 115.7 1130 1134 
N 1187 1160 1163 1134 1137 
D 1187 115.7 1160 1138 113.8 

1990 	J 1196 116.4 1167 1148 114.8 
F 120.3 117.0 118.1 1152 115.6 

M 120.7 1176 1184 115.5 1162 
A 120.7 1176 1185 1163 116.4 
M 1213 1180 1186 1167 1169 
J 1218 118.6 1192 1174 117.6 

122.4 119.1 119.9 118.2 117.9 
A 1224 1194 1200 1185 118.1 
S 1226 1197 1201 119.0 118.6 
o 1236 120.6 121 0 119.9 119.1 
N 1243 121.2 121 2 120.6 1200 
0 1239 121.7 1217 1205 1197 

1991 	J 1264 124.2 1245 1239 1230 
F 126.4 124.1 1240 122.7 1233 

M 1268 124.6 1245 123.4 123.5 
A 1269 124.5 1262 123.4 1234 
M 127 7 124.4 126.5 124.4 123.5 

1284 1250 126.0 1247 1242 
128.6 125.4 1268 1254 124.1 

(1) 	Unadjusted 
(1) 	Non désaisonnalisès. 
Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010) Contact: Prices Division (951-9607) 
Source: Prix ala consommation el indices des prix (n°  62-010 au catalogue). Contact. Division des Prix (951-9607). 
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12.14 	 New housing price index, by city(1), 	Indice des prix des logements neufs, par 
(1986= 100) 	 ville(1), (1986= 100) 

Yearand Canada Sl.Johns (NEd.) Halitax Saint John-Monclon Quebec Montréal Ottawa-Hull 
month  (NB) City  
Année et Canada SI Johns fax Saint John-Moncton Ville de Montréal Ottawa-Hull 
mols (T -N.) (N -8) Québec 

0 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218 

1989 141.1 1132 1092 111.6 1266 1302 1191 
1990 1424 117.3 109.5 113.2 1308 1337 1238 

1989 .i 	 1416 112.2 1092 lit 9 1271 1304 1199 
J 	 142.3 112.2 109.2 111.9 1 27 1 1303 119.8 
A 	 1420 112.2 109.2 1120 127.4 1306 1195 
5 	 143.0 116.6 109.2 112.0 127.4 131 1 1198 
O 	 143.6 116.6 109.2 1120 1280 1312 1208 
N 	 144.5 116.6 1092 112.0 1289 131.8 121.5 
O 	 145.2 116.6 109.2 112.0 129.2 132.0 1224 

1990 J 	 146.2 115.8 109.2 112.0 129.2 1323 1231 
F 	 146.4 115.8 1096 112.7 1293 1327 1241 

M 	 146.7 1158 109.6 1127 129.7 1329 1245 
A 	 146.1 115.8 1096 112.6 129.8 133.4 124.5 
M 	 145.6 115.8 109.6 113.5 129.8 1336 124,4 
J 	 143.6 115.8 109.6 1135 130.0 133.9 1243 

J 	 142.7 118.4 109.6 113.5 130.4 1339 1230 
A 	 1412 118.4 109.6 1135 131.5 134.2 1221 
S 	 1393 1191 109.6 1136 131.8 1344 122.7 
o 	 1381 119.1 109.6 113.6 132.1 1344 123.1 
N 	 1365 119.1 109.3 1115 1329 1344 1239 
o 	 136.1 119.1 1093 113.6 132.9 1344 1248 

1991 J 	 1334 1191 1093 113.6 1324 133.8 125.2 
F 	 130.3 125.1 109.1 1145 135.8 134.1 124.8 

M 	 130.6 126.8 1091 1145 1354 135.5 123.6 
A 	 1302 1267 1091 113.6 1336 134.3 123.5 
M 	 131 2 126.5 1092 114.2 1342 134.5 123.2 
J 	 131 	1 1265 1092 1142 1345 134.5 122.8 

Year and Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
month  
Année et Toronto London Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver 
mols 

0 698221 698230 698245 698251 698254 698257 698260 

1989 180.2 1371 1066 106.9 121.1 118.6 127.1 
1990 1733 145.1 108.7 107.6 1362 137.5 134.4 

1989 J 	 182.2 1375 1063 1066 119.6 118.1 126.5 
J 	 1822 1380 1063 106.6 1196 118.5 129.2 
A 	 182.3 138.5 1066 1066 1216 1195 127.1 
S 	 1825 139.5 1068 1075 123.6 120.1 129.9 
o 	 1826 1407 1070 1077 125.5 1216 130.3 
N 	 182.9 141.3 1070 107.3 1277 1230 133,8 
o 	 182.9 1414 1070 107.2 1304 125.8 136.9 

1990 J 	 182.8 143.5 1070 107.2 1320 128.2 141.2 
F 	 1819 144.2 1074 107.5 133.8 133.5 141.6 

M 	 1818 1443 1085 107.5 1373 1375 141.5 
A 	 1800 1448 1086 107.5 138.6 1379 140.9 
M 	 1794 1451 1088 107.5 1379 1382 139.0 

175.2 1452 109.1 107.7 137.9 138.2 136.6 

J 	 1732 1452 1091 1077 1368 138.3 136.7 
A 	 1708 145.5 1091 1077 137 1 1390 132.2 
S 	 1672 1455 109.1 107.7 1364 139.4 128.1 
O 	 1648 1457 109.1 1077 1364 139.7 126.3 
N 	 161.4 146.1 1091 107.7 136.7 139.9 124.4 
0 	 1607 1463 1089 1077 133.2 140.1 123.7 

1991 J 	 1545 1445 1086 107.3 1332 140.7 123.2 
F 	 1468 1448 108.7 107.3 1333 139.5 119.8 

M 	 1464 1450 1089 106.4 1338 1400 1222 
A 	 1461 1442 108.3 106.4 1323 139,6 122.6 
M 	 1478 1459 1084 106.4 132.6 139.6 123.9 
J 	 1476 146.3 1087 106.7 132.7 140.5 124.1 

(1) Unadjusted. 
(1) Non désaisonnalisé. 
Source: Construction Price Statistics (Catalogue 62.007). Contact: Prices DIvision (951-9607) 
Source: Statisliques des prix de Ia construction (n 0  62-007 au catalogue). 
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International 	Internationale 
(G-7) 	(G-7) 

Table Tableau 

13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants 
prices in local currency en monnaie du pays 

13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du 
currency pays 

13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle 

13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chômage 

13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a Ia consommation 

13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays 
currency 

13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d'escompte des banques centrales 
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in Produit intérieur brut aux prix constants, en 
local currency (billions) monnaie du pays (milliards) 

Annual average Canada United States(t) United Kingdom France Germany(1) Italy (100 billion Japanli 
and quarter 1986 dollarsi 11982 dollars) (1985 Li ) 1 980 trancs) (1985 GM) - 	 1980 lire) (1980 yesI 

Moyenne Canada Etals'Unis(I) Royaume-Uni France Allemaqne(1) lIalie (100 mulliards Japon)1) 
annuelte et dollars de 1986) 	(dollars de 1982) )L de 1985) (francs de 1980) iDM di' 1985) je lines de 1980) (yens de 1980) 
trimestnielle 

1987 5267 3.8537 3878 3,1745 1.903 7 4.435 344,333 
1988 551 4 4.0169 402.6 3,3072 1.9704 4.620 365,823 
1989 5650 4,1 117 410.3 3,437 t 2,045.8 4.766 383.093 
1990 5675 4.1558 4133 3.5336 2.1416 404.524 

1989 	2 564.0 4.1122 4084 3,4238 2,031.2 4,750 376.977 
3 5657 4,129 7 4104 3.4453 2,047.2 4.783 386.061 
4 5616 4.1332 4134 3,481 I 2,0628 4,816 391.148 

1990 	1 5708 4,1506 4156 3,5160 2,113.6 4,856 397,448 
2 5699 4,1551 4184 3,5194 2,120.8 4.837 402,877 
3 568.3 4,170.0 411 5 3,5507 2.1596 4,869 407,433 
4 561.3 4,153.4 4077 3,5481 2,172.4 410,021 

1991 	1 554.6 4,124.1 3,5505 2,223.2 421.016 
2 561.3 2.250.0 

(1) Gross Nauional Product. . Produil National Brul 
Source: OECD. 
Source: OCDE. 

Gross domestic product 	 Produit intérieur brut 

AnnUal percen) change 
VarIatIon aflnueili3 rn IlIurcnrt(qc 

8 

0 

2 

I 	I 	I 

U.S. (GNP) 
E. J (PNB) 

Canada 

I 	II 	I)) 	IV 	I 	II 	Ill 	I'] 	I 	II 	III 	( Iv 	I 	II 	III 	lv 	I 	)) 	I)) 	I'f 	I 	It 	Ill 	l'l' 	I 	I) 	I)) 	IV 

1985 	 1986 	 1987 	 1988 	 1989 	 1990 	 1991 
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays 
Annual average Canada(l) United 	 United 	 France(2) Germany(2.4) 	ltaly(2) 	 Japan(3) 
and quarter  Slales2) 	 Kiogdom(1) ______  
Moyenne Canada(1) Etats 	 Royaume- 	 France(2) Allemagne(2,4) 	ltalie(2) 	 Japon(3) 
annuelle et Uns(2) 	 Uni(1) 
Irimeslrielle 

1987 -11,501 1623 	 -4.108 	 -26.7 812 	 -1,940 	 870 
1988 -13,883 1289 	 -15,151 	 -21.1 88.3 	 -7,819 	 79.6 
1989 .20723 -110.0 	 .19.846 	 .262 107.6 	 -14,568 	 57.2 
1990 -22,036 .993 	 -13,799 77.4 	 35.8 

1989 	I -3,935 -27.1 -4,523 -2.1 31 0 -11,072 161 
2 -5,883 •286 -5346 -7.0 28.3 -1.656 143 
3 .5,624 -27.6 -6,783 -3.5 22.6 78 150 
4 -5,275 -26.7 -3.194 -13.7 25.8 -1,963 119 

1990 	I -6.223 .22.3 .5,523 -9.6 31.3 -11,399 12.3 
2 -5.435 -227 -5.400 -103 18.2 -2.653 79 
3 -5.007 -26.5 -2,891 -13.2 15.0 860 7.4 
4 -5.372 -27.8 15 12.8 -4,151 82 

1991 	I -5,520 -3,152 .9.3 104 
2 .5,531 

(1) MillionS. 
(2) Billions, . Milliards, 
(3) Billions of US dollars. - Milliards de dollars E.-lJ. 
(4) From July 1990. dale reler to Germany alter unification. - Las donnees après 1990 s'appliquo I l'Allemagne aprIs Ia reunification 
Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.3 Industrial production index (1985 = 100) Indices de production industrielle (1985 = 100) 
Annual average Canada United United France Germany 	 Italy Japan 
and month  Stales  Kingdom  
Moyenne annuelle Canada Etals- Royaume- France Allemagne 	 Ilaim Japon 
el mensuelle Urns Urn 

1987 1037 l05'i 057 1028 1026 060 1032 
1988 1088 1117 097 1076 1065 1142 1128 
1989 1089 114.5 1099 112.1 1113 1187 1197 
1990 1052 115.7 109.1 1171 1254 

1990 	J 1060 1166 1133 1128 1164 116.7 1248 
3 1067 1169 1090 1151 1180 1181 1270 
A 1053 1171 1080 1151 1193 1182 1278 
S 1035 1172 1080 1134 1201 119.3 1264 
o 1034 1164 1078 113.5 1198 1158 1297 
N 1014 114.7 1060 1113 1194 115.0 128.4 
o 1003 113.6 1059 109.3 1190 1180 1279 

1991 	J 1003 1129 1052 1134 1220 1170 1299 
F 992 1120 1069 1125 1211 1167 1298 

M 988 111 	2 1070 1094 1212 1165 1271 
A 1001 111 	5 1042 1129 1205 1112 1274 
M 1009 1121 1037 1123 1215 130.0 
J 1013 1129 

Source: OECD 
Source: OCQE 

13.4 Unemployment rate(1) Taux de ch6mage(1) 
Annual average Canada United United France 	 Germany Japan 
and month - !!e._  gdOrn  
Moyenne annuelle Canada Etats- Royaunie- France Allemagne Japon 
el mensuelle Un's Urn 

1987 88 61 103 105 62 28 
1988 77 54 85 1013 62 2.5 
1989 75 52 71 9.4 5.6 2.3 
1990 81 55 69 90 5.1 21 

1990 	M 76 53 62 89 52 21 
J 75 51 67 89 5,2 2.2 

J 78 54 68 89 5.2 2.1 
A 8.3 55 69 89 51 2.0 
S 83 56 69 8.9 50 22 
0 83 56 7.0 8.9 49 22 
N 90 58 73 90 47 2.1 
D 93 60 76 90 46 20 

1991 	3 96 61 78 91 45 20 
F 102 64 88 92 45 20 

M 104 68 86 93 44 21 
A 101 65 89 94 44 21 
M 102 68 92 95 21 

(1) 	Standardized by OECD.  
(I) 	Standardisés par I'OCOE. 

13.5 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a Ia consommation, non 
(1985 = 100) désaisonnalisé (1985 = 100) 

Annual average Canada United United France Germany 	 Italy Japan 
and mOnlh  Stae_s 	- Kinqdom  
Moyenne annucrlle Canada Elats- Royaume- France Allemagne 	 Italie Japon 
et mensuelle Urns Uni 

1987 1087 1056 1077 1059 1000 1109 1007 
1988 1131 1099 1130 108 7 101 4 1165 101 4 
1989 1187 1152 1218 1127 1042 1242 1037 
1990 1244 1215 1334 1165 1070 1317 106.9 

1990 	J 1247 1212 1340 116.2 1068 1315 106.4 
A 1249 1223 1354 116.9 1071 1324 106.9 
S 1252 1234 1367 1175 1075 133.1 1079 
0 1262 1241 1378 1182 1082 1343 109.3 
N 1269 1244 1375 118.0 1080 1351 1089 
0 1268 1244 1374 1179 1081 1356 1086 

1991 	3 1302 1251 1377 1184 1088 136.6 1095 
F 1302 1253 1384 1186 1091 1377 1092 

M 1307 1255 1389 1187 1090 1382 1097 
A 1307 1257 1407 1191 1095 1391 1102 
M 1313 1261 1412 1194 1099 139.4 1107 
3 1319 126.4 1419 119.6 
J 1320 

Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.6 	 Merchandise trade balance in local currency 	Balance commerciale en monnaie du pays 
Annual averagn 	Caeacja)2) 	 United 	 United 	 Fr.,ince 	 Germany 	 Italy 	 Japari(3( 
and month 	 Stiles) 13) ________ Kingdom)3) 	 1.3) 	 (13,5) 	 11.4)  
Moyenne 	Canada(2) 	 Elals- 	 Royaume- 	 France 	 Allemagne 	 Halle 	 Japoo(3) 
annuelle el 	 Unis(l .3) 	 Uni)3) 	 (1,3) 	 (135) 	 (1.4) 
mensuelle 

1987 11.2217 -170.3 -1415 -3156 11772 -1115 11,556 
1988 10,421 1 -137 1 -24.89 32 76 12804 .1290 9.936 
1989 7.095 1 -129.3 -2755 -4440 13464 -1687 8.844 
1990 10.9255 .1227 -2164 -4990 10536 -1412 7.596 

1990 	M 1.1560 -9.6 -193 -5.14 1070 -224 652 
J 1.2190 -7 1 -1 93 -2.08 820 116 1.079 

J 9097 -110 -205 -4.37 950 -075 681 
A 1,1175 -116 -161 -524 850 -065 712 
S 1,1873 -111 -104 -9.48 780 -107 725 
O 1.0305 .129 -249 -5.82 9.30 -302 305 
N 9034 .10.7 -133 .141 300 -358 388 
O 7783 -80 -1 24 -9.33 260 146 310 

1991 	J 671 0 -9.2 -1 61 -584 1 50 -2.83 776 
F 8960 -7.3 -107 -339 280 -001 761 

M 1,0130 -58 -121 -4.22 260 103 859 
A 9300 -66 -118 -207 080 -217 893 
M 1.1920 .125 750 
J 8750 

(1) 	Customs basis. 
(1) Base douaniêre. 
(2) Millions. 
(2) 	Millions 
13) 	Billions 
(3) 	Mulliards. 
(4) 	Trillions 
(4) 	Trillions. 
(5) 	From July 1990, data reler to Germany alter unilication 
(5) 	tes donnees après 1990 sappliquent a l'Ailemagne après Ia réunilicat,on 
Source: OECD 
Source: OCDE 
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13.7 Central bank discount rate Taux d'escompte de Ia banque centrale 
Annual average Canada United United France Germany 	 Italy Japan 
and month  States Klngdom(l)  
Moyenne Canada Elats Royaume- France Allemagne 	 Ilalie Japon 
annuelle et Unus Uni(1) 
mensuelle 

1987 866 600 850 9.50 250 1200 250 
1988 1117 6.50 1300 950 350 12.50 2.50 
1989 1247 700 15.00 950 600 1350 4.25 
1990 11 78 6.50 1400 9.25 6.00 12.50 5.00 

1990 	J 1390 700 1500 950 600 12.50 5.25 
J 1359 700 15.00 9.50 600 12.50 525 
A 13.01 700 15.00 9.50 6.00 12.50 6.00 
S 1261 700 15,00 9.50 6.00 1250 6.00 
O 12.66 700 1400 9.25 6.00 1250 6.00 
N 12.25 700 1400 9.25 6.00 12.50 6.00 
O 11,78 6.50 1400 9.25 6.00 12.50 6.00 

1991 	J 1088 5.50 1400 9.25 6.00 12.50 6.00 
F 1002 600 1300 925 6.50 1250 600 

M 992 600 12.50 9.00 6.50 1250 500 
A 966 550 1200 900 6.50 1250 600 
N 907 550 11 50 9.00 6.50 11.50 6.00 
J 891 5.50 11 50 9.00 6.50 11 50 6.00 
J 8.94 5.50 

(1) 	London clearing banks base rate. 
(1) 	Le laux de base des banques commerciales a Londres. 
Source: OECD. 
Source: OCDE. 

Discount rate Taux d'escompte 
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7 	Index to 	Index des 
tables* 	tableaux* 

Average hourly earnings 2.12 
- by province 12.9 

Average weekly earnings 2.11 
- by province 12.8 

Average weekly hours 2.14 

Balance of payments 
- capital account 1.21 
- current account 1.20 

Bankruptcies 10.3 

Building permits 7.1 
- by province 12.11 

Coal 8.5 

Crude oil 8.4 

Electric power 8.3 

Employment, total 2.1 
- by age and sex 2.2 
- by industry 2.3 
- by province 12.3 

Exchange rates 10.2 

Exports, merchandise 
- current dollars 5.1.1 
- 1986 dollars 5.2.1 
- prices 5.2.1 

Farm income 8.1 

Financial flows 1.23 

Government finances 
- total revenue, national accounts 1.7 
- total expenditure, national 

accounts 1.7 
- federal revenue, national 

accounts 1.9 
- federal expenditure, national 

accounts 1.10 
- provincial revenue, 

national accounts 1.11 
- provincial expenditure, 

national accounts 1.12  

Balance des paiements 
- compte de capital 1.21 
- compte courant 1.20 

Commandes en carnet 6.4 

Commerce de detail 
- ventes par genre d'entreprise 4.1 
- ventes par province 12.10 

Commerce de gros 4.2 

Commerce de marchandises, solde par 
pays 5.3 

Charbon 8.5 

Chomage 
- taux 2.1 
- par sexe et age 2.6 
- prestations 2.7 
- par province 12.5 

Dépenses personnelles, dollars de 1986 1.6 

Emploi, total 2.1 
- par age et sexe 2.2 
- par industrie 2.3 
- par province 12.3 

Energie electrique 8.3 

Exportations de marchandises 
- dollars courants 5.1.1 
- dollars de 1986 5.2.1 
- prix 5.2.1 

Faillites 10.3 

Finances des administrations publiques 
- recettes totales selon les comptes 

nationaux 1.7 
- dépenses totales selon les comptes 

riationaux 1.7 
- recettes fédérales selon les comptes 

nationaux 1.9 
- dépenses fédérales selon les comptes 

nationaux 1.10 

The numbers refer to table numbers, not page 
numbers. 

Les chiffres représentent les numéros des tableaux et 
non des pages. 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Government finances - Concluded 

- local revenue, 
national accounts 1.13 

- local expenditure, 
national accounts 1.14 

- hospitals, 1.15 
- Canada and Quebec Pension Plans, 

national accounts 1.8 
- federal expenditure, public 

accounts 10.7 
- federal revenue, public 

accounts 10.6 

Gross domestic product 
- income-based 1.1 
- expenditure-based 1.2 
- expenditure-based, 1986 dollars 1.3 
- by industry, 1986 dollars 1.19 
- implicit price indexes 1.16 
- chain price indexes 1.17 
- by province 12.1 

Housing starts 7.3 
- by province 12.12 

Immigration 
- source 11.2 
- destination 11.3 

Imports, merchandise 
- current dollars 5.1.2 
- 1986 dollars 5.2.2 
- prices 5.2.2 

Interest rates 10.1 

Inventories, manufacturing 6,5 
- finished goods 6.6 
- goods-in-process 6.6 
- raw materials 6.5 

Labour income 
- by industry 2.10 
- by province 12.6 

Leading indicators 1.22 

Manufacturing 
- inventories 6.3 
- new orders 6.1 

Finances des administrations publiques - fin 

- recettes des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.11 

- dépenses des administrations 
provinciales selon les comptes 
nationaux 1.12 

- recettes des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.13 

- dépenses des administrations 
municipales selon les comptes 
nationaux 1.14 

- hOpitaux 1.15 
- regimes de pensions du Canada et du 

Québec selon les comptes 
nationaux 1.8 

- dépenses fédérales selori les comptes 
publics 10.7 

- recettes fédérales selon les comptes 
publics 10.6 

Flux financiers 1.23 

Heures hebdomadaires moyennes 2.14 

Immigrants 
- provenance 11.2 
- destination 11.3 

Importations de marchandises 
- dollars courants 5.1.2 
- dollars de 1986 5.2.2 
- prix 5.2.2 

Indicateurs avancés 1.22 

Livraisons de Ia fabrication 6.2 
- par industrie 6.4 

Manufactures 
- stocks 6.3 
- nouvelles commandes 6.1 
- livraisons 6.2 
- commandes en carnet 6.1 

Marches boursiers 10.5 

Métaux, production 8.8 

Minéraux non métalliques, production 8.7 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Manufacturing - Concluded 	 Mises en chantier de logements 7.3 
- par province 12.12 

- shipments 6.2 
- unfilled orders 6.1 	 Permis de construire 7.1 

- par province 12.11 
Merchandise trade balance, 

by country 5.3 	 Pétrole brut 8.4 

Metal mines, production 8.8 Pétrole raffiné 8.6 

Mortgage loan approvals 7.4 Population par province 11_1 

Motor vehicles, new Préts hypothécaires autorisés 7.4 
- 	 sales 6.7 
- 	production 6.8 Prix 

- 	 construction 3.3 
Non-metallic minerals, - 	 consommation, Canada 3.2 

production 8.7 - 	 consommation par province 12.13 
- 	 industriels, produits 3.1.1 

Personal incomes, sources - 	 logements neufs par province 12.14 
of 1.5 - 	matières brutes 3.4 

Personal spending, Produit intérieur brut 
1986 dollars 1.6 - 	en terme de revenu 1.1 

- 	en terme de dépenses 1.2 
Population, by province 11.1 - 	en terme de dépenses, dollars 

de 1986 1,3 
Prices - 	par industrie, dollars de 1986 1.19 

- 	 construction 3.3 - 	prix implicites 1.16 
- 	 consumer, national 3.2 - 	 indice-chaine des prix 1.17 
- 	 consumer by province 12.13 - 	par province 12.1 
- 	 industrial products 3.1.1 
- 	new housing, by province 12.14 Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11 
- 	 raw materials 3.4 - 	par province 12.8 

Refined petroleum 8.6 Rémunération horaire moyenne 2.12 
- 	par province 12.9 

Retail sales 
- 	by type of business 4.1 Règlements salariaux 2.15 
- 	by province 12.10 

Revenu du travail 
Shipments. manufacturing 6.2 - 	par industrie 2.10 

- 	by industry 6.4 - 	par province 12.6 

Stock markets 10.5 Revenu agricole 8.1 

Telephones 9.4 Revenu personnel, provenance 1.5 

Time lost in work stoppages 2.8 Salaires et traitements - Voir Revenu du travail 

Transportation Stocks de Ia fabrication 6.5 
- 	aviation 9.5 - 	 produits finis 6.6 
- 	pipeline 9.2 
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Index to 	 Index des 
tables 	 tableaux 

Transportation - Concluded 

- rail 9.1 
- urban 9.3 

Unemployment 
- rate 2.1 
- by sex and age 2,6 
- insurance benefits 2.7 
- by province 12.5 

Unfilled orders 6.4 

Wages and salaries - see Labour income 

Wage settlements 2.15 

Wholesale trade 4.2  

Stocks de Ia fabrication - fin 

- produits en cours 6.6 
- matières premieres 6.5 

Taux de change 10.2 
Taux dintérét 10.1 

Téléphones 9.4 

Temps perdu dans les conflits de travail 2.8 

Transports 
- aviation 9.5 
- pipelines 9.2 
- chemins de for 9.1 
- urbains 9.3 

Véhicules automobiles neufs 
- ventes 6.7 
- production 6.8 
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ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 

I have read - 	 and on a scale of 0 to 10, found it 
J'ai lu 	 et jugé en graduation de 0 a 10 

not useful 	 very useful 
peu utile 	 trés utile 

Current Economic Conditions - es Conditions économiques actuelles 	0 	 5 	 10 

Economic & Statistical Events - les Evénements Oconomiques et  
statistiques 	 0 	 5 	 10 

Quarterly National Accounts - es Comptes nationaux trimestriels 	 0 	 5 	 10 
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Technical Note - a Note technique 	 0 	 5 	 10 

Statistical Summary Tables & Graphs - les tableaux et diagrammes de  
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